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I

(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1986/2006
(2006. gada 20. decembris)

par dalibvalstu dienestu, kas ir atbildigi par transportlidzeklu registracijas apliecibu izsniegsanu,
piekluvi otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémai (SIS II)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
71. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (2),

ta ka:

Padomes Direktiva 1999/37/EK (1999. gada 29. aprilis)
par transportlidzek]u registracijas dokumentiem (3) ir pare-
dzéts, ka dalibvalstis cita citai palidz minétas direktivas
isteno$ana un ka tas var apmainities ar informaciju divpu-
s€ja vai daudzpuséja méroga, jo Ipasi, lai pirms transport-
lidzekla registracijas parbauditu ta juridisko statusu
dalibvalsti, kura tas ieprieks bijis registréts. Sada parbaude
drikst izmantot elektronisku tiklu.

() OV C 65, 17.3.2006., 27. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2006. gada 25. oktobra Atzinums (Oficialaja Vest-

nest vél nav publicéts) un Padomes 2006. gada 19. decembra Lemums
(Oficialaja Vestnest vel nav publicéts).

(%) OV L 138, 1.6.1999., 57. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Komisijas Direktivu 2003/127/EK (OV L 10, 16.1.2004., 29. Ipp.).

@

6

Eiropas Parlamenta un Padomes... gada... Regula (EK)
Nr. ...[2006 un Padomes... gada... Lemums 2006]...[TI
par otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémas
(“SIS II") izveidi, darbibu un izmanto$anu (%) (%) veido juri-
disko pamatu, lai parvalditu SIS II, kas ir dalibvalstim
kopigi lietojama datubaze, kura, inter alia, ir dati par meha-
niskajiem transportlidzekliem, kuru motora darba tilpums
parsniedz 50 cm’, dati par piekabém, kuru pasmasa par-
sniedz 750 kg, un dzivojamam piekabém, ka ari dati par
nozagtam, piesavinatam, pazudu$am vai par nederigam
atzitam transportlidzeklu registracijas apliecibam un trans-
portlidzeklu numura zimém.

Regula (EK) Nr. .../2006 un Lémums 2006/.../TI aizstaj
92. lidz 119. pantu 1990. gada 19. junija Konvencija, ar
ko isteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas Noligumu starp
Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas
Federativas Republikas valdibu un Francijas Republikas
valdibu par pakapenisku kontroles atcelSanu pie kopigam
robezam (¢) (“Sengenas Konvencija”), iznemot tas 102.a
pantu. Minétais pants attiecas uz dalibvalstu iestazu un
dienestu, kas ir atbildigi par transportlidzeklu registracijas
apliecibu izsniegsanu, piekluvi Sengenas Informacijas
sistémai.

Tagad ir nepiecieSams pienemt treSo instrumentu, pama-
tojoties uz Liguma V sadalu un papildinot Regulu (EK)
Nr. ...[2006 un Lémumu 2006/.../T], lai dalibvalstu die-
nestiem, kas ir atbildigi par transportlidzeklu registracijas
apliecibu izsniegsanu, lautu pieklat SIS II un lai aizstatu
Sengenas Konvencijas 102.a pantu.

Saskana ar Lemumu 2006/.../TI bridinajumus par objek-
tiem, tostarp mehaniskajiem transportlidzekliem, ievada
SIS 11, lai tos konfiscétu vai izmantotu ka pieradijumus
kriminallietas.

# OVL ...

¢) OVL..
(6) OV L 239, 22.9.2000.,19. Ipp Konvencija jaunakie grozijumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 11602005 (OV L 191, 22.7.2005., 18. Ipp.).
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(6)

(10)

(11)

Saskana ar Lémumu 2006/...[TI piekluve bridinajumiem,
kas par objektiem ievaditi SIS I, ir paredzéta vienigi iesta-
dém, kas atbildigas par robezkontroli un citam policijas
un muitas parbaudém, ka ari tiesu iestadém un Eiropolam.

Valdibu vai nevalstiskajiem dienestiem, kas skaidri noteikti
$im mérkim un kas dalibvalstis ir atbildigi par transportli-
dzeklu registracijas apliecibu izsnieg8anu, vajadzétu bt
piekluvei SIS II ieklautajiem datiem par mehaniskajiem
transportlidzekliem, kuru motora darba tilpums parsniedz
50 cm’, par piekabém, kuru pasmasa parsniedz 750 kg,
par dzivojamam piekabém, ka arT par transportlidzeklu
registracijas apliecibam un transportlidzeklu numura
zimém, kas ir nozagtas, piesavinatas, pazudusas vai atzi-
tas par nederigam, lai lautu $iem dienestiem parbaudit, vai
registracijai uzraditie transportlidzekli nav nozagti, piesa-
vinati vai pazudusi.

Talab ir nepiecie$ams pieskirt minétajiem dienestiem pie-
kluvi minétajiem datiem un Jaut tiem izmantot Sos datus
administrativiem mérkiem, lai pareizi izsniegtu transport-
lidzeklu registracijas apliecibas.

Ja dalibvalstu dienesti, kas ir atbildigi par transportlidzeklu
registracijas apliecibu izsniegSanu, ir nevalstiskas strukti-
ras, $§ada piekluve batu japieskir netiesi, tas ir, ar tadas
iestades starpniecibu, kurai piekluve ir pieskirta saskana ar
Lémumu 2006/.../TI un kura ir atbildiga par dalibvalstu
drogibas un konfidencialitates noteikumu ievérosanu, ka
paredzéts minétaja lemuma.

Lémuma 2006/...[TI ir noteikti pasakumi, kas veicami, ja
piekluve SIS II parada bridinajumu par SIS II ievaditu
objektu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apri-
ti () pieméro personas datu apstradei, ko veic dalibvalstu
dienesti, kuri ir atbildigi par transportlidzeklu registracijas
apliecibu izsniegsanu. Ipasie noteikumi par personas datu
aizsardzibu par dro$ibu, konfidencialitati un registracijas
datnu glabasanu, kas ietverti Lémuma 2006/...[TI, attie-
ciba uz gadijumiem, kad personas datus minétie dienesti
apstrada saistiba ar SIS II, papildina vai precizé principus,
kas izklastiti minétaja direktiva.

(') OVL281,23.11.1995., 31. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(12) Nemot véra to, ka veicamas darbibas mérki - proti, pie-
skirt piekluvi SIS II dalibvalstu dienestiem, kas ir atbildigi
par transportlidzeklu registracijas apliecibu izsniegSanu, lai
atvieglinatu to uzdevumu izpildi saskana ar Direktivu
1999/37[EK - nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka SIS II ka kopgjas informacijas sisté-
mas batibas dé] So mérki var sasniegt vienigi Kopienas
limeni, Kopiena var pienemt pasakumus saskapa ar
Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a
meérka sasniegSanai.

(13)  Saja regula ir respektétas pamattiesibas un ievéroti princi-
pi, kas ir atziti jo ipai Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta.

(14)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju - saskana ar Noligumu
starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
Norvégijas Karalisti par $o valstu asocigsanu Sengenas
acquis istenosana, pieméro$ana un pilnveidosana (3) - §
regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri
attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta G. punkta Padomes
1999. gada 17. maija Lemuma 1999/437[EK (}) par
daziem pasakumiem minéta noliguma piemérosanai.

(15)  Attieciba uz Sveici - saskana ar Noligumu, kas parakstits
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Kon-
federaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas
acquis Istenosand, pieméro$ana un pilnveidosana - §i regula
ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attie-
cas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta
G. punkta, to lasot saistiba ar 4. panta 1. punktu Lému-
mos 2004/849/EK (%) un 2004/860/EK (%).

() OVL 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

() OVL 176, 10.7.1999., 31. Ipp.

(*) Padomes Lemums 2004/849/EK (2004. gada 25. oktobris) par Noli-
guma parakstisanu Eiropas Savienibas varda starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocigsanu Sengenas acquis Tstenoana, piemérosani un pilnveidosana
un par dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (OV L 368,
15.12.2004., 26. Ipp)).

(°) Padomes Lémums 2004/860/EK (2004. gada 25. oktobris) par Noli-
guma parakstiSanu Eiropas Kopienas varda starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocidsanu Sengenas acquis Tstenoana, piemérosani un pilnveidosana
un par dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (OVL 370,
17.12.2004., 78. Ipp)).
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(16)  Sis regula ir akts, kas pienemts atbilstigi Sengenas acquis
vai ka citadi saistits ar to, ka noteikts 2003. gada Pievie-
nosanas akta 3. panta 2. punkta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Neskarot Lémuma 2006/.../TI 38. un 40. pantu un
46. panta 1. punktu, dalibvalstu dienestiem, kas ir atbildigi par
transportlidzeklu registracijas apliecibu izsnieg§anu, ka minéts
Direktiva 1999/37[EK, ir piekluve turpmak noraditajiem datiem,
kas ievaditi SIS 1I saskana ar minéta léemuma 38. panta 2. punkta
a), b) un f) apak$punktu, vienigi ar noliku parbaudit to, vai
registracijai uzraditie transportlidzekli nav nozagti, piesavinati vai
pazudusi, vai arl to, vai tos nemeklé ka pieradijumu
kriminalprocesa:

a) dati par mehaniskajiem transportlidzekliem, kuru motora
darba tilpums parsniedz 50 cm’;

b) dati par pickabém, kuru pa§masa parsniedz 750 kg, un dati
par dzivojamam piekabém;

¢) dati par nozagtam, piesavinatam, pazudusam vai nederigam
transportlidzeklu registracijas apliecibam un transportli-
dzeklu numura zimém.

levérojot 2. punktu, katras dalibvalsts tiesibu akti reglamente
attiecigo dienestu piekluvi siem datiem attiecigaja dalibvalsti.

2. S panta 1. punkta minétajiem dienestiem, kas ir valdibas
dienesti, ir tiesibas tiesi pieklat SIS II ievaditajiem datiem.

3. Sa panta 1. punktd minétajiem dienestiem, kas ir nevalsti-
ski dienesti, ir tiesibas pieklat SIS II ievaditajiem datiem vienigi
ar iestades starpniecibu, ka paredzéts 33 panta 1. punkta minéta
lemuma 40. panta. Minétajai iestadei ir tiesibas tiesi pieklat
datiem un nodot tos attiecigajam dienestam. Attieciga dalibvalsts
nodrosina, ka atbilstigajam dienestam un ta darbiniekiem izvirza
prasibu ievérot jebkadus ierobezojumus par to datu pielaujamo
izmantosanu, kurus tiem sniegusi iestade.

4. Minéta lémuma 39. pantu nepieméro piekluvei, kas iegtita
saskana ar $o pantu. Ja 1. punkta minétie dienesti, pieklastot SIS
11, atklaj informaciju, kas rada aizdomas par kriminalu nodari-
jumu, $adas informacijas pazinosanu policijai vai tiesu iestadém
reglamentg attiecigas valsts tiesibu akti.

2. pants

Si regula aizstaj Sengenas Konvencijas 102.a pantu.

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiro-
pas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no dienas, ko nosaka saskana ar Lemuma 2006/...[TI
71. panta 2. punktu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 20. decembris

Eiropas Parlamenta varda
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

Padomes varda
priekssedetajs
J. KORKEAOJA
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1987/2006
2006. gada 20. decembris

par otras paaudzes Sengenas Informacijas sistemas (SIS II) izveidi, darbibu un izmanto$anu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
62. panta 2. punkta a) apakSpunktu, 63. panta 3. punkta
b) apak$punktu un 66. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (),

ta ka:

Sengenas Informacijas sistéma (“SIS”), kas izveidota
saskana ar IV sadalu 1990. gada 19. janija Konvencija, ar
ko isteno 1985. gada 14. jiinija Sengenas Noligumu starp
Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas
Federativas Republikas valdibu un Francijas Republikas
valdibu par pakapenisku kontroles atcel§anu pie kopigam
robezam (2) (“Sengenas Konvencija”), ir biitisks lidzeklis
Sengenas acquis noteikumu piemérosanai, ka tie ieklauti
Eiropas Savienibas sistéma.

Otras paaudzes Sengenas Informacijas sistémas (“SIS II")
izveide ir uzticéta Komisijai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 2424/2001 () un Padomes Lémumu
2001/886/TI (*) (2001. gada 6. decembris) par otras paau-

dzes Sengenas Informacijas sistémas (SIS II) izstradi. SIS II
aizstas SIS, kas izveidota saskana ar Sengenas Konvenciju.

Si regula veido vajadzigo juridisko pamatu SIS II parvaldi-
bai attieciba uz jautajumiem, uz ko attiecas Eiropas Kopie-
nas dibinasanas ligums (“Ligums”). Padomes Lémums
2006/000/TI (... gada...) par par otrds paaudzes Senge-
nas Informacijas sistémas (SIS 1II) izveidi, darbibu un
izmantoSanu (%) veido vajadzigo juridisko pamatu SIS 1I
parvaldibai attieciba uz jautajumiem, uz ko attiecas Ligums
par Eiropas Savienibu.

(1) Eiropas Parlamenta 2006. gada 25. oktobra Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéta) un Padomes 2006. gada 19. decembra Lémums
(Oficialaja Vestnest vél nav publicéta)

(3 OV L 239, 22.9.2000., 19. Ipp. Konvencija jaunakie grozijumi izda-
1iti ar Regulu (EK) Nr. 1160/2005 (OV L 191, 22.7.2005., 18. Ipp.).

() OV L 328, 13.12.2001., 4. Ipp.

(%) OV L 328, 13.12.2001., 1. Ipp.

() OVL ...

)

Tas, ka tiesisko pamatu, kas vajadzigs SIS Il parvaldibai,
veido atseviski instrumenti, neskar principu, ka SIS II ir
vienota informacijas sistéma, kam ka tadai batu jadarbo-
jas. Tapéc daziem 3o instrumentu noteikumiem vajadzétu
bat identiskiem.

SIS II vajadzetu bt papildu pasakumam, kas palidz uztu-
rét augstu drosibas limeni brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpa, atbalstot tadas ar Sengenas acquis saistitas politikas
istenosanu, kas attiecas uz personu parvieto$anos, ka
noteikts Liguma tre$as dalas IV sadala.

Vajadzétu precizét SIS II mérkus, tas tehnisko uzbiivi un
finanséjumu, paredzét noteikumus par tas darbibu, izman-
toSanu un noteikt pienakumus, sistéma ievadamo datu vei-
dus, datu ievadiSanas merkus, ievadiSanas kriterijus,
iestades, kam ir tiesibas pieklat datiem, bridinajumu sasais-
ti, ka arT turpmakus noteikumus par datu apstradi un per-
sonas datu aizsardzibu.

SIS II ir jaietver centrala sistéma (centrala SIS II) un attie-
cigo valstu sistémas. Ar centralas SIS II un saistitas sakaru
infrastrukttiras darbibu saistitie izdevumi biitu jasedz no
Eiropas Savienibas visparéja budzeta.

Jasagatavo rokasgramata ar siki izstradatiem noteikumiem
noteiktas papildinformacijas apmainai attieciba uz darbi-
bu, kas javeic atbilstigi bridinajumam. Valsts iestadém
katra dalibvalsti bltu janodrosina $adas informacijas
apmaina.

Parejas posma Komisijai vajadzétu bt atbildigai par cen-
tralas SIS II un sakaru infrastruktiiras sastavdalu darbibas
parvaldibu. Tomér nolika nodrosinat sekmigu pareju uz
SIS II Komisija var $o atbildibu pilniba vai dalgji delegét
divam publiska sektora struktGram. Iligtermina un saskana
ar ietekmes novertéjumu, kura ietverta plasa alternativu
analize no finansiala, operativa un organizatoriska vie-
dokla, un saskana ar Komisijas tiesibu aktu prieksliku-
miem biitu jaizveido parvaldibas iestade, kas ir atbildiga
par Siem uzdevumiem. Paréjas posmam nevajadzétu bitu
ilgakam par pieciem gadiem no $is regulas piemeéroSanas
dienas.
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

SIS 1I vajadzétu bt ietvertiem bridinajumiem par iecelo-
$anas vai uzturéSanas atteikumu. Ir vajadzigs ari turpmak
apsvért to noteikumu saskanoSanu, ar ko reglamenté
pamatojumus bridinajumu izdosanai attieciba uz treSo
valstu valstspiederigajiem, lai atteiktu iecelosanu vai uztu-
ré8anos, un precizét $adu bridinajumu lietojumu saskana
ar patvéruma, imigracijas un atgrieSanas politiku. Tadel
tris gadus péc §is regulas pieméroSanas dienas Komisijai
bitu japarskata noteikumi par mérkiem un par nosaciju-
miem bridinajumu izdosanai, lai atteiktu ieceloSanu vai
uzturésanos.

Bridinajumi, lai atteiktu iecelo$anu vai uzturésanos, SIS II
nebitu jasaglaba ilgak ka nepieciesams, lai istenotu to
mérkus, kuriem tie sniegti. Parasti $adi bridinajumi batu
automatiski jadzes no SIS II péc trim gadiem. Lémums par
bridinajuma ilgaku saglabasanu bitu japienem, pamatojo-
ties uz visaptvero$u individualu izvértgjumu. Dalibvalstim
Sie bridinajumi biitu japarskata minétaja tris gadu termina
un javeido statistika par to bridinajumu skaitu, kuru sagla-
basanas termins ir pagarinats.

SIS 1I vajadzétu biit iespéjai apstradat biometriskos datus,
lai palidzétu ticami identificét attiecigas personas. Sai
sakara ar SIS II vajadzétu bt ari iesp&jai apstradat to per-
sonu datus, kuru identitate ir Jaunpratigi izmantota, lai
novérstu nepareizas identifikacijas dé] radusas gratibas,
ieverojot attiecigus drosibas pasakumus, jo ipasi attiecigas
personas piekriSanu un stingru to mérku ierobezosanu,
kuru dé] $adus datus var apstradat.

Dalibvalstim vajadzétu bt iespéjai veikt bridinajumu
sasaisti SIS II. Tam, ka dalibvalsts izveido saites starp
diviem vai vairakiem bridinajumiem, nevajadzétu ietekmeét
veicamo darbibu, saglabasanas periodu vai piekluves tiesi-
bas bridinajumiem.

Datus, kas apstradati SIS II, piemérojot 3o regulu, nevaja-
dz&tu nodot vai darit pieejamus tresam valstim vai starp-
tautiskam organizacijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un 3adu datu brivu apri-
ti (1) piemero personas datu apstradei, ko veic, piemérojot
$o regulu. Tas ietver personas datu apstradataja iecelSanu
un iespéju dalibvalstim paredzét atbrivojumus un ierobe-
zojumus attieciba uz dazam tiesibam un pienakumiem,
tostarp attieciba uz attiecigas personas piekluves un infor-
macijas tiesibam. Direktiva 95/46/EK izklastitie principi
vajadzibas gadijuma butu japapildina vai japrecizé $aja
regula.

(") OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

(16)

17)

(20)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001
(2000. gada 18. decembris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un 3adu datu brivu apri-
ti() un jo Tipadi tas noteikumus par apstrades
konfidencialitati un drosibu pieméro personas datu apstra-
dei, ko veic Kopienas iestades vai struktiiras, tam pildot
savus pienakumus saistiba ar SIS II darbibas parvaldibu.
Regula (EK) Nr. 45/2001 izklastitie principi vajadzibas
gadijuma bitu japapildina vai japrecizé $aja regula.

Ciktal tas attiecas uz konfidencialitati, ierédniem un citiem
darbiniekiem, kuri ir nodarbinati un strada saistiba ar SIS
I, pieméro attiecigos noteikumus Eiropas Kopienu Civil-
dienesta noteikumos un Eiropas Kopienu pargjo darbi-
nieku nodarbinasanas kartiba.

Ir lietderigi, ka valstu uzraudzibas iestades uzrauga dalib-
valsts veiktas personas datu apstrades likumibu, bet Eiro-
pas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, kas iecelts atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumam 2004/55/EK
(2003. gada 22. decembris), ar ko iecel neatkarigu uzrau-
dzibas struktiru, kas paredzéta EK liguma 286. panta (3),
bitu jakontrolé Kopienas iestazu un struktfru darbibas
saistiba ar personas datu apstradi, nemot véra Kopienas
iestazu un struktiru ierobezotos uzdevumus attieciba uz
pasiem datiem.

Gan dalibvalstim, gan Komisijai bitu jaizstrada drosibas
plans, lai atvieglinatu saistibu izpildi dro$ibas joma, un tam
biitu jasadarbojas, lai no kopiga skatu punkta risinatu dro-
§ibas jautajumus.

Parredzamibas nodrosinasanai Komisijai vai, ja ta ir izvei-
dota, parvaldibas iestadei ik péc diviem gadiem batu jaiz-
strada zinojums par centralas SIS II un sakaru
infrastruktiras tehnisko darbibu, tostarp to drosibu, un
par papildinformacijas apmainu. Komisijai ik péc ¢etriem
gadiem biitu javeic visparéjs novertéjums.

() OVL8,12.1.2001., 1. Ipp.
() OVL 12, 17.1.2004., 47. Ipp.
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(21)  Dazus SIS II aspektus — pieméram, tehniskus noteikumus (27)  Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
datu ievadiSanai, tostarp attieciba uz datiem, kas vajadzigi kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
bridinajumu ievadidanai, atjauninaSanai, dzé$anai un Kopienas dibinasanas ngmam Danija nepiedalas §is regu-
meklésanai, noteikumus attieciba uz bridinajumu savieto- las pienemsana, un Danijai 31 regula nav saisto$a un neat-
jamibu un prioritati, bridinajumu sasaisti un papildinfor- tiecas uz to. Ta ka & regula papildina Sengenas acquis
macijas apmainu — nemot véra $adu aspektu tehnisko atbilstigi Liguma tresas dalas IV sadalai, Danija saskana ar
butibu, detalizacijas pakapi un nepiecieSamibu veikt regu- minéta protokola 5. pantu seSos méneos péc Sis regulas
laru atjauninaSanu — nevar pilniba reglamentét ar $o regu- piepemsanas dienas bitu jaizlemj, vai ta So regulu trans-
lu. Tstenosanas pilnvaras attieciba uz iem aspektiem tapéc ponés savos tiesibu aktos.
butu jadelegé Komisijai. Tehniskajos noteikumos bridina-
jumu mekléSanai bitu janem vera valstu sistému sekmiga
darbiba. Atkariba no ta, kads ir Komisijas veiktais ietek-
mes novertéjums, bitu japiepem lémums par to, ciktal
istenoSanas pasakumi varétu biit parvaldibas iestades kom-
petencé, tiklidz ta ir izveidota.

(28) St regula papildina tos Sengenas acquis noteikumus, kuru
isteno$ana Apvienota Karaliste nepiedalas saskana ar Pado-
mes Lemumu 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par

o o . . Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu

(22)  Pasakumi, ka_ls vajadzigi Sis rfzgulas IstenoSanai, bitu japie- piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana (2)
hem saskg_lga“ar Padomes Lemumu.1“9‘.)9/-4568./EK.(1.99Y9. Tade] Apvienota Karaliste nepiedalas $is regulas pienem-
gada 28. janijs), ar Vko nos_ak? Komisijai pieskirto ieviesa- $ana, un ta nav Apvienotajai Karalistei saistosa un neattie-
nas pilnvaru isteno$anas kartibu (1). cas uz to.

(23)  Ir lietderigi paredzét parejas noteikumus attieciba uz bri-
dinajumiem, kas izdoti SIS un ko parnesis uz SIS II. Dazus
Sengenas acquis noteikumus biitu jaturpina piemérot iero-
bezotu laiku lidz tam, kad dalibvalstis ir izskatijusas So (29) St regula papildina tos Sengenas acquis noteikumus, kuru
bridinajumu savietojamibu ar jauno juridisko sistému. isteno$ana Irija nepiedalas saskana ar Padomes Lemumu
Prioritara karta batu jaizskata bridindgjumu par personam 2002/192[EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu
savstarpgja saderiba. Turklat jebkadam izmainam, papildi- piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana (%)
najumam, labojumam vai atjauninajumam bridinajuma, Tadé] Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un ta nav Iri-
kas parnests no SIS uz SIS II, ka ari jebkadai atsaucei jai saistosa un neattiecas uz to.
uz $adu bridinajumu batu nekavéjoties jaizraisa talitéja
parbaude par bridinajuma saderibu ar $is regulas
noteikumiem.

(24)  Japaredz ipasi noteikumi attieciba uz budzeta dalu, kas (30) St regu_l'a .nesliar .p§sékumus Ap\./ie_notivaaI:alis_tes un Iri-
ieziméta SIS darbibam un kas nav dala no Eiropas Savie- ]as.da_le.]al dal1_ba1 Sengenas acquis Tstenosana, ka n_ote1kts_,
nibas visparéja budzeta. attiecigi, Lémuma  2000/365/EK un Lémuma

2002/192/EK.

(25)  Nemot véra to, ka veicamas ricibas mérkus — proti, vieno-
tas informacijas sistémas izveidi un parvaldibu — nevar pie-
tiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka
fmr_letas r1§1bas meroga un 1eflarb1b.as de] 508 mérkus var (31)  Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu
abak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt pasa-

o . ; R starp Eiropas Savienibas Padomi un Islandes Republiku un
kumus .sas'kana ar Liguma 5. panta n_(zteﬂ(to s_ubs1d1ar1ta— Norvégijas Karalisti par o valstu asociéSsanu Sengenas
tes principu. Saska.r,la. ar minctaja panta .no_te.1kto acquis Istenosana, piemérosana un pilnveidosana (¥) — s
proPoraonahta@s principu saja r_egula par.ed% vienigi tos regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri
pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai. attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta G. punkta Padomes

1999. gada 17. maija Lemuma 1999/437[EK (°) par
daziem pasakumiem minéta noliguma piemérosanai.

(26)  Saja regula ir respektétas pamattiesibas un ievéroti princi-

pi, kas atziti jo ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

() OV L 184, 17.7.1999., 23. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lemumu 2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.)

%) OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.
3) OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.

4 OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.
5) OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
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(32) Batu japaredz procediira, ka Islandes un Norvégijas par-
stavjiem iesaistities to komiteju darbiba, kuras palidz
Komisijai istenot tai pieskirtas izpildu pilnvaras. Tada pro-
cediira ir ieceréta minétajam noligumam pievienotajas
Eiropas Savienibas Padomes un Islandes Republikas un
Norvégijas Karalistes vestulu apmainas par komitejam, kas
palidz Eiropas Komisijai istenot tai pieskirtas izpildes
pilnvaras (1)

(33)  Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu, kas parakstits
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Kon-
federaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas
acquis steno$ana, pieméro$and un pilnveidosana, — §I
regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri
attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437[EK
1. panta G. punkt3, to lasot saistiba ar 4. panta 1. punktu
Lemumos 2004/849/EK (2) un 2004/860/EK ().

(34)  Bitu japaredz procediira, ka Sveices parstaviiem iesaisti-
ties to komiteju darbiba, kas palidz Komisijai istenot tai
pieskirtas izpildu pilnvaras. Tada procedira ir ieceréta
Kopienas un Sveices véstulu apmaina, kas pievienota
minétajam noligumam.

(35)  Siregula ir akts, kas pienemts atbilstigi Sengenas acquis vai
ka citadi saistits ar to, ka noteikts 2003. gada Pievienoa-
nas akta 3. panta 2. punkta.

(36)  Apvienotajai Karalistei un Irijai §i regula biitu japieméro
no dienas, ko nosaka saskana ar procedtiram, kuras izklas-
titas attiecigos instrumentos par Sengenas acquis pieméro-
$anu minétajam dalibvalstim,

(1) OV L 176, 10.7.1999., 53. Ipp.

(%) Padomes Lémums 2004/849[EK (2004. gada 25. oktobris) par Noli-
guma parakstisanu Eiropas Savienibas varda starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asociésanu Sengenas acquis Tsteno3ana, piemérosana un pilnveidogana
un par dazu ta noteikumu provizorisku piemérosanu (OV L 368,
15.12.2004., 26. Ipp.).

Padomes Lémums 2004/860/EK (2004. gada 25. oktobris) par Noli-
guma parakstiSanu Eiropas Kopienas varda starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asociésanu Sengenas acquis Tsteno3ana, piemérosana un pilnveidogana
un par dazu td noteikumu provizorisku piemérosanu (OV L 370,
17.12.2004., 78. Ipp).

—
[
~

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

SIS II izveide un visparéjais merkis

1. Ar 3o izveido otrds paaudzes Sengenas Informacijas sis-
@mu (SIS I1").

2. Saskana ar So regulu SIS II mérkis ir nodrosinat augstu dro-
Sibas limeni brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpa, tostarp dalib-
valstu teritorija nodrosinat sabiedribas drosibas sabiedriskas
kartibas uzturéSanu un saglabasanu, un piemérot Liguma IV sada-
las noteikumus par personu parvieto$anos to teritorijas, izman-
tojot §is sistémas izplatito informaciju.

2. pants

Darbibas joma

1. Ar 3o regulu paredz nosacijumus un kartibu tadu bridina-
jumu ievadiSanai un apstradei SIS I, kas izdoti attieciba uz treSo
valstu valstspiederigajiem, un papildinformacijas un papildu datu
apmainai, lai atteiktu iecelosanu vai uzturéSanos dalibvalsti.

2. Tapat ar o regulu paredz noteikumus par SIS II tehnisko
uzbiivi, dalibvalstu un 15. panta minétas parvaldibas iestades
atbildibu, vispargju datu apstradi, attiecigo personu tiesibam un

atbildibu.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)  “bridinajums” ir datu kopums, ko ievada SIS II un kas kom-
petentajam iestadém lauj identificét personu, lai konkréti
rikotos;

b) “papildinformacija” ir informacija, ko neglaba SIS II, bet kas
ir saistita ar SIS II bridinajumiem un ar ko apmainas:

i) lai dalibvalstis var savstarpgji apspriesties vai informét
cita citu, ievadot bridinajumu,
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1.

a)

ii) péc porzitivas atbildes sanemsanas, lai varétu attiecigi
rikoties,

i) ja nav iesp&ams veikt prasito ricibu,

iv) apsverot SIS II datu kvalitati,

v) apsverot bridindgjumu savietojamibu un prioritati,

vi) saistiba ar piekluves tiesibam;

“papildu dati” ir dati, ko saglaba SIS Il un kas saistiti ar SIS
Il bridindgjumiem un nekavgjoties pieejami kompetentajam
iestadém, ja SIS II mekléSanas rezultata atrod personu, par
kuru dati ir ievaditi SIS IT;

“tresas valsts valstspiederigais” ir jebkura persona, kas nav:

i) ne Eiropas Savienibas pilsonis Liguma 17. panta
1. punkta nozimé;

ii) ne ari tresas valsts valstspiederigais, kuram - saskana ar
noligumiem starp Kopienu un tas dalibvalstim, no vie-
nas puses, un attiecigo valsti, no otras puses, ir tadas
pasas brivas parvietoSanas tiesibas, kadas ir Eiropas
Savienibas pilsoniem;

“personas dati” ir jebkura informacija par identificétu vai
identificgjamu fizisko personu (“datu subjektu”); identificé-
jama persona ir persona, ko var tie$i vai netie$i identificét;

“personas datu apstrade” (“apstrade”) ir jebkura darbiba vai
darbibu kopums, kas ar vai bez automatizetiem lidzekliem
veiktas ar personas datiem, ka datu vaksana, registracija,
organizé&ana, saglabasana, piemérodana vai parveidosana,
atgtiSana, apliikosana, izmanto$ana, atklasana, izmantojot
parsitiSanu, izplatiSanu vai citadi padarot tos pieejamus,
saskanosana vai savieno$ana, piekluves liegsana, dzésana vai
iznicinaSana.

4. pants
SIS II tehniska arhitektiira un darbibas veidi

SIS II veido:

centrala sistéma (“centrala SIS II”), ko veido:

— tehniska nodrosinajuma vieniba (“CS-SIS”), kura ietverta
datubaze - “SIS 1I datubaze”;

— vienota valsts saskarne (“NI-SIS”);

b) wvalsts sistéma katra dalibvalsti (“N. SIS II"), ko veido valsts
datu sistémas, kuras ir saistitas ar centralo SIS II. N. SIS II
var ietvert datu datni (“valsts eksemplars”), kas ir pilniga vai
daléja SIS II datubazes kopija;

¢) CS-SIS un NI-SIS savstarpgjo sakaru infrastruktira (“sakaru
infrastruktiira”), kas nodrosina SIS II datiem atvélétu kodétu
virtudlu tiklu un SIRENE biroju savstarp&u datu apmainu,
ka minéts 7. panta 2. punkta.

2. SIS II datus ievada, atjaunina, dz&§ un tajos veic meklésa-
nu, izmantojot dazadas N. SIS II sistémas. Valsts eksemplaru dara
pieejamu, lai veiktu automatizétu meklésanu katras dalibvalsts
teritorija, kas lieto tadu eksemplaru. Veikt meklé$anu citu dalib-
valstu N. SIS II datu datnés nav iespéjams.

3. CS-SIS, ar ko veic tehniskas uzraudzibas un administracijas
uzdevumus, atrodas Strasb@ra (Francija), un CS-SIS dublums,
kur§ spéj nodrosinat visas galvenas CS-SIS funkcijas s sistémas
avarijas gadijuma, atrodas Sankt Johann im Pongau (Austrija).

4. CS-SIS nodrosina pakalpojumus, kas vajadzigi, lai ievaditu
un apstradatu SIS II datus, tostarp veiktu meklesanu SIS II datu-
bazé. Dalibvalstim, kas lieto valsts eksemplaru, CS-SIS nodrosina:

a) valsts eksemplaru tieSsaistes atjauninasanu;

b) valsts eksemplaru un SIS II datubazes sinhronizaciju un
saskanibu;

¢) kartibu valsts eksemplaru inicializé$anai un rekonstrukcijai.

5. pants

Izmaksas

1.  Centralas SIS Il un sakaru infrastruktiiras izveides, darbibas
un uzturéSanas izmaksas sedz no Eiropas Savienibas visparéja
budzeta.

2. Sis izmaksas ietver attieciba uz CS-SIS veikto darbu,
kas nodrosina 4. panta 4. punkta minéto pakalpojumu
nodrosinasanu.
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3. Katras N. SIS II izveides, darbibas un uzturésanas izmaksas
sedz no attiecigas dalibvalsts budzeta.

11 NODALA

DALIBVALSTU ATBILDIBA

6. pants

Valstu sistémas

Katra dalibvalsts ir atbildiga par savas N. SIS I izveidi, parval-
dibu un uzturéSanu, ka arl par savas N. SIS II sasaisti§anu ar
NI-SIS.

7. pants
N. SIS II birojs un SIRENE birojs

1. Katra dalibvalsts noriko iestadi (“N. SIS II birojs”), kam ir
galvena atbildiba par attiecigo N. SIS II. Minéta iestade ir atbil-
diga par N. SIS II netraucétu darbibu un drosibu, nodrosina kom-
petentu iestazu piekluvi SIS un veic pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodroginatu atbilstibu 3ai regulai. Katra dalibvalsts izdod bridina-
jumus ar N. SIS II biroja starpniecibu.

2. Katra dalibvalsts izraugas iestadi, kas nodrosina visas papil-
dinformacijas apmainu (“SIRENE birojs”) saskana ar SIRENE rok-
asgramatas noteikumiem, ka minéts 8. panta.

Minétie biroji arT koordiné SIS II ievaditas informacijas kvalitates
parbaudi. Sajos nolikos tiem ir piekluve SIS II apstradatajiem
datiem.

3. Dalibvalstis informe parvaldibas iestadi par attiecigas valsts
N. SIS 1I biroju un SIRENE biroju. Parvaldibas iestade publicé so
biroju sarakstu kopa ar 31. panta 8. punkta minéto sarakstu.

8. pants

Papildinformacijas apmaina

1. Papildinformacijas apmainu veic saskana ar SIRENE rokas-
gramatu un izmantojot sakaru infrastruktiiru. Ja sakaru infras-
truktira nav pieejama, dalibvalstis var papildinformacijas
apmainai izmantot citus atbilstigi nodrosinatus tehniskos

lidzeklus.

2. Papildinformaciju izmanto vienigi noltika, kada ta ir
nosutita.

3. Uz dalibvalsts ligumu sniegt papildinformaciju atbild iespé-
jami 1sa laika.

4. Siki izstradatus papildinformacijas apmainas noteikumus
pienem saskana ar 51. panta 2. punkta minéto procediaru ka “SI-
RENE rokasgramatu”, neskarot instrumentu, ar ko izveido par-
valdibas iestadi.

9. pants
Tehniska atbilstiba

1. Lai nodroginatu datu atru un efektivu parsitiSanu, katra
dalibvalsts, izveidojot savu N. SIS. I, ievéro protokolus un teh-
niskas procediras, kas izveidoti, lai nodrosinatu tas N. SIS II
savietojamibu ar CS/SIS. Minétos protokolus un tehniskas proce-
diiras izveido saskana ar 51. panta 2. punkta minéto procediiru,
neskarot instrumentu, ar ko izveido parvaldibas iestadi.

2. Ja dalibvalsts izmanto valsts eksemplaru, ta ar CS-SIS
sniegtu pakalpojumu palidzibu nodrosina, ka dati, ko glaba valsts
eksemplara, veicot 4. panta 4. punkta minéto automatisko atjau-
ninasanu, ir identiski un saskanoti ar SIS II datubazi un ka meklé-
Sana attiecigas valsts eksemplara sniedz lidzvertigu rezultatu SIS
II datubazé veiktai meklésanai.

10. pants
Drosiba - dalibvalstis

1. Katra dalibvalsts attieciba uz N. SIS II pienem vajadzigos
pasakumus, tostarp drosibas planu, lai:

a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas
planus kritiskas infrastrukttiras aizsardzibai;

b) liegtu nepilnvarotam personam piekluvi datu apstrades iekar-
tam, ko izmanto personas datu apstradei (piekluves
kontrole);

¢) nodrosinatu to, ka nepilnvarotas personas nelasa, nekopg,
negroza vai nedze$ datu nesgjus (datu nes€ju kontrole);

d) liegtu datu neatlautu ievadi$anu datubazg, ka arf liegtu ieva-
dito personas datu neatlautu lasi§anu, grozi§anu vai dzéSanu
(glabasanas kontrole);
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e) nepielautu to, ka nepilnvarotas personas lieto datu automa-
tizétas apstrades sistému ar datu parraides ieri¢u palidzibu
(lietosanas kontrole);

f) nodrosinatu to, ka personam, kam ir pilnvaras lietot auto-
matizétas apstrades sistému, ir pieejami vienigi tie dati,
kuriem tam atlauts piekliit, un ka $is personas tiem piekliist
tikai ar individualam un unikalam lietotaju identitatém un
konfidencialiem pieejas veidiem (datu pieejamibas kontrole);

g) nodrosinatu to, ka iestades, kuram ir piekluves tiesibas SIS
I vai datu apstrades iekartam, izstrada profilus, raksturojot
to personu funkcijas un pienakumus, kuras ir pilnvarotas
pieklat, ievadit, atjaunot, dzést un meklét datus, un péc
44. panta 1. punkta minéto valstu uzraudzibas iestazu
laguma $os profilus nekavéjoties dara tam pieejamus (perso-
nalie profili);

h) nodrosinatu to, ka var parbaudit un noteikt, kuram iesta-
dém personas datus var parraidit, izmantojot datu parraides
ierices (datu parraides kontrole);

i)  nodrosinatu to, ka vélak iesp&jams parbaudit un noteikt, kadi
personas dati ir ievaditi automatizéta datu apstrades sistéma,
kura bridi un kura persona tos ir ievadijusi, un kada nolika
(ievades kontrole);

j)  nodrosinatu to, ka personas datu parraides un datu neséju
parsitiSanas laika nav iesp&jama personas datu neatlauta lasi-
$ana, kopésana, groziSana vai dz&Sana, to jo Ipasi nodrosi-
not ar attiecigiem kodéSanas panémieniem (parsiitiSanas
kontrole);

k) uzraudzitu $aja punkta minétos drosibas pasakumus un
veiktu vajadzigos organizatoriskos pasakumus saistiba ar iek-
§¢jo uzraudzibu, lai nodroSinatu atbilstibu 3ai regulai
(paskontrole).

2. Dalibvalstis pienem 1. punkta minétajiem pasakumiem
lidzvértigus pasakumus attieciba uz drosibu saistiba ar papildin-
formacijas apmainu.

11. pants

Konfidencialitate - dalibvalstis

Katra dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem pieméro savus
noteikumus par dienesta noslépumu vai citas lidzvértigas prasi-
bas attieciba uz konfidencialitati visam personam un visam struk-
tiiram, kam jastrada ar SIS Il datiem un papildinformaciju. Sis
pienakums ir speka ari péc tam, kad $is personas vairs neienem
attiecigo amatu vai netiek nodarbinatas vai kad $o struktiiru dar-
biba ir izbeigta.

12. pants

Ierakstu saglabasana attiecigajas valstis

1. Katra dalibvalsts, kas nelieto valsts eksemplarus, nodrosina,
ka katra piekluve personas datiem un visas personas datu apmai-
nas ar CS-SIS ir ierakstitas N. SIS II, lai parbauditu, vai mekle-
$ana ir vai nav likumiga, lai uzraudzitu datu apstrades likumibu
un pauzraudzibas nolikos, nodrosinot N. SIS II pareizu darbi-
bu, datu integritati un drosibu.

2. Dalibvalstis, kas lieto valsts eksemplarus, nodrosina, ka
1. punkta minétajiem mérkiem registré katru piekluvi SIS II
datiem un visas SIS II datu apmainas. Tas neattiecas uz 4. panta
4. punkta minétajiem procesiem.

3. lerakstos konkréti uzrada bridindjumu vésturi, datu parrai-
des datumu un laiku, meklé$ana izmantotos datus, atsauci uz
parraiditajiem datiem un gan kompetentas iestades, gan par datu
apstradi atbildigas personas vardu.

4. lerakstus lieto vienigi 1. un 2. punkta minétaja nolika un
dz&s ne atrak ka péc gada un ne velak ka péc trim gadiem no to
izveides dienas. Ierakstus, kuros ietverta bridindjumu vésture, dzes
vienu lidz tris gadus péc bridinajumu dzésanas.

5. lerakstus var saglabat ilgak, ja tie vajadzigi uzraudzibas pro-
cedtiram, kas jau ir iesaktas.

6. Kompetentajam valsts iestadém, kuru pienakumos ir par-
baudit, vai meklésana ir likumiga, uzraudzit datu apstrades liku-
mibu, veikt pasuzraudzibu, nodro$inat N. SIS II pareizu darbibu,
datu integritati un drosibu, atbilstigi to kompetencei un péc to
liguma nodrosina piekluvi Siem ierakstiem, lai tas varétu pildit
savus pienakumus.

13. pants

Pasuzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, ka katra iestadei, kurai ir tiesibas pieklat
SIS 11, veic pasakumus, lai nodrosinatu atbilstibu sai regulai, un
vajadzibas gadijuma sadarbojas ar valsts uzraudzibas iestadi.
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14. pants

Personila apmaciba

To iestazu personalu, kam ir tiesibas pieklat SIS II, pienacigi
apmaca par datu drosibu un datu aizsardzibas noteikumiem, ka
arT informé par jebkuru attiecigi piemérojamu kriminalatbildibu
un sodiem, pirms tiem pieskir atlauju apstradat SIS II uzglabatos
datus.

III NODALA

PARVALDIBAS IESTADES PIENAKUMI

15. pants
Darbibas parvaldiba

1. Péc parejas posma beigam parvaldibas iestade, ko finansé
no Eiropas Savienibas vispargja budzeta, ir atbildiga par centra-
las SIS II darbibas parvaldibu. Parvaldibas iestade sadarbiba ar
dalibvalstim nodrosina to, ka centralas SIS II vajadzibam vien-
mér tiek izmantota vislabaka pieejama tehnologija, pamatojoties
uz izmaksu un ieguvumu analizi.

2. Parvaldibas iestade ir atbildiga arT par $adiem uzdevumiem,
kas saistiti ar sakaru infrastruktiru:

a) uzraudzibu;
b) drosiby;
¢) dalibvalstu un nodrosinataja attiecibu koordinésanu.

3. Komisija ir atbildiga par visiem paréjiem uzdevumiem, kas
saistiti ar sakaru infrastruktiiru, jo ipasi:

a) uzdevumiem saistiba ar budzeta izpildi;
b) iegadi un atjauninasanu;
¢) jautajumiem, kas saistiti ar ligumiem.

4. Parejas posma, pirms parvaldibas iestade sak pildit savus
pienakumus, Komisija ir atbildiga par centralas SIS II darbibas
parvaldibu. Saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. janijs) par finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (), Komisija var
minéto uzdevumu un uzdevumus saistiba ar budZeta izpildi
delegét valstu publiskajam struktGram, kuras atrodas divas daza-
das valstis.

(") OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.

5. Katra 4. punkta minéta valsts publiska struktiira atbilst
Sadiem atlases kritérijiem:

a) iestadei japierada ilgtermina pieredze tadas liela méroga
informacijas sistémas darbibas nodrosinasana, kura veic
4. panta 4. punkta minétas funkcijas;

b) iestades personalam ir jabit bitiskai pieredzei tadas infor-
macijas sistémas pakalpojumu un drosibas prasibu joma,
kura pielidzinama 4. panta 4. punkta minétajam funkcijam;

¢) iestades personalam ir jabat pietickami nokomplektétam,
pieredz&jusam, ka ari ar atbilstigam profesionalam un valo-
das iemapam, lai stradatu starptautiskas sadarbibas vide,
kadu prasa SIS I;

d) iestadei jabat pieejamam drosam un ipasi uzbvétam infras-
truktfiram, jo Ipasi, lai varétu dublét un garantét liela méroga
IT sistému nepartrauktu darbibu;

un

¢) iestades administrativajai videi ir jabiit tadai, kas lauj pareizi
veikt uzticétos uzdevumus un izvairities no intereSu
konfliktiem.

6.  Pirms jebkadas 4. punkta minétas delegéSanas un regulari
péc tam Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par
delegésanas nosacijumiem, precizu tas piemérosanas jomu un par
struktiram, kuram delegéti uzdevumi.

7. JaKomisija saskana ar 4. punktu parejas posma delegé savu
atbildibu, ta nodrosina, ka, veicot $o delegésanu, pilniba ir ieve-
roti ierobezojumi, kas paredzéti Liguma noteiktaja iestazu sis-
téma. Komisija jo ipasi nodrosina, ka $ada delegésana nelabveligi
neietekmé nevienu ar Kopienas tiesibu aktiem saistitu efektivu
kontroles mehanismu — ne Tiesas, ne Revizijas palatas, ne Eiro-
pas Datu aizsardzibas uzraudzitaja kontroles mehanismu.

8.  Centralas SIS II darbibas parvaldiba ir visi uzdevumi, kas
vajadzigi, lai saskana ar o regulu nodro$inatu centralas SIS II
darbibu 24 stundas diennakti 7 dienas nedéla, jo ipasi uzturésa-
nas darbi un tehniski pielagojumi, kas vajadzigi sistémas nevai-
nojamai darbibai.
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16. pants

Drosiba

1. Parvaldibas iestade attieciba uz centralo SIS II un Komisija
attieciba uz sakaru infrastruktiiru pienem vajadzigos pasakumus,
tostarp drosibas planu, lai:

a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas
planus kritiskas infrastruktaras aizsardzibai;

b) liegtu nepilnvarotam personam piekluvi datu apstrades iekar-
tam, ko izmanto personas datu apstradei (piekluves
kontrole);

¢) nodrosinatu to, ka nepilnvarotas personas nelasa, nekopé,
negroza vai nedze$ datu nesgjus (datu neséju kontrole);

d) liegtu datu neatlautu ievadisanu datubazé, ka ari liegtu ieva-
dito personas datu neatlautu lasiSanu, grozisanu vai dzésanu
(glabasanas kontrole);

e) nepielautu to, ka nepilnvarotas personas lieto datu automa-
tizétas apstrades sistemu ar datu parraides iericu palidzibu
(lietosanas kontrole);

f) nodrosinatu to, ka personam, kam ir pilnvaras lietot datu
automatiz€tas apstrades sistému, ir pieejami vienigi tie dati,
kuriem tam atlauts pieklait, un ka $is personas tiem pieklzst
tikai ar individualam un unikalam lietotaju identitatém un
konfidencialiem piekluves veidiem (datu pieejamibas
kontrole);

g) izstradatu profilus, raksturojot to personu funkcijas un pie-
nakumus, kuras ir pilnvarotas pieklit datiem vai datu apstra-
des iekartam, un péc 45. panta minéta Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitdja liguma Sos profilus nekavéjoties
dara tam pieejamus (personalie profili);

h) nodrosinatu to, ka var parbaudit un noteikt, kurdm iesta-
dém personas datus var parraidit, izmantojot datu parraides
ierices (datu parraides kontrole);

i) nodrosinatu to, ka vélak iesp&jams parbaudit un noteikt, kadi
personas dati ir ievaditi automatizéta datu apstrades sistéma,
kura bridi un kura persona tos ir ievadijusi (ievades kontrole);

j)  nodrosinatu to, ka personas datu parraides un datu neséju
parsatisanas laikd nav iespéjama datu neatlauta lasiSana,
kopé@sana, groziSana vai dz€Sana, jo ipasi ar attiecigiem kodé-
$anas panémieniem (parsiitiSanas kontrole);

k) uzraudzitu $aja punkta minétos drosibas pasakumus un
veiktu vajadzigos organizatoriskos pasakumus saistiba ar iek-
$¢jo uzraudzibu, lai nodroSinatu atbilstibu 3ai regulai
(paskontrole).

2. Parvaldibas iestade veic 1. punkta minétajiem pasakumiem
lidzvertigus pasakumus attieciba uz drosibu saistiba ar papildin-
formacijas apmainu, izmantojot sakaru infrastruktaru.

17. pants

Konfidencialitate - parvaldibas iestade

1. Neskarot Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumu
17. pantu, parvaldibas iestade pieméro pienacigus noteikumus
par dienesta noslépumu vai citas lidzvértigas prasibas attieciba
uz konfidencialitati visam iestades personalam, kam jastrada ar
SIS II datiem, atbilstigi standartiem, kas pielidzinami §is regulas
11. panta paredzétajiem. Sis pienakums ir speka ari péc tam, kad
§is personas vairs neienem attiecigo amatu vai netiek nodarbina-
tas vai kad $o strukttru darbiba ir izbeigta.

2. Parvaldibas iestade veic 1. punkta minétajiem pasakumiem
lidzveértigus pasakumus attieciba uz konfidencialitati saistiba ar
papildinformacijas apmainu, izmantojot sakaru infrastruktiru.

18. pants

Registrésana centrala limeni

1.  Parvaldibas iestade nodrosina, ka 12. panta 1. un 2. punkta
minétajiem mérkiem registré katru piekluvi CS-SIS saglabatajiem
personas datiem un visas minéto datu apmainas.

2. lerakstos konkréti uzrada bridindjumu vésturi, datu parrai-
des datumu un laiku, meklé$ana izmantotos datus, atsauci uz
parraiditajiem datiem, ka arT par datu apstradi atbildigas iestades
nosaukumu.

3. lerakstus lieto vienigi 1. punkta paredzétaja nolika un dzes
ne atrak ka péc gada un ne veélak ka péc trim gadiem no to izvei-
des dienas. lerakstus, kuros ietverta bridindgjumu vésture, dz&s
vienu lidz tris gadus péc bridinajumu dzésanas.

4. lerakstus var saglabat ilgak, ja tie vajadzigi uzraudzibas pro-
ced@iram, kas jau ir iesaktas.
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5. Kompetentajam iestadém, kuru pienakumos ir parbaudit,
vai mekléSana ir likumiga, uzraudzit datu apstrades likumibu,
veikt pasuzraudzibu, nodrosinat CS-SIS pareizu darbibu, datu
integritati un drosibu, atbilstigi to kompetencei un péc to liguma
ir nodroginata piekluve Siem ierakstiem, lai tas varétu pildit savus
pienakumus.

19. pants

Informacijas kampana

Komisija sadarbiba ar valstu uzraudzibas iestadém un Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitaju lidz ar SIS II darbibas saksanu
veic ari informacijas kampanu, lai sabiedribu informétu par tas
mérkiem, glabatajiem datiem, iestadém, kam ir piekluves tiesi-
bas, un personu tiesibam. Parvaldibas iestade péc tas izveides
sadarbiba ar valsts uzraudzibas iestadém un Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitaju $adas kampanas regulari atkarto. Dalibval-
stis sadarbiba ar savam valsts uzraudzibas iestadém izstrada un
Isteno vajadzigo politiku, lai informétu savus iedzivotajus par SIS
II kopuma.

IV NODALA

BRIDINAJUMI PAR TRESO VALSTU VALSTSPIEQERTGA]IEM,
LAI ATTEIKTU IECELOSANU UN UZTURESANOS

20. pants

Datu kategorijas

1. Neskarot 8. panta 1. punktu vai §is regulas noteikumus par
papildu datu saglabasanu, SIS Il ir ietverti tikai to kategoriju dati,
ko ir iesniegusi katra dalibvalsts un kas ir vajadzigi 24. panta
noteiktajiem nolikiem.

2. Informacija par personam, attieciba uz kuram bridinajums
ir izdots, ir ne vairak ka sadi dati:

a) uzvards(-i) un vards(-i), vards(-i) piedzimstot un ieprieks lie-
toti vardi un pseidonimi, ko var ievadit atseviski;

b) 1pasas fiziskas pazimes, kas ir objektivas un nemainigas;

¢) dzim$anas vieta un datums;

d) dzimums;

e) fotografijas;

f)  pirkstu nospiedumi;

g) valstspiederiba(s);

h) norade, vai attiecigd persona ir brunota, varmaciga vai
izbegusi;

i)  bridinajuma iemesls;

j)  bridindjuma izdevéja iestade;

k) norade uz lémumu, kas ir bridinajuma pamata;

) veicama riciba;

m) saite(s) ar citiem bridinajumiem, kas izdoti SIS II saskana ar
37. pantu.

3. Tehniskos noteikumus, kas vajadzigi, lai 2. punkta mine-
tos datus ievaditu, atjauninatu un dzéstu un lai tajos veiktu
meklésanu, izstrada saskana ar 51. panta 2. punkta minéto pro-
cediiru, neskarot instrumentu, ar ko izveido parvaldibas iestadi.

4. Tehniskie noteikumi, kas vajadzigi, lai veiktu 2. punkta
minéto datu mekléSanu, ir lidzigi noteikumiem par meklésanu
CS-SIS, valstu eksemplaros un 31. panta 2. punkta minétajas teh-
niskajas kopijas.

21. pants

Proporcionalitate

Pirms bridinajuma izdosanas dalibvalstis nosaka, vai gadijums ir
atbilstigs, piemérots un pietiekami svarigs, lai bridinajums batu
jaievada SIS II.

22. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz fotografijam un pirkstu
nospiedumiem

Uz fotografiju un pirkstu nospiedumu, ka minéts 20. panta
2. punkta e) un f) apak$punkta, izmantosanu attiecas 3adi
noteikumi:
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a) fotografijas un pirkstu nospiedumus ievada vienigi péc ipa-
Sas kvalitates parbaudes, lai apstiprinatu, ka ir ievérots obli-
gats datu kvalitates standarts; Ipasa kvalitates parbaudes
specifikaciju izveido saskana ar 51. panta 2. punkta minéto
procediiru, neskarot instrumentu, ar ko izveido parvaldibas
iestadi;

b) fotografijas un pirkstu nospiedumus izmanto vienigi tam, lai
apstiprinatu tada tresas valsts valstspiederiga identitati, kur§
identificéts SIS II burtciparu meklésanas rezultata;

¢) tiklidz tas tehniski iespéjams, pirkstu nospiedumus var ari
izmantot, lai identificetu tresas valsts valstspiederigo, pama-
tojoties uz viga biometrisko identifikatoru. Pirms $o funk-
ciju SIS II isteno, Komisija péc apspriesanas ar Eiropas
Parlamentu sniedz zinojumu par vajadzigas tehnologijas pie-
ejamibu un par to, vai ta spgj pareizi darboties.

23. pants

Prasiba ievadit bridinajumu

1. Bridindjumu nevar ievadit, ja nav 20. panta 2. punkta a),
d), k) un 1) apak$punkta minéto datu.

2. levada ari visus parjos 20. panta 2. punkta minétos datus,
tiklidz tie ir pieejami.

24. pants

Nosacijumi bridinajumu izdosanai, lai atteiktu iecelosanu
vai uzturésanos

1. Datus par treSo valstu valstspiederigajiem, par kuriem izdots
bridinajums, lai atteiktu iecelo$anu vai uzturésanos, ievada, pama-
tojoties uz attiecigas valsts bridinajumu, kas izriet no kompe-
tento administrativo iestazu vai tiesu lémuma, kur§ pienemts
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktos paredzétajiem proceda-
ras noteikumiem. So lémumu var pienemt, tikai pamatojoties uz
Ipasu novertgjumu. Parsiidzibas attieciba uz Siem lémumiem ies-
niedz saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

2. Bridindjumu izdod, ja 1. punkta minéta lemuma pamata ir
draudi sabiedriskajai kartibai vai sabiedribas drogibai, vai valsts
drosibai, kurus var radit attieciga tresas valsts valstspiederiga atra-
Sands dalibvalsts teritorija. Sada situacija pastdv jo ipasi
attieciba uz:

a) tresas valsts valstspiederigo, kur§ kada dalibvalsti notiesats
par noziedzigu nodarijumu, par ko paredzétais sods ir sais-
tits ar brivibas atpemsanu uz vismaz vienu gadu;

b) tresas valsts valstspiederigo, par kuru ir pamatots iemesls
uzskatit, ka vin$ ir izdarijis smagu noziedzigu nodarijumu,
vai par kuru ir skaidras norades par vina nodomu izdarit
$adu noziedzigu nodarjjumu kadas dalibvalsts teritorija.

3. Bridinajumu var izdot ari tad, ja 1. punkta minéta lemuma
pamata ir fakts, ka tresas valsts valstspiederigajam ir piemérots
jebkads pasakums, kas saistits ar izraidiSanu vai ieceloSas attei-
kumu un kas nav atcelts vai atlikts, ietverot vai papildus piemé-
rojot ieceloSanas aizliegumu vai, attieciga gadijuma, uzturéSanas
aizliegumu, kas pamatots ar to, ka nav ieveroti attiecigas valsts
noteikumi par treSo valstu valstspiederigo iecelosanu vai
uzturésanos.

4. So pantu nepieméro 26. panta minétajam personam.

5. Tris gadus péc 55. panta 2. punkta minétas dienas Komi-
sija parskata $a panta piemérosanu. Pamatojoties uz minéto par-
skatiSanu, Komisija, izmantojot iniciativas tiesibas atbilstigi
Ligumam, iesniedz vajadzigos priekslikumus $a panta groziju-
miem, lai panaktu bridinajumu izdo3anas kritériju lielaku
saskanotibu.

25. pants

Nosacijumi bridinajumu ievadiSanai par treSo valstu
valstspiederigajiem, kuriem ir tiesibas brivi parvietoties
Kopiena

1. Bridinajums attieciba uz tresas valsts valstspiederigo, kuram
ir tiesibas brivi parvietoties Kopiena, ka noteikts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. apri-
lis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi
parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija ('), ir saskana ar
noteikumiem, kas pienemti, istenojot minéto direktivu.

2. Ja attieciba uz tresas valsts valstspiederigo, kuram ir tiesi-
bas brivi parvietoties Kopiena, ir sanemta pozitiva atbilde par bri-
dindjumu, kas ievadits saskana ar 24. pantu, tad dalibvalsts, kas
izpilda bridindjumu, talit konsultgjas ar ievaditaju dalibvalsti,
izmantojot savu SIRENE biroju un saskana ar SIRENE rokasgra-
matas noteikumiem, lai nekavéjoties lemtu par veicamo ricibu.

() OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.
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26. pants

Nosacijumi bridinajumu ievadiSanai par treSo valstu

valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas ierobeZojoss

pasakums saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu
15. pantu

1. Neskarot 25. pantu, bridinajumus par treso valstu valstspie-
derigajiem, uz kuriem attiecas ierobezojoss pasakums, kas
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 15. pantu paredzéts, lai
atteiktu ieceloanu dalibvalstu teritorija vai tranzitu caur to,
tostarp pasakumi, lai Istenotu Apvienoto Naciju Organizacijas
Drosibas padomes noteiktu celosanas aizliegumu, ievada SIS II
noliika atteikt ieceloSanu vai uzturésanos tiktal, ciktal ir nodrosi-
nata atbilstiba datu kvalitates prasibam.

2. Saskapa ar $§a panta 1. punktu ievaditiem bridindjumiem
nepieméro 23. pantu.

3. Dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o bridinajumu ievadisanu,
atjauninasanu un dzéanu visu dalibvalstu varda, izraugas, piene-
mot attiecigo pasakumu, kas veicams saskana ar Liguma par Eiro-
pas Savienibu 15. pantu.

27. pants

Iestades, kuram ir tiesibas piekliit bridinajumiem

1. Piekluve SIS II ievaditajiem datiem un tiesibas veikt tieSu
meklésanu Sajos datos vai SIS 1I datu eksemplara ir vienigi iesta-
dém, kas ir atbildigas par treo valstu valstspiederigo identifika-
ciju, lai veiktu:

a) robezkontroli saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 562/2006 (2006. gada 15. marts), ar kuru
ievie$ Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté
personu parvietofanos par robezam (Sengenas Robezu
kodekss) (1);

b) citas attiecigaja dalibvalsti veiktas policijas un muitas par-
baudes un lai norikotas iestades koordinétu $adas parbaudes.

2. Tomér tiesibas pieklat SIS II ievaditajiem datiem un tiesi-
bas veikt tiesu mekléSanu Sajos datos var bat ari attiecigas valsts
tiesu iestadém - tostarp tam, kuras ir atbildigas par valsts apsi-
dzibas cel$anu kriminallietas un par tiesas izmekléSanu pirms
apsiidzibas izvirziSanas - pildot attiecigas valsts tiesibu aktos pare-
dzétos uzdevumus, ka ari $adu iestazu darbibas koordiné$anas
iestadém.

() OV L 105, 13.4.2006., 1. Ipp.

3. Turklat tiesibas pieklit SIS II ievaditajiem datiem un datiem,
kuri attiecas uz dokumentiem saistiba ar personam un kuri ieva-
diti saskana ar Lémuma 2006/...[TI 38. panta 2. punkta d) un
e) apakSpunktu, un tiesibas veikt tieu meklésanu Sajos datos var
izmantot iestades, kas atbild par vizu izsniegSanu, centralas iesta-
des, kuras atbild par vizu pieteikumu izskatiSanu, un iestades, kas
atbild par uzturéSanas atlauju izsnieg§anu un par tadu tiesibu
aktu administréSanu, kuri attiecas uz treo valstu valstspiederiga-
jiem, sakara ar Kopienas acquis pieméroanu, kas attiecas uz per-
sonu parvietosanos. So iestazu piekluvi datiem reglamenté katras
dalibvalsts tiesibu akti.

4. Saja pantd minétas iestades ieklauj 31. panta 8. punktd
minétaja saraksta.

28. pants

Piekluves ierobeZojumi

Lietotaji drikst pieklat vienigi tiem datiem, kas ir vajadzigi attie-
cigo lietotaju uzdevumu izpildei.

29. pants

Bridinajumu saglabasanas laiks

1. Saskana ar $o regulu SIS II ievaditos bridinajumus saglaba
vienigi tik ilgi, cik vajadzigs, lai sasniegtu mérkus, kadiem tie
ievaditi.

2. Dalibvalsts, kas izdod $adu bridinajumu, tris gados péc ta
ievadiSanas SIS II izverté vajadzibu to saglabat.

3. Ikviena dalibvalsts vajadzibas gadjjuma saskana ar saviem
tiesibu aktiem nosaka isakus izvértésanas terminus.

4. IzveértéSanas termina bridinajuma izdevéja dalibvalsts péc
visaptvero$a individuala novértéjuma, ko dokumenté, var pie-
nemt lémumu bridinajumu saglabat ilgak, ja tas ir vajadzigs nola-
kos, kuru dé] bridinajums izdots. Sada gadijuma 2. punkts attiecas
arT uz termina pagarinajumu. Par bridinajuma termina pagarina-
Sanu pazino CS-SIS.

5. Bridindjumus automatiski dz&, tiklidz beidzas 2. punkta
minétais izvértésanas termins, iznemot gadijumu, kad bridina-
juma izdevéja dalibvalsts saskapa ar 4. punktu ir pazinojusi
CS-SIS par bridinajuma termina pagarinasanu. CS-SIS Cetrus
meénesus ieprieks automatiski informé dalibvalstis par paredzamo
datu dzé&anu sistéma.
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6.  Dalibvalstis glaba statistiku par to bridinajumu skaitu, kuru
saglabasanas termin$ ir pagarinats saskana ar 4.punktu.

30. pants

Pilsonibas iegiisana un bridinajumi

Bridindjumus par personu, kas ieguvusi tadas valsts pilsonibu,
kuras pilsoniem ir tiesibas brivi parvietoties Kopiena, dzgs, tiklidz
bridinajuma izdevéja dalibvalsts uzzina vai tiek informéta saskana
ar 34. pantu, ka attieciga persona ieguvusi $adu pilsonibu.

V NODALA

VISPARIGIE DATU APSTRADES NOTEIKUMI

31. pants
SIS II datu apstrade

1. Dalibvalstis 20. pantd minétos datus var apstradat, lai
atteiktu ieceloSanu vai uzturéSanos sava teritorija.

2. Datus var kopét vienigi tehniskos nolikos, ja sada kopé-
$ana ir vajadziga, lai 27. panta minétas iestades varétu veikt tieSu
mekléSanu $ajos datos. Uz $adam kopijam attiecas $i regula. Vie-
nas dalibvalsts izdotus bridinagjumus nedrikst parkopét no is
valsts N. SIS II uz citam valsts datu datném.

3. Sa panta 2. punkta minétas tehniskas kopijas, kuru rezul-
tata veidojas datubaze, kas nav tiesaiste, drikst saglabat laiku, ka
nav ilgaks par 48 stundam. Arkartas situacijas o laiku var paga-
rinat lidz arkartas situacijas beigam.

Neskarot §a punkta pirmo dalu, tehniskas kopijas, kuru rezultata
veidojas datubaze, kas nav tie$saisté un ko izmanto vizu izsnieg-
$anas iestades, vairs nav atlautas vienu gadu péc tam, kad attie-
ciga iestade ir sekmigi pievienojusies Kopienas Vizu informacijas
sistémas sakaru infrastruktdrai, kas paredzama turpmaka regula
par Vizu informacijas sistému (VIS) un par datu apmainu starp
dalibvalstim saistiba ar istermina vizam; tas neattiecas uz kopi-
jam, kas veidotas lietosanai arkartas situacijas péc tam, kad tikls
nav bijis pieejams vairak neka 24 stundas.

Dalibvalstis uztur $adu kopiju pastavigi atjauninatu uzskaitijumu,
$o uzskaitfjumu dara pieejamu attiecigas valsts uzraudzibas iesta-
dei un nodrosina, ka attieciba uz $im kopijam piemeéro o regu-
lu, jo ipasi tas 10. pantu.

4. Piekluvi $adiem datiem atlauj vienigi saskana ar 27. panta
minéto attiecigo valstu iestaZzu kompetenci un vienigi attiecigi
pilnvarotam personalam.

5. Datus nedrikst izmantot administrativiem noliikiem. Izné-
muma karta datus, kas ievaditi saskana ar $o regulu, savu uzde-
vumu pildi§anai var lietot 27. panta 3. punkta minétas iestades
saskana ar katras dalibvalsts tiesibu aktiem.

6.  Saskana ar Is regulas 24. pantu ievaditos datus un datus,
kuri attiecas uz dokumentiem saistiba ar personam un kuri ieva-
diti saskana ar Lémuma 2006/...[TI 38. panta 2. punkta d) un
e) apak$punktu, saskana ar katras dalibvalsts tiesibu aktiem var
izmantot 3is regulas 27. panta 3. punkta noltkos.

7. Datu izmantosanu, kura neatbilst 1. lidz 6. punktam,
uzskata par nelikumigu izmanto$anu atbilstigi katras dalibvalsts
tiesibu aktiem.

8.  Katra dalibvalsts nosiita parvaldibas iestadei to kompetento
iestazu sarakstu, kuram saskana ar $o regulu ir atlauts tie$i veikt
mekléSanu SIS II ievaditajos datos, ka ari jebkuras izmainas miné-
taja saraksta. Minétaja saraksta attieciba uz katru iestadi norada,
kuros datos un kados noliikos tas drikst veikt meklésanu. Parval-
dibas iestade nodrosina saraksta gadskartgju publicésanu Eiropas
Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

9.  Ja vien Kopienas tiesibu aktos nav paredzéti ipasi noteiku-
mi, tad attiecigas valsts N. SIS II ievaditajiem datiem pieméro
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktus.

32. pants
SIS 1I dati un valstu datnes

1. Sis regulas 31. panta 2. punkts neskar dalibvalsts tiesibas
savas datnés saglabat SIS II datus, saistiba ar kuriem tas teritorija
ir veiktas darbibas. Tadus datus valstu datnés saglaba ne ilgak ka
tris gadus, iznemot gadijumus, kad attiecigas valsts IpaSos tie-
sibu aktos nav paredzéts ilgaks saglabasanas termins.
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2. Sis regulas 31. panta 2. punkts neskar dalibvalstu tiesibas
savas datnés saglabat datus par konkrétu bridinajumu, ko $i dalib-
valsts ir izdevusi SIS 1I.

33. pants

Informacija bridinajuma neizpildes gadijuma

Ja pieprasito ricibu nevar veikt, bridinajuma sanémeéja dalibvalsts
nekavgjoties informé bridinajuma izdevéju dalibvalsti.

34. pants
SIS II apstradato datu kvalitate

1. Bridindjuma izdevéja dalibvalsts ir atbildiga par to, lai dati
biitu precizi, neblitu novecojusi un bitu likumigi ievaditi SIS II.

2. Vienigi bridinajuma izdevéja dalibvalsts ir tiesiga grozit,
papildinat, labot, atjauninat vai dzést ievaditos datus.

3. Ja dalibvalstij, kura nav bridinajuma izdevéja dalibvalsts, ir
pieradijumi par to, ka datos ir faktu klada vai ka dati saglabati
nelikumigi, tad attieciga valsts iespéjami driz, bet ne vélak ka des-
mit dienas péc tam, kad tai kluvis zinams minétais pieradijums,
apmainoties ar papildinformaciju, par to informé bridinajuma
izdevéja dalibvalsti. Bridindjuma izdevéja dalibvalsts parbauda 3o
informaciju un vajadzibas gadijuma attiecigo ierakstu nekavéjo-
ties labo vai dzés.

4. Ja dalibvalstis divos méneSos nespgj vienoties, tad dalib-
valsts, kura nav izdevusi bridinajumu, jautajumu nodod Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajam, kas kopa ar attiecigajam valstu
uzraudzibas iestadém darbojas ka starpnieks.

5. Dalibvalstis apmainas ar papildinformaciju, ja persona ies-
niedz pretenziju, ka nav ta persona, par kuru izdots bridinajums.
Ja parbaudé konstaté, ka tas tiesam ir divas dazadas personas,
pretenzijas iesniedzgju informé par 36. panta minétajiem
noteikumiem.

6. Ja par kadu personu SIS II jau ir ievadits bridinajums, tad
dalibvalsts, kura datubaze ievada jaunu bridindjumu, par bridina-
juma ievadiSanu vienojas ar dalibvalsti, kas ievadijusi pirmo bri-
dinajumu. Vienosanos panak, veicot papildinformacijas apmainu.

35. pants

Personu ar lidzigam ipasibam atskirSana

Ja, ievadot jaunu bridinajumu, konstaté, ka SIS II jau ir dati par
personu ar tadu pasu identitates apraksta elementu, pieméro sadu
procedairu:

a) SIRENE birojs sazinas ar liguma iesniedz&ju iestadi, lai
noskaidrotu, vai bridinajums attiecas uz vienu un to pasu
personu;

b) ja dazadu avotu parbaudé atklajas, ka jauna bridinajuma sub-
jekts un persona, kas jau noradita SIS II, patie3am ir viena
un ta pati persona, SIRENE birojs pieméro 34. panta
6. punkta minéto procedaru vairaku bridindjumu ievadisa-
nai. Ja parbaudé atklajas, ka tas ir divas dazadas personas,
SIRENE birojs apstiprina ligumu ievadit otro bridinajumu,
pievienojot vajadzigos elementus, lai novérstu nepareizu
identifikaciju.

36. pants

Papildu dati, ko izmanto attieciba uz launpratigi
izmantotu identitati

1. Japersonu, uz kuru faktiski attiecas bridinajums, var sajaukt
ar personu, kuras identitate ir izmantota launpratigi, bridinajuma
ievaditaja dalibvalsts ar minétas personas skaidri izteiktu piekri-
$anu bridinajumam pievieno datus par pédéo minéto personu,
lai izvairitos no nepareizas identifikacijas negativam sekam.

2. Datus par personu, kuras identitate ir izmantota launprati-
gi, izmanto vienigi $ados nolikos:

a) lai Jautu kompetentajai iestadei atskirt personu, kuras iden-
titate ir izmantota Jaunpratigi, no personas, uz kuru faktiski
attiecas bridinajums;

b) lai personai, kuras identitate ir izmantota launpratigi, lautu
konstatét, ka tas identitate ir izmantota launpratigi, un pie-
radit savu Isto identitati.

3. $a panta nolitkiem SIS 1 drikst ievadit un turpmak apstra-
dat vienigi $adus personas datus:
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a) uzvards(-) un vards(-i), vards(-i) piedzimstot un ieprieks lie-
toti vardi un pseidonimi, ko var ievadit atseviski;

b) 1pasas fiziskas pazimes, kas ir objektivas un nemainigas;

¢) dzimSanas vieta un datums;

d) dzimums;

e) fotografijas;

f)  pirkstu nospiedumi;

g) valstspiederiba(s);

h) personas dokumenta(-u) numurs(-i) un izdosanas datums(-i).

4. Tehniskus noteikumus, kas vajadzigi 3. punkta minéto datu
ievadiSanai un turpmakai apstradei, paredz saskana ar 51. panta
2. punkta minéto procediiru, neskarot instrumentu, ar ko izveido
parvaldibas iestadi.

5. $a panta 3. punktd minétos datus dz&$ vienlaikus ar attie-
cigo bridinjumu vai agrak, ja attieciga persona to ladz.

6.  S$a panta 3. punkta minétajiem datiem var piekliit vienigi
iestades, kuram ir tiesibas pieklat attiecigajam bridinajumam.
Minétas iestades to var darit vienigi tadel, lai novérstu nepareizu
identifikaciju.

37. pants

Bridinajumu sasaiste

1. Jebkura dalibvalsts var veikt to bridinajumu sasaisti, kurus
ta ievada SIS II. Sada sasaiste nodrosina divu vai vairak bridina-
jumu savstarpéju saistibu.

2. Sasaistes izveidoSana neietekmé nedz konkrétas darbibas,
kas javeic saskana ar katru no sasaistitajiem bridindgjumiem, nedz
katra saistita bridinajuma saglabasanas terminu.

3. Sasaistes izveidosana neietekme $aja regula paredzétas pie-
kluves tiesibas. Iestadem, kuram nav tiesibu piekliit noteiktu kate-
goriju bridindjumiem, nav iespéjas skatit sasaisti ar bridinajumu,
kuram tam nav piekluves.

4. Dalibvalsts veic bridinajumu sasaisti vienigi tad, ja ir skaidra
operativa vajadziba.

5. Dalibvalsts var veikt bridinajumu sasaisti saskana ar saviem
tiesibu aktiem ar nosacijumu, ka ir ievéroti $aja panta izklastitie
principi.

6. Ja dalibvalsts uzskata, ka citas dalibvalsts veikta bridina-
jumu sasaiste ir pretruna tas tiesibu aktiem vai starptautiskam
saistibam, ta var veikt vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka
sasaistei nevar piekliit no attiecigas valsts teritorijas vai ari ka tai
nevar pieklat §is valsts iestades, kuras atrodas arpus tas teritorijas.

7. Tehniskos noteikumus par bridinajumu sasaisti pienem
saskana ar 51. panta 2. punkta minéto procediiru, neskarot
instrumentu, ar ko izveido parvaldibas iestadi.

38. pants

Papildinformacijas noliks un saglabasanas termins

1. Lai atbalstitu papildinformacijas apmainu, dalibvalstis
saglaba atsauci uz lémumiem, pamatojoties uz kuriem SIRENE
birojs ir ievadijis bridindjumu.

2. Personas datus, kas SIRENE biroja datnés glabajas péc infor-
macijas apmainas, saglaba vienigi tik ilgi, cik vajadzigs, lai
sasniegtu mérkus, kadiem attiecigie dati sniegti. Tos noteikti dz&s
ne vélak ka vienu gadu péc tam, kad no SIS I ir dzésts attiecigais
bridinajums.

3. $a panta 2. punkts neskar dalibvalsts tiesibas savas datnés
saglabat datus, kas attiecas uz konkrétu §is dalibvalsts izdotu bri-
dindjumu vai uz bridindgjumu, saistiba ar kuru tas teritorija ir
veikta darbiba. Laiku, cik ilgi ir atlauts datnés glabat sadus datus,
reglamente attiecigas valsts tiesibu akti.

39. pants

Personas datu nodosana tre$am personam

Datus, kas atbilstigi Sai regulai apstradati SIS II, nenodod
un nedara pieejamus tre$am valstim vai starptautiskam
organizacijam.
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VI NODALA

DATU AIZSARDZIBA

40. pants

Ipasu kategoriju datu apstrade

Ir aizliegts apstradat to kategoriju datus, kuras uzskaititas Direk-
tivas 95/46/EK 8. panta 1. punkta.

41. pants

Tiesibas uz piekluvi, neprecizu datu labosanu un
nelikumigi glabatu datu dzésanu

1. Personu tiesibas pieklat datiem, kas uz $im personam attie-
cas un kas ir ievaditi SIS II saskana ar o regulu, Isteno saskana
ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura attiecigas personas atsau-
cas uz minétajam tiesibam.

2. Ja attiecigas valsts tiesibu akti to paredz, valsts uzraudzibas
iestade piepem lémumu par to, vai un kada kartiba informacija
ir jadara zinama.

3. Dalibvalsts, kas nav bridinajuma izdevéja dalibvalsts, infor-
maciju par $adiem datiem var darit zinamu vienigi tad, ja ta
ieprieks ir devusi iespé&ju bridinajuma izdevéjai dalibvalstij darit
zinamu savu nostaju. To dara, apmainoties ar papildinformaciju.

4. Datu subjektam informaciju nedara zinamu, ja tas ir
noteikti nepiecieams, pildot likumigu pienakumu sakara ar bri-
dinajumu vai sargajot treSo personu tiesibas un brivibas.

5. Ikvienai personai ir tiesibas uz to, ka tiek dzésti uz o per-
sonu attiecigi dati, kuros ir faktu klada vai kuri saglabati
nelikumigi.

6.  Attiecigo personu informé, tiklidz iespé&jams, bet jebkura
gadijuma ne vélak ka 60 dienas péc dienas, kad persona iesnie-
gusi pieteikumu piekluves sanemsanai, vai agrak, ja to paredz
attiecigas valsts tiesibu akti.

7. Tiklidz iesp&jams, bet jebkura gadijuma ne vélak ka tris
meénesus péc dienas, kad persona iesniegusi pieteikumu par datu
labosanu vai dz&8anu, vai agrak, ja to paredz attiecigas valsts tie-
sibu akti, attiecigo personu informé par pasakumiem, kas veikti,
istenojot personas tiesibas attieciba uz datu labosanu un dzésanu

42. pants

Tiesibas uz informaciju

1. TreSo valstu valstspiederigos, par ko saskana ar So regulu
izdots bridinajums, informé saskana ar Direktivas 95/46/EK
10. un 11. pantu. So informaciju sniedz rakstiski, pievienojot
kopiju lémumam, kas ir bridinagjuma pamata, ka minéts 24. panta
1. punkta, vai atsauci uz minéto lémumu.

2. So informaciju noteikti nesniedz:

i) no attieciga tresas valsts valstspiederiga nav iegiiti per-
sonas dati;

un

ii) informacijas snieg$ana nav iespjama, vai ta ir saistita
ar nesamerigu piepali;

b) ja attiecigajam tre$as valsts valstspiederigajam jau ir $i
informacija;

¢) ja attiecigas valsts tiesibu aktos ir atlauti ierobezojumi tiesi-
bam uz informaciju, jo ipasi noliika garantét valsts drosibu,
aizsardzibu, sabiedribas drosibu, ka ari nolika novérst, izme-
klét un atklat noziedzigus nodarijumus, un sodit par tiem.

43. pants

Tiesiskas aizsardzibas lidzekli

1. Ikviena persona var vérsties tiesa vai saskana ar attiecigas
dalibvalsts tiesibu aktiem kompetenta iestade, lai sakara ar bridi-
najumu, kas attiecas uz konkréto personu, iegtitu piekluvi infor-
macijai, labotu, dzéstu vai iegiitu to vai sanemtu kompensaciju.

2. Neskarot 48. pantu, dalibvalstis savstarpéji apnemas iste-
not galigos lémumus, ko pienem tiesa vai 1. punkta minétas
iestades.

3. Komisija lidz 2009. gada 17. janvara izveérté $aja panta
paredzétos noteikumus par tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.
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44. pants
N. SIS II uzraudziba

1. Katra dalibvalsti norikota iestade vai iestades, kam pieskir-
tas Direktivas 95/46/EK 28. panta minétas pilnvaras, (“attiecigas
valsts uzraudzibas iestade”) neatkarigi uzrauga, cik likumigi SIS
II notiek personas datu apstrade attiecigas valsts teritorija un to
nosiitiSana no attiecigas valsts teritorijas, ka ari papildinformaci-
jas apmaina un turpmaka apstrade.

2. Attiecigas valsts uzraudzibas iestade nodrosina, ka vismaz
reizi Cetros gados tiek veikta attiecigas valsts N. SIS II veikto datu
apstrades operaciju revizija saskana ar starptautiskiem revizijas
standartiem.

3. Dalibvalstis nodroina, ka to valstu uzraudzibas iestadém
ir pietickami resursi, lai pilditu ar $o regulu noteiktos uzdevumus.

45. pants

Parvaldibas iestades uzraudziba

1. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs parbauda, vai par-
valdibas iestade veic personas datu apstradi saskana ar $o regulu.
Attiecigi pieméro Regulas (EK) Nr. 45/2001 46. un 47. panta
minétos pienakumus un pilnvaras.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdjs nodrosina, ka vis-
maz reizi etros gados tiek veikta parvaldibas iestades veikto per-
sonas datu apstrades operaciju revizija saskana ar starptautiskiem
revizijas standartiem. Sadas revizijas zinojumu nosiita Eiropas
Parlamentam, Padomei, parvaldibas iestadei, Komisijai un valstu
uzraudzibas iestadém. Pirms zinojuma pienemsanas parvaldibas
iestadei dod iespéju izteikt savus apsvérumus.

46. pants

Sadarbiba starp valstu uzraudzibas iestaidém un Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitaju

1. Attiecigo valstu uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aiz-
sardzibas uzraudzitajs, rikojoties saskana ar savam attiecigajam
pilnvaram, aktivi sadarbojas, pildot savus pienakumus, un nodro-
$ina koordinétu SIS Il uzraudzibu.

2. Attiecigo valstu uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aiz-
sardzibas uzraudzitajs, rikojoties saskana ar savam attiecigajam
pilnvaram, apmainas ar svarigu informaciju, palidz cits citam
veikt revizijas un parbaudes, izskata §is regulas interpretacijas vai
pieméro$anas griitibas, analizé problémas, ko rada neatkariga
uzraudziba vai datu subjektu tiesibu Istenosana, sagatavo
saskanotus priekslikumus, meklgjot kopigus risindgjumus visam
problémam, un péc vajadzibas palidz apzinat datu aizsardzibas
tiesibas.

3. Sai noliika attiecigo valstu uzraudzibas iestades un Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajs tiekas vismaz divreiz gada. Sadu
sanaksmju un ar tam saistitu pakalpojumu izmaksas sedz Eiro-
pas Datu aizsardzibas uzraudzitajs. Pirmaja sanaksmé pienem
reglamentu. Péc vajadzibas kopigi izstrada paréjas darba meto-
des. Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un parvaldibas
iestadei reizi divos gados nosiita kopigu darbibas parskatu.

47. pants

Datu aizsardziba parejas posma

Ja parejas posma Komisija tai uzticétos pienakumus delegé citai
struktiirai saskana ar 15. panta 4. punktu, ta nodrosina, lai Eiro-
pas Datu aizsardzibas uzraudzitajam bitu tiesibas un iespéjas pil-
niba veikt uzticétos uzdevumus, tostarp veikt parbaudes uz vietas
un Istenot visas citas pilnvaras, kas Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam uzticétas ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 47. pantu.

VI NODALA

ATBILDIBA UN SANKCIJAS

48. pants
Atbildiba

1. Katra dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem ir atbil-
diga par jebkuru kaitéjumu personai, kas radies, izmantojot N.
SIS 1L Tas attiecas arT uz kaitéjumu, ko radjjusi bridinajuma izde-
véja dalibvalsts, ja ta ievadijusi datus ar faktu kladam vai datus
saglabajusi nelikumigi.

2. Ja dalibvalsts, pret kuru cel prasibu, nav bridinajuma izde-
véja dalibvalsts, tad bridinajuma izdevéjai dalibvalstij péc piepra-
sjuma ir jaatmaksa naudas summas, kas izmaksatas ka
kompensacija, ja vien dalibvalsts, kura lidz kompensaciju, nav
parkapusi $o regulu, izmantojot datus.
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3. Ja tas, ka dalibvalsts neievéro $is regulas uzliktos pienaku-
mus, rada kaitéjumu SIS II, kait§juma vainojamo dalibvalsti sauc
pie atbildibas par kaitéjumu, ja vien un ciktal parvaldibas iestade
vai cita dalibvalsts, kas piedalas SIS II, nav veikusi(-3as) pienaci-
gus pasakumus, lai novérstu kait§jumu vai mazinatu ta ietekmi.

49. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nodrosina, ka par SIS II datu launpratigu izmanto-
$anu vai jebkuru papildinformacijas apmainu, kas ir pretruna ai
regulai, pieméro efektivas, samérigas un preventivas sankcijas
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

VIII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

50. pants

Uzraudziba un statistika

1. Parvaldibas iestade nodrosina to procedaru ieviesanu, ar
kuru palidzibu uzrauga SIS II darbibas atbilstibu sistémas izvei-
des mérkiem saistiba ar darbibas efektivitati, izmaksu lietderi-
gumu, dro§ibu un pakalpojumu kvalitati.

2.  Tehniskas uzturéSanas, zinoSanas un statistikas noliikos
parvaldibas iestadei ir piekluve vajadzigajai informacijai, kas attie-
cas uz apstrades darbibam, kuras veic centrala SIS II.

3. Katru gadu parvaldibas iestade publicé statistiku, noradot
ierakstu skaitu pa bridinajumu kategorijam, sanemto pozitivu
atbilzu skaitu pa bridinajumu kategorijam un piekluves gadijumu
skaitu kopsumma, ka ari pa dalibvalstim.

4. Divus gadus péc SIS II darbibas sak3anas un péc tam reizi
divos gados parvaldibas iestade iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par centrdlas SIS II tehnisko darbibu un
sakaru infrastruktiiru, tostarp tas drosibu un papildinformacijas
divpusgju un daudzpuséju apmainu starp dalibvalstim.

5. Tris gadus péc SIS II darbibas sakSanas un péc tam reizi
Cetros gados Komisija sagatavo vispargju izvértéjumu par papil-
dinformacijas divpuséju un daudzpuséju apmainu starp centralo
SIS II un dalibvalstim. Saja visparéja noveértgjuma ieklauj sas-
niegto rezultatu analizi salidzindgjuma ar mérkiem, izvértgjumu
par to, vai pamatojums joprojam ir speka, par $is regulas pieme-
rodanu saistiba ar centralo SIS II, centralas SIS II dro$ibu un turp-
mako darbibu iesp&jamo ietekmi. Komisija izvértéjumu nosita
Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Dalibvalstis iesniedz parvaldibas iestadei un Komisijai infor-
maciju, kas vajadziga, lai izstradatu 3., 4. un 5. punkta minétos
zinojumus.

7. Parvaldibas iestade iesniedz Komisijai informaciju, kas vaja-
dziga, lai izstradatu 4. punkta minétos visparéjos novertejumus.

8.  Parejas posma, pirms parvaldibas iestade sak pildit savus
pienakumus, Komisija ir atbildiga par 3. un 4. punkta minéto
zinojumu sagatavosanu un iesniegSanu.

51. pants

Komiteja

1. Komisijai palidz komiteja.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.

Léemuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris menesi.

3. Komiteja pilda savas funkcijas no $is regulas spéka stasa-
nas dienas.

52. pants

Grozijumi Sengenas acquis noteikumos

1. Saistiba ar jautagjumiem, uz kuriem attiecas Ligums, no
55. panta 2. punkta minétas dienas 31 regula aizstaj Sengenas
Konvencijas 92. lidz 119. pantu, iznemot tas 102.A pantu.
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2. No 55. panta 2. punkta minétas dienas 31 regula aizstaj ari
turpmak noraditos Sengenas acquis noteikumus, ar kuriem isteno
minétos pantus (1):

a) Izpildu komitejas Lémums (1993. gada 14. decembris) par
finansu regulu par Sengenas Informacijas sistémas (C. SIS)
iertkosanas un darbibas izmaksam (SCH/Com-ex (93) 16);

b) Izpildu komitejas Lémums (1997. gada 7. oktobris) par Sen-
genas Informacijas sistémas attistibu (SCH/Com-ex (97) 24);

¢) Izpildu komitejas Lémums (1997. gada 15. decembris), ar ko
groza finansu regulu par centralo Sengenas Informacijas sis-
tému (SCH/Com-ex (97) 35);

d) Izpildu komitejas Lémums (1998. gada 21. aprilis) par cen-
tralo Sengenas Informacijas sistému ar 15/18 saikném
(SCH/Com-ex (98) 11);

e) Izpildu komitejas Lémums (1999. gada 28. aprilis) par cen-
tralas Sengenas Informacijas sistémas uzstadisanas izmak-
sam (SCH/Com-ex (99) 4);

f) Izpildu komitejas Lémums (1999. gada 28. aprilis) par
SIRENE rokasgramatas atjauninasanu (SCH/Com- ex (99) 5);

g) Izpildu komitejas Deklaracija (1996. gada 18. aprilis), ar ko
nosaka arvalstnieka jédzienu (SCH/Com-ex (96) decl. 5);

h) Izpildu komitejas Deklaracija (1999. gada 28. aprilis) par SIS
struktiiru (SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.);

i) Izpildu komitejas Lémums (1997. gada 7. oktobris) par
Norvégijas un Islandes iemaksam Centralas Sengenas infor-
macijas sistémas ierikosanai un darbibai (SCH/Com-ex
(97) 18).

3. Saistiba ar jautajumiem, uz kuriem attiecas Ligums, atsau-
ces uz aizstatajiem Sengenas Konvencijas pantiem un attieciga-
jiem Sengenas acquis noteikumiem, ar ko steno minétos pantus,
uzskata par atsaucém uz $o regulu.

() OV L 239, 22.9.2000., 439. Ipp.

53. pants

AtcelSana

No 55. panta 2. punkta minétas dienas tiek atcelta Regula (EK)
Nr. 378/2004, Regula (EK) Nr. 871/2004, Lemums 2005/451/TI,
Lémums 2005/728/TI un Lémums 2006/628/EK.

54. pants

Parejas posms un budZets

1. Bridinajumus parnes no SIS 1+ uz SIS I Prioritati pieski-
rot bridindjumiem par personam, dalibvalstis nodrosina, ka to
bridindjumu saturs, kurus parnes no SIS 1+ uz SIS II, péc iespé-
jas atrak un ne vélak ka tris gados no 55. panta 2. punkta miné-
tas dienas atbilst 3ai regulai. Saja parejas posma to bridinajumu
saturam, kurus parnes no SIS 1+ uz SIS I, dalibvalstis var turpi-
nat piemérot Sengenas Konvencijas 94. un 96. pantu, ievérojot
$adus noteikumus:

a) ja bridindjumu, kas parnests no SIS 1+ uz SIS II, groza, papil-
dina, labo vai atjaunina, dalibvalstis nodrosina, ka bridina-
jums atbilst $ai regulai no briza, kad to groza, papildina, labo
vai atjaunina;

b) ja ir atsauce uz bridindjumu, kas parnests no SIS 1+ uz SIS
11, dalibvalstis nekavéjoties izskata $ada bridinajuma atbil-
stibu $ai regulai, tomér ta, lai nekavetu darbibas, kas javeic,
pamatojoties uz $o bridinajumu.

2. Saskanpa ar 55. panta 2. punktu noteiktaja diena ta budzeta
atlikumu, kas apstiprinats saskana ar Sengenas Konvencijas
119. pantu, atmaksa dalibvalstim. Atmaksajamas summas apre-
kina, pamatojoties uz dalibvalstu iemaksam, ka noteikts Izpildu
komitejas Lémuma (1993. gada 14. decembris) par finansu regulu
par Sengenas Informacijas sistémas (C. SIS) ierikosanas un darbi-
bas izmaksam.

3. Sisregulas 15. panta 4. punkta minétaja parejas posma $aja
regula esosas atsauces uz parvaldibas iestadi uzskata par atsau-
cém uz Komisiju.
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55. pants
Stasanas speka, piemérojamiba un pareja

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésa-
nas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

2. Dalibvalstim, kas piedalas SIS 1+, to pieméro no dienas, ko
nosaka Padome ar to Padomes loceklu vienpratigu lémumu, kuri
parstav to dalibvalstu valdibas, kas piedalas SIS 1+.

3. $a panta 2. punktd minétas dienas nosaka, kad:

a) ir pienemti vajadzigie isteno$anas pasakumi;

b) visas dalibvalstis, kas pilniba piedalas SIS 1+, Komisijai ir
pazinojusas, ka tas veikusas tehniskos un tiesiskos pasaku-

mus, kas vajadzigi SIS II datu apstradei un papildinformaci-
jas apmainai;

¢) Komisija ir pazinojusi, ka sekmigi pabeigta visaptverosa SIS
Il parbaude, ko veic Komisija kopa ar dalibvalstim, un Pado-
mes sagatavoSanas struktiiras ir apstiprindjusas iesniegtos
parbaudes rezultatus. Ar So apstiprinasanu apliecina, ka SIS
II darbibas limenis ir vismaz lidzvértigs SIS 1+ panaktajam
darbibas limenim;

d) Komisija ir veikusi vajadzigos tehniskos pasakumus, lai cen-
tralo SIS 1I varétu pieslégt attiecigo dalibvalstu N. SIS II.

4. Komisija informé Eiropas Parlamentu par tas parbaudes
rezultatiem, kas veikta saskana ar 3. punkta c) apak$punktu.

5. Lemumu, ko Padome pienem saskana ar 2. punktu, pub-
licé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis saskana ar Eiropas

Kopienas dibinasanas ligumu.
Briselé, 2006. gada 20. decembris
Eiropas Parlamenta varda

priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

Padomes varda —
priekssedetajs
J. KORKEAOJA
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2006. gada 18. decembris)

par Amerikas Savienoto Valstu valdibas un Eiropas Kopienas noligumu par biroja iekartu
energoefektivitates markesanas programmu koordinésanu

(2006/1005EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, 4

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo Ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo
teikumu un 300. panta 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

©)
ta ka:
(6)
(1) 2006. gada 5. maija ir pienemts Padomes Lémums, ar ko
Komisiju pilnvaro sakt sarunas par Amerikas Savienoto
Valstu valdibas un Eiropas Kopienas noligumu par biroja
iekartu energoefektivitates markéSanas programmu )

koordinésanu.

Biroja iekartu tirgus strauji attistas. Ir svarigi regulari izvér-
tét energijas taupibas un vides ieguvumu potencialu, sti-
muléjot energoefektivu razojumu piedavajumu un
pieprasijumu. Tade] ir jadod tiesibas Komisijai kopigi ar
Kopienas konsultativo padomi, ko veido valstu par-
stavji un visas ieinteresétas personas, regulari parskatit un
aktualizét Noliguma C pielikuma ietvertas biroja iekartu
kopigas specifikacijas un pienemt attiecigus lémumus par
Noliguma izpildi, pieméram, jautajumos par Energy Star
logotipa attélojuma vai logotipa izmanto$anas pamatno-
stadném, kas attiecigi izklastitas Noliguma A un B
pielikuma.

Noliguma ievieSana biitu jauzrauga tehniskajai komisijai,
kas izveidota ar Noligumu.

Katrai Noliguma pusei biitu janoriko parvaldibas struk-
tiira un janosaka Noliguma groziSanas procediira.

Noligums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

(2)  Sarunas ir noslégusas, un Amerikas Savienoto Valstu val-
dibas un Eiropas Kopienas noligumu par biroja iekartu
energoefektivitates markésanas programmu koordinésanu
(turpmak “Noligums”) abas Puses paraféja 2006. gada
7. jiinifa.

1. pants

Ar 30 Kopienas varda apstiprina Amerikas Savienoto Valstu val-

dibas un Eiropas Kopienas noligumu par biroja iekartu energoe-

(3)  Batu jaizstrada attiecigas Kopienas procediras, lai nodro- fektivitates markesanas programmu koordinéanu, tostarp ta
$inatu to, ka $is Noligums darbojas pareizi. pielikumus.
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Sa Noliguma un ta pielikumu teksti ir pievienoti im lémumam.

2. pants

Ar 3o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu vai
personas, kas tiesigas parakstit Noligumu, lai uzliktu saistibas
Kopienai.

3. pants

Padomes priekssédétajs Kopienas varda rakstiski sniedz Noli-
guma XIV panta 1. punkta paredz&to pazinojumu.

4. pants

1. Komisija parstav Kopienu Noliguma VII punkta paredzé-
taja tehniskaja komisija péc Eiropas Kopienas Energy Star pado-
mes, kas izveidota saskapa ar Regulu (EK) Nr. 2422/2001 (1),
dalibnieku viedoklu uzklausiSanas. Apspriedusies ar Eiropas
Kopienas Energy Star padomi, Komisija veic Noliguma VI panta
5. punkta, VII panta 1. un 2. punkta un IX panta 4. punkta izklas-
titos uzdevumus.

(") OV L 332,15.2.2001., 1. Ipp.

2. Gatavojot Kopienas nostaju jautajuma par grozijumiem
biroja iekartu saraksta Noliguma C pielikuma, Komisija nem véra
Eiropas Kopienas Energy Star padomes viedokli.

3. Kopienas nostaju attieciba uz lémumiem, kas japienem par-
valdibas struktfiram, jautajumos par grozijumiem Noliguma A
pielikuma (Energy Star nosaukums un kopigais logotips), B pieli-
kuma (Energy Star nosaukuma un kopiga logotipa pareizas izman-
to$anas pamatnostadnes) un C pielikuma (kopigas specifikacijas)
nosaka Komisija péc konsultacijam ar Eiropas Kopienas Energy
Star padomi.

4. Visos par€jos gadijumos Padome péc Komisijas prieksli-

kuma saskapa ar Liguma 300. pantu nosaka Kopienas nostaju
attieciba uz lémumiem, kas japienem Noliguma pusém.

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2006. gada 18. decembris
Padomes varda —
priekssedetajs
J.-E. ENESTAM
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AMERIKAS SAVIENOTO VALSTU VALDIBAS UN EIROPAS KOPIENAS NOLIGUMS

par biroja iekartu energoefektivitites markesanas programmu koordinésanu

Amerikas Savienoto Valstu valdiba un Eiropas Kopiena, turpmak “Puses”;

VELOTIES palielinat energijas ietaupfjumu un vides ieguvumus, stimuléjot energoefektivu razojumu piedavajumu un

pieprasijumu;

[EVEROJOT 2000. gada 19. decembri starp Amerikas Savienoto Valstu valdibu un Eiropas Kopienu noslégto Noligumu
par biroja iekartu energoefektivitates markéSanas programmu koordiné$anu un ta pielikumus ar turpmakajiem groziju-

miem (turpmak “2000. gada Noligums”);

PAUZOT GANDARIJUMU par 2000. gada Noliguma rezultata panakto progresu;

[ZSAKOT parliecibu par jauniem ieguvumiem, kas tiks panakti, turpinot kopigu darbu ENERGY STAR joma,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

I Pants

Visparigi principi

1. Puses izmanto kopigas energoefektivitates specifikacijas un
kopigu logotipu, lai razotajiem noteiktu konsekventus mérkus,
ta maksimali palielinot katra razotdja ieguldijumu $ada veida
razojumu piedavajuma un pieprasjjuma.

2. Puses izmanto kopigo logotipu, lai energoefektivos razoju-
mus identificétu péc kategorijam, kas noteiktas C pielikuma.

3. Puses nodrosina to, ka ar kopigajam specifikacijam veicina
efektivitates paaugstinasanu, nemot véra augstaka limena teh-
nisko praksi, kada ir pieejama tirga.

4. Kopigajam specifikacijam jaatbilst ne vairak ka labakajiem
25 procentiem modelu, par kuriem specifikaciju noteikSanas laika
ir pieejami dati, taja pasa laika ievérojot citus apsvérumus.

5. Puses nodrosina patérétajiem iesp&ju atpazit energoefekti-
vos razojumus tirgi péc to marké&juma.

II Pants
Saistiba ar 2000. gada noligumu

Sis Noligums pilniba aizstaj 2000. gada noligumu.

[II Pants

Definicijas

Saja Noliguma:

(@) “ENERGY STAR” ir ASV registréta pakalpojumu zime, kas
paradita A pielikuma un kas ir Amerikas Savienoto Valstu
Vides aizsardzibas agentiras (“U.S. EPA”) ipasums;

(b) “Kopigais logotips” ir ASV registréts sertifikacijas markéjums,
kas paradits A pielikuma un kas ir US EPA Ipasums;

() “ENERGY STAR zimes” ir “ENERGY STAR” nosaukums un
kopigais logotips, ka ari jebkadas o zimju variacijas, kuras
parvaldibas strukttiras vai Seit definétie programmas dalib-
nieki izveido vai izmaina, taja skaita zime vai markéjums,
kas attélots 3a Noliguma A pielikuma;

(d) “ENERGY STAR markéSanas programma” ir programma,
kuru parvaldibas struktiira administré, izmantojot attieciga-
jiem razojumu veidiem piemérojamas kopigas energoefekti-
vitates specifikicijas, zimes un pamatnostadnes;

(e) “Programmas dalibnieki” ir raZotaji, tirgotaji vai starpnieci-
bas agenti, kuri pardod attiecigos energoefektivos razoju-
mus, kas atbilst specifikacijam, un kuri ir paudusi savu
lémumu piedalities ENERGY STAR markésanas programma,
registréjoties vai noslédzot ligumu ar jebkuras Puses parval-
dibas struktiiry;

(f) “Kopigas specifikacijas” ir energoefektivitates un izpildes pra-
sibas, ieskaitot testeSanas metodes, kas ieklautas C pielikuma
un ko parvaldibas struktiiras un programmas dalibnieki
izmanto, lai noteiktu energoefektivo razojumu atbilstibu
kopigajam logotipam.
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IV Pants

Parvaldibas struktiiras

Katra Puse noriko parvaldibas struktiru, kas atbild par $a Noli-
guma izpildi (“parvaldibas struktiiras”). Eiropas Kopiena noriko
Eiropas Kopienu Komisiju (‘Komisija”) par savu parvaldibas struk-
tiiru. Amerikas Savienotas Valstis noriko U.S. EPA par savu par-
valdibas struktiru.

V Pants
ENERGY STAR markésanas programmas vadiba

1. Abas parvaldibas struktiiras vada ENERGY STAR markésa-
nas programmu to energoefektivo raZojumu veidu markésanai,
kas ieklauti C pielikuma, ja to paredz 31 Noliguma noteikumi un
nosacijumi. Pie programmas vadibas pieder programmas dalib-
nieku brivpratiga registracija, programmas dalibnieku un atbil-
stigo razojumu sarakstu uzturéSana un “B” pielikuma noteikto
ENERGY STAR nosaukuma un kopiga logotipa pareizas lietosa-
nas pamatnostadnu ievéro$anas nodrosinasana.

2. ENERGY STAR markéSanas programma izmanto C pieli-
kuma minétas kopigas specifikacijas.

3. Katrai parvaldibas struktirai, veicot efektivus pasakumus
patérétaju informésana par ENERGY STAR zimém, ir jadarbojas
saskana ar B pielikuma ietvertajam ENERGY STAR nosaukuma
un kopiga logotipa pareizas izmanto$anas vadlinijam.

4. Abas parvaldibas struktiiras sedz izdevumus par jebkuriem
pasakumiem, kurus veic saskana ar $o Noligumu.

VI Pants
PiedaliSanas ENERGY STAR marké$anas programma

1. Jebkurs razotdjs, tirgotajs vai starpniecibas agents var pie-
vienoties ENERGY STAR markeSanas programmai, registréjoties
par programmas dalibnieku kadas Puses parvaldibas struktira.

2. Programmas dalibnieki var lietot kopigo logotipu, lai razo-
jumus, kas testéti to telpas vai ko testéjusas neatkarigas testésa-
nas laboratorijas un kas atbilst C pielikuma noteiktajam
kopigajam specifikacijam, identificétu péc kategorijam, un var
pasi apstiprinat razojumu atbilstibu.

3. ENERGY STAR markesanas programmas dalibnicka
registraciju, ko izdara vienas Puses parvaldibas struktira, atzist
otras Puses parvaldibas struktiira.

4. Lai atvieglotu programmas dalibnieku atziSanu ENERGY
STAR markeé$anas programma saskana ar $ panta 3. punktu, par-
valdibas struktiiras sadarbojas, lai uzturétu visu programmas
dalibnieku un to kopiga logotipa prasibam atbilstodo razojumu
kopigus sarakstus.

5. Neatkarigi no $i panta 2. punktd minétajam apstiprinasa-
nas procediiram, ko veic programmas dalibnieki, parvaldibas
struktfiram ir tiesibas testét vai citadi parbaudit razojumus, kas
tiek pardoti vai ir pardoti to teritorijas (Komisijas gadijuma Eiro-
pas Kopienas dalibvalstu teritorijas), lai noteiktu, vai raZojumi ir
sertificeti saskana ar C pielikuma minétajam kopigajam specifi-
kacijam. Parvaldibas struktiram sava starpa jasazinas un jasadar-
bojas pilnda méra, lai nodro$inatu visu ar kopigo logotipu
apziméto razojumu atbilstibu C pielikuma izklastitajam kopiga-
jam specifikacijam.

VII Pants

Programmas koordinésana starp Pusém

1. $a noliguma izpildes parskatisanai Puses izveido tehnisku
komisiju, kuras sastava ir parvaldibas struktiiru parstaviji.

2. Principa tehniska komisija sanak reizi gada un péc vienas
parvaldibas struktiiras pieprasijuma apspriezas, lai parskatitu
ENERGY STAR markésanas programmas darbibu un vadibu,
C pielikuma noteiktas kopigas specifikacijas, attiecindgjumu uz
razojumiem un virzibu uz $a Noliguma mérku sasniegSanu.

3. Personas, kas nav komisijas sastava (taja skaita citu valstu
valdibu un razo$anas nozares parstavji) piedalas tehniskas komi-
sijas sapulcés ka novérotaji, ja abas parvaldibas struktiiras nevie-
nojas citadi.

VIII Pants
ENERGY STAR markéjumu registracija

1. US EPA, biidama ENERGY STAR markéjuma Ipasniece, ir
registréjusi markéumus Eiropas Kopiena ka Kopienas tirdznieci-
bas zimes. Komisijai nav japieprasa vai javeic ENERGY STAR
zimju vai jebkadu $o zimju atvasinajumu registracija citas valstis.

2. Komisijas vai jebkura Komisijas registréta programmas
dalibnieka A pielikuma ietvertas zimes vai markéjuma lietoSanu
saskana ar $a Noliguma noteikumiem U.S. EPA appemas neuz-
skatit par parkapumu.
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IX Pants

Izpilde un neatbilstiba

1. Lai aizsargatu ENERGY STAR marké&umus, abas parvaldi-
bas struktiiras sava teritorija (Komisija — Eiropas Kopienas dalib-
valstu teritorija) nodrosina ENERGY STAR marké&umu pareizu
lietosanu. Abas parvaldibas struktiiras nodrosina ENERGY STAR
zimju izmanto$anu vienigi A pielikuma attélotaja veida. Abas
parvaldibas struktfiras nodrosina ENERGY STAR zimju izmanto-
Sanu stingri atbilstosi B pielikuma ietvertajam ENERGY STAR
nosaukuma un kopiga logotipa pareizas izmanto$anas
vadlinijam.

2. Abas parvaldibas struktiiras nodrosina to, ka attieciba uz
programmas dalibniekiem veic talitéju un adekvatu ricibu, ja kon-
staté, ka programmas dalibnieks ir lietojis neatbilstigu marke-
jumu vai ar ENERGY STAR markéjumiem markgjis razojumu,
kas neatbilst C pielikuma noteiktajam kopigajam specifikacijam.
Cita starpa pie $adas ricibas pieder:

(a) programmas dalibnieka informéSana rakstveida par ta neat-
bilstbu ENERGY STAR markéSanas programmas
noteikumiem;

(b) izmantojot apspriesanos, plana izstrade atbilstibas sasniegsa-
nas nodroginasanai,

un

(c) ja atbilstibu nav iespéjams panakt, programmas dalibnicka
registracijas apturéSana noteiktaja kartiba.

3. Abas parvaldibas struktiiras nodrosina to, ka jebkuru pama-
totu ricibu veic, lai izbeigtu ENERGY STAR markéjumu neatlautu
lieto3anu vai to, ka persona, kas nav programmas dalibnieks, lieto
neatbilstigu markéumu. Cita starpa pie $adas ricibas pieder:

() ENERGY STAR markéuma lietotdja informéSana par
ENERGY STAR marke$anas programmas prasibam un
ENERGY STAR nosaukuma un kopiga logotipa pareizas
izmantosanas vadlinijam;

un

(b) struktiras rosinasana klit par programmas dalibnieku un
registrét atbilstoSus raZojumus.

4. Katra parvaldibas struktiira nekavéjoties pazino otras Puses
parvaldibas struktirai par jebkuru ENERGY STAR markéjumu
lietosanas parkapumu, ko ta konstat&jusi, un par ricibu, kada
veikta, lai izbeigtu $adu parkapumu.

X Pants

Noliguma grozi$anas un jaunu pielikumu pievienoSanas
procediira

1. Katra parvaldibas struktiira ir tiesiga ierosinat grozijumu
izdari§anu 3aja Noliguma un jaunu pielikumu pievienosanu
Noligumam.

2. Grozijumu ierosina rakstveida un apspriez nakamaja teh-
niskas komisijas sanaksmg, ja tas ir darits zinams otrai parvaldi-
bas struktiirai vismaz seSdesmit dienas pirms $adas sanaksmes.

3. Grozijumi Noliguma un lémumi pievienot jaunus pieliku-
mus tiek pienemti, Pusém savstarpéji vienojoties. Grozijumus A,
B un C pielikuma izdara saskana ar XI un XII panta noteikumiem.

XI Pants

A un B pielikuma groziSanas procediiras

1. Parvaldibas struktiira, kas vélas grozit A vai B pielikumu,
ievéro X panta 1. un 2. punkta izklastitas procediras.

2. Grozijumi A un B pielikuma tiek izdariti, parvaldibas struk-
tiram savstarp€ji vienojoties.

XII Pants

C pielikuma groziSanas procediiras

1. Parvaldibas struktira, kas velas grozit C pielikumu, lai par-
skatitu esosas specifikacijas vai pievienotu jauna veida razojumu
(“ierosinatdja parvaldibas struktiira”) ievéro procediras, kuras
noteiktas X panta 1. un 2. punkta, un sava pieteikuma ieklauj

(a) pieradijumu tam, ka, parskatot specifikacijas vai pievienojot
jauna veida razojumu, panaktu nozimigus energijas
ietaupjjumus;

(b) attieciga gadijuma energijas patérina prasibas dazadiem pate-
rina rezZimiem;

(c) informaciju par standartizétiem parbaudes protokoliem, ko
izmanto razojuma veértésanai;

(d) pieradijumu tam, ka pastav nepatentéta tehnologija, ar ko
var rentabli ietaupit energiju, negativi neietekméjot razojuma
darbibas raditajus;
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(e) informaciju par prognozéto to razojuma modelu skaitu, kas
atbilstu ierosinatajai specifikacijai, un aptuvenu attiecigo tir-
gus dalu;

(f) informaciju par to nozaru viedokliem, kuras ierosinatais gro-
zijums var ietekmeét,

un

(g) ierosinato jauno specifikaciju spéka stasanas dienu, nemot
véra razojuma aprites ciklus un raZoanas grafikus.

2. lerosinatie grozijumi, ko akcepté abas parvaldibas strukti-
ras, stajas spéka diena, par kuru parvaldibas struktiiras savstar-
péji vienojas.

3. Ja péc priekslikuma sanemsanas saskana ar X panta 1. un
2. punktu otra parvaldibas struktiira (“opongjosa parvaldibas
struktiira”) uzskata, ka priekslikums neatbilst prasibam, kas
noteiktas $T panta 1. punkta, vai citadi iebilst pret priekslikumu,
ta nekavéjoties (parasti [idz nakamajai tehniskas komisijas sanak-
smei) rakstveida pazino ierosinatajai parvaldibas strukttirai par
saviem iebildumiem, izklastot visu pieejamo informaciju, uz kuru
pamatojas iebildums, pieméram, informaciju, ar ko pierada, ka
priekslikuma pienemsanas gadijuma

(@) nesamérigi un negodigi pieskirtu tirgus prieksrocibas vienam
uznémumam vai nozarei;

(b) apdraudétu visas nozares piedalisanos ENERGY STAR mar-
késanas programma;

(c) bitu pretruna normativo aktu prasibam,

vai

(d) uzliktu apgratinosas tehniskas prasibas.

4. Parvaldibas struktiras dara visu iesp&amo, lai par ierosi-
nato grozijumu panaktu vienoSanos pirmaja tehniskas komitejas
sanaksmé péc ierosindjuma iesnieg3anas. Ja parvaldibas strukta-
ras nespé€j vienoties par ierosinato grozijumu $aja tehniskas komi-
tejas sanaksmé, tad tas censas vienoties rakstveida lidz nakamajai
tehniskas komitejas sanaksmei.

5. Ja lidz nakamas tehniskas komitejas sanaksmes beigam
Puses nespéj vienoties, tad ierosinataja parvaldibas struktira
atsauc savu ierosinajumu; ja ierosinajumi attiecas uz eso$o speci-
fikaciju parskatisanu, tad lidz dienai, par ko rakstveida vienojas
parvaldibas struktiiras, attieciga veida razojumu svitro no C pie-
likuma. Par $o izmainu un par procediram, kas jaievéro, lai to
istenotu, informé visus programmas dalibniekus.

6.  Sagatavojot jaunas specifikacijas vai parskatot esosas speci-
fikacijas, parvaldibas struktiiras nodrosina efektivu saskanosanu
un apspriedes sava starpa un ar attiecigajam ieinteresétajam
pusém, jo ipasi attieciba uz darba dokumentu saturu un
grafikiem.

XIII Pants

Visparigi noteikumi

1. Sis noligums neattiecas uz citim vides markésanas prog-
rammam, un tas var izstradat un piepemt katra no Pusém.

2. Visus pasakumus saskana ar $o noligumu veic, ievérojot
katras Puses piemérojamos normativos aktus un iedalito lidzeklu
un resursu pieejamibu.

3. Nekas $aja noliguma neskar nevienas Puses tiesibas un pie-
nakumus, kas izriet no divpuséjas, regionalas vai daudzpusgjas
vieno$anas, kuru ta noslégusi lidz 3 noliguma spéka stasanas
bridim.

4. Neskarot citus §a Noliguma noteikumus, katrai parvaldibas
struktdrai ir tiesibas vadit markéSanas programmas attieciba uz
C pielikuma neieklautajiem razojumu veidiem. Neatkarigi no
citiem $a Noliguma noteikumiem, Puses neierobezo razojumu
importu, eksportu, pardosanu vai izplatiSanu, pamatojoties uz to,
ka tie ir marketi ar otras Puses energoefektivitates markéumu.

XIV Pants

Spéka stasanas un darbibas termins

1. 1. Sis noligums st3jas speka diena, kad abas Puses viena
otrai ir rakstveida pazinojusas, ka tas attiecigas iek3gjas proceda-
ras, kas vajadzigas, lai tas statos speka, ir izpilditas.

2. Sis noligums ir spéka piecus gadus. Vismaz vienu gadu
pirms 32 perioda beigam Puses tiekas, lai apspriestu 32 noliguma
atjaunoSanu.

XV Pants

Darbibas izbeigsanas

1. Jebkura Puse jebkura laika $o noligumu var izbeigt, par to
tris ménesus ieprieks rakstveida pazinojot otrai pusei.
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2. Ja$o noligumu izbeidz vai neatjauno, tad parvaldibas struk-
tiras par kopigas programmas izbeig§anu informé visus prog-
rammas dalibniekus, kurus tas ir registréjusas. Turklat parvaldibas
struktiiras informé programmas dalibniekus, kurus tas ir
registréjusas, ka katra parvaldibas strukttira var turpinat marke-
$anas pasakumus saskana ar divam atseviskam individualam
programmam. Saja gadijuma Eiropas Kopienas markeésanas prog-
ramma nelieto Energy Star marké&umus. Komisija nodrosina to,
ka ta pati, Eiropas Kopienas dalibvalstis un jebkur§ programmas
dalibnieks, ko ta ir registréjusi, lidz dienai, par kuru rakstveida ir
vienojusas parvaldibas struktiiras, partrauc lietot Energy Star mar-
kejumus. Pienakumi, kas noteikti $aja XV panta 2. punkta, palick
spéka péc 3@ Noliguma darbibas izbeigsanas.

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Feellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpomnaiky Kowotnta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapens vignar

Por el Gobierno de los Estados Unidos de América
Za vladu Spojenych statt americkych
For regeringen for Amerikas Forenede Stater

Fiir die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika

Ameerika Uhendriikide valitsuse nimel

Ta v KuPepvnon tov Hvopevov TTolttelov ™o Apepikne
For the Government of the United States of America

Pour le gouvernement des Etats-Unis d’ Amérique
Per il governo degli Stati Uniti d’America
Amerikas Savienoto Valstu valdibas varda
Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybés vardu

az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya részérél
Ghall-Gvern ta’ -Istati Uniti ta’ -Amerika

Voor de regering van Verenigde Staten van Amerika
W imieniu rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
Pelo governo Estados Unidos da América

Za vladu Spojené §taty americké

Za vlado Zdruzene drzave Amerike

Amerikan yhdysvaltojen hallituksen puolesta

For Amerikas forenta staters regering

XVI Pants

Autentiskas valodas

Noslégts Vasingtona D.C., divi tikstosi sesta gada divdesmitaja
decembri divos eksemplaros ¢ehu, danu, holandiesu, anglu,
igaunu, somu, fran¢u, vacu, grieku, ungaru, italiesu, latviesu, lie-
tuvieSu, maltiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, spanu un
zviedru valoda, un visi teksti ir vienlidz autentiski. Interpretaci-
jas griitibu gadijuma par noteicoo uzskatams teksts anglu valoda.

i 15
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A PIELIKUMS
ENERGY STAR NOSAUKUMS UN KOPIGAIS LOGOTIPS
Nosaukums: ENERGY STAR

Kopigais logotips:

s,

ENERGY STAR
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B PIELIKUMS

ENERGY STAR nosaukuma un kopiga logotipa pareizas izmantoSanas vadlinijas

ENERGY STAR nosaukums un kopigais logotips ir U.S. EPA zimes. Tapéc $o nosaukumu un logotipu drikst lietot tikai
saskana ar §im vadlinijam un partnerattiecibu ligumu vai Eiropas Komisijas registracijas veidlapu, ko parakstijusi program-
mas dalibnieki, kas piedalas Energy Star markésanas programma. Sis vadlinijas ir izplatdimas tiem, kas atbild par Energy
Star materialu sagatavoSanu jisu varda.

U.S. EPA un Eiropas Komisija Eiropas Kopienas dalibvalstis parrauga ENERGY STAR nosaukuma un kopiga logotipa
pareizu izmantosanu. Parraudziba ietver markéjuma uzraudzibu tirgdi un tieSu vérSanos pie tam organizacijam, kas to lieto
nepareizi vai bez atlaujas. Markgjuma nepareizas lietoSanas sekas var ietvert programmas dalibnicka izslégsanu no ENERGY
STAR markéSanas programmas, un raZojumus, kas ar nepareizi liectotu markéjumu tiek importéti ASV, var konfiscét ASV
Muitas dienests.

Visparigas vadlinijas

ENERGY STAR programmu veido partnerattiecibas starp uznémumiem un organizacijam no vienas puses un ASV fede-
ralo valdibu vai Eiropas Kopienu no otras puses. So partnerattiecibu ietvaros uzpémumi un organizacijas drikst izmantot
ENERGY STAR nosaukumu un logotipu ka vienu no energijas efektivitates un vides uzlabosanas pasakumiem.

Organizacijam jaslédz ligums ar parvaldibas struktiiru — Vides aizsardzibas agentfiru ASV vai Eiropas Komisiju ES, lai varétu
izmantot zimes 3aja dokumenta paredzétaja kartiba. Zimju parveidosana nav atlauta, jo izmainas maldinatu uznéméjus un
patérétajus par ENERGY STAR programmas izcelsmi un mazinatu tas vértibu kopuma.

Organizacijam, kas izmanto §is zimes, jaievéro 3adas visparigas vadlinijas:

1. ENERGY STAR nosaukumu un kopigo logotipu nedrikst izmantot nekada veida, kas varétu likt domat, ka tas ir uzneé-
muma, ta razojumu vai pakalpojumu kvalitates apstiprinajums. Ne kopigo logotipu, ne ENERGY STAR nosaukumu
nedrikst izmantot cita uznémuma nosaukuma vai logotipa, raZojuma nosaukuma, pakalpojuma nosaukuma, inter-
neta vietnes nosaukuma vai majas lapas nosaukuma, tapat neviena cita struktiira, iznpemot U.S. EPA, nedrikst izman-
tot kopigo logotipu, ENERGY STAR nosaukumu vai citu [idzigu apzimé&umu ka pre¢u zimi vai pre¢u zimes elementu.

2. ENERGY STAR nosaukumu un kopigo logotipu nedrikst izmantot nekada veida, kas noniecinatu ENERGY STAR,
EPA, Energétikas ministriju, Eiropas Kopienu, Eiropas Komisiju vai citu valsts parvaldes iestadi.

3. Kopigo logotipu nedrikst attiecinat uz raZojumiem, kas neatbilst ENERGY STAR.

4. Partneri un citas autorizétas organizacijas ir atbildigi par to, ki ENERGY STAR nosaukumu un kopigo logotipu
izmanto vini pasi, ka arT vinu parstavji, pieméram, reklamas agentiiras un ievieSanas ligumpartneri.

ENERGY STAR nosaukuma izmantosana

— ENERGY STAR nosaukumu vienmeér tiek rakstits ar lielajiem burtiem;

— registracijas simbols ® ir jaizmanto, kad vardi “ENERGY STAR” pirmo reizi paradas ASV tirgum paredzétajos
materialos,;

un
—  ® vienmeér jabit augsraksta,
— starp vardiem “ENERGY STAR” un simbolu ® nav jabit atstarpei,

— dokumentos simbols ® jaatkarto, ja nosaukums paradas nodalas vai interneta lapas virsraksta.
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Kopiga logotipa izmantosana

Kopigais logotips ir apzim&jums, kas izmantojams ka markéjums tikai tiem razojumiem, kas atbilst vai parsniedz ENERGY
STAR vadliniju prasibas.

Kopigais logotips cita starpa izmantojams:

— uz atbilsto$a un registréta razojuma;

— atbilsto$a razojuma aprakstos;

— interneta, atbilstosa razojuma atpaziSanai;

— reklama, izmantojot uz atbilstosa razojuma vai ta tuvuma;
— pardosanas vietas materialos;

— uz atbilstosa razojuma iepakojuma.

Kopiga logotipa atveidoSana

US EPA ir izveidojis $0 apzim&jumu, lai pastiprinatu zimes vizualo iedarbigumu, nodrosinatu kontrastu un salasimibu. Sis
apziméjums ietver ENERGY STAR simbolu bloka un ENERGY STAR nosaukumu bloka tiesi zem ta, lai pastiprinatu sim-
bola salasamibu. Abi bloki ir atdaliti ar baltu liniju, kuras biezums atbilst simbola izmantotas arkas biezumam. Apziméju-
mam apkart ir balta apmalojuma linija, kuras biezums arf atbilst simbola izmantotas arkas biezumam.

Brivais laukums

US EPA un ES Komisija prasa, lai apzimgjumam apkart vienmér biitu brivs laukums, kas atbilst 0,333 (1/3) no grafiska
laukuma augstuma. Saja laukuma nedrikst biit nekadi citi grafiskie elementi, tadi ka teksts vai attéli. US EPA un ES Komi-
sija prasa 3o brivo laukumu tade], ka kopigais logotips biezi paradas materialos, kuros ir komplicéta attélu sistéma, piemé-
ram, citi apziméjumi, grafiskie elementi un teksts.

Minimalais izmers

Apzimé&juma izmérus drikst mainit, saglabajot proporcijas. Salasamibas nodrosinasanas labad iesakam, lai apzimgjums dru-
kasanai netiktu atveidots mazaks par 0,375 collam platuma (3/8”; 9,5 mm). Interneta janodro$ina burtu salasamiba
apziméjuma.

Velamas krasas

Vélama apzimé&juma krasa ir 100 % Cyan. Piclaujama ir alternativa melna vai apvérsta balta krasa. Interneta krasa, kas
atbilst 100 % Cyan ir hex krasa Nr. 0099FF. Ja reklamas, precu vai pardoSanas vietas apraksts tiek drukats daudzkrasu
druka, apziméjums jaiespiez 100 % Cyan krasa. Ja §1 krasa nav pieejama, ta aizstajama ar melnu.

Nepareiza apzimejuma izmantoSana
Lidzu,

— neizmantojiet apziméjumu uz neatbilstosiem razojumiem;

— nemainiet apzim&umu, izmantojot ENERGY STAR simbola bloku bez bloka ar nosaukumu “ENERGY STAR”.
Atveidojot apzimejumu, ladzu,

— neparveidojiet apziméjumu par kontiiry;
— neizmantojiet baltu apziméjumu uz balta fona;
— nemainiet apzim&uma krasas;

— nesagroziet apziméjumu nekada veida;
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nemainiet apziméjuma elementu kartibu;
neievietojiet apziméjumu parblivéta attéla;
nesagrieziet apziméjumu lenkT;

neatdaliet nevienu no apziméjuma elementiem;

neaizstajiet nevienu apziméjuma sastavdalu;

neparkapiet apziméjuma brivo laukumu;

nesalieciet apzimé&jumu;

nemainiet apziméjuma elementu izméru;
neaizstajiet apstiprinato tekstu;

neizmantojiet kopigo logotipu neapstiprinata krasa;

nelaujiet tekstam klaties virs apziméjumam;

neizdzé&siet simbola bloku no apziméjuma.

Rakstisana un runasana par ENERGY STAR

neizmantojiet citu attéla elementu, lai aizstatu apziméjuma sastavdalu;

neizmantojiet simbola bloku vienu pasu. Ir japaradas ari ENERGY STAR nosaukumam;

Lai saglabatu un palielinatu ENERGY STAR vértibu, U.S. EPA un ES Komisija iesaka terminologiju, kas izmantojama, rak-

stot vai runajot par programmas elementiem.

PAREIZI

NEPAREIZI

ENERGY STAR atbilstoss dators

ENERGY STAR ievérojoss dators
ENERGY STAR sertificéts dators
ENERGY STAR novértéts dators

Dators, kam pieskirts ENERGY STAR

Razojumi, kam pieskirts ENERGY STAR

ENERGY STAR razojums

ENERGY STAR razojumi (atsaucoties uz razojumu kom-
plektu)

ENERGY STAR aprikojums
US EPA apstiprinats
Atbilstoss ENERGY STAR standartiem

PARTNERI/PROGRAMMAS DALIBNIEKI

ENERGY STAR partneris

ENERGY STAR uzpémums

Uzpémums X, ENERGY STAR partneris

Uzpémums X, uznémums, ko apstiprinajusi US EPA

Uznémums, kas piedalas ENERGY STAR

US EPA apstiprinats ENERGY STAR aprikojuma pardevéjs

Uznémums, kas popularizé ENERGY STAR

US EPA apstiprinats

ENERGY STAR atbilstodi monitori

ENERGY STAR monitoru programma

VALDIBAS PILNVARU PAMATS

Razojumi, kuriem pieskirts ENERGY STAR novérs siltumni-
cas efektu pastiprinoso gazu emisiju, jo atbilst stingram
energoefektivitates pamatnostadném, kuras noteikusi US
EPA un ES Komisija

ENERGY STAR un ENERGY STAR apziméjums ir ASV
registrétas precu zimes

ENERGY STAR ir registréta precu zime, kas pieder ASV val-
dibai

DARBIBAS PAMATNOSTADNES

ENERGY STAR pamatnostadnes

ENERGY STAR standarti

ENERGY STAR specifikacijas

US EPA atzits

ENERGY STAR darbibas limeni

US EPA apstiprinats

Brivpratigas programmas

Sapémis US EPA apstiprinajumu
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Jautajumi par ENERGY STAR nosaukuma un kopiga logotipa izmantosanu

ENERGY STAR Karstais telefons

Bezmaksas talrunis ASV:1-888-STAR-YES (1-888-782-7937)
Arpus ASV zvanit: 202-775-6650

Fakss: 202-775-6680

WWW.energystar.gov

EIROPAS KOMISIJA

Energétikas un transporta generaldirektorats
Talrunis: +32 2 2985792

Fakss: +32 2 2966016
WWW.eu-energystar.org
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C PIELIKUMS

KOPIGAS SPECIFIKACIJAS

L DATORU SPECIFIKACIJAS

Sis datoru specifikacijas ir piemérojamas lidz 2007. gada 19. jiilijam. Skatit VIII iedalu, lai noskaidrotu, kadas datoru spe-
cifikacijas piemérojamas no 2007. gada 20. jalija.

A. Definicijas

B.

Dators: galddators, torpkonfiguracijas vai mikrotornkonfiguracijas dators vai portativais, ieskaitot jaudigus galddato-
rus, darbstacijas, tikla datoru galda aparatus, X terminalu vadibas ierices un datorizétus POS terminalus mazumtirdz-
nieciba. Lai atbilstu prasibam, aparatam jabit darbinamam no tikla izvada siena, bet prasibam atbilstosi var bat ari
aparati, ko var darbinat gan no tikla izvada siena, gan no baterijas. Ar $o definiciju paredzéts aptvert galvenokart
datorus, ko pardod lietosanai uznéméjdarbiba vai majas. St datora definicija neattiecas uz datoriem, ko pardod vai
citadi izplata tirgti ka datnu serverus vai serverus.

Monitors: katodstaru lampa (CRT), plakana panela displejs (pieméram, skidro kristalu displejs) vai cita displeja ierice
un ar to saistita elektronika. Monitoru var pardot atseviski vai iebtivétu datora korpusa. Ar So definiciju paredzéts
aptvert galvenokart standarta monitorus, kas paredzéti lietoSanai kopa ar datoriem. Tomér $aja specifikacija par moni-
toru var uzskatit ar lieldatoru terminalus un fiziski atseviskus displeja aparatus.

Integréta datoru sistéma: sistémas, kuras dators un vizuala displeja monitors ir apvienoti viena bloka. Sadam siste-
mam jaatbilst visiem Siem kritérijiem: nav iesp&jams atseviski noteikt katra komponenta energijas patérinu; un sis-
téma ir pieslégta tikla izvadam siena ar vienu barosanas kabeli.

Neaktivitate: periods, kura dators nesanem nekadu lietotaja ievadu (pieméram, ar tastatiiru vai peles kustibu).

Mazjaudas jeb “miega” rezims: samazinatas jaudas stavoklis, kura dators pariet péc neaktivitates perioda.

Modinasanas notikumi: lietotaja izraisits, ieprogrammeéts vai aréjs notikums vai stimuls, kas izraisa datora pareju no
mazjaudas/“miega” reZima aktivaja darbibas rezima. Pie modinasanas notikumiem pieder peles kustiba, tastatiras dar-
biba vai pogas nospiesana uz korpusa un tadi aréji notikumi, kas nodod stimulu pa telefonu, ar talvadibu, pa tiklu,
kabelmodému, satelitu u.tml.

RaZojuma atbilstiba ENERGY STAR

Tehniskas specifikacijas

(a) Datori. Datoram, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jaatbilst $adiem nosacijumiem:

Ir divas vadlinijas — A un B —, saskana ar kuram datoru var kvalificét par atbilstosu ENERGY STAR prasibam.
Abas vadlinijas ir izstradatas, lai dotu programmas dalibniekiem brivu pieeju jaudas parvaldisanai un energoe-
fektivitatei dazados veidos.

Sadu veidu datori jakvalificé saskana ar A vadliniju.

— Datori, kas tiek piegadati ar iesp&ju darboties tikla ta, ka tie spéj palikt mazjaudas/“miega” rezima, kamér
tikla saskarnes adapteris saglaba sp&ju reagét uz tikla pieprasijumiem.
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Datori, kas netiek piegadati ar tikla interfeisa funkciju.

Datori, kas tiek piegadati uz darba vidi, kas nav aprikota ar tiklu.

EPA gaida, ka datori, ko pardod vai citadi laiz tirgdi personalo datoru statusa, jakvalificé tikai saskana ar
A vadliniju.

Datori, kas tiek piegadati ar iespéju darboties tiklos, kuriem, lai saglabatu savienojumu ar tiklu miega rezima,
nepiecieS$ama datora procesora un/vai atminas darbiba, var tikt kvalificéti saskana ar B vadliniju. Datoriem, kas
tiek kvalificeti saskana ar B vadliniju, jasaglaba identiska funkcionésana tikla gan miega rezima, gan arpus ta.

(i)

(i)

A vadlinija

@)

Datoram japariet miega reZima péc neaktivitates perioda.

Ja nosititajam datoram ir sp&ja darboties tikla, tad tam jaspéj pariet miega rezima, darbojoties tikla.

Ja nosititajam datoram ir spgja darboties tikla, tad tam jasp¢j miega rezima saglabat sp&ju reagét uz
modinasanas notikumiem, kas vérsti uz datoru, tam darbojoties tikla. Ja modinasanas notikums ir tads,
ka datoram jaiziet no miega rezima un jaizpilda uzdevums, tad péc uzdevuma izpildes un péc neakti-
vitates perioda datoram jaatgriezas miega rezima. Programmas dalibnieks drikst lietot visus pieejamos
lidzeklus, lai panaktu $aja apaksiedala aprakstito reakciju.

Miega rezima dators patéré elektroenergiju atbilstosi 1. tabulai.

1. Tabula
Maksimala pastaviga elektroenergijas piegades nominala Vati miega rezima
jauda (')
<200 W <15W
>200 W<300 W <20 W
>300 W<350 W <25W
>350 W<400 W <30W
>400 W 10 % no maksimalas ilgstosas piegades jaudas

(") Maksimalas pastavigas elektroenergijas piegades nominalas jaudas apméru nosaka elektroierices razotajs razoju-
mam pievienotajas lietoSanas instrukcijas.

Datori, kas vienmér uztur 15 vai mazak vatu jaudas patérinu, atbilst 3is specifikacijas elektroenergijas
patérina prasibam, un tiem nav jaieriko A sadala aprakstitais miega rezims;

B vadlinija

(@)

Datoram japariet miega reZima péc neaktivitates perioda.

Ja nosititajam datoram ir spéja darboties tikla, tad tam jaspgj pariet miega rezima neatkarigi no tikla
tehnologijas.

Datoram miega rezima jasaglaba spéja reagét uz visu veidu tikla pieprasijumiem. Nedrikst zust lieto-
tajam pieejama tikla funkcionalitate (pieméram, tikla funkcionalitatei, kas lietotajam pieejama miega
rezima, jabut tadai pasai, kada ta ir bijusi lidz datora parejai miega rezima).



L 381/38

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

28.12.2006.

(d) Miega rezima dators nedrikst patérét vairak par 15 % baro$anas bloka maksimalas nepartrauktas nomi-
nalas jaudas.

(b) Integréta datoru sistéma: integrétai datoru sistémai, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jaatbilst $adiem
nosacijumiem.

(i) Datoram japariet miega reZima péc neaktivitates perioda.

(i) Ja nosititajam datoram ir sp&ja darboties tikla, tad tam jaspgj pariet miega rezima, darbojoties tikla.

i) Ja nosutitajam datoram ir sp&ja darboties tikla, tad tam jasp¢j miega rezima saglabat sp&ju reagét uz modi-
nasanas notikumiem, kas vérsti uz datoru, tam darbojoties tikla. Ja modinasanas notikums ir tads, ka dato-
ram jaiziet no miega reZima un jaizpilda uzdevums, tad péc uzdevuma izpildes un péc neaktivitates perioda
integrétajai datoru sistémai jaatgriezas miega reZima.

Programmas dalibnieks drikst lietot visus pieejamos lidzeklus, lai panaktu saja apaksiedala aprakstito reakciju.

(iv) Integrétai datoru sistémai miega rezima japatéré ne vairak ka 35 vati. Datori, kas vienmér uztur 35 vai
mazak vatu jaudas patérinu, atbilst 33 Noliguma I pakapes stravas patérina prasibam, un tiem nav jaieriko
A iedala aprakstitais miega rezims.

Nositisanas iestatijumi: lai nodro$inatu to, ka maksimalais skaits lietotaju izmanto mazjaudas/miega reZimu, prog-
rammas dalibniekam datori un/vai integrétas datoru sistémas janosdita ar iestatitu jaudas parvaldisanas funkciju. Ieprieks
iestatitais laiks visiem razojumiem jaiestata ta, lai tas ir mazaks par 30 minatém. (EPA iesaka ieprieks iestatito laiku
no 15 lidz 30 mindtém). Lietotajam jabit iesp&jai mainit laika iestatijumus vai atcelt mazjaudas/miega reZimu.

Operétajsistémas: datora mazjaudas/miega rezima ieslégSana parasti ir atkariga no konkrétas operétajsistémas versijas
instalacijas un lietojuma. Ja programmas dalibnieks nostita datoru ar vienu operétajsistému vai vairakam operétajsis-
témam, tad datoram jaspgj pariet mazjaudas/miega reZima un pilnigi atgriezties no ta, darbojoties vismaz viena no
$§im operétajsistémam. Ja datoru nenosita kopa ar operétdjsistémas programmatiru, tad programmas dalibniekam
skaidri janorada mehanisms, ar ko nodrosina datora atbilstibu ENERGY STAR prasibam. Bez tam, ja miega reZima
pareizai ieslégdanai un izieSanai no ta ir vajadziga speciala programmatiira, dzini vai paligprogrammas, tad tam jabit
instalétam datora. Programmas dalibniekam §7 informacija jaieklauj razojuma dokumentacija (pieméram, lietotaja rok-
asgramata vai datu lapas) un/vai sava interneta timekla vietné. Bro$aru un reklamu teksts jaformulé bez parprota-
miem izteikumiem.

Monitora vadiba: datoram jabat aprikotam ar vienu vai vairakiem mehanismiem, ar ko tas var ieslégt ENERGY STAR
prasibam atbilstiga monitora mazjaudas rezimus. Programmas dalibniekam razojuma dokumentacija skaidri janora-
da, ka ta dators var kontrolét ENERGY STAR prasibam atbilstigus monitorus, ka ari visi ipasie apstakli, kas vajadzigi,
lai parvalditu monitora jaudu. Programmas dalibnickam dators ieprieks jaiestata ta, lai monitora pirma limena maz-
jaudas jeb miega rezims ieslédzas 30 lietotaja neaktivitates minités. Programmas dalibniekam ieprieks jaiestata ari
nakama limena jaudas parvaldibas laiks, lai monitora 60 neaktivitates minttés iesledzas otrais mazjaudas jeb “dzila
miega” rezims. Kopéjais ieprieks iestatitais abu mazjaudas rezimu laiks nedrikst parsniegt 60 mindtes. Péc program-
mas dalibnieka izvéles datoru var iestatit ta, lai otrais mazjaudas jeb “dzild miega” reZims monitora ieslédzas tiesi péc
30 neaktivitates minitém.

Lietotajam jabiit iesp&jai mainit laika iestatfjumus vai atcelt mazjaudas reZimus monitora kontrolei. $i monitora kon-
troles prasiba neattiecas uz integrétam datoru sisttmam. Tomeér integrétas datoru sistémas, ko laiz tirgli un pardod
doksistémas sastava, jabit iespéjai automatiski regulét argji pieslégta monitora jaudu.
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C. ENERGY STAR atbilsto$o datoru testé$anas pamatnostadnes

1. Parbaudes nosacijumi Se turpmik ir izklastiti testa vides apstakli, kas janodrosina, mérot jaudu. Tie vajadzigi, lai
nodrosinatu to, ka testa rezultatus neietekmé aréji faktori un ka vélak var parbaudit testa rezultatu sakritibu.

Linijas pretestiba: < 0,25 omi

Kopéjais harmoniskais kroplojums: < 5 %

(Spriegums)

levada mainstravas spriegums (!): 115 VAC RMS £ 5 V RMS

levada AC frekvence (%) 60 Hz + 3Hz

Apkartéja temperatiira: 25 °C £ 3 °C

2. Testésanas aprikojums: TestéSanas mérkis ir pareizi izmeérit ierices vai monitora patieso jaudas patérinu (3). Saja nolitka
jalieto pareizs RMS vatmetrs. Ir pieejami dazadi vatmetri, bet raZotajiem jaizvélas piemérota modela vatmetri. Pérkot
méraparatu un faktiski sagatavojot testu, jaapsver §adi faktori.

Svarstibu maksimuma koeficients

ENERGY STAR testéSanas procediras ieprieksgja versija bija prasiba, ka razotajam jalieto vatmetrs, kura svarstibu
maksimuma koeficients ir lielaks par 8. Ka noradija daudzi programmas dalibnieki, §1 prasiba nav lietderiga vai nozi-
miga. Turpmakajas dalas ir iztirzati jautajumi, kas attiecas uz svarstibu maksimuma koeficientu, un izskaidrots nepa-
reiza sakotngja noteikuma noltks. Tomér, lai labotu kladu, ENERGY STAR nav iesp&u noteikt ipasu prasibu, kas
attiecas uz aprikojumu. TestéSana ir gan maksla, gan zinatne, un razotajiem un testétajiem, lai izvélétos atbilstosu
méraparatu, jaliek lieta spriestspéja, ka arf javérsas pie testéSana pieredzgjusiem cilvekiem.

1. grafiks
2,50 1 L =
Testéjamas vienibas strava
2,00 +
1,50 T
Sinusoidas veida strava
- 1,00 + - e (
= ~
g os0t,” \ /
£ \ /
8 —0,00 A \ —7
o —80 20 120 \ 220 320 V; 420
® -0,50 + \
= ~ Ve
@« -1,00 + s——
-1,50 +
—2,00 +
-2,50 ~ Laiks

(1) Ja razojumi tiks pardoti Eiropa vai Azija, ari testéSana javeic pie atbilstosa sprieguma un frekvencém. Pieméram, razojumus, ko nosiita
uz Eiropas tirgiem, varétu testét ar 230 V un 50 Hz. Logotipu nedrikst likt uz razojumiem, ko nosiita uz Eiropu vai Aziju, ja iekarta
neatbilst programmas jaudas prasibam vietéja sprieguma un frekvences apstaklos.

() Turpat.

(%) Patieso jaudu izsaka (volti) x (ampéri) x (jaudas koeficients), un parasti to pazino vatos. Skietama jauda ir (volti) x (ampéri), un to
parasti izsaka ar VA jeb voltampériem. Jaudas koeficients iekartai ar parslédzamu jaudas padevi vienmér ir mazaks par 0, tapéc patiesa
jauda vienmeér ir mazaka par skietamo jaudu.
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Vispirms ir svarigi saprast, ka ierices, kam ir parslédzama stravas padeve, stravu sanem tadu vilnu veida, kuri atskiras
no parastas sinusoidas veida stravas (') Stravas vilnu forma, kas raksturiga parsledzamai elektroniskai iericei, paradita
1. attéla. Standarta vilnu stravu var izmérit ar faktiski jebkuru vatmetru, bet gratak ir izvéléties vatmetru neregularas
formas vilnu stravas mérisanai.

Ir Joti svarigi, lai izvélétais vatmetrs spétu nolasit ierices patéréto stravu, neradot maksimala stravas stipruma kroplo-
jumu (t. i., nenogrieZot stravas vilna galotnes). Tapéc japarbauda mérierices svarstibu maksimuma koeficients (2 un
stravas diapazons, ko ta spgj konstatét. Labakam meériericém svarstibu maksimuma koeficients bas augstaks un stra-
vas diapazonu izvéle — lielaka.

Gatavojoties testam, vispirms janosaka testéjamas ierices stravas maksimums (ampéros). To var izdarit ar oscilosko-
pu. Péc tam jaizvélas stravas diapazons, kurd méraparats var registrét stravas maksimumu. Konkréti, izveléta stravas
diapazona pilnas skalas vértibai, kas reizinata ar mérierices svarstibu maksimuma koeficientu (stravai), jabut lielakai
neka stravas maksimumam, kuru nolasa osciloskopa. Pieméram, ja vatmetra maksimuma koeficients ir 4 un stravas
diapazons ir iestatits uz 3 ampériem, tad méraparats var registrét stravas maksimumus lidz 12 ampériem. Ja izméri-
tais stravas maksimums ir tikai 6 ampéri, tad méraparats ir apmierino$s. Jazina ari tas, ka gadijuma, ja stravas diapa-
zons ir iestatits parak augsts, lai registrétu stravas maksimumu, tad méraparats var nepareizi mérit to stravu, kas
nesasniedz maksimumu. Tapéc jaatrod lidzsvarots diapazons. Lidzigi, jo plasaka stravas diapazonu izvéle un augstaks
svarstibu maksimuma koeficients, jo labaki rezultati.

Reakcija uz frekvenci

Izvéloties vatmetru, janoverté ari ta reakcija uz frekvenci. Elektroniska iekarta, kurai ir parslédzama elektroenergijas
padeve, rada harmonikas (parasti tiesas harmonikas lidz 21. kartai). Sis harmonikas janem véra jaudas mérfjuma, citadi
jaudas mérijums ir nepareizs. Attiecigi Energy Star programma raZotajiem ieteicams iegadaties vatmetrus, kuri reagé
vismaz uz 3 kHz frekvenci. Tie registrés harmonikas lidz pat piecdesmitdalam, un tos iesaka IEC 555.

[z3kirtspéeja

lesp&jams, ka razotajiem ir vajadzigs méraparats, kas var nodrosinat 0,1 W izskirtsp&ju.

Precizitate

Janovérté ari galiga pareiziba, kadu var sasniegt. Vatmetru katalogos un specifikaciju lapas parasti ir informacija par
jaudas nolasijumu pareizibu, kadu var sasniegt ar dazadiem diapazonu iestatijumiem. Ja razojuma jaudas patérins ir
loti tuvs testéjama rezima maksimalajam jaudas patérinam, tad, testéjot mérjjums jaizdara ar tadu iestatfjumu, kas
dod lielaku pareizibu.

Kalibrésana

Vatmetri jakalibré katru gadu, lai uzturétu to pareizibu.

Testa metode: RaZotajiem jaméra iericu vidgjais jaudas patérins, kad tas ir izslégta vai mazjaudas rezima. Jaizméra
energijas patérin$ 1 stunda. Lai aprékinatu vidéjo jaudu, iegiito energijas patérinu var izdalit ar 1 stundu.

Jaudas mérisana energijas taupisanas rezimos: Sis tests jaizdara visos energijas taupi$anas rezimos (pieméram, maz-
jaudas, izslégSanas, nodroses, miega rezima), kados darbojas konkréta ENERGY STAR prasibam atbilstiga ierice. Pirms
§a testa sakSanas izslégts aparats japievieno ekspluatéjamam baroSanas kabelim un jastabilizé istabas apstaklos vis-
maz 12 stundas. Aparatam japieslédz piemérots vatstundu skaititajs, kas sagatavots ta, lai pareizi rada aparata energijas
patérinu, nepartraucot energijas padevi no energijas avota. So mérfjumu var izdarit seciba ar izsléganas rezima jau-
das mériSanu; abu testu izpilde kopa nedrikst aiznemt vairak par 14 stundam, ieskaitot laiku, kas vajadzigs, lai apa-
ratu pieslégtu stravai un izslégtu.

(1) Svarstibu maksimuma koeficients sinusoidas veida 60 Hz stravas vilpiem vienmér ir 1,4. Svarstibu maksimuma koeficients stravas vilnu

formai, kas saistita ar PC vai monitoru, kuram ir parslédzama stravas padeve, vienmér ir lielaka par 1,4 (kaut ari parasti neparsniedz 8).
Stravas vilnu formas svarstibu maksimuma koeficients ir attieciba starp stravas maksimumu (ampéros) un RMS stravu (ampéros).

(?) Vatmetra stravas svarstibu maksimuma koeficients biezi ir paredzéts gan stravai, gan spriegumam. Stravai ta ir stravas maksimuma

attieciba pret RMS stravu konkréta stravas diapazona. Ja ir tikai viens stravas svarstibu koeficients, tad parasti tas ir stravai. Vidéja patiesa
RMS vatmetra stravas maksimuma koeficients ir intervala no 2:1 lidz 6:1.
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A.

lerice jaieslédz, un jalayj tai izpildit iesildiSanas ciklu. Kad ieprieks iestatitais energijas taupiSanas rezima laiks ir paga-
jis, janolasa un jaregistré vatstundu skaititaja radijums un laiks (vai jaiedarbina hronometrs vai taimeris). Péc 1 stun-
das atkal nolasa un registré vatstundu radjjumu. Starpiba starp abiem vatstundu skaititaja nolasijumiem ir energijas
patérin$ mazjaudas reZima; to izdalot ar vienu stundu, iegiist vidéjo nominalo jaudu.

I DATORU MONITORU SPECIFIKACIJAS

Definicijas

Datora monitors (turpmak teksta ari “monitors”): pardoSana pieejams elektronisks razojums ar displeja ekranu un ar
to saistitam elektroniskam iericém, kas, savietotas viena korpusa, spgj atveidot no datora izejoso informaciju, izman-
tojot vienu vai vairakus signalus, pieméram VGA, DVI, un/vai IEEE 1394. Monitori parasti ir iedaliti katodstaru lam-
pas (CRT), skidro kristalu (LCD) vai cita displeja iericés. Ar $o definiciju paredzéts aptvert galvenokart standarta
monitorus, kas paredzéti lietoSanai kopa ar datoriem. Atbilstigiem datora monitoriem raksturigs, ka to redzama dala
pa diagonali parsniedz 12 collas un tie ir aprikoti ar atsevisku tikla kontaktligzdu vai nodrosinati ar atsevisku baro-
Sanas bateriju bloku, ko pardod kopa ar mainstravas adapteri. Datoru monitori, kuriem ir iebtveéts tineris/detektors,
saskana ar 3o specifikaciju var pretendét uz ENERGY STAR markéjumu, ja tos piedava tirgii un pardod patérétajiem
ka datoru monitorus (t.i., atbilstosas galvenas funkcijas datoru monitori) vai ka dubultfunkcionalas ierices (monitors
un televizors). Tomeér $aja specifikacija neieklauj produktus ar tineri/detektoru un datora funkcijam, kurus izplata un
pardod tikai ka televizorus.

leslégts rezims/aktiva baro$ana: razojums ir savienots ar stravas avotu un atveido attélu. Stravas patérins $aja rezima
ir izteikti augstaks neka darbojoties miega un izslégsanas rezima.

Miega/mazjaudas rezims: samazinatas jaudas stavoklis, kura monitora modelis pariet péc noradjjumu sanemsanas no
datora vai ar citu funkciju starpniecibu. Sim rezimam raksturiga attéla neparadisana displeja ekrana un elektroenergijas
patérina pazeminasanas. Datora monitora darbiba atgriezas ieslégta rezima ar pilnu funkcionalo sp&u péc
lietotaja/datora komandas (pieméram, lietotajs pakustina peli vai uz tastatiiras nospiez taustinu).

Izslegsanas rezims/nodroses barosana: zemakais elektronenergijas patérina rezims, lietotajam (neietekméjot) neizslé-
dzot monitoru, kas var pastavét nenoteiktu laiku, kamér vien datora monitors ir pieslégts galvenajam barosanas blo-
kam un tiek izmantots saskana ar razotdja instrukcijam. Sis specifikacijas izpratné izsléganas rezims ir definéts ka
barosanas rezims, kura produkts ir pieslégts barosanas avotam, bet neveido attélus un gaida, kad lietotajs/dators dos
tiesu komandu (pieméram, lietotajs nospiez barosanas slédzi) (1).

Atslégganas rezims: stavoklis, kurd razojums ir savienots ar baroganas bloku, tacu ir atslégts no aréja stravas avota. So
rezimu parasti aktive lietotajs, izmantojot “atslégsanas slédzi”. Saja rezZima razojums elektroenergiju nepatéré, un méri-
jums parasti uzradis nulles vatu patérinu.

Atvieno$ana: razojums atvienots no barosanas bloka un tadgjadi atvienots no visiem arjiem stravas avotiem.

Atbilstigi razojumi

Lai datora monitora modelis pretendétu uz ENERGY STAR markéjumu, tam jaatbilst A sadala minétajai definicijai un
Il C sadala minétajam specifikacijas prasibam. Ka paskaidrots Il A.1 sadala, 31 specifikacija neattiecas uz razojumiem ar
datora funkcijam, kas tiek reklaméti un pardoti ka televizori.

Atbilstigo raZojumu energoefektivitates specifikacijas

Tikai Il B sadala uzskaititie razojumi, kas atbilst turpmak minétajiem kritérijiem, var pretendét uz ENERGY STAR
markéjumu.

Platekrana modeli: platekrana (pieméram, 16:9, 15:9 utt.) modeli var pretendét uz ENERGY STAR mark&jumu ar notei-
kumu, ka tie atbilst noteiktajam energoefektivitates prasibam. Ipasas specifikacijas uz platekrana modeliem neattiecas,
un tapéc tiem jaatbilst I.C.1 un I.C.2, sadalas prasibam.

$i definicija saskan ar definiciju, kas ietverta 2004. gada marta standarta IEC 62301: majsaimniecibu elektroierices — stravas mérfjumi
nodroses rezima.
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leslégts rezims/aktiva barosana: datoru monitoru modeliem, kas pretendé uz ENERGY STAR markéumu, pielauja-
mais aktivais energijas patérin$ nedrikst parsniegt vértibu, kura iegiita $ada vienadojuma: ja X < 1 megapikseli, tad
Y = 23; ja X > 1 megapikseli, tad Y = 28X. Ar Y, ko noapalo uz tuviko veselo skaitli, apzimé vatus, un X ir mega-
pikselu skaits, kas izteikts ar decimalskaitli (pieméram, 1 920 000 pikseli = 1,92 megapikseli). Ta, pieméram, datora
monitora ar izskirtsp&ju 1 024 x 768 punkti (jeb 0,78 megapikseli) maksimalais energijas patérins ir 3ads: Y = 23
vati, un datora monitoram ar iz3kirtsp&u 1 600 x 1 200 punkti atbilstosi — 28 (1,92) = 53,76 jeb — noapalojot — 54
vati.

Lai atzitu datora monitora atbilstibu ENERGY STAR marké&jumam, tas jatesté saskana ar kartibu, kas izklastita Il D
sadala “Parbaudes metodologija”.

Miega un izslégsanas rezimi

(@) Maksimalie energijas patérina limeni miega un izslégdanas rezimos noraditi 2. tabula. Datoru monitori, kurus
var ieregulét vairakos miega (pieméram, miega un dzila miega) rezimos, atbilst turpmak minétajam prasibam,
kas noteiktas attieciba uz visiem $ada veida rezimiem. Pieméram, datora monitors, kas testéts pie 4 vatiem miega
reZima un pie 2 vatiem dzila miega rezima, nav atbilstigs, jo viens no miega reZimiem parsniedz 2 vatus.

(b) Iznémums miega reZima: datora monitors, kas spgj automatiski pariet no ieslégta/aktivas barosanas rezima uz
nesaistes/nodroses rezimu, kura energijas patérin$ neparsniedz 1 vatu, atbilst $im energijas patérina prasibam.
Datora monitoram japariet uz nesaistes/nodroses rezimu péc 30 minitém, kops lietotajs partrauc darbibu ar
datoru, vai ka tas tiks paredzéts turpmakajas specifikaciju redakcijas. Monitora darbibai jaatjaunojas pilna funk-
cionala rezima, kad lietotajs atsak darbibu ar datoru (pieméram, pakustinot peli vai uz tastatiiras nospiezot
taustinu). Citiem vardiem, ja datora monitors darbojas, automatiski parejot no ieslégsanasfaktivas barosanas
rezima uz izslégSanas/nodroses barosanas rezimu, atbilstigi ENERGY STAR prasibam, tad miega rezims nav
nepiecieSams.

2. tabula:

Energoefektivitates kritériji miega un izslégSanas rezima

Miega rezims 2 vati

IA

Izslégsanas rezims 1 vats

IN

(c) Miega rezima iesp&joSana: energijas ekonomiju, datora monitoram darbojoties miega rezima, var panakt, ja $is
energijas ekonomijas rezims tiek iespé&jots. Iesp&josanas un noklus¢juma laiki ir atkarigi no datora veida (piemé-
ram, monitora razotajam ir biznesa darfjumattiecibas ar konkrétiem datoru razotajiem vai ari razotajs pats par-
dod savus datorus vai produktu komplektus), un razotajam péc iesp€jas janodrosina, lai monitoram ar ENERGY
STAR mark&umu ir miega reZima iesp&jo$ana, kad to nositita pircéjam. Turklat dators aktivé monitoru miega
reZima péc 30 minatém, kops lietotajs partrauc darbibu ar datoru, vai noteikta citada veida. Ja datora monitors
sp€j automatiski pariet no ieslégsanas/aktivas baroSanas reZima uz izslégsanas/nodroses rezimu, tad saskana ar
miega reZima prasibam nesaistes/nodroses rezimam jaieslédzas péc 30 minatém, kops lietotajs partrauc darbibu
ar datoru, vai ki citadi noteikts.

D. Parbaudes metodologija

Razojuma parbaudes iestate, metodologija un dokumentésana: turpmak izklastitas parbaudes un mérjjumu metodes
atbilst Video elektronikas standartu asociacijas (VESA) Displeju meérijumu komitejas un Starptautiskas elektrotehniskas
komitejas (IEC) publicétajam specifikacijam, nepieciesamibas gadijuma papildinot §is vadlinijas ar metodém, kas izstra-
datas sadarbiba ar datoru monitoru razoSanas nozari.

Razotajiem tiek prasits veikt parbaudes un pasiem sertificét tos produktu modelus, kuri atbilst ENERGY STAR vadli-
nijam. Datoru monitoru modelu grupas, kuras tiek razotas ar vienadu Sasiju, visada zina ir identiskas, bet atseviskiem,
tipiskiem monitoru modeliem, iesniedzot parbaudes datus, var bit noteikti ietvars un krasa. Tapat ari markéjums palick
tiem modeliem, kuri netiek mainiti vai kuri atskiras no ieprieks¢ja gada pardotajiem produktiem tikai péc gala apstra-
des, pienemot, ka specifikicija nemainas. So monitoru jauno parbauzu dati netiek iesniegti.
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Barosanas jauda tick mérita, parbaudamo produktu pievienojot kontaktligzdai vai barosanas avotam. Datora monitora
vidgjo faktisko stravas patérinu méra, tam darbojoties ieslég§anas rezZima/aktiva barodana, miega reZima/vaja barosana
un izslégsanas reZima/nodroses barosana. Veicot mérjjumus, ja raZotdjs pats sertificé produkta modeli, parbaudama-
jam produktam sakotnéji ir jabat tada pasa kartiba (pieméram, konfiguracijai un iestatijumiem) ka tad, kad tas tiek
nositits klientam, ja vien produkts nav japieregulé saskana ar talak minétajam noradém.

Lai nodrosinatu elektronikas produktu elektronenergijas patérina vienotu mériSanas metodi, jarikojas saskana ar sadu
protokolu, kuram ir tris galvenas dalas:

Razojumu parbaudes iestate un nosacijumi: nosacijumi attieciba uz apkartéjo vidi un mérisanas kartiba, kas jaievéro,
veicot elektroenergijas mérfjumus, noteikta 1. sadalas a) — h) apakspunkta.

Razojumu parbaudes metodologija: faktiskie parbaudes posmi, lai veiktu elektroenergijas mérfjumus, raZojumam dar-
bojoties ieslégsanas/aktivas barosanas rezima, miega/mazjaudas reZima un izslégsanas/nodroses rezima, noteikti 2.
sadalas a) apak$punkta.

Razojuma parbaudes dokumenté$ana: dokumentésanas prasibas atbilstoda razojuma datu iesniegsanai noteiktas 3.
sadala.

Sis protokols nodrosina to, ka argjie faktori nelabvéligi neietekmé parbaudes rezultatus, ko pastavigi iespéjams atjau-
not. Razotaji var izvéléties veikt parbaudi uznémuma uz vietas vai ar to uzdot neatkarigai laboratorijai.

Produktu parbaudes iestate un nosacjjumi

(a) Parbaudes nosacijumi: visparigi kritériji

Piegades spriegums (') Eiropa: 230 (£ 1 %) volti, mainstrava, 50 Hz (+ 1 %)
Ziemelamerika: 115 (+ 1 %) volti, mainstrava, 60 Hz (+ 1 %)
Australija/Jaunzélande: 230 (+ 1 %) volti, mainstrava, 50 Hz (= 1 %
Japana: (100 (t)l %) volti, mainstrava, 50 Hz (+ 1 %)[60 Hz
1%

Kopéja nelineara deforma- | <2 % THD
cija (spriegums)

Apkartgja temperatira: 20°C+5°C
Relativais mitrums 30 -80%
Linijas pretestiba: < 0,25 omi

(') Piegades spriegums: raZotajiem japarbauda datoru monitori, vadoties no tirgiem, kuros attiecigie modeli tiks pardoti. Razo-
tajiem janodrosina, lai razojumi, kas tiek piedavati tirgli un pardoti visa pasaulé ar ENERGY STAR mark&umu, neparsniedz
atbilstiga razojuma datu lapa (QPI) noradito energijas patérina limeni (31 informacija tiek uzkrata ENERGY STAR datu bazé),
nemot véra konkrétaja regiona noteikto barosanas spriegumu un frekvenci. Ja aprikojums tiek pardots vairakos starptautis-
kos tirgos un tapéc ir pielagots dazadiem stravas stiprumiem, ta razotdjam, ja tas paredzgjis registrét razojumu ENERGY
STAR markéjuma izmantoSanai attiecigajos tirgos, japarbauda un japazino rezultati attieciba uz visiem stravas stipruma un
jaudas izmantoSanas limeniem. Pieméram, razotajam, kur§ uz Amerikas Savienotajam Valstim nosita tadu pasu monitora
modeli, ka uz Eiropu, javeic mérijumi un jauzrada energijas patérins ieslégdanas, miega un izslégsanas reZima gan pie 115
voltiem/50Hz, gan 230voltiem/50Hz.

Atsauce uz standartu [EC 62301: elektriskas sadzives ierices — nodroses baro§anas mérfjumi, 3.2. un 3.3. iedala;
VESA plakano displeju mérijumi (FPDM), standarts 2.0, 301. iedalas 2. punkts.

(b) Tumsas telpas apstakli: veicot starojuma mérjjumus, datora monitors novietojams tumsas telpas apstaklos. Datora
monitora ekrana izspidinasanas stiprumam (E) izslég$anas/nodroses rezima jabit 1,0 Lux vai mazak. Mérfjjumus
javeic perpendikulari ekrana viduspunktam, izmantojot gaismas mérierici (LMD). Datora monitors darbojas izslég-
Sanas rezima/nodroses barosana (atsauce: VESA FPDM Standarts 2,0, 301. iedala, 2.F punkts).
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(c) Krasu kontrole un periférijas ierices: visai krasu kontrolei (tonis, piesatinajums, kontrasts, u. tml.) janotiek para-
stajos razotnes apstaklos. Universalas secigas kopnes (USB) centrmezglam vai pieslégvietai nav nekadu pievie-
notu periférijas iericu. Jebkuru iebGvéjamu skalruni, TV tineri utt. lietotajs var ieregulét zemakaja energijas
patérina rezima, lai lidz minimumam samazinatu pasa monitora neradito elektroenergijas patérinu. Tacu nav
pielaujams, ka lietotajs nonem kadu no sistémas dalam vai veic citas lietotajam neatlautas darbibas noliika sama-
zinat energijas patérinu.

(d) Jaudas mérfjumu parbaudes nosacijumi: CRT pikselu formats jaiestata atbilstosi pikselu formatam, kuru parasti
izvélas, ar augstako iz3kirtspéju, ko paredzéts nodrosinat pie 75 Hz atsvaidzes intensitates. Parbaudé pikselu for-
mata salaiko3anai jaizmanto VESA Discrete Monitor Timing (DMT) vai jaunaks riipniecisks standarts. CRT moni-
toram parbauditaja attéla formata jaatbilst visam razotaja noteiktajam kvalitates specifikacijam. LCD monitoriem
un citam tehnologijam ar noteiktu pikselu skaitu, pikselu formatam jabat ieregulétam atbilstosi vietéjiem stan-
dartiem. LCD atsvaidzes intensitate ir iereguléta uz 60 Hz, ja vien razotajs ipasi nav ieteicis citu atsvaidzes inten-
sitati, kuru $ada gadijuma izmanto.

() Jaudas mérjjumu protokoli: datoru monitoru elektroenergijas patérins tiek mérits vatos, izmantojot doto parbau-
des paraugu. Uzsilsanas periods ir vismaz 20 miniites (atsauce: VESA FPDM standarts 2.0 uzsilSanas parbaudém,
301. iedala, 2.D punkts, vai 305. iedala, 3. punkts). Katras brivi izvelétas vienibas energijas patérina parbaudei
péc vajadzibas viena vai vairakas sprieguma un frekvences kombinacijas, kas minétas I1.D.1(a) sadala (atsauce uz
VESA standartu: displeju specifikacijas un mérijumu procediras, versija 1.0, parskats 1.0., sadala 8.1.3.) izman-
tojams patiesas RMS jaudas méritajs ar svarstibu maksimuma koeficientu vismaz pieci. Mérijumus veic tikai péc
tam, kad 3 minG$u perioda ir nostabiliz&jusies stravas stipruma radijumi. Mérfjums uzskatams par stabilu, ja
vatmetra radijumi tris min@i$u perioda neizmainas vairak ka 1 % (atsauce IEC 4.3.1). (RaZotaji nenem véra ieva-
des sinhronizacijas signala parbaudes ciklu (input sync signal check cycle), mérot miega/vajas barosanas rezima
un izslégSanas/nodroses baroSanas rezima.) Razotdji izmanto kalibrétas mérierices ar mériSanas precizitati vis-
maz viena vata desmitdala.

Vadoties péc Eiropas Normas 50301 (atsauce: BSI 03-2001, BS EN 50301:2001, Audio, video un atbilstigo
iekartu elektroenergijas patérina mérisanas metodes, A pielikums), EPA ir noteikusi kontroles metodi, kura par-
baudei nepieciesamo atsevisko iekartu skaits ir atkarigs no rezultata, kas iegfits pirmas parbauditas iekartas. Ja
parbaudita datora monitora elektroenergijas patérins ir zemaks vismaz par 15 % (t.i., radijums ir vienads ar vai
lielaks par 15 %), salidzinot ar ENERGY STAR specifikaciju visos tris darbibas rezimos (ieslégSanas rezima/aktiva
barosana, miega reZima/vaja baroSana un izslégSanas rezima/nodroses barosana), tad ENERGY STAR markeé-
juma iegti$anai produkts vélreiz japarbauda. Tomér, ja parbauditais datora monitors kada no trim darbibas rezi-
miem atbilst ENERGY STAR specifikacija noteiktajai 15 % robezai (t.i., energijas patérins ir zemaks par 15 %),
japarbauda vél divi produkti. Neviena no produkta parbaudés iegtitajam vértibam neparsniedz ENERGY STAR
specifikacija noteiktas vértibas. Visi parbaudes rezultati, ka ari to vidgjas vértibas (ko iegfist no trim vai vairakam
atseviskam vidéjam veértibam) jaatzimé ENERGY STAR atbilstiga razojuma datu (QPI) veidlapa.

Minéto metodi ilustré $ads piemérs:

PIEMERS: vienkarsibas labad pienemsim, ka specifikcija neparsniedz 100 vatus un attiecas tikai uz vienu darbibas rezimu.
85 vati atbilst 15 % robezlielumam.

Ja pirma razojuma mérijuma rezultats ir 80 vati, turpmaka parbaude nav nepieciesama, un modelis ir atbilstigs markéju-
mam (80 vati ir vismaz par 15 % efektivak neka noradits specifikacija un tas ir zem 15 % robezas).

Ja pirma raZojuma mérijuma rezultats ir 85 vati, turpmaka parbaude nav nepiecieSama, un modelis ir atbilstigs markéju-
mam (85 vati ir vismaz par 15 % efektivak neka noradits specifikacija un tas ir zem 15 % robezas).

Ja pirma razojuma mérfjjuma rezultats ir 90 vati, turpmak japarbauda vél vismaz divi razojumi, lai noteiktu razojuma atbil-
stibu mark&umam (90 vati ir vismaz par 10 % efektivak neka noradits specifikacija, respektivi, 15 % robezas).

Ja, parbaudot tris razojumus, attiecigi tiek nolasiti 90, 98 un 105 vati, tad modelis nav atbilstigs ENERGY STAR markéju-
mam pat tad, ja mérfjumu vidéja vértiba ir 98 vati, jo viena no vértibam (105) parsniedz specifikacija noteikto.

(f) Luminiscences parbaudes paraugi un metodes: CRT monitoriem tehnikis vispirms veido ekrana lielumam atbil-
stosu paraugu (VESA FPDM standarts 2.0, A112-2F, ATO1P), vadoties no parbaudes attéla ATP1P (lidzinasanas
mérkis 01, pozitivs rezims), un datora monitoram ieregulé razotaja icteikto attéla izméru, kas parasti ir nedaudz
mazaks par maksimali redzamo ekrana izméru. Tad paradas parbaudes attéls (VESA FPDM standarts 2.0, A112-
2F, SET01K), kura redzami astoni peléka énojuma apgabali no pilnigi melnas (0 volti) lidz pilnigi baltai krasai
(0,7 volti) (*). Ievades signala limenis atbilst 2002. gada decembra standartam VESA Video signali (VSIS), versija
1.0, redakcija 2.0. Tehnikim (ja vien iesp&jams) datora monitora spilgtuma vadikla jaieregulé virziena lejup no
tas maksimala [imena lidz pozicijai, kas tikai nedaudz redzams zemakais melna apgabala apgaismotais limenis

(") Atbilstosas sprieguma vértibas tikai ciparsaskarnes monitoriem, kuru attéla spilgtums ir (0 — 0,7 volti):

0 volts (melns) = 0 iestatiSana

0,1 volts (peleka analoga tumsakais énojums) = 36 digitals peleks

0,7 volti (pilnigi balts analogs) = 255 digitals peleks

Jaatzimé, ka nakotné ciparsaskarsmju specifikacijas $is robezas tiks paplasinatas, tacu visos gadijumos 0 volti atbildis melnajam, bet
maksimala vértiba — baltajam, kur 0,1 balts volts atbilst vienai septitajai dalai no maksimalas vertibas.
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(VESA FPDM standarts 2.0, 301. iedala, 3.K punkts). Tad paradas parbaudes paraugs (VESA FPDM standarts 2.0,
A112. iedala, 2.H punkts, L80), sekojosi — pilns, balts (0,7 volti) taisnstairis, kur§ aiznem 80 % no attéla. Tehni-
kis ieregulé kontrasta vadiklu, lidz baltais ekrana laukums nodrosina apgaismojumu vismaz 100 kandelas (cd)
uz kvadratmetru, mérot saskana ar FPDM standartu 2.0, 302. iedala, 1. punkts.
Visiem displejiem (pieméram, LCD un citiem), kuriem pikselu skaits ir noteikts, parbaudes paraugu (VESA FPDM
standarts 2.0, A112-2F, SETO1K) attélo t3, lai biitu redzami astoni peléka énojuma apgabali no spektra no pil-
nigi melna (0 volti) lidz pilnigi baltam (0,7 volti). Ievades signala limeni atbilst 2002. gada decembra standartam
VESA Video signali (VSIS), versija 1.0, redakcija 2.0. Ar spilgtuma un kontrastu vadiklam, kuras ieregulétas uz
maksimalo limeni, tehnikis parbauda, vai var atskirt vismaz balto limeni no tuvu tam esoSajiem pelékajiem lime-
niem. Ja balto nav iesp&jams at3kirt no tuvu baltajam esoSajiem pelékajiem limeniem, tad noregulé kontrastu,
lidz var atskirt iepriek$ minétos limenus. Tehnikis vispirms parada parbaudes paraugu (VESA FPDM standarts
2.0, A112. iedala, 2.H punkts, L80), kuram ir pilna, balta (0,7 volti) taisnstiira veids un kur§ aiznem 80 % no
att€la. Tehnikis tad ieregulé kontrasta vadiklu, lidz baltais ekrana apgabals nodrosina apgaismojumu vismaz 175
kandelas (cd) uz kvadratmetru, mérot saskana ar FPDM standartu 2.0, 302. iedala, 1. punkts. Ja datora monitora
maksimalais apgaismojums ir zemaks par 175 kandelam (cd) uz kvadratmetru (pieméram, 150), tad tehnikis
izmanto $o maksimalo apgaismojumu (pieméram, 150) un ieraksta $o vértibu EPA un citos pieprasitajos par-
baudes dokumentos. Tapat, ja datora monitora maksimalais apgaismojums ir lielaks par 175 kandelam (cd) uz
kvadratmetru (pieméram, 200), tad tehnikis izmanto $o minimalo apgaismojumu (pieméram, 200) un ieraksta
S0 vértibu ENERGY STAR QPI veidlapa.

(@) Apgaismojuma mérijumu protokoli: veicot apgaismojuma mérijumus, pieméram, mérot spoZumu vai spilg-
tumu, lidz ar tumsa telpa novietotu datora monitoru izmantojams LMD. LMD izmanto mérjjumiem perpendi-
kulari datora monitora ekrana viduspunktam (atsauce: VESA FPDM standarts 2.0, A115. pielikums). Méramais
ekrana virsmas apgabals ietver vismaz 500 pikselus, ja vien tas neparsniedz taisnsttira apgabala ekvivalentu ar
sanu malu garumu 10 % no ekrana redzama augstuma un platuma (3ada gadijuma meéra ieprieks minéto lau-
kumu). Tomer nekada gadijuma apgaismotais laukums nevar biit mazaks par LMD izmérito apgabalu (atsauce:
VESA FPDM standarts 2.0, 301. iedala, 2.H punkts).

(h) Displeja iestatijums un raksturojums: datora monitora parbaudama parauga raksturlielumi jadokumenté pirms
parbaudes veik3anas. Jaietver vismaz $ada informacija:

Razojuma raksturojums/kategorija (pieméram, 17 collu monitors balta ietvara)
Displeja tehnologija (pieméram, CRT, LCD, plazma)
Firmas zime/[raZotajs
Modela numurs
Sérijas numurs
Nominalspriegums (VAC) un frekvence (Hz)
Redzamais apgabals pa diagonali (collas)
Malu proporcija (pieméram, 4:3)
leteicamais attéla izmérs (faktiskais parbauditais izmeérs); platums x augstums
Redzamais (horizontalais un vertikalais) lenkis
Ekrana atsvaidzes frekvence (parbaudes laika) (Hz)
Pikselu skaits saskana ar parbaudi (horizontali)
Pikselu skaits saskana ar parbaudi (vertikali)
Maksimala uzradita izskirtspéja (horizontali)
Maksimala uzradita izskirtspéja (vertikali)
Analoga, digitala saskarne vai abas kopa
Dati par rikiem (pieméram, signalu generatora tips)
2. Razojuma parbaudes metodologija

(@)

Testa metode: eit aprakstita seciba, kada veicama parbaudamas vienibas patiesa energijas patérina parbaude,
darbojoties ieslégsanas/aktivas barosanas rezima, miega/mazjaudas rezima un izslég§anas/nodroses rezima. Razo-
tajiem ir izvirzita prasiba parbaudit datoru monitorus, izmantojot analogo saskarni, iznemot gadijumus, kad
tadas kopas nav (pieméram, ciparsaskarnes monitori, kuriem $adas parbaudes mérkim ir vienigi ciparsaskarne).
Datus par ciparsaskarnes monitoru spriegumu skatit 8. véré un tad, izmantojot digitalo signalu generatoru, sekot
parbaudes metodei.
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(@

leslégts rezims/aktiva barosana

@)

@

Parbaudes paraugu pievienot izvadei vai barosanas avotam un parbaudes iekartai. Datora monitoru,
kuri aprikoti ar periférijas barosanas avotu, parbaudé jaizmanto periférijas baroanas avots (pretéji
atsaucei par baroSanas avotu).

Visai parbaudes iekartu pievienot barosanai un pareizi ieregulét baroSanas avota spriegumu un
frekvenci.

Parliecinaties par parbaudes iekartas normalu darbibu un atstat visus iestatijumus, ka riipnicas noklu-
séjuma iestatijumus konkréta klienta vajadzibam.

Parbaudes iekartu ieregulét ieslégsanas rezimafaktiva baroSana, izmantojot attalas vadibas ierici vai
ieslég3anasizslegsanas sledzi, kas atrodas parbaudes iekartas korpusa. Sakot parbaudi, laut iekartai (ap-
tuveni 20 minités) sasniegt darba temperatiru.

lestatit pareizo displeja rezimu. Skatit I1.D.1(d) iedalu “Elektroenergijas meérijumu parbaudes
nosactjumi’”.

Radit tumsas telpas apstaklus. Skatit ILD.1(g) iedalu, “Gaismas mériSanas protokoli” un B iedalu “Tum-
Sas telpas apstakli”.

lestatit izméru un apgaismojumu. Skatit IL.D.1(f) iedalu “CRT noteikta pikselu skaita vai noteikta pik-
selu skaita displeju apgaismojuma parbaudes paraugi un metodes”. Kad apgaismojums ir iestatits, tum-
Sas telpas apstakli vairs nav nepiecieSami.

Vai nu parliecinaties, ka bloka izvades barosana atbilst specifikacija noteiktajam prasibam, vai korigét
mainstravas avota izvadi saskana ar I1.D.1(a) iedalas aprakstu (pieméram, 115V + 1 %, 60 Hz £ 1 %).

lestatit stravas diapazonu baroSanas meériSanai. Izvéléta pilnas skalas vértiba, reizinot ar méraparata
gala koeficientu (Ipeak/Irms), ir lielaka neka esosais osciloskopa lielakais radjjums.

Laut nostabilizéties stravas méritaja radijumiem un tad no vatmetra nolasit faktisko stravas stiprumu,
kas izteikts vatos. Mérfjumi uzskatami par stabiliem, ja vatu radijumi tris mindsu perioda neizmainas
vairak ka 1 %. Skatit IL.D.1(e) iedalu “Elektroenergijas mérijumu protokoli”.

Pierakstit elektroenergijas patérinu, ka ari kopéjo pikselu formatu (izspidinatie horizontalie x vertika-
lie pikseli), lai aprékinatu pikselus/vatus.

Pierakstit parbaudes nosacijumus un parbaudes datus.

Miega rezims/vaja barosana (baroSanas slédzis ieslégts, nav video signala)

@)

leslégta rezima/aktivas barosanas parbaudes nosléguma iedarbiniet datora monitora miega rezimu/vaju
barosanu. Noregulésanas metodi dokumenté atbilstosi secigi produkta parbaudes posmiem, lai saskana
ar prasibam tas darbotos miega rezZima/vaja baroSana. Visu parbaudes iekartu pievienot barosanai un
pareizi ieregulét darbibas diapazonu.

Datora monitoru atstat miega reZimafvaja baroSana, lidz tiek noteikti stabili barosanas mérjjumi. Méri-
jumi uzskatami par stabiliem, ja vatu radjjumi tris minasu perioda neizmainas vairak ka 1 %. (Razotaji
nenem véra ievades sinhronizacijas signala parbaudes ciklu (input sync signal check cycle), mérot
miega/vajas baroSanas rezZima.

Pierakstit parbaudes nosacijumus un parbaudes datus. Jabat pietiekami daudz mérfjjumiem paredze-
tam laikam, lai noteiktu pareizu vidgjo lielumu (pieméram, ne maksimalai vai momentanai baro$anai).
Ja razojumam ir dazadi miega rezimi, kurus var izvéléties manuali, tad jaméra tas razojums, kuram,
darbojoties $aja rezima, ir augstakais energijas patérins. Ja rezimi tiek iestatiti automatiski, tad jabat
pietickami ilgam meriSanas laikam, lai iegfitu patiesus, visiem reZimiem raksturigus vidgjos lielumus.
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(iii) Izslégdanas rezims/nodroses baroSana (barosanas slédzis izslégts)

(a) Miega rezima/vajas baroSanas parbaudes nosléguma iedarbiniet datora monitora izslégsanas
rezimu/nodroses baroanu. Ja razojumam ir tikai viens baroSanas slédzis (pieméram, nestingra vai
stingra izslégsana), tad nospiest $o slédzi; ja ir divi barosanas slédzi (nestingra UN stingra izslégsana),
tad nospiest nestingras izslégsanas slédzi. NoreguléSanas metode jadokumenté atbilstosi secigi pro-
dukta parbaudes posmiem saskana ar noteiktajam prasibam, lai tas darbotos izslégsanas
rezima/nodroses baroSana. Visu parbaudes iekartu pievienot baroSanai un pareizi ieregulét darbibas
diapazonu.

(b) Datora monitoru atstat izslég§anas rezima/nodroses baroana, lidz tiek noteikti stabili barosanas méri-
jumi. Mérjjumi uzskatami par stabiliem, ja vatu radjjumi tris minGSu perioda neizmainas vairak ka
1 %. (Razotdji nenem véra ievades sinhronizacijas signala parbaudes ciklu (input sync signal check
cycle), mérot izslégta/nodroses barosanas rezima.

(c) Pierakstit parbaudes nosacijumus un parbaudes datus. Jabit pietickami daudz mérijumiem paredzé-
tam laikam, lai noteiktu pareizu vidgjo lielumu (pieméram, ne maksimalai vai momentanai baro$anai).

3. Produkta parbaudes dokumentacija

Atbilstiga produkta datu iesniegSana: sadarbibas partneriem ir pasiem jasertifice ENERGY STAR vadlinijam atbilstigo
razojumu modeli un jasniedz informacija QPI veidlapa. ENERGY STAR markéumam atbilstigu produktu saraksts,
ieskaitot datus par jaunajiem modeliem, ka ari tiem modeliem, kuru razo$ana ir partraukta, jaizstrada katru gadu vai
biezak, ja razotajs ta vélas.

E. Lietotdja saskarne

Razotajiem tiek stingri ieteikts veidot razojumus saskana ar lietotaja saskarnes standartiem, kurus izstrada energijas
vadibas projekta ietvaros, lai veicinatu konsekvenci un automatismu energijas kontrolé visas elektroniskajas iericés.
Vairak par $o projektu var uzzinat, apskatot http://eetd.LBL.gov/Controls.

Il.  PRINTERU, FAKSA APARATU UN FRANKESANAS APARATU SPECIFIKACIJAS

Sadas printeru, faksa aparatu un frankésanas aparatu specifikacijas tiek piemérotas lidz 2007. gada 31. martam.

A. Definicijas

1. Printeris: attélveidoanas ierice, ko razo ka standarta modeli un kas ir paredzéta cieto kopiju izvadei, un kas spgj
sanemt informaciju no atseviska lietotaja datora vai tikla saslégtiem datoriem. Turklat iericei jabat darbinamai ar
elektroenergiju no sienas izvada. Ar $o definiciju paredzéts aptvert razojumus, kas tiek reklaméti un pardoti ar prin-
tera nosaukumu, taja skaita tie printeri, kurus var uzlabot lidz daudzfunkciju ierices limenim (MFD) ().

2. Faksa aparats: attélveidosanas ierice, ko razo ka standarta modeli un kas ir cieto kopiju izvades ierice, kuras galvena
funkcija ir informacijas nosiitisana un sanemsana. Saja specifikacija ieklauti vienkarsi papira faksa aparati (pieméram,
tintes/pilienu izsmidzinasanas ierices, lazera/LED ierices un termiskas apstrades ierices). Turklat aparatam jabit darbi-
namam ar elektroenergiju no sienas izvada. Ar o definiciju paredzéts aptvert razojumus, ko reklamé un pardod ar
faksa aparata nosaukumu

3. Apvienotais printeris/faksa aparats: attélveidosanas iekarta, ko razo ka standarta modeli un kas, péc definicijas Se
ieprieks, ir gan pilnigi funkcionals printeris, gan faksa aparats. Ar $o definiciju paredzéts aptvert razojumus, ko laiz
tirgli un pardod ar apvienota printera/faksa aparata nosaukumu.

4. FrankéSanas aparats: attélveidoSanas ierice, ar ko franké pasta shtfjumus. Turklat aparatam jabit darbinamam ar
elektroenergiju no sienas izvada. Ar $o definiciju paredzéts aptvert razojumus, ko reklamé un pardod ar frankésanas
aparata nosaukumu.

1) Jaatzimé, ka gadijuma, ja uz printera bazétu aparatu uzlabo par MFD (pieméram, pievienojot fotokopétaju), tad viss razojums jakvalificé
saskana ar ENERGY STAR MFD specifikaciju, lai razojumam saglabatu ENERGY STAR atbilstibu.
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10.

11.

12.

13.

Drukasanas atrums: méra lappusés minité (ppm). Drukasanas atrums atbilst razojuma drukasanas atrumam, ko
reklamé programmas dalibnieks. Linijprinteru (pieméram, punktmatrices printerufsitienprinteru) drukasanas atrums
pamatojas uz ISO 10561 noteikto metodi.

Platformata printeriem, kas paredzéti galvenokart A2 vai 17" x 32", vai lielaka formata papiram, drukasanas atrumu
izsaka ar monohromatiska teksta izvadi atbilstigi ieprieks iestatitajai iz3kirtspéjai. Drukasanas atrums, noteikts ka A2
vai A0 formata izdruku skaits minté, jaizsaka ka A4 formata lappusu drukasanas atrums $adi: a) viena A2 izdruka
minaté ir lidzvertiga ¢etram A4 izdrukam minaté; b) viena A0 izdruka minaté ir lidzvertiga 16 A4 izdrukam minaté.

Frankésanas aparatiem lappuse minaté (ppm) atbilst pasta sttfjumu skaitam mindté. (ppm).

Paligierice: papildu aprikojuma vieniba, kas nav nepiecieSama galvena bloka standarta darbiba, bet ko var pievienot
pirms vai péc nosutisanas, lai uzlabotu vai mainitu printera darbibu. Pie paligiericém pieder papira galigas apstrades
ierices, Skirotaji, papildu papira padevéji un dupleksie bloki. Paligierici var pardot atseviski ar savu modela numuru
vai pardot kopa ar galveno bloku printera sastava.

Aktivais rezims: stavoklis (vai rezims), kurd razojums gatavo cietds kopijas izvadi vai sanem cietas kopijas ievadi.
Jaudas patérins $aja rezima parasti ir lielaks neka jaudas patérin$ nodroses rezima.

Nodroses rezims: stavoklis, kura razojums negatavo cietas kopijas izvadi vai nesanem cietas kopijas ievadi un patéré
mazak jaudas neka tad, kad gatavo $adu izvadi vai sanem $adu ievadi. Pareja no nodroses rezima aktivaja rezima
nedrikst radit ievérojamu cietas kopijas izvades kavésanu.

Miega rezims: stavoklis, kura razojums negatavo cietas kopijas izvadi vai nesanem cietas kopijas ievadi un patéré
mazak jaudas neka tad, kad darbojas nodroses rezima. Pareja no miega rezima aktivaja rezZima nedaudz var kavét
cietas kopijas izvades gatavoSanu, bet ta nedrikst kavét informacijas pienemsanu no tikla vai citiem ievades avotiem.
Razojumam japariet $aja rezima noteikta laika péc pédgjas cietas kopijas izgatavosanas.

leprieks iestatitais laiks parejai miega reZima: periods, kuru programmas dalibnieks iestata pirms nosttiSanas un péc
kura raZojums pariet miega rezima. leprieks iestatito laiku méra no pédgjas cietas kopijas izvades izgatavosanas.

Abpusgja drukasana: process, kura sagatavo tekstu, attélu vai tekstu kopa ar att€lu uz vienas lapas abam pusém.

Standarta modelis: ar $o terminu apzimé razojumu un ta funkcijas, ar kuram programmas dalibnieks to laiz tirgti un
pardod un ar kuram to razo paredzétajam lictojumam.

Modinasanas notikums: $aja Noliguma “modinasanas notikums” ir lietotaja izraisits, ieprogramméts vai argjs noti-
kums vai stimuls, kas izraisa aparata pareju no nodroses vai miega reZima aktivaja darbibas rezima. Saskana ar defi-
niciju $aja specifikacija “modinasanas notikums” neietver ar tiklu saistitus tikla vaicajumus vai impulsus, kas parasti
gadas tikla videés.

B. RaZojuma atbilstiba ENERGY STAR

1.

Tehniskas specifikacijas

(a) Miega rezims: ENERGY STAR programmas dalibnieks pickrit, ka Energy Star prasibam atbilst tikai tie razojumi,
kas péc neaktivitates perioda spéj pariet miega rezima vai uzturét zemu jaudas patérina limeni, kas atbilst 3. - 8.
tabula (Se turpmak) noteiktajiem limeniem vai ir zemaks par tiem.
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(b) Ieprieks iestatitais laiks: ENERGY STAR programmas dalibnieks piekrit raZojumam ieprieks iestatit miega rezima
ieslégSanas laiku tadas robezas, kadas noteiktas 3. — 8. tabula (e turpmak), skaitot no pédéja darba beigsanas
(pieméram, no pédgjas cietas kopijas izvades izgatavosanas). Programmas dalibniekam raZojumi ari janosita ar
ieprieks iestatitu laiku parejai miega reZima atbilstigi limeniem, kas noteikti 3. — 8. tabula (3e turpmak).

(c) Tikla funkcionalitate: ENERGY STAR programmas dalibnieks piekrit kvalificét razojumus atbilstosi to paredzé-
tajam izmantoanas veidam (IILA.12 iedala) tiesa lietotdja izpratné, pasi tos, kas paredzéti pieslégsanai tiklam.
ENERGY STAR programmas dalibnieks piekrit, ka visiem razojumiem, ko laiZ tirgdi, reklamé vai pardod ar sp&ju
darboties tikla, jaatbilst ENERGY STAR specifikacijam (Se turpmak), tiklidz tie ir konfiguréti gatavi lietosanai
tikla (tas ir, ar tikla funkcionalitati).

(i) Ja nosutitajam razojumam ir sp&ja darboties tikla, tad tam jasp¢j pariet miega rezima, darbojoties tikla.

(i) Ja nosttitajam razojumam ir sp&ja darboties tikla, tad tam jasp& miega reZima saglabat spéju reagét uz
modinasanas notikumiem, kas uz to vérsti, tam darbojoties tikla.

(d) Abpuséja drukasana: attieciba uz visiem standarta formata printeriem ar drukasanas atrumu virs 10 lappusém
mindté, kuros ir instaléts abpuséjas drukasanas bloks, ENERGY STAR dalibniekam ieteicams izglitot savus pir-
cgjus par iegadato abpuséjas drukasanas printeru lietoSanu, kad abpusgjas drukasanas blokam ir ieprieks iestatits
drukasanas rezims. Izglitot var ar informaciju par attieciga printera dzini un drukasanas izvélnes iestatfjumu razo-
juma rokasgramatas vai ar specifiskiem noradjjumiem par printera dzini, instalgjot abpusgjas drukasanas bloku.

(e) Siki izstradatas specifikacijas: ENERGY STAR programmas dalibnieks piekrit kvalificét razojumus saskana ar
$adam specifikacijam:

3. Tabula
Savrupi faksa aparati

(paredzéti galvenokart A4 vai 8.5” x 11" formata papiram)

Razojuma atmm§ i_z t?ikts ar lappusu skaitu Miega rezims (vati) leprieks iestatitais laiks parejai miega rezima
mindté (ppm)
0 <ppm< 10 <10 < 5 minites
10 < ppm <15 < 5 miniites
4. Tabula

FrankéSanas aparati

Razojuma atrums i;te_ik_ts ar pasta sutfjumu Miega rezims (vati) leprieks iestatitais laiks parejai miega rezima
skaitu minaté (mppm)
0 < mppm < 50 mppm <10 < 20 minttes
50 < ppm < 100 mppm <30 < 30 minttes
100 < mppm < 150 mppm <50 < 40 mindites
150 < mppm <85 < 60 mindites
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5. Tabula
Standarta lieluma printeri un apvienotie printeri un faksa aparati ()

(paredzéti galvenokart A3, A4, vai 8.5” x 11” formata papiram)

Razojuma atrums iz r?ikts ar lappusu skaitu Miega rezims (vati) (1) leprieks iestatitais laiks parejai miega rezima
minité (ppm)
0<ppm<10 <10 < 5 mindtes
10 < ppm < 20 <20 < 15 minttes
20 < ppm < 30 < 30 < 30 miniites
30 < ppm < 44 < 40 < 60 miniites
44 < ppm <75 < 60 miniites

() * taja skaita melnbaltie elektrofotoaparati, melnbaltas termiskas apstrades ierices, ka arl melnbaltie un krasu tintes printeri.

(") Nosakot vienas printera vienibas energijas patérinu miega rezima, printeriem, kuri izmanto vai nu tajos iemontétu, vai arpusé
esodu funkcionali integrétu datoru, datora patéréta energija nav janem véra. Tomér datora klatbGitne nedrikst traucét pareju
uz miega rezima stavokli vai no ta. Sis normas piemérosana atkariga no razotaja piekrisanas nodroginat potencialos lietota-
jus ar instrukcijam, kuras skaidri noradits, ka integrétais dators patéré energiju papildus tai, ko patéré printeris, ipasi tad, kad
printeris darbojas miega rezima.

6. Tabula

Kontaktprinteri, paredzéti galvenokart A3 formata papiram

Miega rezims (vati) Ieprieks iestatitais laiks parejai
miega reZima
<28 < 30 minttes
7. Tabula

Platformata printeri

(paredzeti galvenokart A2 vai 17" x 22" formata, vai lielaka formata papiram)

Razojuma atrums i_Z t?ikts ar lappusu skaitu Miega rezims (vati) leprieks iestatitais laiks parejai miega rezima
minité (ppm)
0 <ppm <10 <35 < 30 minttes
10 < ppm < 40 <65 < 30 minttes
40 < ppm < 100 < 90 miniites
8. Tabula

Krasu printeri ()

(paredzéti galvenokart A3, A4, vai 8,5” x 11" formata papiram)

Razojuma atrums izteikts ar lappusu Miega rezims (vati) leprieks iestatitais laiks parejai miega
skaitu mindité (ppm) 8 rezima
0 <ppm < 10 < 35 < 30 miniites
10 < ppm < 20 < 45 < 60 miniites
20 < ppm <70 < 60 miniites

(") taja skaita elektrofotoaparati un krasu termiskas ierices.
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Iznémumi un paskaidrojumi

Péc nositisanas programmas dalibnieks vai ta izraudzitais servisa parstavis nedrikst mainit kopétaja modeli ta, ka
$adas izmainas skar kopétaja atbilstibu $e ieprieks izklastitajam specifikacijam. Sim noteikumam ir divi $adi iznémumi:

() Ieprieks iestatitais laiks: péc nostitisanas programmas dalibnieks, izraudzitais servisa parstavis vai pircgjs drikst
mainit ieprieks iestatito miega rezima laiku, neparsniedzot razoSanas procesa iestatito 240 minti§u maksimumu.
Ja razotajs nolemj izstradat razojumus ar vairak ka vienu elektribas patérina vadibas rezimu, to kopégjais ieprieks
iestatitais laiks nedrikst parsniegt 240 miniites (tas ir, izslégSanas rezima un mazjaudas reZima ieprieks iestatito
laiku kopsumma nedrikst parsniegt 240 mindites);

(b) Miega rezima atslégSana: atseviska gadijuma, ja miega reZims pircéjam rada ievérojamas neértibas tapéc, ka nesa-
der ar lietotaja Ipaso lietosanas shému, tad programmas dalibnieks, izraudzitais servisa parstavis vai pircgjs var
atslégt So miega rezima funkciju. Ja programmas dalibnieks nolemj izstradat razojumus, kas dod iespéju lietota-
jam atslégt miega rezimu, piekluvei atslégsanas iesp&jai jabit noskirtai no piekluves laika iestatisanas iesp&jai.
Pieméram, ja programmas izvélne piedava miega rezima iestati§anas laika variantus — 15, 30, 60, 90, 120, un
240 miniites, tad $aja izvélné nedrikst paradities iespgja “atslegt” vai “izslégt”. Sai iespéjai jabiit nosléptai (vai
mazak uzkritosai) vai arf ieklautai cita izvélné.

C. Parbaudes vadlinijas

1.

Parbaudes nosacijumi: Se turpmak ir izklastiti testa vides apstakli, kas janodrosina, mérot jaudu. Tie vajadzigi, lai
nodrosinatu to, ka testa rezultatus neietekmé argji faktori un ka veélak var parbaudit testa rezultatu sakritibu.

Linijas pretestiba: < 0,25 omi

Kopgjais harmoniskais kroplojums: < 5 % < %

(Spriegums)

Apkartgja temperatiira 25 gr. C + 3 gr. C

Ievada mainstravas spriegums: 115 VAC RMS £ 5 V RMS

levada mainstravas frekvence: 60 Hz + 3 Hz

TestéSanas aprikojums: tiek pieméroti .C.2 iedalas noteikumi.

Testa metode. tiek pieméroti .C.3 iedalas noteikumi.

IV. KOPETAJU SPECIFIKACIJAS

Sadas kopétaju specifikacijas tiek piemérotas lidz 2007. gada 31. martam.

A. Definicijas

Kopétajs: komerciala reprografiska attélveidosanas ierice, kuras vieniga funkcija ir dublikatu izgatavo$ana no grafi-
skas cietas kopijas originala. Kopétaja ietilpst novilkumu izgatavosanas sistéma, attélveidosanas sistéma un papira
apstrades modulis. St specifikacija ietver visas melnbaltas vienkarsa papira kopétaju tehnologijas, lai gan ir paredzéts
galvenokart apskatit plasi izmantojamas standarta kopésanas ierices, pieméram, vieglos lécu kopétajus. Turpmak
izklastitas specifikacijas attiecas uz standarta izméra kopétajiem, kas paredzéti A4 vai 8,5” x 11 “formata papiram, un
lielformata kopétajiem, kas paredzéti A2 vai 17" x 22” formata vai lielaka formata papiram.
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Kopésanas atrums: kopiju skaits miniité (cpm) ir kopétaja atveides spéjas atruma raditajs. Par vienu kopiju tiek uzska-
tita viena 8,5” x 11 “vai A4 formata lappuse. Divpusgjas kopijas tiek uzskatitas par diviem attéliem un tapéc par
divam kopijam, lai ari tas ir nokopétas uz vienas papira lapas. Visiem ASV tirgi pardotajiem kopétaju modeliem
kopesanas atrums tiek noteikts, pamatojoties uz 8,5” x 11” véstulu izmeéra papiru. Kopétajiem, kas tiek pardoti tirgos
arpus ASV, kopésanas atrums tiek noteikts pamatojoties vai nu uz 8,5” x 11", vai A4 formata papiru, atkariba no ta,
kur§ formats uzskatams par standartu attiecigaja tirgd.

Lielformata kopétajiem, kas paredzéti galvenokart A2 vai 17" x 22" formata, vai lielaka formata papiram, kopésanas
atrums, kas noteikts ka A2 vai AO formata kopiju skaits miniité, japielidzina A4 formata kopétaju atrumam $adi:
(a) viena A2 formata kopija minaité atbilst ¢etram A4 kopijam minité, un (b) viena AO kopija miniité atbilst 16 A4
kopijam minaté.

ENERGY STAR atbilstigie kopétaji iedalami piecas grupas: maza atruma standarta izméra kopétaji, vidéja atruma stan-
darta izméra kopétaji, liela atruma standarta izméra kopétaji, maza atruma lielformata kopétaji un vidéja un liela
atruma lielformata kopétaji.

(a) Maza atruma standarta izméra kopétaji: kopétaji, kuru attélu reproducésanas atrums ir lidz 20 attéliem mindate.

(b) Vidéja atruma standarta izméra kopétaji: kopétaji, kuru attélu reproducésanas atrums parsniedz 20 attélus mini-
t€, bet neparsniedz 44 attélus minate.

(¢) Liela atruma standarta izméra kopétaji: kopétaji, kuru attélu reproducésanas atrums parsniedz 44 attélus minate.

(d) Maza atruma lielformata kopétaji: kopétaji, kuru attélu reproducéSanas atrums ir lidz 40 attéliem mindté (iz-
teikti ka A4 formata kopijas minate).

(e) Vidgja un liela atruma lielformata kopétaji: kopétaji, kuru attélu reproducésanas atrums parsniedz 40 attélus
minaté (izteikti ka A4 formata kopijas minate).

Galvenais bloks: attieciba uz noteiktu atrumu galvenais bloks ir vienkarsakas versijas kopétajs, ko faktiski pardod un
kas ir pilnigi ekspluatéjams modelis. Galveno bloku parasti izgatavo un nosiita viena gabala, un taja neietilpst neviena
argja paligierice, kas patéré jaudu un ko var pardot atseviski.

Paligierice: papildu aprikojuma ierice, kas nav nepiecieSama galvena bloka standarta darbiba, bet ko var pievienot
pirms vai péc nosatiSanas, lai uzlabotu vai mainitu printera darbibu. Paligierici var pardot atseviski ar savu modela
numuru vai pardot kopa ar galveno bloku printera paketé vai konfiguracija. Paligiericu pieméri ir Skirotaji, lieljaudas
papira ievaditdji u. tml. Tiek pienemts, ka paligierices pievienosana neatkarigi no tas energijas patérina bitiski nepa-
lielinas (ne vairak ka par 10 procentiem) galvena bloka energijas patérinu izslégsanas rezima. Neviena paligierice
nedrikst traucét normalu mazjaudas un miega rezima funkciju darbibu.

Kopétaja modelis: $aja specifikacija kopétaja modelis ir galvenais bloks un viena speciala paligierice vai vairakas spe-
cialas paligierices, ko reklamé un pardod patérétajiem ar vienu modela numuru. Ja galveno bloku reklamé un pardod
patérétajiem bez jebkadam paligiericém, tad ari to uzskata par kopétaja modeli.

Mazjaudas rezims: $aja specifikacija mazjaudas rezims ir zemaka jaudas izmanto$anas limena rezims, uz kuru kope-
tajs spgj parslégties péc noteikta bezdarbibas laika, tacu neizslédzoties pavisam. Kopétajs parslédzas uz So rezimu péc
noteikta laika kops pédéja attéla skenésanas. Lai noteiktu jaudas patérinu mazjaudas reZima uzpémums péc savas
izveles var veikt mérjjumus energotaupibas rezima vai nodroses reZima.

Energotaupibas rezims: stavoklis, kad ierice neizgatavo kopijas, ir jau ieprieks sasniegusi darbibai nepieciesamos nosa-
cljumus, tacu patéré mazak energijas neka nodroses rezima. Kad kopétajs ir $aja rezima, ta spéja izgatavot nakamo
kopiju var kavéties.
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1.

0]

Nodroses rezims: stavoklis, kura ierice neizgatavo cietas kopijas izvadi, ir jau ieprieks sasniegusi darbibai nepieciesa-
mos nosacijumus un gatava veikt cietas kopijas izvadi, tacu vél nav parslégusies uz energotaupibas rezimu. Ja daudz-
funkcionala ierice ir $aja reZima, tad tas spéja izgatavot nakamo cieto kopiju faktiski atjaunojas bez kavésanas.

Izslégsanas rezims: $aja specifikacija izslégdanas rezims ir stavoklis, kad kopétajs ir pievienots attiecigajam barosanas
blokam un ir pirms neilga laika izslégts, izmantojot automatiskas izslégsanas iespéju (1). Veicot energijas mérijjumus
$aja reZima, var nenemt véra attalinatas apkalposanas kontroles iekartas.

Automatiskas izslégsanas iespéja: Saja specifikacija automatiskas izslégsanas iespéja ir kopétaja spéja pasam sevi izslegt
péc noteikta laika kops pedéjas kopijas izgatavosanas. Péc is iespéjas iedarbinasanas kopétajam automatiski japariet
izslégdanas rezima.

PievienoSanas rezims: stavoklis, kad ierice ir savienota ar attiecigu energijas barosanas bloku, tacu nav ieslégta. Lai
kopétaju ieslégtu, lietotajam manuali jaatjauno kopétaja darbiba, izmantojot ieslégsanas/izslégsanas sledzi.

Teprieks iestatitais laiks: periods, kuru programmas dalibnieks iestata pirms nosttiSanas un péc kura kopétajs pariet
uz kadu no ta rezimiem, t. i., mazjaudas rezimu, izslégSanas rezZimu u. tml. Ieprieks iestatito laiku gan izslégSanas,
gan mazjaudas reZimam méra no p&déjas kopijas izgatavosanas briza.

Atkopsanas laiks: laiks, kas vajadzigs, lai kopétajs parietu no mazjaudas reZima nodroses rezZima.

Automatiskas abpusgjas kopésanas rezims: rezims, kura kopétajs automatiski veido attélus lapas abas pusés, automa-
tiski vadot kopijas lapu un grafisko originalu cauri kopétajam. Piemeéri ir vienpuséja vai abpuséja vienpuséju vai attie-
cigi divpusgju originalu kop&sana vai abpusgja drukasana. Saja specifikacija uzskata, ka kopétaja modelim ir
automatisks abpuséjas kop€sanas rezims tikai tad, ja daudzfunkcionalas ierices modelim ir visas paligierices, kas vaja-
dzigas, lai atbilstu iepriek$minétajiem nosacfjumiem (tas ir, automatisks dokumentu padevéjs un paligierices automa-
tiskas abpuséjas kopésanas funkciju nodrosinasanai).

Nedélas taimeris: iek3éja ierice, kas katru darbdienu daudzfunkcionalo ierici iesledz un izsledz ieprieks iestatitos lai-
kos. Programmeéjot taimeri, lietotajam jasp&j noskirt darba dienas no nedélas nogalém/izejamam dienam (t. i., taime-
rim nav jaiedarbina kopétajs sestdienu un svétdienu ritos, ja nedélas nogalés biroja parasti nav darbinieku). Pircéjam
jabut ari iespéjai izslégt taimeri. Nedélas taimeri iestatami péc vélésanas, tapéc tie nav obligata prasiba ENERGY STAR
atbilstigiem kopétajiem. Ja kopétaja modeli tie ir iebuveti, nedélas taimeri nedrikst traucét normalu mazjaudas un
izslégsanas rezima funkciju darbibu.

RaZojuma atbilstiba ENERGY STAR
Tehniskas specifikacijas

Lai atbilstu ENERGY STAR markéjumam, kopétajam jaatbilst $adam specifikacijam.

9. Tabula
Kritériji ENERGY STAR atbilstigiem kopétajiem

Kopé&anas atrums lestatitais laiks lestatitais Automatiskas
pesar . Mazjaudas rezims : Atkopsanas laiks | IzslégSanas laiks abpuséjas
(kopiju skaits . mazjaudas - . i dax .

- (vati) [ 30 sekundes rezims (vati) | izslegsanas kopésanas
minite) reZima o o
rezima rezims
0 <cpm <20 Nav Nav Nav <5 < 30 min. Nav
piemeérojams piemeérojams
20 < cpm < 44 3,85 x cpm + 5 15 min. Ja <15 < 60 min. Péc izvéles
44 < cpm 3,85 x cpm + 5 15 min. leteicamais <20 <90 min. | Péc izvéles
LIELFORMATA KOPETAJI
0 <cpm <40 Nav Nav Nav <10 < 30 min. Nav
piemérojams piemérojams piemérojams
40 < cpm 3,85 x cpm + 5 15 min. leteicamais <20 < 90 min. Nav

Sis specifikacijas VILB.1 sadala minéts vélamais maksimalais jaudas patérins izslégsanas rezima. Tiek sagaidits, ka lielaka dala uzne-
mumu ievéros $o vélamo energijas patérina apjomu, ieklaujot kopétaja automatiskas izslégsanas funkciju. Tomeér saskana ar $o specifi-
kaciju ir iesp&jams un pielaujams, ka raZotajs izmanto mazjaudas rezimu, nevis automatiskas izslégsanas iesp&ju, ja energijas patéring
mazjaudas rezima ir mazaks vai vienads ar specifikacija noradito vélamo jaudas patérinu izslég§anas rezima. (Papildu informaciju $aja
jautajuma skatit sadala “Parbaudes vadlinijas”.)
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Programmas dalibniekam jaiestata laiks automatiskas izslégsanas iespéjai ta, ka noradits tabula. lestatitais laiks izslég-
$anas reZima un mazjaudas rezima tiek skaitits no pédéjas kopijas izgatavosanas briza.

Visos kopésanas atrumos, ja ir iespéja, ka abpuséjas kopésanas rezims tiek iestatits ki pamatrezims, ja modelis tiek
piegadats ar abpuséjas kopésanas spéju, tiek ieteikts, lai abpuséja kopésana biitu iestatita ka pamatrezims. Program-
mas dalibnieki var dot lictotajiem iesp&ju mainit iestatito abpuséjas kopésanas rezimu un iestatit vienpuséjas kopésa-
nas rezimu.

[znémumi un paskaidrojumi

Péc nosiitiSanas programmas dalibnieks vai ta izraudzitais servisa parstavis nedrikst mainit daudzfunkcionalas ierices
modeli 3, ka $adas izmainas skar daudzfunkcionalas ierices atbilstibu 3e ieprieks izklastitajam specifikacijam. Tiek
pielauti atseviski iznémumi attieciba uz iestatita laika, izslégSanas rezima specifikaciju un abpusgjas kopésanas rezima
izmainam. Tie ir $adi:

(a) Ieprieks iestatitais laiks: péc nosttisanas programmas dalibnieks, izraudzitais servisa parstavis vai pircgjs drikst
mainit ieprieks iestatitos laikus mazjaudas rezima vai izslég§anas rezima, bet tikai lidz raZotaja noteiktajam 240
mind$u maksimumam (tas ir, mazjaudas reZima un izslégsanas reZima ieprieks iestatito laiku kopsumma nedrikst
parsniegt 240 miniites).

(b) Jaudas patérins izslégsanas rezima: dazos gadijumos programmas dalibniekam var bit janosiita daudzfunkcio-
nalas ierices modelis ar atvienotu pretmitruma ierici, lai atbilstu izslégsanas rezima jaudas patérina prasibam. Ja
§1 situdcija rada jitamas neértibas konkrétam klientam, programmas dalibnieks (vai izvélétais servisa parstavis)
var pieslégt pretmitruma ierici. Ja programmas dalibnieks atzist, ka konkrétaja geografiskaja apgabala augsta mit-
ruma dé] pastavigi ir traucéta drosa darbiba, tad programmas dalibnieks var sazinaties ar EPA [16] programmas
vaditaju un apspriest alternativus risinajumus. Programmas dalibnieki Eiropas Kopienas dalibvalstu teritorijas var
sazinaties ar Eiropas Komisiju. Pieméram, EPA vai Eiropas Komisija var atlaut programmas dalibniekam pieslégt
pretmitruma ierices daudzfunkcionalu iericu modelos, ko nosiita uz Joti mitru geografisko apgabalu.

(o) lzslégdanas rezima atslégsana: atseviska gadijuma, ja izslégsanas rezims pircéjam rada ievérojamas neértibas tapéc,
ka nesader ar lietotaja ipao lietosanas shému, tad programmas dalibnieks, izraudzita servisa parstavis vai pircgjs
var izslégt So miega rezima funkciju. Ja programmas dalibnicks nolemj izstradat razojumus, kas dod iespéju
lietotajam atslégt izslegsanas rezimu, piekluvei atslégsanas iespéjai jabit noskirtai no piekluves laika uzstadisa-
nas iespéjai. Pieméram, ja programmas izvélne piedava izslégsanas reZima iestatisanas laika variantus — 15, 30,
60, 90, 120, un 240 miniites, tad 3aja izvélné nedrikst paradities iesp&ja “atslegt” vai “izslégt”. Sai iespéjai jabiit
nosléptai (vai mazak uzkritosai) vai ar ieklautai cita izvélne.

C. Parbaudes vadlinijas

Parbaudes nosacjjumi: Se turpmak ir izklastiti testa vides apstakli, kas janodro$ina, mérot jaudu. Tie vajadzigi, lai
nodrosinatu to, ka testa rezultatus neietekmé aréji faktori un ka velak var parbaudit testa rezultatu sakritibu.

Linijas pretestiba: < 0,25 omi

Kopéjais harmoniskais kroplojums: < 3 %

Apkartéja temperatiira 21 grads C * 3 gradi C

Relativais mitrums 40 — 60 %

Attalums no sienas: vismaz 2 pédas
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Citi tirgum specifiski kritériji:

Tirgus Papira izmérs Spriegums/frekvence
Amerikas Savienotas 8,5" x 11" 115VRMS 5V
Valstis 60 Hz + 3Hz
Eiropa A4 230 VRMS 10V
50Hz + 3Hz
Japana A4 100 VRMS £ 5V
50Hz + 3Hz un 60 Hz + 3 Hz
200VRMS £ 10V
50Hz + 3Hz un 60 Hz + 3 Hz

TestéSanas aprikojums: tiek pieméroti .C.2 iedalas noteikumi.

Testa metode. tiek pieméroti .C.3 iedalas noteikumi.

V.  SKENERU SPECIFIKACIJAS

Sadas skeneru specifikacijas tiek piemérotas lidz 2007. gada 31. martam.

A. Definicijas

Skeneris: §is specifikacijas noliika skeneris tiek definéts ka elektrooptiska ierice krasu vai melnbaltas informacijas par-
vérsanai elektroniskos attélos, kas var tikt saglabati, redigéti, izmainiti vai parsiititi galvenokart personalo datoru vide.
Sadi definétus skenerus parasti lieto, lai cieto kopiju attélus parveidotu ciparu forma. Sis specifikacijas mérkis ir pie-
vérst galveno uzmanibu plasi lietotiem galdskeneriem (pieméram, plakanvirsmas skeneriem, lappadeves skeneriem
un filmu skeneriem); tomér ar jaudigi biroja dokumentu apstrades skeneri, kas atbilst Se turpmak izklastitajam spe-
cifikacijam, var atbilst Energy Star logotipa prasibam. Si specifikacija paredzéta savrupiem skeneriem; ta neaptver
daudzfunkcionalus razojumus, kam ir skenéSanas funkcijas, tikla skenerus (tas ir, skenerus, ko pieslédz tikai tiklam
un kas sp¢j apstradat skenéto informaciju parraidiSanai uz daudzam vietném tikla) vai skenerus, kurus nedarbina tiesi
ar tikla elektroenergiju.

Galvenais bloks: vienkarsakas versijas skeneris, ko faktiski pardod un kas ir pilnigi ekspluatéjams modelis. Galveno
bloku parasti izgatavo un nosiita viena gabala, un taja neietilpst neviena aréja paligierice, kas patéré jaudu un ko var
pardot atseviski.

Skenera modelis: $aja specifikacija skenera modelis ir galvenais bloks un viena speciala paligierice vai vairakas specia-
las paligierices, ko reklamé un pardod patérétajiem ar vienu modela numuru. Ja galveno bloku reklamé un pardod
patérétajiem bez nekadam paligiericém, tad ari to uzskata par skenera modeli.

Paligierice: jebkura papildu aprikojuma vieniba, kas nav nepiecieSama skenera standarta darbibai, bet ko var pievie-
not, lai uzlabotu vai mainitu skenera darbibu. Paligierici var pardot atseviski ar savu modela numuru vai pardot kopa
ar galveno bloku skenera paketé vai konfiguracija. Pie paligiericém pieder automatiskie dokumentu padevgji (ADF) un
caurspidiguma adapteri.

Mazjaudas rezims: Saja specifikacija mazjaudas rezims ir zemaka jaudas izmantosanas limena rezims, uz kuru skene-
ris sp&j parslégties péc noteikta bezdarbibas laika, tacu neizslédzoties pavisam. Skeneris parslédzas uz $o rezimu péc
noteikta laika kop§ pédéja attéla skenésanas.

leprieks iestatitais laiks: periods, kuru programmas dalibnieks iestata pirms nosiitiSanas un péc kura skeneris pariet
mazjaudas rezima. leprieks iestatito mazjaudas rezima laiku méra no pédéja attéla skenésanas.
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B. RaZojuma atbilstiba ENERGY STAR

Tehniska specifikacija: programmas dalibnieks piekrit piedavat vienu specialu galveno bloku vai vairakus specialus gal-
venos blokus, kas atbilst Se turpmak izklastitajam specifikacijam

10. Tabula

Kritériji ENERGY STAR atbilstigiem skeneriem

Mazjaudas rezims Mazjaudas re7ima iestatitais laiks

< 12 vati < 15 minttes

C. Parbaudes vadlinijas

1.

Parbaudes nosacfjumi: Se turpmak ir izklastiti testa vides apstakli, kas janodro$ina, mérot jaudu. Tie vajadzigi, lai
nodrodinatu to, ka testa rezultatus neietekmé argji faktori un ka vélak var parbaudit testa rezultatu sakritibu.

Linijas pretestiba: < 0,25 omi

Kopgjais harmoniskais kroplojums: < 5 % < %

Apkartéja temperatiira 25 gradi C + 3 gradi C

levada mainstravas spriegums: 115 VAC RMS + 5V RMS

levada mainstravas frekvence: 60 Hz + 3 Hz

Testésanas aprikojums: tiek pieméroti 1.C.2 iedalas noteikumi.

Testa metode. tiek pieméroti I.C.3 iedalas noteikumi

VL.  DAUDZFUNKCIONALU IERICU SPECIFIKACIJAS

Sadas daudzfunkcionalu iericu specifikacijas tiek piemérotas lidz 2007. gada 31. martam.

A. Definicijas

Daudzfunkcionala ierice: daudzfunkcionala ierice (MFD) ir fiziski integréta ierice vai funkcionali integrétu sastavdalu
kombinacija (skatit “galvena bloka” definiciju Se turpmak), kas pavairo cietas kopijas no grafiskiem cieto kopiju
originaliem (at3kiribu no atsevisku lapu mazumkopésanas skatit nakamaja rindkopa) un izpilda vienu vai vairakas no
§im pamatfunkcijam: druka dokumentus (no ciparu informacijas, ko sanem no tiesi pieslégtiem datoriem, tiklam pie-
slégtiem datoriem, datnu serveriem un faksa parraidém) vai apstrada (nosita un sapem) faksa sttfjumus. MFD var
ietvert ar ieskenéSanu datora datné vai citas funkcijas, kas nav ieklautas 3aja specifikacija. lerici var pieslegt tiklam,
un ta var izgatavot melnbaltus, pelékas skalas vai krasainus attélus. EPA paredz, ka krasaino attélu tehnologijai attis-
toties, beidzot var bit vajadziga atseviska specifikacija krasu iericém, bet paslaik s ierices ir ieklautas 3aja specifikacija.

Si specifikacija aptver razojumus, ko laiz tirgii un pardod ar tadas daudzfunkcionalas iekartas nosaukumu, kuras gal-
vena funkcija ir kopésana, bet kas var izpildit vienu vai abas papildu pamatfunkcijas: drukasanas funkciju un faksa
funkciju. lerices, kuru pamatfunkcija ir faksa aparata funkcija un kuras nodrosina ierobezotas kopésanas iespéjas (ta
saukto vienas lapas “atro nokopésanu”), ir ietvertas printeru/faksa aparatu specifikacija.
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Ja MFD nav viens integréts bloks, bet sastav no vairakam funkcionali integrétam sastavdalam, tad raZotajam jaaplie-
cina, ka pareizas instaléSanas gadijuma visu MFD galvena bloka sastavdalu patérétas jaudas summa atbilst zemaka-
jiem limeniem, kas noteikti $e turpmak, lai MFD atbilstu ENERGY STAR prasibam.

Dazus ciparu kopétajus var uzlabot par MFD, instal&jot papildu ierices, kas nodrosina drukasanas vai faksu apstrades
funkcijas. Programmas dalibnieki var uzskatit $o sastavdalu sistému par MFD un kvalificét to saskana ar specifikaci-
jam 11. un 12. tabula. Tomér, ja ciparu kopétaju nepardod kopa ar papildu iericém, tad kopétajam jaatbilst uzlabo-
jama ciparu kopétaja specifikacijam 13. un 14. tabula.

Dazus printerus var uzlabot par MFD, instaléjot papildu ierices, kas nodrosina kopésanas (ne tikai atsevisku lapu
mazumkopésanas) un faksu apstrades funkcijas. Programmas dalibnieki var uzskatit So sastavdalu sistému par MFD
un kvalificét to saskana ar MFD specifikacijam. Tomér, pardodot atseviski, printeri nevar uzskatit par ENERGY STAR
prasibam atbilstigu ierici, ja tas neatbilst Energy Star printeru specifikacijam, kas minétas III sadala.

Attélu reproducéSanas atrums: attéli mindté (ipm) ir att€lu reproducéSanas atrums, ko izsaka ar monohromatiska tek-
sta izvadi miniité ar ieprieks iestatito MFD izskirtspé&ju. Viens attéls ir 8,5” x 11” vai A4 formata drukas lapas izvade
ar monohromatisku tekstu ar vienu atstarpi starp rindam, kura ir 12 punktu izméra fonts Times, 1” (2,54 cm) atkape
no visam lapas malam. Abpuséju druku vai abpuséjas kopijas uzskata par diviem attéliem, kaut ari druka uz vienas
papira lapas. Ja vélak EPA izstradas parbaudes procediiru ipasi drukasanas atruma mérisanai, tad $ai parbaudes pro-
cediirai jaaizstaj izvades atruma specifikacijas, kas ieklautas $aja iedala.

Visu model]u daudzfunkcionalajam iericém atrumu nosaka, pamatojoties uz 8,5” x 11" vai A4 formata papiru, atka-
11ba no ta, kurs tiek parasti izmantots attiecigaja tirgti. Ja kopéSanas un drukasanas atrumi atskiras, tad ierices kate-
goriju nosaka péc ta atruma, kurs ir lielakais.

Lielformata daudzfunkcionalo ieri¢u modeliem, kas galvenokart paredzéti A2 vai 17” x 22" formata vai lielaka for-
mata papiram, reproducéanas atrums, kuru méra, pamatojoties uz A2 vai AQ formata attéliem mindit, japarvers A4
formata attélu reproducésanas atrumos 3adi:

a) viens A2 formata attéls minfité ir lidzveértigs Cetriem A4 formata attéliem mindtg;

b) viens AO formata attéls minaté ir lidzvértigs sepadsmit A4 formata attéliem mindteé.

Daudzfunkcionalas ierices iedala $adas grupas

Personalas daudzfunkcionalas ierices: daudzfunkcionalas ierices, kuru attélu reproducéSanas atrums ir lidz 10 atté-
liem miniité.

Maza atruma daudzfunkcionalas ierices: daudzfunkcionalas ierices, kuru attélu reproducésanas atrums parsniedz 10
attelus minfGité un neparsniedz 20 attélus minfté.

Vidéja atruma daudzfunkcionalas ierices: daudzfunkcionalas ierices, kuru attélu reproducésanas atrums parsniedz 20
attélus minGité un neparsniedz 44 attélus minfté.

Vidgja/liela atruma daudzfunkcionalas ierices: daudzfunkcionalas ierices, kuru attélu reproducésanas atrums parsniedz
44 att€lus miniité un neparsniedz 100 att€lus mindté.

Liela atruma daudzfunkcionalas ierices (1): daudzfunkcionalas ierices, kuru att€lu reproducésanas atrums parsniedz
100 att€lus mindte.

(") Ja ieprieks aprakstita daudzfunkcionalas ierices parbaudes metode dod nepareizu rezultatu (tadél, ka ierice nav pilniba uzsilusi pec 15

mindsu ilgas darbibas nodroses rezima), var izmantot $adu ASTM standartam F757-94 atbilstosu procediiru:

iesledz MFD un lauj aparatam iesildities un stabilizéties gatavibas rezima (= nodroses rezima) divas stundas. Pirmo 105 mina$u laika
MFD nav jalauj pariet uz mazjaudas rezimu (pieméram, $aja laika posma ik péc 14 miniitém izgatavojot kopiju). Pédgjo kopiju izgatavo
105 mindtes péc MFD ieslégsanas. Péc tam gaida tie$i 15 mindtes. Kad ieprieks iestatitais energijas taupiSanas rezima laiks ir pagajis,
janolasa un jaregistré vatstundu skaititdja radijums un laiks (vai jaiedarbina hronometrs vai taimeris). Péc 1 stundas atkal nolasa un
registré vatstundu radijumu. Starpiba starp abiem vatstundu skaititdja nolasijumiem ir energijas patérin$ mazjaudas rezima; to izdalot ar
vienu stundu, iegtst vidéjo jaudas radfjumu.
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10.

11.

Galvenais bloks: attieciba uz noteiktu atrumu galvenais bloks ir vienkarsakas versijas daudzfunkcionala ierice, ko fak-
tiski pardod un kas ir pilnigi ekspluatéjams modelis. Galveno bloku var izgatavot un nositit viena gabala vai kombi-
nétu un funkcionali integrétu sastavdalu veida. Galvenajam blokam janodrosina kopésana un vismaz viena no abam
papildu pamatfunkcijam: drukasana vai faksu apstrade. Galvenaja bloka neietilpst neviena aréja paligierice, kas patéré
jaudu un ko var pardot atseviski.

Paligierice: papildu aprikojuma ierice, kas nav nepieciesama galvena bloka standarta darbiba, bet ko var pievienot
pirms vai péc nosiiti§anas, lai uzlabotu vai mainitu daudzfunkcionalas ierices darbibu. Pie paligiericem pieder $kiro-
taji, lielas ietilpibas papira padevéji, papira galigas apstrades ierices, lielformata papira padeves ierices, izvades papira
kartotaji un skaititaji. Paligierici var pardot atseviski ar savu mode]a numuru vai pardot kopa ar galveno bloku daudz-
funkcionalas ierices paketé vai konfiguracija. Tiek pienemts, ka paligierices pievienoSana neatkarigi no tas energijas
patérina butiski nepalielinas (ne vairak ka par 10 procentiem) galvena bloka energijas patérinu izslégsanas rezima.
Neviena paligierice nedrikst traucét normalu mazjaudas un miega rezima funkciju darbibu.

Daudzfunkcionalas ierices modelis: $aja specifikacija daudzfunkcionalas ierices modelis ir galvenais bloks un viena
speciala paligierice vai vairakas specialas paligierices, ko reklamé un pardod patérétajiem ar vienu modela numuru. Ja
galveno bloku reklamé un pardod patérétajiem bez nekadam paligiericém, tad arf to uzskata par daudzfunkcionalas
ferices modeli.

Nodroses rezims: stavoklis, kura ierice neizgatavo cietas kopijas izvadi, ir sasniegusi darbibai nepieciesamos nosaciju-
mus un gatava veikt cietas kopijas izvadi, ta¢u vél nav parslégusies uz mazjaudas rezimu. Ja daudzfunkcionala ierice
ir 3aja rezima, tad tas spéja izgatavot nakamo cieto kopiju faktiski atjaunojas bez kavésanas.

Mazjaudas rezims: $aja specifikacija mazjaudas rezims ir stavoklis, kad daudzfunkcionala ierice neizgatavo cietas kopi-
jas izvadi un patéré mazak jaudas neka nodroses rezima. Ja daudzfunkcionala ierice ir $aja rezima, tad nakamas cietas
kopijas izvades izgatavosana var nedaudz kavéties. Saja rezima nedrikst kavéties informacijas pienemsana no faksa
vai drukasanas vai skenéSanas ievades avotiem. Daudzfunkcionala ierice pariet Saja rezima noteikta laika péc pedgjas
cietas kopijas izvades neatkarigi no ievades avota. Razojumiem, kuru jaudas patérin$ nodroses rezima atbilst jaudas
patérinpam mazjaudas rezima, nav nepiecieSama turpmaka energijas patérina samazinasana.

Miega rezims: $aja specifikacija miega rezims, ir mazaka energijas patérina stavoklis, uz kuru daudzfunkcionala ierice
spéj automatiski parslégties, neizslédzoties pavisam. Saja rezima var kavéties gan cieto kopiju izgatavosana, gan attélu
informacijas sanemsana no daziem ievades avotiem. Daudzfunkcionala ierice pariet miega reZima noteikta laika péc
pédgjas cietas kopijas izvades vai péc parieSanas mazjaudas rezima, ja tads ir.

leprieks iestatitais laiks: periods, kuru programmas dalibnieks iestata pirms nositisanas un péc kura daudzfunkcio-
nala ierice pariet uz kadu no tas rezimiem (t. i, mazjaudas rezims, miega rezims u. tml.). leprieks iestatito laiku gan
miega, gan mazjaudas reZimam méra no pédgjas cietas kopijas izvades izgatavosanas).

Atkopsanas laiks: laiks, kas nepiecieSams, lai daudzfunkcionala ierice parietu no mazjaudas rezima uz ieslégto reZzimu.

Automatiskas abpuséjas kopésanas rezims: rezims, kura daudzfunkcionala ierice automatiski veido attelus lapas abas
pusés, automatiski vadot kopijas lapu un grafisko originalu cauri daudzfunkcionalajai iericei. Pieméri ir vienpuséja vai
abpuséja vienpuségju vai attiecigi divpuséju originalu kopésana, vai abpuségja drukasana. Saja specifikacija tiek uzska-
tits, ka daudzfunkcionalas ierices modelim ir automatiskas abpuséjas kopésanas rezims tikai tad, ja daudzfunkciona-
las ierices modelis ietver visas paligierices, kas nepieciesamas $o nosacijumu izpildei (t. i., automatiska dokumentu
ievade un paligierices, kas nodrosina automatiskas abpuséjas kopésanas rezima darbibu).
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12. Nedélas taimeris: iek$€ja ierice, kas katru darbdienu daudzfunkcionalo ierici iesledz un izsledz ieprieks iestatitos lai-

13.

kos. Programmeéjot taimeri, lietotajam jasp&j noskirt darba dienas no nedélas nogalém/izejamam dienam (t. i., taime-
rim nav jaiedarbina kopétajs sestdienu un svétdienu ritos, ja nedélas nogalés biroja parasti nav darbinieku). Pircgjam
jabait ari iespéjai izslégt taimeri. Ned€las taimeri uzstadami péc vélesanas, tapéc tie nav obligata prasiba ENERGY STAR
atbilstigam MFD. Ja daudzfunkcionalas ierices modeli tie iebtveéti, nedélas taimeri nedrikst traucét normalu mazjau-
das un miega rezima funkciju darbibu.

Uzlabojams ciparu kopétajs: komercials reprografisku attélu veidosanas aparats, kura vieniga funkcija ir kopiju izga-
tavoSana no grafiska cietas kopijas originala, izmantojot ciparu attélu veidosanas tehnologiju, bet kuru, instalgjot
papildu ierices, var uzlabot par vairakfunkciju aparatu ar drukasanas vai faksa funkcijam. Lai ierici saskana ar MFD
specifikaciju klasificétu par uzlabojamu ciparu kopétaju, uzlabojuma opcijam jabut pieejamam tirghi vai paredzétam
pieejamibai viena gada péc galvena bloka laiSanas tirgti. Ciparu kopétajiem, kam nav paredzéti funkcionali uzlaboju-
mi, jaatbilst ENERGY STAR logotipam saskana ar kopétdju specifikaciju.

B. RaZzojuma atbilstiba ENERGY STAR

1.

Tehniskas specifikacijas

ENERGY STAR programmas dalibnieks piekrit piedavat vienu vai vairakus ipasus daudzfunkcionalas ierices modelus,
kas atbilst tabulas Se turpmak izklastitajam specifikacijam.

(a) Standarta formata daudzfunkcionalas ierices: lai atbilstu Energy Star prasibam, daudzfunkcionalo iericu mode-
liem, kas paredzéti galvenokart 8,5” x 11” vai A4 formata papira apstradei, jaatbilst 11. tabula noteiktajam spe-
cifikacijam. Visi ieri¢u atrumi jaméra, pamatojoties uz 8,5” x 11” vai A4 formata attélu skaitu minaté, ka aprakstits
VI iedalas A. punkta 2. apak$punkta Se ieprieks.

11. Tabula

Kritériji Energy Star atbilstigam daudzfunkcionalajam iericém

Daudzfunkcionalo leprieks iesta- Automatiskas
iericu atrums (attélu Mazjaudas rezims Atkopsanas laiks Miega rezims titais laiks . ~
o . : P abpusgjas kope-
skaits min{ité) (vati) 30 sekundes (vati) parejai miega . o
. o Sanas reZims
(ipm) rezima
0 <ipm <10 Nav piemérojams | Nav piemeérojams <25 < 15 min. Nav
10 <ipm < 20 Nav piemérojams | Nav piemeérojams <70 < 30 min. Nav
20 <ipm < 44 3,85 x ipm + 50 Ja < 80 < 60 min. Péc izveles
44 <ipm < 100 3,85 x ipm + 50 leteicamais <95 < 90 min. Péc izveles
100 < ipm 3,85 x ipm + 50 leteicamais <105 < 120 min. Péc izveles

(b) Lielformata ierices: lai atbilstu Energy Star prasibam, daudzfunkcionalo iericu modeliem, kas paredzéti galveno-
kart A2 vai 17" x 22" formata vai lielaka papira apstradei, jaatbilst 12. tabula noteiktajam specifikacijam. Visi
lielformata iericu atrumi jameéra, pamatojoties uz A4 formata attélu skaitu minaté, ka aprakstits VI iedalas A.
punkta 2. apak$punkta Se ieprieks.

12. Tabula

Kritériji Energy Star atbilstigam daudzfunkcionalajam jericem — LIELFORMATA IERICES

Daudzfunkcionilo leprieks iesta- S
S _ . . “ . . o= i 1o Automatiskas
iericu atrums (attélu Mazjaudas rezims Atkopsanas laiks Miega rezims titais laiks . _
P . - s abpuséjas kopé-

skaits minité) (vati) 30 sekundes (vati) parejai miega 5 o
. Mo = sanas rezims

(ipm) rezima
0 <ipm < 40 Nav piemérojams | Nav piemérojams <70 < 30 min. Nav
40 < ipm 4,85 x ipm + 50 leteicamais <105 < 90 min. Nav
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(c) Uzlabojams ciparu kopétajs: lai ierice saskana ar daudzfunkcionalas ierices specifikaciju atbilstu Energy Star pra-
sibam, uzlabojamiem ciparu kopétajiem, kas paredzéti galvenokart 8,5” x 11" vai A4 formata papiram, jaatbilst
specifikacijam, kuras noteiktas 13. tabula. Visi ieri¢u atrumi jamera, pamatojoties uz 8,5” x 11" vai A4 formata
apstradato attélu skaitu minaté, ka aprakstits VI iedalas A. punkta 2. apak$punkta e ieprieks.
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13. Tabula

Kritériji Energy Star atbilstigam daudzfunkcionalajam iericem — UZLABOJAMI CIPARU KOPETAJI

Uzlabojamu ciparu kopeé- Leprieks iestatitais
taju atrums (attélu skaits Mazjaudas rezims Atkop3anas laiks Miega rezims (') cpricks lestatital
S . ] laiks parejai miega
minité) (vati) 30 sekundes (vati) resima
(ipm)
0 <ipm < 10 Nav piemérojams Nav piemeérojams <5 < 15 min.
10 <ipm < 20 Nav piemérojams Nav piemérojams <5 < 30 min.
20 <ipm < 44 3,85 x ipm + 5 Ja <15 < 60 min.
44 <ipm < 100 3,85 x ipm + 5 leteicamais <20 < 90 min.
100 < ipm 3,85 x ipm + 5 leteicamais <20 < 120 min.

(") Attieciba uz MFD, kas sastav no funkcionali integrétam, tacu fiziski noskirtam vienibam, tadam ka atseviskas drukas, skené-
Sanas un datora sastavdalas, miega rezima vatu daudzumu visai sistémai kopuma var palielinat par vatu daudzumu miega
rezima, kads pielaujams ENERGY STAR atbilstigam datoram

Jaatzimé, ka uzlabojamo ciparu kopétaju kritériji ir identiski kritérijiem, kas minéti kopétaju specifikacija.

(d) Uzlabojami lielformata ciparu kopétaji: lai saskana ar daudzfunkcionalas ierices specifikaciju atbilstu Energy Star
prasibam, uzlabojamiem ciparu kopétajiem, kas paredzéti galvenokart A2 vai 17" x 22" formata vai lielakam
papiram, jaatbilst specifikacijam, kuras noteiktas 14. tabula. Visi iericu atrumi jameéra attieciba pret 8,5” x 11"
vai A4 formata attélu skaitu mintité, ka aprakstits IV iedalas A punkta 2. apakspunkta Se ieprieks.

14. Tabula

Kritériji Energy Star atbilstigam daudzfunkcionalajam iericem — UZLABOJAMI LIELFORMATA
CIPARU KOPETAJI

Uzlabojamu ciparu kope- leprieks iestatitais
taju atrums (attelu skaits Mazjaudas rezims Atkopsanas laiks Miega rezims laiis Areiai micoa
miniité) (vati) 30 sekundes (vati) preiilm 3 8
(ipm)
0 <ipm < 40 Nav piemérojams Nav piemérojams <65 < 30 min.
40 < ipm 4,85 x ipm + 45 Nav piemérojams < 100 < 90 min.

2. Papildu prasibas

Bez prasibam, kas noteiktas 11. — 14. tabula, janodrosina atbilstiba $adam prasibam.

(a) Ieprieks iestatitais laiks parejai mazjaudas rezima: programmas dalibniekam janosita tadi MFD un uzlabojamu
ciparu kopétaju daudzfunkcionalie modeli, kuriem ieprieks iestatitais mazjaudas rezima laiks ir iestatits uz 15
mindtém. Programmas dalibnickam ieprieks jaiestata laiki miega reZimam atbilstosi limeniem, kas noteikti 11. -
14. tabula. leprieks iestatitie mazjaudas rezima laiki un ieprieks iestatitie miega rezima laiki jaméra no pédgjas
kopijas izgatavosanas vai no pédgjas lappuses izdrukasanas.

(b) Atkopsanas laiks no mazjaudas rezima: razojumiem, kam ir mazjaudas rezims, faktiskais atkopsanas laiks no
mazjaudas rezima janorada razojuma dokumentacija.
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(0) Nedglas taimeri: ievérot, ka nedélas taimerus var ieb@ivét, bet tie nedrikst nelabvéligi ietekmét vai traucét nor-
malu mazjaudas vai miega reZima darbibu. EPA paredz, ka visam pievienotajam funkcijam japapildina samazi-
natas jaudas rezZimi, nevis jasamazina to efektivitate.

(d) Abpuséjas kopésanas iestatne: abpuséjai kopésanai neviena daudzfunkcionala iericé nav jabat ieprieks iestatitai.
Tomeér visam daudzfunkcionalajam iericém, kuru darbibas atrums parsniedz 20 ipm, jabit tas opcijai. Turklat
ieteicams daudzfunkcionalas ierices nositit ar ieprieks iestatitu automatisko abpuséjo rezZimu kopésanai un visam
citam iespéjamam funkcijam, un instalgjot par to informét lietotaju.

3. Izpémumi un paskaidrojumi

Péc nositiSanas programmas dalibnieks vai ta izraudzita servisa parstavis nedrikst izmainit daudzfunkcionalas ierices
modeli t, ka $adas izmainas skar daudzfunkcionalas ierices atbilstibu e ieprieks izklastitajam specifikacijam. Ir pie-
laujami dazi iznémumi ieprieks iestatito laiku un abpuséjas kopésanas rezima mainiSana. Sie izpémumi ir §adi:

() Ieprieks iestatitais laiks: péc nosttiSanas programmas dalibnieks, izraudzita servisa parstavis vai pircéjs drikst
mainit ieprieks iestatitos laikus mazjaudas rezima vai miega rezima, bet tikai lidz razotaja noteiktajam 240
minds$u maksimumam (tas ir, ieprieks iestatito laiku kopsumma nedrikst parsniegt 240 mintes).

(b) Pretmitruma ierices: dazos gadijumos programmas dalibniekam var biit janosata daudzfunkcionalas ierices mode-
lis ar atvienotu pretmitruma ierici, lai atbilstu miega rezima jaudas patérina prasibam. Ja §i situdcija rada jitamas
neértibas konkrétam klientam, programmas dalibnieks (vai izvélétais servisa parstavis) var pieslégt pretmitruma
ierici. Ja programmas dalibnieks atzist, ka konkrétaja geografiskaja apgabala augsta mitruma dé] pastavigi ir trau-
céta droda darbiba, tad programmas dalibnieks var sazinaties ar EPA (') programmas vaditaju (kas minéts B pie-
likuma) un apspriest alternativus risinajumus. Pieméram, EPA programmas dalibnickam var atlaut pieslégt
pretmitruma ierices daudzfunkcionalu iericu modelos, ko nosiita uz loti mitru geografisko apgabalu.

(c) Miega rezima atslégsana: atseviska gadjjuma, ja miega reZims pircéjam rada ievérojamas neértibas tapéc, ka nesa-
der ar lietotaja ipaso lietosanas shému, tad programmas dalibnieks, izraudzitais servisa parstavis vai pircéjs var
izslegt $o miega rezima funkciju. Ja programmas dalibnieks nolemj izstradat savus daudzfunkcionalo iericu
modelus, kas dod iespgju lietotajam atslégt miega rezimu, piekluvei atslégsanas iesp&jai jabit noskirtai no pie-
kluves laika iestatiSanas iespéjai (pieméram, ja programmas izvélne piedava izslégSanas rezima iestatiSanas laika
variantus — 15, 30, 60, 90, 120, un 240 minites, tad 3aja izvélné nedrikst paradities iesp&ja “atslégt” vai “iz-
slegt”. Tai jabut sléptai (vai mazak redzamai) izvélei vai ieklautai cita izvélné).

C. Parbaudes vadlinijas

1. Testa apstakli

Se turpmak ir izklastiti testa vides apstakli, kas janodrosina, mérot jaudu. Tie vajadzigi, lai nodrosinatu to, ka testa
rezultatus neietekmé argji faktori un ka vélak var parbaudit testa rezultatu sakritibu.

Linijas pretestiba: < 0,25 omi

Kopégjais harmoniskais kroplojums: < 3 %

Apkartéja temperatiira 21 °C 3 °C

Relativais mitrums 40 — 60 %

(") Attieciba uz razojumiem, kas registréti Eiropas Komisija, programmas dalibnieki var sazinaties ar Eiropas Komisiju
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Attalums no sienas: vismaz 2 pédas

Citi tirgum specifiski kritériji:

Tirgus Papira izmérs Spriegums/frekvence
Amerikas Savienotas 85" x 11" 115VRMS £ 5V
Valstis 60 Hz + 3Hz
Eiropa A4 230 VRMS £ 10V
50 Hz £ 3 Hz
Japana A4 100 VRMS £ 5V
50 Hz £ 3 Hz un 60 Hz + 3 Hz
200VRMS +10V
50 Hz £ 3 Hz un 60 Hz + 3 Hz

2. Testésanas aprikojums: tick pieméroti I.C.2 iedalas noteikumi.

3. Testa metode: tiek pieméroti 1.C.3 iedalas noteikumi.

VIL.  ATTELVEIDOSANAS IERICU SPECIFIKACIJA

Turpmak apskatitajam attélveidosanas iericu specifikacijam jastajas speka no 2007. gada 1. aprila.

A. Definicijas

Razojumi

1. Kopétajs: komerciali pieejams attélveidosanas razojums, kura vieniga funkcija ir cieto kopiju dublikatu izgatavosana
no grafiskiem cieto kopiju originaliem. Jabat iesp&jai pievadit iericei barosanu no sienas kontaktligzdas vai no datu
vai tikla savienojuma. Ar So definiciju paredzéts aptvert razojumus, ko pardod ka kopétajus vai uzlabojamus ciparu
kopétajus (UDC — upgradeable digital copier).

2. Ciparu kopgamais aparats: komerciali pieejams attélveidosanas razojums, ko tirgi pardod ka pilniba automatisku
kopeésanas sistému, kura izmanto kopiju izgatavoSanu ar trafaretu ar ciparu attélveidoSanas iesp&jam. Jabit iespéjai
pievadit iericei barosanu no sienas kontaktligzdas vai no datu vai tikla savienojuma. Ar $o definiciju paredzéts aptvert
razojumus, ko pardod ka ciparu kop&amos aparatus.

3. Telefakss (faksa aparats): komerciali pieejams attélveidosanas razojums, kura galvena funkcija ir cietas kopijas originalu
skenésana elektroniskai sttiSanai uz attalam iekartam, ka ari $adu elektronisku sttjumu sanemsana, lai izgatavotu
cietas kopijas. Elektroniska siitiSana galvenokart tiek veikta, izmantojot publisko talrunu tiklu, bet var notikt arT pa
datortiklu vai internetu. Jabat arT iesp&jai ar $o raZojumu izgatavot cieto kopiju dublikatus. Jabit iespgjai pievadit
iericei barosanu no sienas kontaktligzdas vai no datu vai tikla savienojuma. Ar $o definiciju paredzéts aptvert razoju-
mus, ko pardod ka faksa aparatus.

4.  Frankéanas aparats: komerciali pieejams attélveidosanas razojums, kas paredzéts, lai uz pasta siitfjumiem drukatu
pasta informaciju. Jabit iespé&jai pievadit iericei baroSanu no sienas kontaktligzdas vai no datu vai tikla savienojuma.
Ar 3o definiciju paredzéts aptvert razojumus, ko pardod ka frankésanas aparatus.

5. Daudzfunkciju ierice (MFD — Multifunction Device): komerciali pieejams attélveidosanas razojums, kas ir fiziski inte-
gréta ierice vai funkcionali integrétu komponentu apvienojums un izpilda divas vai vairakas kopésanas, drukasanas,
skengsanas vai faksu siitisanas pamatfunkcijas. Saja definicija par kopésanas funkcijam tiek uzskatitas funkcijas, kas
atSkiras no atsevisku lapu kopésanas iesp&jam, ko nodrosina faksa aparati. Jabit iespéjai pievadit iericei barosanu no
sienas kontaktligzdas vai no datu vai tikla savienojuma. Ar o definiciju paredzéts aptvert razojumus, ko pardod ka
daudzfunkciju ierices (MFD) vai daudzfunkciju razojumus (MFP — multifunctional product).
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Piezime: ja daudzfunkciju ierice MFD nav atseviska integréta ierice, bet gan funkcionali integrétu komponentu kom-
plekts, tad razotajam jaapliecina, ka tad, kad §i ierice ir pareizi uzstadita darbavieta, visu tas komponentu, kas veido
bazes komplektu, patérétas energijas vai jaudas summa bas atbilstiga energijai vai jaudai, kas minéta VII.C. sadala, lai
S0 daudzfunkciju ierici kvalificétu ka atbilstigu ENERGY STAR prasibam.

Printeris: komerciali pieejams attélveidosanas razojums, kas paredzéts cieto kopiju izgatavosanai ar iesp&jam sanemt
informaciju no atseviska lietotaja, tikla ieslégtiem datoriem vai citam icejai pieslégtam iericém (piem., ciparkameram).
Jabiit iesp€jai pievadit iericei barosanu no sienas kontaktligzdas vai no datu vai tikla savienojuma. Ar So definiciju
paredzéts aptvert razojumus, ko pardod ka printerus, tostarp printerus, ko lietotajs var modernizét lidz daudzfunk-
ciju iericém MFD.

Skeneris: komerciali pieejams attélveidosanas razojums, kas ir elektriski optiska ierice informacijas parveidosanai elek-
troniskos attélos, ko var saglabat, redigét, parveidot vai siitit galvenokart personalas skaitlosanas vidé. Jabiit iespéjai
pievadit iericei baroSanu no sienas kontaktligzdas vai no datu vai tikla savienojuma. Ar So definiciju paredzéts aptvert
razojumus, ko pardod ka skenerus.

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas

Tiesa termiska (DT — direct termal): novilkumu izgatavosanas tehnologija, ar kuras palidzibu attéls tiek parnests, iede-
dzinot punktus parklajuma materiala, kad tas parvietojas gar sasilditu drukasanas galvinu. RaZojumos ar tieSo termi-
sko tehnologiju neizmanto lentes.

Ar krasvielas sublimaciju (DS — dye sublimation): novilkumu izgatavosanas tehnologija, kad attéli tiek veidoti, noguls-
ngjot (sublimgjot) krasvielu uz drukas materiala, izmantojot to energijas daudzumu, ko izdala sildianas elementi.

Elektrofotografija (EP - electrophotography): novilkumu izgatavosanas tehnologija, ko raksturo fotovaditaja apgaismo-
$ana no gaismas avota atbilstosi ieglistamajam cietas kopijas attéla rakstam, iegfita attéla attistiSana ar tonera dalinam,
izmantojot latento attélu uz fotovaditaja, kas nosaka, vai tonerim atbilstosaja vieta ir jabiit vai nav, tonera parnesana
uz iegilistamas cietds kopijas materiala un ta pickauséSana, lai §7 cieta kopija klatu izturiga. Elektrofotografijas veidi
ietver lazera, gaismas diozu un $kidro kristalu displeja elektrofotografiju. Krasu elektrofotografija atskiras no melnbal-
tas elektrofotografijas ar to, ka attiecigaja razojuma vienlaikus izmanto vismaz tris dazadu krasu tonerus. Turpmak ir
defineti divi krasu elektrofotografijas tehnologijas veidi:

a)  paraléla krasu elektrofotografija: novilkumu izgatavosanas tehnologija, kuras gadijuma maksimala krasu druka-
$anas atruma sasniegsanai izmanto daudzus gaismas avotus un daudzus fotovaditajus;

b) seciga krasu elektrofotografija: novilkumu izgatavosanas tehnologija, kuras gadijuma daudzkrasu cietas kopijas
iegtifana secigi izmanto vienu fotovaditaju un vienu vai daudzus gaismas avotus.

Triecienu tehnologija: novilkumu izgatavoSanas tehnologija, ko raksturo vajadzigas cietas kopijas formésana, parvie-
tojot krasvielas pigmentus no “lentes” uz attiecigo materialu, izmantojot triecienus. Pastav divi triecienu tehnologijas
veidi — punktveida triecieni un pilnas formas triecieni.

Ar tintes striklu (I] — ink jet): novilkumu izgatavosanas tehnologija, kuras gadijuma atteli tiek veidoti, nogulsngjot
krasvielas pigmentus uz drukas materiala ar maziem pilieniem, veidojot matrici. Krasu tintes striikla atkiras no meln-
baltas tintes striiklas ar to, ka jebkura laika momenta vienlaikus tiek izmantota vairak neka viena krasviela. Tipiski
tintes striiklas veidi ietver pjezoelektrisko (PE — piezo-electric) tintes striiklu, sublimacijas tintes striiklu un termisko
tintes striklu.

Ar cieto tinti (SI — solid ink): novilkumu izgatavosanas tehnologija, kuras gadijuma istabas temperatiira tinte ir cieta,
bet saskidrinas, kad tiek sasildita lidz striklas veidoSanas temperatiirai. ParneSana uz materialu var bt tiesa, bet taja
biezi izmanto starpnieku — cilindru vai lenti, un tad ar ofseta druku notiek iespieSana uz iegiistama attéla materiala.

Ar trafaretu: novilkumu izgatavosanas tehnologija, kuras gadijuma attéli tick parnesti uz drukas materiala no trafare-
ta, kas ir nostiprinats ap tintes cilindru.
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15. Ar termisko parnesi (TT — thermal transfer): novilkumu izgatavosanas tehnologija, kuras gadijuma vajadzigais cietas
kopijas attels tiek veidots, nogulsnéjot cietas krasvielas mazus pilienus (parasti krasotus vaska gabalinus) kauséta vai
Skidra stavokli tiesi uz drukas materiala, veidojot matrici. Termiska parnese atskiras no tintes striiklas ar to, ka istabas
temperatira tinte ir cieta, bet sildiSanas rezultata saskidrinas.

Darba rezimi, darbibas un energijas paterina stavokli

16. Aktivais rezims: energétiskais stavoklis, kad raZojums ir pievienots baroSanas avotam un aktivi izgatavo produkciju,
ka ari veic jebkuru no ta paréjam pamatfunkcijam.

17. Automatiska abpusgja druka: kopétaja, faksa aparata, daudzfunkciju ierices vai printera iespéja automatiski novietot
attélus uz drukas lapas abam pusém, ka starpsoli neveicot manualas darbibas ar drukas lapu. Sis iesp&jas piemeri ir
abpusgjas kopijas iegiiSana no vienpuséja originala un abpuséjas kopijas iegiSana no abpuséja originala. Uzskata, ka
razojumam ir automatiskas abpuséjas drukas iespgja tikai tad, ja modelis ietver visas paligierices, kas nepiecieSamas,
lai tas atbilstu ieprieks apskatitajiem nosacjjumiem.

18. Nokluséjuma aizkaves laiks: laiks, ko pirms raZojuma piegades ir iestatijis razotajs un kas nosaka, kad razojums péc
savas pamatfunkcijas pabeigSanas paries mazjaudas (piem., nodroses vai izslégta) reZima.

19. Izslégts stavoklis: energétiskais stavoklis, kura razojums pariet, kad tas tiek manuali vai automatiski izslégts, bet jopro-
jam paliek pievienots mainstravas tiklam. RaZojums no §i reZima iziet, kad ta pareja gatavibas reZima tiek ierosinata
ar ieejas ierici, piem., manualo barosanas slédzi vai taimeri. Kad pareja $aja stavokli notiek lietotaja manualas iedarbi-
bas rezultata, to biezi sauc par manualu izslégsanu, un kad ta notiek automatiskas vai ieprieks noteiktas iedarbibas
(piem., aizkaves laika vai pulkstena) rezultata, to biezi sauc par automatisku izslégsanu.

20. Gatavibas rezims: stavoklis, kad razojums neizgatavo produkciju, ir sasniedzis darba stavokli, vél nav pargajis neviena
mazjaudas rezima un ar minimalu aizkavi var pariet aktivaja rezima. Saja rezima var iesp&jot visas razojuma funkci-
jas, un razojumam jabit iesp&jai atgriezties aktivaja reZima, reag€jot uz jebkuram ieejas iedarbibam, uz kuram reak-
cijas iesp@ja ir iestradata razojuma. lespéjamas ieejas iedarbibas ietver argjas elektriska rakstura iedarbibas (piem.,
iedarbiba no tikla, faksa izsaukums vai talvadiba) un tiesas fiziskas iedarbibas (piem., fiziska slédza vai pogas
aktivésana).

21. Miega rezims: mazjaudas rezims, kura razojums pariet automatiski péc zinama neaktivitates laika perioda. Papildus
automatiskai parejai miega rezima razojums $aja rezima var pariet arf: 1) lietotaja iestatita diennakts laika; 2) nekave-
joties reaggjot uz lietotaja manualu darbibu bez faktiskas izslégsanas vai 3) ar citiem automatiskiem panémieniem,
kas ir saistiti ar lietotdja ricibu. Saja re#ima var iespgjot visas razojuma funkcijas, un razojumam jabit iesp&jai pariet
aktivaja rezima, reaggjot uz jebkuram ieejas iedarbibam, uz kuram reakcijas iespéja ir iestradata razojuma, tomér tas
var notikt ar aizkavi. lesp&jamas ieejas iedarbibas ietver aréjas elektriska rakstura iedarbibas (piem., iedarbiba no tikla,
faksa izsaukums vai talvadiba) un tieSas fiziskas iedarbibas (piem., fiziska slédza vai pogas aktivésana). Atrodoties
miega rezima, razojumam jauztur savienojums ar tiklu, izejot no 3i rezima tikai tad, kad tas ir nepieciesams.

Piezime: sastadot parbaudes protokolu un kvalificgjot razojumus, kas miega rezima var pariet daudzgjadi, program-
mas dalibniekiem par atskaites punktu jaizvélas miega limenis, ko var sasniegt automatiski. Ja razojums var automa-
tiski pariet daudzos secigos miega limenos, to, kuri no Siem limeniem tiek izmantoti kvalificéSanas nolika, razotajs
nosaka péc saviem ieskatiem, tomér pazinotajam nokluséjuma aizkaves laikam jaatbilst jebkuram izmantojamajam
limenim.

22. Nodroses rezims: mazjaudas reZims ar vismazako patéréto jaudu, kuru lietotajs nevar izslégt (ietekmét) un kur§ var
saglabaties nenoteiktu laiku, kad razojums ir pievienots barosanas tiklam un tiek izmantots atbilstosi razotaja
noradjjumiem (*).

Piezime: attélveidosanas iericem, uz kuram attiecas 1 specifikacija, nodroses rezima jaudas patérina limenis bieZi tiek
sasniegts izslégta stavokli, bet var tikt sasniegts arl gatavibas vai miega rezimd. RaZojums nevar iziet no nodroses
reZima un pariet zemaka jaudas patérina stavokli, ja vien tas netiek fiziski atvienots no barosanas tikla manualu dar-
bibu rezultata.

(") IEC 62301 - sadzives elektroiekartas — nodroses rezima jaudas mérisana. 2005.
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RaZojuma produkcijas izmeéru formati

Lielformats: razojumi, kas ir iedaliti lielformata kategorija, ietver razojumus, kas paredzéti formata A2 un lielakam
papiram, ka ari razojumus, kas paredzéti nepartrauktas formas drukas materialiem ar platumu 406 mm vai lielaku
platumu. lespé&jams, ka ar lielformatam paredzétajiem razojumiem var drukat ari uz standarta izméru vai maza for-
mata drukas materiala.

Mazais formats: razojumi, kas ir iedaliti maza formata kategorija, ietver raZojumus, kas paredzéti drukas materidla
izmériem, kuri ir mazaki par definétajiem standarta izmériem (piem., A6, 4” x 6", mikrofilma), ka ari razojumus, kas
paredzéti nepartrauktas formas drukas materialam, kura platums ir mazaks par 210 mm.

Standarta formats: razojumi, kas ir iedaliti standarta formata kategorija, ietver razojumus, kas paredzéti standarta for-
mata drukas materialam (piem., Letter (véstule), Legal (legalais formats), Ledger (virsgramatas formats), A3, A4 un B4),
ka ari razojumus, kas paredzéti nepartrauktas formas drukas materialam ar platumu starp 210 mm un 406 mm. lespé-
jams, ka ar standarta formatam paredzétajiem razojumiem var drukat ari uz maza formata drukas materiala.

Papildu termini:

Paligierice: aréjas ierices papildu sastavdala, kas nav nepieciesama bazes komplekta darbiba, bet ko var pievienot pirms
vai péc piegades, lai paplasinatu funkcionalas iespéjas. Paligierici var pardot atseviski ar savu modela numuru vai ar
kopa ar bazes komplektu ka komplekta vai konfiguracijas sastavdalu.

Bazes razojums: bazes razojums ir standarta modelis, ko piegada razotajs. Kad tiek piedavati dazadas konfiguracijas
razojuma modeli, bazes razojumam ir visbatiskaka modela konfiguracija, kam ir minimals pieejamo funkciju papil-
dinataju skaits. Funkcionalie komponenti vai paligierices, ko piedava nevis ka standarta ierices, bet ka papildus iega-
dajamas ierices, netiek uzskatitas par bazes razojuma sastavdalu.

Nepartraukta forma: razojumi, kas ir iedaliti nepartrauktas formas kategorija, ietver raZojumus, kas neizmanto drukas
materialu nogrieztas lapas veida, un ir paredzéti tadiem svarigiem riipnieciskiem lietojumiem, kadi ir svitrkodu, uzlim-
ju, recepsu, pavadzimju, faktirrékinu, lidmasinas bilesu vai mazumtirdzniecibas etikesu drukasana.

Ciparu prieksgala iekarta (DFE — digital front end): funkcionali integréts, tiklam pievienots serveris vai no galddatora
izveidots serveris, kas ir saimnieks citiem datoriem un lietojumprogrammam un darbojas ka attélveidosanas iericu
interfeiss. Ciparu prieksgala iekartai tiek izmantots savs lidzstravas baroSanas avots, vai ari ta sanem lidzstravas baro-
$anu no tas attélveidosanas ierices, ar kuru ta sadarbojas. Ciparu prieksgala iekarta attélveidosanas razojumam nodro-
Sina lielaku funkcionalitati. Ciparu pricksgala iekarta nodrosina arf vismaz tris no $adam progresivam funkcijam:

a) tikla savienojumi dazadas vidés;

b) pastkastes funkcijas;

¢)  darbu rindas parvaldiba;

d) aparata parvaldiba (piem., reproducésanas iekartas aktivéSana no mazjaudas stavokla);

¢) uzlabots grafiskais lietotaja interfeiss (UI — user-interface);

f)  iespgja iniciét sakarus ar citiem saimniekserveriem un klientu datoriem (piem., skenésana uz e-pastu, attalo ser-
veru aptauja par to, vai nav darbu);

g) lapu pécapstrades iespéja (piem., lapu parformatésana pirms drukasanas).

Funkciju papildinatajs: funkciju papildinatajs nodrosina razojuma standarta iesp&ju pievienot funkcionalitati attelvei-
doganas iekartas novilkumu izgatavosanas bazes mehanismam. Sis specifikacijas sadala “Darba rezimi” ir papildu infor-
macija par jaudas atlaidém noteiktu funkciju papildinataju gadijuma. Funkciju papildinataju pieméri ietver bezvadu
interfeisus un skenésanas iespéju.
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Pieeja no darba rezima (OM — operational mode) viedokla: attélveidosanas iericu energétiskas efektivitates parbaudes
un salidzinasanas metode, kura galvena uzmaniba tiek pievérsta razojuma energijas patéripam dazados mazjaudas
rezimos. Pieejas no darba rezima viedokla galvenais kritérijs ir mazjaudas rezimu raksturojosas vértibas, ko méra vatos
(W). Detalizétu informaciju var atrast VILD.3. sadala “Darba rezima parbaudes procediira”.

Novilkumu izgatavosanas mehanisms: pats galvenais attélveidosanas razojuma mehanisms, kas $aja razojuma veic
att€lu izgatavosanu. Bez papildu funkcionalajiem komponentiem novilkumu izgatavosanas mehanisms nevar iegiit
apstradajamo attélu informaciju un tapéc nevar darboties. Novilkumu izgatavosanas mehanisms sakaros un attélu
apstradé izmanto funkciju papildinatajus.

Modelis: attélveidosanas ierice, ko pardod ar unikalu modela numuru vai tirdzniecibas nosaukumu. Modela sastava
var biit bazes komplekts vai bazes komplekts un paligierices.

Razojuma atrums: Kopuma razojumiem, kas paredzéti standarta izméru drukas materialiem, atrums — viens attels
minité (ipm — image-per-minute) — atbilst atrumam, ar kadu tiek veikta formata A4 vai 8,5” x 11" atseviskas vienpu-
s€jas lapas drukasana/kopésana/skenéSana viena mindité. Ja maksimalais pazinotais atrums atskiras, izgatavojot atte-
lus uz formata A4 vai 8,5” x 11" papira, jaizmanto lielakais no Siem abiem atrumiem.

—  FrankeSanas aparatos atrums — viens pasta siitijums mindté (mppm — mail-piece-per-minute) — atbilst viena pasta
sttfjuma apstradei minaté.

— Mazam formatam paredzétajos razojumos atseviskas formata A6 vai 4” x 6" vienpuséjas lapas
drukasanai/kopésanai/skenésanai mintité atbilst atrums 0,25 ipm.

—  Lielformatam paredzétajos raZojumos formata A2 atseviskas lapas apstrade minité atbilst 4 ipm, un formata A0
vienas lapas apstrade minaté atbilst 16 ipm.

— Nepartrauktas formas razojumos, kas péc drukas materiala ir iedaliti maza formata, lielformata vai standarta
izméru kategorija, drukasanas atrums, kas izteikts ipm, jaieglist no razojuma maksimala tirdznieciba noradita
att€lveidosanas atruma metros mintté atbilstosi turpmak dotajai parrékinu formulai:

X ipm = 16 x [maksimalais drukas materiala platums (metros) x maksimalais attélveidosanas atrums (garuma
metros/minite)]

Visos gadijumos parveidotais atrums, kas izteikts ipm, janoapalo lidz tuvakajam veselam skaitlim (piem., 14,4 ipm
janoapalo lidz 14,0 ipm un 14,5 ipm janoapalo lidz 15 ipm).

KvalificéSanas noliika razotajiem parbaudes protokola jaietver razojuma atrums atbilstosi turpmak aprakstitajam funk-
ciju prioritatém:

— drukasanas atrums; gadijuma, ja razojums nevar izpildit drukasanas funkciju, tad

— kopésanas atrums; gadijuma, ja razojums nevar izpildit kopésanas funkciju, tad

— skenéSanas atrums.

Pieeja no tipiska elektribas patérina (TEC — Typical Electricity Consumption) viedokla: attélveidosanas razojumu
energétiskas efektivitates parbaudes un salidzinasanas metode, kura galvena uzmaniba tiek pievérsta razojuma tipiska-
jam elektribas patérinam, pietieckami ilgu laiku atrodoties normalos ekspluatacijas apstaklos. Pieejas no tipiska energijas
patérina viedokla galvenais kritérijs attélveidosanas iericém ir tipiska nedélas energijas patérina vértiba, ko méra kilo-
vatstundas (kWh). Detalizétu informaciju var atrast VILD.2. sadala “Tipiska elektribas patérina parbaudes procediira”.
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B. Razojumu kvalificeSana

Lai attélveidoSanas ierici kvalificétu ka atbilstigu ENERGY STAR prasibam, tai jabat definétai VII. A sadala un jaatbilst
vienam no razojumu aprakstiem, kas doti turpmak 15. un 16. tabula.

15. Tabula

RazZojumu kvalificéSana: pieeja no tipiska energijas patérina (TEC) viedokla.

Razojuma lietoSanas sféra Novilkumu ide}ngoéanas Izméru formats Krasu iespéjas TEC tabula
tehnologija
Tiesa termiska Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Elektrofotografija Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Kopétaji
Elektrofotografija Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar cieto tinti Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar termisko parnesi Standarta Krasu atteli TEC 2
Ar termisko parnesi Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Ar trafaretu Standarta Krasu attéli TEC 2
Ciparu kopé&jamie aparati
Ar trafaretu Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Tiesa termiska Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Elektrofotografija Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Faksa aparati Elektrofotografija Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar cieto tinti Standarta Krasu atteli TEC 2
Ar termisko parnesi Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar termisko parnesi Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Tiesa termiska Standarta Melnbaltie attéli TEC 3
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Krasu attéli TEC 4
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Melnbaltie attéli TEC 3
Daudzfunkciju ierices
Elektrofotografija Standarta Melnbaltie attéli TEC 3
Elektrofotografija Standarta Krasu attéli TEC 4
Ar cieto tinti Standarta Krasu attéli TEC 4
Ar termisko parnesi Standarta Krasu attéli TEC 4
Daudzfunkciju ierices
Ar termisko parnesi Standarta Melnbaltie attéli TEC 3
Tiesa termiska Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar krasvielu sublimaciju | Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Elektrofotografija Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
Printeri
Elektrofotografija Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar cieto tinti Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar termisko parnesi Standarta Krasu attéli TEC 2
Ar termisko parnesi Standarta Melnbaltie attéli TEC 1
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16. Tabula

Razojumu kvalificésana: pieeja no darba rezima (OM) viedokla

liei%iij;rg?éra NOVilkig‘;gﬁ;}f’yogams Izméru formats Krasu iespéjas OM tabula
Tiesa termiska Lielformats Melnbaltie attéli OM 1
Ar krasvielu sublimaciju Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 1
Kopétaji Elektrofotografija Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 1
Ar cieto tinti Lielformats Krasu attéli OM 1
Ar termisko parnesi Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 1
Faksa aparati | Ar tintes striklu Standarta Krasu un melnbaltie attéli OM 2
Tiesa termiska NAV Melnbaltie attéli OM 4
Frank@sanas Elektrofotografija NAV Melnbaltie attéli OM 4
aparati Ar tintes striiklu NAV Melnbaltie attéli OM 4
Ar termisko parnesi NAV Melnbaltie attéli OM 4
Tiesa termiska Lielformats Melnbaltie attéli OM 1
Ar krasvielu sublimaciju Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 1
Elektrofotografija Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 1
E?Ilé ilszfunkciju Ar tintes striklu Standarta Krasu un melnbaltie attéli OM 2
Ar tintes striklu Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 3
Ar cieto tinti Lielformats Krasu attéli OM 1
Ar termisko parnesi Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 1
Tiesa termiska Lielformats Melnbaltie attéli OM 8
Tiesa termiska Mazais formats Melnbaltie attéli OM 5
Ar krasvielu sublimaciju Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 8
Ar krasvielu sublimaciju Mazais formats Krasu un melnbaltie attéli OM 5
Elektrofotografija Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 8
Elektrofotografija Mazais formats Krasu atteli OM 5
Triecienu Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 8
Triecienu Mazais formats Krasu un melnbaltie attéli OM 5
Printeri
Triecienu Standarta Krasu un melnbaltie attéli OM 6
Ar tintes straklu Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 3
Ar tintes striklu Mazais formats Krasu un melnbaltie attéli OM 5
Ar tintes striklu Standarta Krasu un melnbaltie attéli OM 2
Ar cieto tinti Lielformats Krasu attéli OM 8
Ar cieto tinti Mazais formats Krasu attéli OM 5
Ar termisko parnesi Lielformats Krasu un melnbaltie attéli OM 8
Ar termisko parnesi Mazais formats Krasu un melnbaltie attéli OM 5
Skeneri NAV Lielformats, mazais un | NAV OM 7

standarta formats

RazZojumu kvalificéSanas energoefektivitates specifikacijas

Kvalificét ka atbilstigus Energy Star prasibam var tikai tos VII. B sadala

apskatitajiem kritérijiem.

Razojumi, kas tiek pardoti ar aréjo baroSanas adapteri: lai kvalificétu attélveidosanas razojumus, kuriem izmanto viena
sprieguma aréjo mainstravas-lidzstravas vai mainstravas-mainstravas adapteri, tiem jaizmanto adapteris, kas ir kvalifi-
céts ka atbilstigs ENERGY STAR prasibam, vai adapteris, kas atbilst ENERGY STAR prasibam ar¢ja barosanas avota
(EPS — External Power Supply) specifikacijai, kad tas ir parbaudits ar ENERGY STAR parbaudes metodi noteiktaja ter-
mina, un attélveidosanas razojumam jabat kvalificétam ka atbilstigam ENERGY STAR prasibam. ENERGY STAR spe-
cifikaciju un parbaudes metodi viena sprieguma argjiem mainstravas-lidzstravas un mainstravas-mainstravas barosanas

avotiem var atrast interneta vietné www.energystar.gov/products.

uzskaititos razojumus, kas atbilst turpmak
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Razojumi, kas paredzéti darbibai ar aréju ciparu prieksgala iekartu (DFE): lai kvalificétu attélveidosanas razojumus, ko
pardod ar ciparu pricksgala iekartu, kurai tiek izmantots savs mainstravas barosanas avots, tiem jaizmanto ciparu
pricksgala ierice, kas ir kvalificéta ka atbilstiga ENERGY STAR prasibam, vai ciparu prieksgala ierice, kas atbilst ENERGY
STAR datoru specifikacijai, kad ta ir parbaudita ar ENERGY STAR parbaudes metodi noteiktaja termina, un attélveido-
Sanas razojumam jabat kvalificétam ka atbilstigam ENERGY STAR prasibam. ENERGY STAR specifikaciju un parbau-
des metodi datoriem var atrast interneta vietné www.energystar.gov/products.

Razojumi, ko pardod ar papildu bezvadu klausuli: lai kvalificétu faksa aparatus vai daudzfunkciju ierices ar faksa iespé-
jam, ko pardod ar papildu bezvadu klausulém, tam jaizmanto klausule, kas ir kvalificéta ka atbilstiga ENERGY STAR
prasibam, vai klausule, kas atbilst ENERGY STAR telefonijas specifikacijai, kad ta ir parbaudita ar ENERGY STAR par-
baudes metodi noteiktaja termina, un attélveidosanas razojumam jabit kvalificétam ka atbilstigam ENERGY STAR
prasibam. ENERGY STAR specifikaciju un parbaudes metodi telefonijas raZojumiem var atrast interneta vietné
www.energystar.gov/products.

Abpusgja druka: standarta izméru drukas materiala kopétajiem, daudzfunkciju iericém un printeriem, kuros izmanto
elektrofotografiju, cieto tinti un intensivas sildiSanas tintes striiklas novilkumu izgatavosanas tehnologijas, ko apskata
atbilstosi pieejai no VIL.C.1. sada]a apskatita tipiska energijas patérina viedokla, jaatbilst $adam abpuséjas drukas pra-
sibam atkariba no razojuma darbibas atruma:

17. Tabula

Abpuséjas drukas prasibas krasu kopétajiem, daudzfunkciju iericém un printeriem.

Razojuma darbibas atrums Abpuséjas drukas prasibas
<19 ipm NAV
20 - 39 ipm Automatiskai abpuséjai drukai pirkSanas laika jabit standarta iesp&jai
vai veicamai ar papildaprikojumu.
< 40 ipm Automatiskajai abpuséjai drukai pirkSanas laika jabat standarta iespéjai.
18. Tabula

Abpuséjas drukas prasibas melnbaltajiem kopétajiem, daudzfunkciju iericém un printeriem.

Razojuma darbibas atrums Abpusgjas drukas prasibas
< 24 ipm NAV
25 — 44 ipm Automatiskai abpuséjai drukai pirksanas laika jabiit standarta iespéjai

vai veicamai ar papildaprikojumu.

< 45 ipm Automatiskajai abpuséjai drukai pirkSanas laika jabat standarta iespé&jai.

Atbilstibas ENERGY STAR prasibam kritérijs — TEC.

Lai attélveidoSanas ierici kvalificétu ka atbilstigu Energy Star prasibam, TEC vértiba, kas iegiita VILB. sadalas 15. tabula
apskatitajam attélveidosanas iericém, nedrikst parsniegt atbilstosa turpmak dota kritérija vértibu.

Pirms razojumu TEC vértibu salidzinasanas atbilstosi turpmak dotajam kritérija robezvértibam attélveidoSanas razo-
jumiem ar funkcionali integrétu ciparu prieksgala iekartu, kas no attélveidosanas ierices sanem barosanu, razotajiem
no iegutas razojuma summaras TEC vértibas jaatnem ciparu prieksgala iekartas energijas patérin$ gatavibas reZima.
Lai izmantotu $is atlaides prieksrocibas, ciparu priek3gala aprikojumam jaatbilst VILA.29. sadalas definicijai, un tam
jabut atseviskam apstrades blokam, kas var iniciét darbibas caur tiklu.
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Piemérs: printera iegtita summara TEC vértiba ir 24,5 kWh/nedéla, un tas ieksgja ciparu pricksgala ickarta gatavibas rezima patéré
50 W lielu jaudu. 50W x 168 h/nedéla = 8,4 kWh/nedéla, kas jaatnem no parbaudé iegiitas TEC vértibas: 24,5 kWh/nedéla - 8,4
kWh/nedela = 16,1 kWh/nedéla. 16,1 kWh/nedéla tad tiek salidzinatas atbilstosi turpmak sniegtajam kritérijam.

Piezime: visos turpmakajos vienadojumos x = raZojuma darbibas atrums (ipm).

19. Tabula

TEC 1. tabula

Razojums (-i): kopétaji, ciparu kop&jamie aparati, faksa aparati, printeri

Izméra formats (-i): standarta izmérs

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: tiesa termiska, ar vienas krasvielas sublimaciju, melnbalta elektrofotografija, ar vienas krasas

trafaretu, ar vienas krasas termisko parnesi

I limenis

Il [imenis

Razojuma darbibas atrums (ipm)

Maksimala TEC vértiba (kWh/nedéla)

Maksimala TEC vértiba (kWh/nedéla)

<12 1,5 kWh TBD
12 <ipm < 50 (0,20 kWh/ipm)x — 1 kWh TBD
< 50 ipm (0,80 kWh/ipm)x — 31 kWh TBD

20. Tabula

TEC 2. tabula

Razojums (-i): kopétaji, ciparu kop&amie aparati, faksa aparati, printeri

Izméra formats (-i): standarta izmérs

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasvielu sublimaciju, ar krasu trafaretu, ar krasu termisko parnesi, krasu

elektrofotografija, ar cieto tinti

[ limenis

II limenis

Razojuma darbibas atrums (ipm)

Maksimala TEC vértiba (kWh/nedéla)

Maksimala TEC vértiba

(kWh/nedéla)
<50 (0,20 kWh/ipm)x +2 kWh TBD
> 50 (0,80 kWh/ipm)x — 28 kWh TBD

21. Tabula

TEC 3. tabula

Razojums (-i): Daudzfunkciju ierices

Izméra formats (-i): standarta izmeérs

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: tiesa termiska, ar vienas krasvielas sublimaciju, melnbalta elektrofotografija, ar vienas krasas

termisko parnesi

I limenis

Il limenis

Razojuma darbibas atrums (ipm)

Maksimala TEC vértiba (kWh/nedgla)

Maksimala TEC vértiba (kWh/nedgla)

<20 (0,20 kWh/ipm)x +2 kWh TBD
20 < ipm < 69 (0,44 kWhipm)x — 2,8 kWh TBD
> 69 (0,80 kWhiipm)x — 28 kWh TBD
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22. Tabula

TEC 4. tabula

Razojums (-i): Daudzfunkciju ierices

Izméra formats (-i): standarta izmérs

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasvielu sublimaciju, ar krasu trafaretu, krasu elektrofotografija, ar cieto tinti

I limenis 1l limenis
Razojuma darbibas atrums (ipm) Maksimala TEC vértiba (kWh/nedéla) Maksimala TEC vértiba (kWh/nedéla)
<32 (0,20 kWh/ipm)x +5 kWh TBD
32 <ipm < 61 (0,44 kWh/ipm)x - 2,8 kWh TBD
> 61 (0,80 kWh/ipm)x — 25 kWh TBD

Atbilstibas ENERGY STAR prasibam kritérijs — darba rezims (OM)

Lai attélveidosanas ierici kvalificétu ka atbilstigu Energy Star prasibam, jaudas patérina vértibas, kas dotas VILB. sada-
las 16. tabula apskatitajam attélveido3anas iericém, nedrikst parsniegt atbilstosa turpmak dota kritérija vértibu. Razo-
jumiem, kas atbilst miega rezima jaudas prasibam gatavibas rezima, lai panaktu atbilstibu miega rezima kritérijam,
turpmaka automatiska jaudas samazinasana nav nepieciesama. Turklat razojumiem, kas atbilst nodroses rezima jau-
das prasibam gatavibas vai miega reZima, lai iegfitu ENERGY STAR kvalifikaciju, turpmaka jaudas samazinasana nav
nepiecieSama.

Attélveidosanas razojumiem ar funkcionali integrétu ciparu prieksgala aprikojumu, kas barosanu sanem no attélvei-
dosanas razojuma, ciparu prieksgala aprikojuma, jaudas patérins jaizsledz, salidzinot razojuma izméritas novilkumu
izgatavoSanas mehanisma un funkciju papildinataja apvienotas miega rezima turpmak dotas kritérija robezvértibas.
Ciparu priek3gala aprikojums nedrikst traucét attélveidosanas razojuma iesp&jam pariet ta mazjaudas reZimos vai iziet
no tiem. Lai izmantotu $T iznémuma prieksrocibas, ciparu priek3gala aprikojumam jaatbilst VIL.A.29. sadalas defini-
cijai, un tam jabat atseviskam apstrades blokam, kas var iniciét darbibas caur tiklu.

Noklusgjuma aizkaves laika prasibas: Lai OM razojumus kvalificétu ka atbilstigus ENERGY STAR prasibam, tiem jaat-
bilst noklus¢juma aizkaves laika iestatijumiem, kas doti turpmak 23. — 25. tabula katram raZojuma veidam, un ir
iespéjoti, piegaddjot razojumu. Turklat visiem OM razojumiem jabiit piegadatiem ar maksimalo aparata aizkaves lai-
ku, kas neparsniedz Cetras stundas, ko var korigét tikai razotajs. So maksimalo aparata aizkaves laiku nedrikst ietek-
mét lietotdjs, un tipiski to nevar mainit bez aréam invazivam manipulacijam ar razojumu. Nokluséjuma aizkaves
laika iestatijumi, kas doti 23. — 25. tabula, var bat tadi, ko var regulét lietotajs.

23. Tabula

Maksimalie noklus&juma aizkaves laiki parejai miega reZima mazam formatam un standarta jzmériem
paredzétajiem OM raZojumiem, iznemot frankéSanas aparatus, miniités

RaZojuma g;ﬂbas Faksa aparati DAY Printeri Skeneri
0-10 5 15 5 15
11 - 20 5 30 15 15
21-30 5 60 30 15
31 - 50 5 60 60 15
51 + 5 60 60 15
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24. Tabula

Maksimilie noklus&juma aizkaves laiki parejai miega rezima lielformatam paredzétajiem OM raZojumiem,
iznemot frankéSanas aparatus, miniités

Razaot’riﬁi ggﬁi)bas Kopétaji DAUII)E%LCJENSKCH v Printeri Skeneri
0-10 30 30 30 15
11-20 30 30 30 15
21 -30 30 30 30 15
31-50 30 60 60 15
51 + 60 60 60 15
25. Tabula

Maksimalie nokluséjuma aizkaves laiki parejai miega reZima frankeSanas aparatiem, miniités

Razojuma darbibas atrums Frankéganas apariti
(mppm)
0-50 20
51 -100 30
101 - 150 40
151 + 60

Nodroses rezima prasibas: Lai OM razojumus kvalificétu ka atbilstigus ENERGY STAR prasibam, tiem jaatbilst nodro-
ses rezima jaudas kritérijam, kas dots 26. tabula katram razojuma veidam.

26. Tabula

Maksimilie nodroses rezima jaudas limeni OM raZojumiem, vatos

Razojuma veids un izméru formits . rezims W) - Nodroses rezims (W) — 2. limenis
1. limenis
Visi mazam formatam un standarta 1 1. limena vértibas paliek bez izmainam
izmériem paredzétie OM razojumi bez
faksa funkcijam
Visi mazam formatam un standarta 2 1. limena vértibas paliek bez izmainam
izmériem paredzétiec OM razojumi ar
faksa funkcijam
Visi lielformatam paredzétiec OM NAV TBD
razojumi un frankéSanas aparati

Atbilstibas kritérijs turpmakaja 1. — 8. OM tabula (26. — 33. tabula) attiecas uz raZojuma novilkumu izgatavosanas
mehanismu. Ta ka paredzams, ka razojumi tiks piegadati ar vienu vai vairakam funkcijam bez pamata novilkumu
izgatavoSanas mehanisma, atbilsto$as turpmak dotas atlaides japieskaita novilkumu izgatavosanas mehanisma krite-
rijam miega rezima. Summara vértiba bazes razojumam ar piemérotiem “funkciju papildinatajiem” jaizmanto, lai
noteiktu atbilstibu. Razotaji katram razojuma modelim drikst pievienot ne vairak ka tris primaros funkciju papildina-
tajus, bet drikst pievienot tik daudz sekundaros funkciju papildinatajus, cik ir uzradits (ar primarajiem papildinata-
jiem, kuru skaits parsniedz tris, pievienotiem ka sekundarajiem papildinatajiem). Turpmak dots §is pieejas piemérs.

Piemérs: apskatisim standarta izméru striklprinteri ar USB 2.0 savienojumu un pievienotu atminas karti. Pienemot, ka USB savie-
nojums ir parbaudes laika izmantotais primarais interfeiss, $im printera modelim jasanem funkciju papildinataja atlaide 0,5 W
USB savienojumam un 0,1 W atminas kartes nolasitajam, kopa 0,6 W atlaide visiem funkciju papildinatajiem. Ta ka darba rezima
2. tabula (27. tabula) dod miega rezima novilkumu izgatavosanas mehanisma kritériju 3 W, lai noteiktu kvalifikaciju atbilstosi
standartam ENERGY STAR, raZotajam jasummé miega rezima novilkumu izgatavosanas mehanisma kritérija vértiba ar pieméro-
tajam funkciju papildinataja atlaidem, lai noteiktu maksimalo jaudas patérinu, kas atlauts bazes izstradajuma kvalificésanai: 3 W
+0,6 W. Ja printera izméritais jaudas patéring miega rezima ir 3,6 W vai mazaks, tad printerim jaatbilst standarta ENERGY STAR
miega rezima kritérijam.
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27. Tabula

RazZojumu kvalificéSana: darba reZzima OM funkciju papildinataji

Tips Detalizéta informacija Funkciju papildinataja atlaides (W)
Primarie Sekundarie

Interfeisi A. Vadu < 20 MHz 0,3 0,2
Attélveidosanas razojumam ir fizisko datu vai tikla savienojuma ports ar parraides atrumu <
20 MHz. Tas ietver interfeisus USB 1.x, IEEE488, IEEE 1284/paralélo portu/Centronics un RS232.
B. Vadu > 20 MHz un < 0,5 0,2
500 MHz
Attélveidosanas razojumam ir fizisko datu vai tikla savienojuma ports ar parraides atrumu >
20 MHz un < 500 MHz. letver interfeisus USB 2.x, IEEE 1394/FireWire[i. LINK un 100 Mb
Ethernet.
C. Vadu > 500 MHz ‘ 1,5 ‘ 0,5
Attélveidosanas razojumam ir fizisko datu vai tikla savienojuma ports ar parraides atrumu >
500 MHz. letver interfeisu 1G Ethernet.
D. Bezvadu ‘ 3,0 ‘ 0,7
Attélveidosanas razojumam ir datu vai tikla savienojuma interfeiss, kas paredzéts datu parraide,
izmantojot radiofrekvencu bezvadu lidzeklus, tostarp atbilstosus standartam Bluetooth un 802.11.
E. Ar kabeli pievienota 0,5 0,1
karte/kamera/atmina
Attélveidosanas razojumam ir fizisks datu vai tikla savienojuma ports, kas paredzéts savienoSanai
ar argju ierici, piem., zibatminas kartes/viedkartes nolasitajiem un ciparkameras interfeisiem
(tostarp PictBridge).
G. Infrasarkanais ports ‘ 0,2 ‘ 0,2
Attélveidosanas razojumam ir datu vai tikla savienojuma interfeiss, kas paredzéts datu parraidei,
izmantojot infrasarkano staru tehnologiju. letver standartu IrDA.

Par¢jie Kratuve ‘ - ‘ 0,2

AttélveidoSanas iericé ir ieksgjas atminas diskdzini. letver tikai ieksgjos diskdzinus (piem., cieto
disku dzinus, DVD disku dzinus, tilpdzinus) un attiecas uz katru atsevisku diskdzini. Sis funkciju
papildinatajs neietver interfeisus ar aréjiem diskdziniem (piem., SCSI) vai iek$¢jo atminu.

Skeneri ar CCFL lampam ‘ - ‘ 2,0

lekarta ir skeneris ar auksta katoda dienasgaismas spuldzu (CCFL — cold cathode fluorescent lamp)
tehnologijas izmantosanu. Sis funkciju papildinatajs tick nemts véra tikai vienreiz neatkarigi no
lampas izmériem vai izmantoto lampu/spuldzu skaita.

Skeneri ar ne-CCFL lampam ‘ - ‘ 0,5

lekarta ir skeneris, kura izmanto tehnologiju, kas atskiras no CCFL lampu tehnologijas. Sis funkciju
papildinatajs tiek nemts véra tikai vienreiz neatkarigi no lampas izmériem vai izmantoto
lampu/spuldu skaita. Sis funkciju papildinatajs attiecas uz skeneriem, kuros izmanto gaismas
diozu (LED - Light-Emitting Diode), halogénlampu, karsta katoda dienasgaismas spuldzu (HCFT —
Hot-Cathode Fluorescent Tube), ksenona lampu vai caurulveida dienasgaismas spuldzu (TL — Tubular
Fluorescent) tehnologiju.

Uz datoru bazéta sistéma (nevar - -0,5
drukat/kopét/skenét bez datora
resursu bitiskas izmantoSanas)

Sis funkciju papildinatajs attiecas uz attélveidosanas razojumiem, kas izmanto argja datora
biitiskus resursus, piem., atminu un datu apstradi, lai izpilditu pamatfunkcijas, piem., lapu
rendergsanu, ko parasti attélveidosanas razojums veic neatkarigi. Sis funkciju papildinatajs
neattiecas uz razojumiem, kas datoru izmanto tikai ka attela datu avotu vai adresatu.

Bezvadu klausule ‘ - ‘ 0,8

Attélveidosanas razojumam ir iespéja sazinaties, izmantojot bezvadu klausuli. Sis funkciju
papildinatajs tiek nemts véra tikai vienreiz neatkarigi no bezvadu klausulu skaita, kads ir paredzéts
$§im razojumam. Sis funkciju papildinatajs neietekmé pasas bezvadu klausules jaudas prasibas.

Atmina ‘ ] ‘ 1,0W uz 1 GB
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Tips Detalizéta informacija Funkciju papildinataja atlaides (W)

Primarie Sekundarie

leksgjas atminas apjoms, kas pieejams attélveidosanas razojuma datu glabasanai. Sis funkciju
papildinatajs attiecas uz visiem ick3gjas atminas séjumiem, un atbilstosi janosaka mérogs.
Pieméram, iekarta ar 2,5 GB atminas sanems 2,5 W lielu atlaidi, kamér iekarta ar 0,5 GB atminas
sanems 0,5 W lielu atlaidi.

Pargjie Barosanas avota (PS — Power- - JAPSOR > 10 W,
supply) jauda., kas bazéta uz 0,05 x (PSOR — 10 W)
barosanas avota atdotas jaudas
raksturlielumu (OR — output
rating)

[Piezime: $is funkciju papildina-
tajs neattiecas uz skeneriem]

Sis funkciju papildinatajs attiecas uz visiem attélveidosanas razojumiem, iznemot skenerus. Atlaide
tiek apréekinata no iek3gja vai aréja barosanas avota nominalas lidzstravas izejas jaudas, ka to ir
specificgjis barosanas avota razotajs. (Ta nav izmeérits lielums.) Pieméram, iekartai, kas ir paredzéta
nominalai stravai lidz 3 A pie nominala sprieguma 12V, ir 36 W liels PSOR, un ta sanems atlaidi
0,05 x (36-10) = 0,05 x 26 = 1,3 W no baro3anas avota atlaides. Barosanas avotiem, kas nodro-
Sina vairak neka vienu spriegumu, tiek izmantota visu spriegumu jaudu summa, ja vien specifika-
cija nav piezime, ka pastav par to zemaka nominala robezvértiba. Pieméram, baro$anas avotam,
kas var nodrosinat 3 A lielu izejas stravu pie sprieguma 24 V un 1,5 A lielu izejas stravu pie sprie-
guma 5V, ir summara PSOR vértiba (3 x 24) + (1,5 x 5) = 79,5 W, un pielaide 3,475 W.

Funkciju papildinataja pielaidém, kas redzamas razojumu kvalifikacijas 27. tabula, tiek izskirti “primarie” un “sekun-
darie” funkciju papildinataju tipi. Sie apzZimgjumi attiecas uz stavokli, kura nepieciesams, lai darbotos interfeiss, kamér
attélveidoSanas razojums atrodas miega rezima. Savienojumi, kas paliek aktivi OM parbaudes procediiras izpildes lai-
ka, kamér razojums atrodas miega rezima, tiek definéti ka primarie, kamér savienojumi, kas var bt neaktivi, kamér
attélveidosanas razojums atrodas miega rezima, tiek definéti ka sekundarie. Lielaka dala funkciju papildinataju ir
sekundara tipa funkciju papildinataji.

Razotajiem janem vera tikai tie funkciju papildinataju tipi, kas ir pieejami raZojuma tada ta konfiguracija, kada tas
tika piegadats. Pieskirot attélveidosanas razojumam atlaides, nav janem véra klientam pieejamas iesp&jas péc razo-
juma piegades vai interfeisi, kas ir raZojuma ciparu priekgala iekartai (DFE) ar argjo barosanu.

Razojumiem ar daudziem interfeisiem $ie interfeisi janem véra ka unikali un atseviski. Tomér interfeisi, kas veic
daudzas funkcijas, janem véra tikai vienreiz. Pieméram, USB savienojums, kas darbojas gan ka 1.x savienojums, gan
arT ka 2.x savienojums, var tikt uzskaitits tikai vienreiz, un tam japieskir tikai viena atlaide. Kad konkréts interfeiss
atbilstosi tabulai var attiekties vairak neka uz vienu interfeisa tipu, nosakot atbilstosu funkciju papildinataja atlaidi,
razotajam jaizvélas funkcija, kuras izpildei $is interfeiss galvenokart ir paredzéts. Pieméram, USB savienojums attél-
veidoSanas razojuma priekspusé, kas tiek pardots ka PictBridge vai “ciparkameras interfeiss”, raZojuma literatiira jaap-
skata ka E tipa interfeiss, bet ne ka B tipa interfeiss. Lidzigi tam, atminas kartes nolasitaja slots, kas atbalsta daudzus
formatus, jauzskaita tikai vienreiz. Turklat sistémai, kas atbalsta vairak neka vienu interfeisa 802.11 tipu, var tikt
uzskaitits tikai viens bezvadu interfeiss.

28. Tabula.
OM 1. tabula

Razojums (-i): kopétaji, daudzfunkciju ierices

Izméra formats (-i): lielformats

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasvielu sublimaciju, ar krasu trafaretu, tiesa termiska, ar vienas krasvielas sublimaciju,
melnbalta elektrofotografija, ar vienas krasa termisko parnesi, krasu elektrofotografija, ar cieto tinti

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 58

29. Tabula
OM 2. tabula

Razojums (-i): faksa aparati, daudzfunkciju ierices, printeri

Izméra formats (-i): standarta izmérs

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasu tintes striiklu, ar vienkrasas tintes striklu

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 3
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30. Tabula
OM 3. tabula

Razojums (-i): daudzfunkciju ierices, printeri

Izméra formats (-i): lielformats

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasu tintes striiklu, ar vienkrasas tintes striklu

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 13

31. Tabula
OM 4. tabula

Razojums (-i): frankéSanas aparati

Izméra formats (-i): nav

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: tiesa termiska, melnbalta elektrofotografija, ar vienkrasas tintes striiklu, ar vienas krasas
termisko parnesi

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 3

32. Tabula
OM 5. tabula

Razojums (-i): printeri

Izméra formats (-i): mazais formats

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasvielu sublimaciju, tie$a termiska, ar krasu tintes striiklu, krasu triecienu, ar krasu
trafaretu, ar vienas krasvielas sublimaciju, melnbalta elektrofotografija, ar vienkrasas tintes striiklu, vienkrasas triecienu, ar vienas
krasas termisko parnesi, krasu elektrofotografija, ar cieto tinti

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 3

33. Tabula
OM 6. tabula

Razojums (-i): printeri

Izméra formats (-i): standarta izmérs

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: krasu triecienu, vienkrasas triecienu

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 6

34. Tabula
OM 7. tabula

Razojums (-i): skeneri

Izméra formats (-i): lielformats, mazais formats, standarta izméru

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: nav

Miega rezims (W)

Skenésanas mehanisms 5
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35. Tabula
OM 8. tabula

Razojums (-i): printeri

Izméra formats (-i): lielformats

Novilkumu izgatavosanas tehnologijas: ar krasvielu sublimaciju, krasu triecienu, ar krasu trafaretu, tie3a termiska, ar vienas krasvielas
sublimaciju, melnbalta elektrofotografija, vienkrasas triecienu, ar vienas krasa termisko parnesi, krasu elektrofotografija, ar cieto tinti

Miega rezims (W)

Novilkumu izgatavosanas mehanisms 54

Parbaudes vadlinijas

Konkrétas instrukcijas attélveidosanas iericu energoefektivitates parbaudei ir dotas turpmak trijas atseviskas sadalas ar
sadiem nosaukumiem:

— Tipiska elektribas patérina parbaudes procedira;

— Darba rezima parbaudes procedira;

— Parbaudes apstakli un aprikojums attélveidosanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam.

Ar $im procediiram iegiitie parbaudes rezultati jaizmanto ka galvenais pamats atbilstibas ENERGY STAR kvalifikaci-
jas noteiksanai.

Razotajiem nepiecieSams veikt parbaudes un pasiem sertificét tos razojumu modelus, kuri atbilst ENERGY STAR vad-
linijjam. Attélveidosanas iericu modelu saimes, kas ir izgatavotas uz vienadas Sasijas un visada zina ir identiskas,
iznemot korpusu un krasu, var tikt kvalificétas, iesniedzot parbaudes informaciju par vienu atbilstoso modeli — par-
stavi. Tapat arf markéjums paliek tiem modeliem, kuri netiek mainiti vai kuri at3kiras no iepriekséja gada pardotajiem
razojumiem tikai péc gala apstrades ar nosacijumu, ka to specifikacija nemainas.

Ja tirgh tiek piedavatas daudzas razojuma modela konfiguracijas ka razojumu “saime” vai sérija, partneris var parbau-
dit un ietvert parbaudes protokola informaciju, kas atteicas uz $is saimes vispilnigako konfiguraciju, bet ne par katru
un visiem atseviskiem modeliem. lesniedzot izskatiSanai modelu saimes, raZotajiem joprojam jauznemas atbildiba
par jebkadam pretenzijam attieciba uz attélveidoSanas razojumu efektivitati, tostarp par neparbauditam razojumu
iespgjam vai iespgjam, par kuram informacija nav bijusi ietverta parbaudes protokola.

Piemers: modeli A un B ir identiski, iznemot to, ka modelis A tiek piegadats ar vadu interfeisu > 500 MHz, bet modelis B tiek
piegadats ar vadu interfeisu < 500 MHz. Ja modelis A ir parbaudits un atbilst ENERGY STAR specifikacijai, tad partneris parbau-
des protokola var ietvert parbaudes informaciju tikai par modeli A, lai parstavétu abus modelus A un B.

Ja razojums baroSanu sanem no mainstravas tikla, USB, IEEE1394, no tikla Ethernet, talrunu sistémas, no jebkadiem
citiem lidzekliem vai no 3o lidzeklu apvienojuma, kvalifikacijai jaizmanto razojuma patéréta jauda no mainstravas
tikla (nemot véra mainstravas-lidzstravas parveidosanas zudumus, ka noteikts OM parbaudes procediira).

Turpmak dotas papildu prasibas attieciba uz parbaudes veik§anu un parbaudes protokola sastadisanu.

Parbaudei nepiecieSamo iericu skaits
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Parbaude javeic razotajam vai vina parstavim ar vienu modela vienibu.

a)  Razojumiem, kas ietverti 3is specifikacijas VII. B sadalas 15. tabula, ja sakotnéjai parbauditajai iericei ir TEC par-
baudes rezultati, kas atbilst prasibu kritérijam, bet atrodas kritérija limena 10 % robezas, japarbauda ari viena
papildu ta pasa modela ierice. Razotdjiem parbaudes protokola jaietver abam iericm atbilstosas vértibas. Lai
razojumu kvalificétu ka atbilstigu ENERGY STAR prasibam, abam iericém jaatbilst ENERGY STAR specifikacijai.

b) RaZojumiem, kas ietverti §is specifikacijas VII. C sadalas 16. tabula, ja sakotngjai parbauditajai iericei ir OM par-
baudes rezultati, kas atbilst prasibu kritérijam, bet atrodas kritérija limena 15 % robezas jebkura no noraditajiem
§T razojuma tipa darba rezimiem, japarbauda vél divas ierices. Lai razojumu kvalificétu ka atbilstigu ENERGY
STAR prasibam, visam trim iericém jaatbilst ENERGY STAR specifikacijai.

Atbilstiga produkta datu iesniegSana attiecigi EPA vai Eiropas Komisijai

Sadarbibas partneriem tiek prasits pasiem sertificét ENERGY STAR vadlinijam atbilstigus raZojumu mode]us un pazi-
not informaciju attiecigi EPA vai Eiropas Komisijai. Informaciju, kas pazinojama par raZojumiem, izklasta neilgi péc
galigas specifikacijas publicéanas. Turklat sadarbibas partneriem jaiesniedz attiecigi EPA vai Eiropas Komisijai litera-
taras fragmenti, kuros patérétajiem paskaidrots, kadi ir ieteicamie jaudas parvaldisanas iestatijumu noklus¢juma aiz-
kaves laiki. Sis prasibas mérkis ir veicinat to, lai razojumus testétu ka tadus, kadi nosatiti un ieteikti lietosanai.

Modeli, kas var darboties vairakas sprieguma/frekvencu kombinacijas

Razotdji testé savus razojumus, nemot véra tirgu (-us), kura (-os) modeli tiks pardoti un reklaméti ka ENERGY STAR
kvalificéti. EPA, Eiropas Komisija un to ENERGY STAR partnervalstis sarunas ir vienojusas par tris sprieguma/frekvencu
kombinacijam testéSanas noliikos. Sikaku informaciju par starptautisko spriegumu/frekvencém un papira izmériem
katra tirgt sk. “Attélveidosanas iericu testa nosacijumi”.

Attieciba uz razojumiem, ko pardod ka ENERGY STAR raZojumus vairakos starptautiskajos tirgos un ko tapéc novér-
t€, piemérojot dazadu ievades spriegumu, raZotajiem javeic testi un jasniedz informacija par vajadziga jaudas patérina
vai efektivitates vértibam visas attiecigajas sprieguma/frekvencu kombinacijas. Pieméram, razotajam, kas nosita to
pasu modeli uz Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropu, ir javeic mérfjumi, jaievéro specifikacija un japazino testa
vértibas gan attieciba uz 115 voltiem/60 Hz, gan 230 voltiem/50 Hz, lai modeli varétu kvalificét ka ENERGY STAR
modeli abos tirgos. Ja modelis tiek kvalificéts ka ENERGY STAR modelis tikai viena sprieguma/frekvences kombina-
cija (pieméram, 115 volti/60 Hz), tad to ka ENERGY STAR modeli drikst kvalificét un reklamét tikai tajos regionos,
kuros atbalsta testa izmantoto sprieguma/frekvences kombinaciju (pieméram, Ziemelamerika un Taivana).

Tipiska elektribas patérina (TEC — Typical Electricity Consumption) parbaudes procediira

a)  Parbaudei paklauto razojumu tipi: TEC parbaudes procediira paredzéta standarta izmériem paredzéto razojumu
mériSanai, kas definéti VIL. B sadalas 15. tabula.

b)  Parbaudamie parametri

Saja sadala aprakstiti parbaudamie parametri, kas jaiizmanto, mérot razojumu ar TEC parbaudes procediiru. Saja
sadala nav apskatiti parbaudes apstakli, kas ir izklastiti turpmak VILD.4. sadala.

Parbaude vienpuséja reZima

Razojumi japarbauda vienpuséja rezima. Kopésanas originaliem jabat vienpusgjiem attéliem.

Parbaudes attéls

Parbaudes attéls ir testa shéma A no ISO[IEC standarta 10561:1999. Ta jarenderé 10 punktu izméra ar fikséta
platuma fontu Courier (vai tuvako tam ekvivalento fontu); vacu valodai raksturigas rakstzimes nav jareproducé,
ja razojums to nevar darit. Attéls jarenderé uz 8,5” x 11" vai formata A4 papira lapas atbilstosi paredzamajam
tirgum. Printeriem un daudzfunkciju iericém, kas var interpretét lapas apraksta valodu (PDL — page description
language) (piem., PCL, Postscript), attéli uz raZojumu jasita valoda PDL.
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Parbaude melnbaltaja rezima

Razojumi, kas var stradat ar krasu attéliem, japarbauda, izgatavojot melnbaltos attélus, iznemot gadijumus, kad
tas nav iesp&jams.

Automatiska izslég3ana un pievienosana tiklam

Razojums jakonfigure ta, ka tas ir piegadats un ieteikts lietosanai, ipasi attieciba uz galvenajiem parametriem,
tadiem ka energijas parvaldibas nokluséjuma aizkaves laiki un izskirtspéja (iznemot turpmak konkretizétos gadi-
jumus). Visai informacijai no razotaja par ieteiktajiem aizkaves laikiem jaatbilst piegadatajai ierices konfiguraci-
jai, tostarp informacijai, kas dota ekspluatacijas rokasgramatas, interneta vietnés, ka ari uzstadisanas personala
sniegtajai informacijai. Ja printerim, ciparu kop&amam aparatam vai daudzfunkciju iericei ar drukasanas iespé-
jam, vai ar1 faksa aparatam ir automatiskas izsléganas iespéja un ta ir iesp&jota piegadataja stavokli, pirms par-
baudes ta jaatspéjo. Printeri un daudzfunkciju ierices, ko piegadataja stavokli iesp&jams pievienot tiklam (1),
japievieno tiklam. Tikla savienojuma tips (vai cita datu savienojuma tips, ja nevar izveidot savienojumu ar tiklu)
ir péc razotdja ieskatiem, un izmantotais tips jaietver parbaudes protokola. Drukasanas darbus parbaudei var
sttt pa savienojumiem bez tikla izmanto$anas (piem., USB) pat iericém, kas ir pievienotas tiklam.

Razojuma konfiguracija

lericé jabiit papira avotam un pécapstrades aparatiirai, kam jabat konfigurétai stavokli, kada ta ir piegadata un
ieteikta lietoSanai; tomeér tas izmantoSana parbaudé notiek péc razotaja ieskatiem (piem., var izmantot jebkadu
papira avotu). Mitruma novérSanas iespé&jas var bt izslégtas, ja lietotdjs tas var kontrolét. Pirms §is parbaudes
japievieno visa aparatiira, kas ir modela sastavdala, un ir paredzéts, ka to var uzstadit vai piestiprinat lietotajs
(piem., papira ierices).

Ciparu kopgjamie aparati

Ciparu kopgjamie aparati jauzstada un jaizmanto atbilstosi to konstrukcijai un iespéjam. Pieméram, katra darba
jaietver tikai viens originalais attéls. Ciparu kopéjamie aparati japarbauda ar to maksimalo pazinoto atrumu, kas
ir arf atrums, kas jaizmanto, lai noteiktu darba apjomu parbaudes veiksanai, bet ne ar nokluséjuma atrumu, ar
kadu aparats ir piegadats, ja Sis atrums ir atskirigs. Ciparu kopéjamie aparati var citadi tikt parbauditi ka printeri,
kopétaji vai daudzfunkciju ierices atkariba no to iespéjam piegadata stavokli.

Darba struktiira

Saja sadala aprakstits, ka noteikt attélu skaitu darbam, ko izmantot razojuma mérisanai ar TEC parbaudes pro-
cediiru, un darbu skaita diena TEC aprékinam.

Sis parbaudes procediiras vajadzibam razojuma darbibas atrumam, ko izmanto, lai noteiktu darba apjomu par-
baudei, jabit razotdja pazinotajam maksimalajam atrumam vienpuséju melnbalto attélu izgatavosana uz stan-
darta izméra papira (8,5” x 11” vai A4), kas noapalots lidz tuvakajam veselam skaitlim. Sis trums jaizmanto
ari, ietverot §1 modela razojuma darbibas atrumu parbaudes protokola. RaZojuma nokluséjuma izvades atrums,
kas jaizmanto faktiskaja parbaudg, netick mérits un var atskirties no maksimala pazinota atruma tadu faktoru
dél, kadi ir izskirtspéjas iestatijums, attéla kvalitate, drukasanas rezimi, dokumenta skené$anas laiks, darba apjoms
un struktira, kd ar papira izméri un blivums.

Faksa aparati vienmér japarbauda ar vienu attélu katra darba. Attélu skaits darba, kas jaizmanto visiem pargjiem
[E razojumiem, jaaprékina atbilstosi turpmakajiem trim soliem. Ertibas labad 37. tabula doti attélu skaita viena
darba aprekina rezultati katra ar veselu skaitli izteikta razojuma darbibas atruma lidz 100 attéliem mindté (ipm).

i)  Aprekiniet darbu skaitu diend. Darbu skaits diena mainas atkariba no razojuma darbibas atruma:

— iericém ar atrumu astoni ipm vai mazaku atrumu izmantojiet astonus darbus dien3;

(") Tikla savienojuma tips jaietver parbaudes protokola. Parastie tikla savienojumu tipi ir Ethernet, 802.11 un Bluetooth. Parastie datu savie-
nojumu tipi, kas nav saistiti ar tiklu, ir USB, serialais un paralélais savienojums.
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— iericém ar atrumu starp astoniem un 32 ipm darbu skaits diena ir vienads ar atrumu; pieméram, ieri-
cei ar atrumu 14 ipm jaizmanto 14 darbi diena;

— iericém ar atrumu 32 ipm vai lielaku atrumu izmantojiet 32 darbus diend;

ii)  aprekiniet nominalo attelu skaitu diena (') no 34. tabulas. Pieméram, iericei ar atrumu 14 ipm jaizmanto
0,50 x 142 vai 98 attéli diena.

36. Tabula

AttélveidoSanas ieri¢u darbu tabula.

Razojuma tips Izmantojamais novertéjums Formula (attélu skaits diena)

Melnbaltie attéli (iznemot faksu) | Melnbalto attélu izgatavosanas | 0,50 x ipm?
atrums

Krasu atteli (iznemot faksu) Melnbalto attélu izgatavosanas | 0,50 x ipm?
atrums

i)  Aprékiniet attelu skaitu darba, dalot attélu skaitu diena ar darbu skaitu diena. Noapalojiet (uz leju) lidz tuva-
kajam veselam skaitlim. Pieméram, 15.8. attéla paradits, ka katra darba jaizgatavo 15 attéli ta vieta, lai
noapalotu lidz 16 attéliem katra darba.

Kopétajiem ar atrumu, kas mazaks par 20 ipm, jabut pa vienam originalam katra nepiecie$amaja attéla.
Darbiem ar lielu attélu skaitu, piem., aparatiem ar atrumu, kas lielaks par 20 ipm, var nebiit iesp&ams
salagot nepiecieamo attélu skaitu, it ipasi ar dokumentu padevéju apjoma ierobezojumiem. Tapéc kopétaji
ar atrumu 20 ipm un lielaku atrumu var izgatavot katra originala daudzas kopijas ar nosacijumu, ka originalu
skaits ir vismaz desmit. Ta rezultata var tikt izgatavots vairak attélu, neka tas ir nepiecieams. Pieméram,
iericei ar atrumu 50 ipm, kurai nepiecieSami 39 attéli katra darba, parbaudi var veikt ar desmit originalu
Cetram kopijam vai 13 originalu trijam kopijam.

Meérfjumu procediiras

Lai méritu laiku, pietiek ar parasto hronometru ar vienas sekundes precizitati. Visi skaitli, kas attiecas uz energiju,
jaregistré vatstundas (Wh). Visi ilgumi jaregistré sekundés vai minates. Norade “lestatiet méritaju uz nulli” attie-
cas uz méritaja “Wh” nolasijumu. 35. un 36. tabula aprakstiti TEC procediira izpildimo darbibu soli.

Servisa/tehniskas apkopes rezimi (tostarp krasu kalibrésana) parasti TEC mérjjumos nav jaietver. Jaatzimé visi
tada veida rezimi, kas paradas parbaudes laika. Ja servisa rezims tiek izmantots tada darba laika, kas nav pirmais
darbs, $o darbu no parbaudes var iznemt un pievienot aizvietosanas darbu. Gadijuma, ja ir nepiecie$ams aizvie-
toSanas darbs, neregistréjiet energijas vértibas iznemtajam darbam un pievienojiet aizvietoSanas darbu talit péc
4. darba. Visu laiku jauztur 15 mind$u intervals starp darbiem, tostarp iznemto darbu.

Daudzfunkciju ierices bez drukasanas iespéjam visos §is parbaudes procediiras noliikos jaapskata ka kopétaji.

i) Procedira printeriem, ciparu kop&jamiem aparatiem un daudzfunkciju iericém ar drukasanas iesp&jam, ka
ar faksa aparatiem

(") Pagaidu attélu skaits diena atbilstosi 37. tabulai.
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37. Tabula

TEC parbaudes procediira printeriem, ciparu kop&amiem aparatiem un daudzfunkciju iericém ar
drukasanas iespé&jam, ka ari faksa aparatiem.

Solis Sgkum'a Darbiba Reglstre§a_r1a (sola Iespe]ar_me méritie
stavoklis beigas) stavokli

1 Izslegts Savienojiet ierici ar méritaju. lestatiet Izslegta stavokla | Izslégts
méritaju uz nulli; uzgaidiet, lidz beidzas energija
parbaudes laiks (piecas miniites vai Parbaudes
vairak). intervala ilgums

2 Izslégts leslédziet ierici. Uzgaidiet, lidz ierice - -
uzrada, ka ta atrodas gatavibas rezima.

3 Gataviba Izdrukajiet darbu ar vismaz vienu izejas Active0 ilgums -
att€lu, bet ne vairak par vienu darbu uz
katru darbu tabulu.
Registréjiet laiku, lidz pirma lapa iziet no
ierices. Uzgaidiet, lidz méritajs uzrada, ka
ierice ir iegajusi tas beigu miega reZima.

4 Miega rezims | lestatiet méritaju uz nulli; uzgaidiet vienu | Miega stavokla | Miega reZims
stundu. energija

5 Miega rezims | lestatiet méritaju un taimeri uz nulli. Job1 energija Atkopsana,
Izdrukajiet pa vienam darbam uz katru aktivs, gataviba,
darbu tabulu. Registréjiet laiku, lidz Activel il miega rezims
pirma lapa iziet no ierices. Uzgaidiet, lidz ctivel rigums
taimeris rada, ka ir pagajusas 15 miniites.

6 Gataviba Atkartojiet 5. soli. Job2 energija Tas pats, kas

Active? ilgums iepricks

7 Gataviba Atkartojiet 5. soli (bez aktiva stavokla Job3 energija Tas pats, kas
laika mérfjuma). ieprieks

8 Gataviba Atkartojiet 5. soli (bez aktiva stavokla Job4 energija Tas pats, kas
laika mérjjuma). ieprieks

9 Gataviba lestatiet méritdju un taimeri uz nulli. Beigu perioda Gataviba, miega
Uzgaidiet, lidz meritajs un/vai ierice uzra- | ilgums rezims
dav,_ka_ierice ir iegajusi tas beigu miega Beigu perioda —
rezima. energija

Piezimes.

Pirms parbaudes sakuma ir lietderigi parbaudit energijas parvaldibas nokluséjuma aizkaves laikus, lai nodrosinatu, ka
tie ir tadi pasi, ka piegadataja ierice, un lai parliecinatos, vai iericé ir pietiekami daudz papira.

Noradi “lestatit méritaju uz nulli” var izpildit, registréjot uzkrato energijas patérinu pasreizgja bridi ta vieta, lai bur-
tiski iestatitu méritaju uz nulli.

1. solis — ja vajadzigs, mérfjuma ilgums izslégta stavokli var but lielaks, lai samazinatu mérjjuma klidu. levérojiet, ka
izslégta stavokla jauda aprékinos netiek izmantota.

2. solis — ja iericei nav gatavibas stavokla indikatora, izmantojiet laiku, kura jaudas patérina limenis stabilizéjas lidz
gatavibas stavokla [imenim.

3. solis — péc ilguma Active0 registréSanas 3i darba atlikuso dalu var atcelt.

5. solis — 15 miniites ir laiks no darba iniciéSanas. lericei jauzrada palielinats energijas patérins piecu sekunzu laika,
kad méritajs un taimeris tiek iestatits uz nulli; lai to nodrosinatu, pirms iestatiSanas uz nulli var bit nepieciesams
iniciét drukasanu.

6. solis — iericei, kas ir piegadata ar maziem nokluséjuma aizkaves laikiem, izejot no miega rezima, var sakt parbau-
di, izpildot no 6. lidz 8. solim.

9. solis — iericém var biit daudzi miega rezimi, tapéc beigu perioda tiek ietverti visi miega rezimi, iznemot pédgjo.

Katrs attéls jasiita atseviski; tie visi var bit dala no viena un ta pasa dokumenta, bet nedrikst bit noraditi
dokumenta ka daudzas viena originala attéla kopijas (iznemot gadijumu, kad razojums ir ciparu kopéja-
mais aparats, ka noradits VILD.2. sadalas b) apakspunkta).

Faksa aparatiem, kam katra darba tiek izmantots tikai viens attéls, lapa jaievada ierices dokumentu padevée

értai

kopésanai, un to var ievietot dokumentu padevé pirms parbaudes sakuma. lerici nav nepiecieSams

pievienot talruna linijai, ja vien talruna linija nav nepiecieSama parbaudes veik$ana. Pieméram, ja faksa apa-
ratam nav értas kopésanas iespgju, tad 2. soli veiktais darbs jasfita pa talruna liniju. Faksa aparatiem bez
dokumentu padeves lapa janovieto uz plates.
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ii)  Procedira kopétajiem, ciparu kop&amiem aparatiem un daudzfunkciju iericém bez drukasanas iespéjam

38. Tabula

TEC parbaudes procediira kopétajiem, ciparu kopéjamiem aparatiem un daudzfunkciju jericém

bez drukasanas iesp&jam.

Solis Se'}kum-a Darbiba Registrésa_na (sola lespgjamie méritie

stavoklis beigas) stavokli

1 Izslegts Savienojiet ierici ar méritaju. lestatiet Izslégta stavokla | Izslégts
méritaju uz nulli; uzgaidiet, lidz beidzas energija
parbaudes laiks (piecas mindtes vai Parbaudes
vairak). intervala ilgums

2 [zslégts leslédziet ierici. Uzgaidiet, lidz ierice - -
uzrada, ka ta atrodas gatavibas rezima.

3 Gataviba Kopéjiet darbu ar vismaz vienu att€lu, bet | Active0 ilgums -
ne vairak par vienu darbu uz katru darbu
tabulu. Registréjiet laiku, lidz pirma lapa
iziet no ierices. Uzgaidiet, lidz méritajs
uzrada, ka ierice ir iegajusi tas beigu
miega rezima.

4 Miega rezims | Iestatiet méritaju uz nulli; uzgaidiet vienu | Miega stavokla | Miega rezims
stundu. Ja ierice izsledzas atrak neka energija
vienas stundas laika, registréjiet laiku un 2rbaud
energiju miega rezima, bet pirms parejas Parbatf e

. e . intervala ilgums
uz 5. soli uzgaidiet lidz pilnai stundai.

5 Miega rezims | lestatiet méritaju un taimeri uz nulli. Job1 energija Atkopsana,
Nokopgjiet pa vienam darbam uz katru aktivs, gataviba,
darbu tabulu. Registréjiet laiku, lidz pirma — miega rezims,
lapa iziet no ierices. Uzgaidiet, lidz Activel flgums automatiska

p g )
taimeris rada, ka ir pagajusas 15 mintes. izslégSanas
6 Gataviba Atkartojiet 5. soli. Job2 energija Tas pats, kas
Active? ilgums ieprieks

7 Gataviba Atkartojiet 5. soli (bez aktiva stavokla Job3 energija Tas pats, kas
laika mérjjuma). ieprieks

8 Gataviba Atkartojiet 5. soli (bez aktiva stavokla Job4 energija Tas pats, kas
laika mérijuma). ieprieks

9 Gataviba [estatiet méritaju un taimeri uz nulli. Beigu perioda Gataviba, miega
Uzgaidiet, lidz méritajs un/vai ierice energija rezims
uzrada, ka ierice ir iegajusi tas Beigu perioda
automatiskas izslégsanas rezima. ilgums

10 | Automatiska | lestatiet méritaju uz nulli; uzgaidiet, lidz Automatiskas Automatiska

izslégSanas beidzas parbaudes laiks (piecas mindtes izslégSanas izslégsanas
vai vairak). energija

Piezimes.

Pirms parbaudes sakuma ir lietderigi parbaudit energijas parvaldibas nokluséjuma aizkaves laikus, lai nodrosinatu, ka
tie ir tadi pasi, ka piegadataja iericg, un lai parliecinatos, vai iericé ir pietickami daudz papira.

Noradi “lestatit méritaju uz nulli” var izpildit, registréjot uzkrato energijas patérinu pasreizgja bridi ta vieta, lai bur-
tiski iestatitu méritaju uz nulli.

1. solis — ja vajadzigs, mérjjuma ilgums izslégta stavokli var bat lielaks, lai samazinatu mérijuma kladu. levérojiet, ka
izslégta stavokla jauda aprekinos netiek izmantota.

2. solis — ja iericei nav gatavibas stavokla indikatora, izmantojiet laiku, kura jaudas patérina limenis stabilizéjas lidz
gatavibas stavokla limenim.

3. solis — péc ilguma ActiveO registrésanas $i darba atlikuso dalu var atcelt.

4. solis — ja ierice $is stundas laika izslédzas, registréjiet miega stavokla energiju un ilgumu 3aja laika momenta, bet
uzgaidiet, lidz ir pagajusi pilna stunda kops tika iniciéts beigu miega rezims pirms 5. sola saksanas. levérojiet, ka
miega stavokla jaudas mérfjums aprékinos netiek izmantots, un pilnas stundas laika ierice var ieiet automatiskas
izslégdanas rezima.

5. solis — 15 minites ir laiks no darba iniciéSanas. Lai razojumus varétu noveértét ar $o parbaudes procediiru, tiem
javar pabeigt vajadzigais darbs uz katru darbu tabulu 15 mindsu ilga darba intervala laika.

6. solis — iericei, kas ir piegadata ar maziem nokluséjuma aizkaves laikiem, izejot no miega vai automatiskas izslég-
Sanas rezima, var sakt parbaudi, izpildot no 6. lidz 8. solim.

9. solis — ja ierice jau ir iegajusi automatiskas izslégsanas rezima pirms 9. sola sakuma, tad beigu perioda energijas
un beigu perioda ilguma vértibas ir vienadas ar nulli.

10. solis — lai uzlabotu precizitati, automatiskas izslégdanas parbaudes intervals var bat ilgaks.
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Originalus var novietot dokumentu padevé pirms parbaudes sakuma. RaZojumos bez dokumentu padeves
visi attéli var tikt izgatavoti no viena uz plates novietota originala.

i) Papildu mérijumi raZojumiem ar ciparu prieksgala iekartu (DFE)

Sis solis attiecas tikai uz razojumiem, kuriem ir ciparu priekigala iekarta atbilstosi VIL.A.29. sadalas
definicijai.

Ja ciparu prieksgala iekartai ir atsevisks mainstravas tikla barosanas kabelis, neatkarigi no ta, vai $is barosa-
nas kabelis un kontrolleris ir argji attieciba pret attélveidosanas razojumu, tikai ciparu prieksgala ickartas
piecu mindsu energijas mérijums javeic, kamér galvenais raZojums atrodas gatavibas stavokli. lericei jabit
pievienotai tiklam, ja piegadata konfiguracija to ir iespéjams pievienot tiklam.

Ja ciparu prieksgala iekartai nav atseviska mainstravas tikla barosanas kabela, razotdjam jadokumenté
mainstravas jauda, kas nepiecieSama ciparu pricksgala iekartai, kad ierice ka viens vesels atrodas gatavibas
rezima. To lielakaja dala gadijumu var veikt, izdarot ciparu prieksgala iekartas lidzstravas ieejas acumirkli-
gas jaudas mérfjjumu un palielinot So jaudas [imeni, lai nemtu véra zudumus barosanas avota.

Aprekinu metodes

TEC vértiba atspogulo pienémumus par to, cik stundas diena razojums parasti tiek lietots, lietoSanas struktiru
$o stundu laika, ka arT noklus¢juma aizkaves laikus, kas raZojumam vajadzigi, lai parietu uz mazjaudas rezi-
miem. Visi elektribas mérijumi tiek veikti, iegtistot noteikta laika uzkratas energijas vértibas, kas tad tiek parvei-
dotas jauda, dalot ar laika perioda ilgumu.

Apreékini ir bazéti uz to, ka attélveidosanas darbi katru dienu tiek veikti divos sakopojumos, starp kuriem ierice
pariet tas zemakas jaudas rezima (ka tas ir pusdienas partraukuma), ka ilustréts 2. attéla, kuru var atrast $1 doku-
menta beigas. Tiek pienemts, ka nedélas nogalés ierice netick izmantota un netiek veikta manuala izslégsana.

Beigu perioda ilgums ir laika periods no pédéja darba inici€Sanas lidz zemakas jaudas reZima sakumam (auto-
matiska izslégSana kopétajiem, ciparu kop&jamiem aparatiem un daudzfunkciju iericém bez drukasanas iespé-
jam; un miega rezims printeriem, ciparu kop&jamiem aparatiem un daudzfunkciju iericém ar drukasanas iespgjam,
ka ari faksa aparatiem), minus 15 miniites — intervala starp darbiem laiks.

Visiem raZojumu tipiem tiek izmantoti $adi divi vienadojumi:
Vidéja darba energija = (Darbs2 + Darbs3 + Darbs4) | 3
Dienas darbu energija = (Darbs1 x 2) + [(darbu skaits diend — 2) x videja darba energija)]

Aprékinu metodé printeriem, ciparu kopéjamiem aparatiem un daudzfunkciju iericém ar drukasanas iespé-
jam, ka ari faksa aparatiem tiek izmantoti arf $adi tris vienadojumi:

Dienas miega reZima jauda = [24 stundas — ((darbu skaits diena/4) + (beigu perioda ilgums x 2))] x miega reZima jauda
Dienas energija = dienas darbu energija + (2 x beigu perioda energija) + dienas miega reZima energija
TEC = (dienas energija x 5) + (miega rezima jauda x 48)

Aprékinu metodé kopétajiem, ciparu kopé&jamiem aparatiem un daudzfunkciju iericem bez drukasanas
iesp&jam tiek izmantoti arT 3adi tris vienadojumi:

Dienas automatiskdas izslegSanas reZima energija = [24 stundas — ((darbu skaits diena/4) + (beigu perioda ilgums x 2))] x
automatiskds izslegSands rezima jauda

Dienas energija = Dienas darbu energija + (2 x beigu perioda energija) + dienas automatiskas izslegSands rezima energija
TEC = (dienas energija x 5) + (automatiskas izslegSanas rezima jauda x 48)

Parbaudes protokola jaietver mérisanas iekartu specifikacijas un katra mérfjuma izmantotie diapazoni. Mérjjumi
javeic ta, lai iegtitu TEC vértibas summaro iespéjamo kladu, kas nav lielaka par 5 %. Precizitati parbaudes pro-
tokola nav nepiecieSams ietvert gadijumos, kad iesp&jama kluda ir mazaka par 5 %. Kad mérfjuma iespéjama
klada ir tuva 5 %, razotajiem javeic pasakumi, lai apliecinatu, ka ta atrodas 5 % robezas.
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f)  Atsauces

ISOJIEC 10561:1999. Informaciju tehnologija — Biroju aprikojums — Drukasanas ierices — Caurlaidsp&jas
mérisanas metode — 1. un 2. kategorijas printeri.

Aprékinata darbu tabula.

Interim

Interim

Speed J gl;;/ lm;f;s/ In}::)g;eSI hr}zies/ Im;ag;S/
1 8 1 0.06 1 8
2 8 2 0.25 1 8
3 8 5 0.56 1 8
4 8 8 1.00 1 8
5 8 13 1.56 1 8
6 8 18 2.25 2 16
7 8 25 3.06 3 24
8 8 32 4.00 4 32
9 9 41 4.50 4 36
10 10 50 5.00 5 50
11 11 61 5.50 5 55
12 12 72 6.00 6 72
13 13 85 6.50 6 78
14 14 98 7.00 7 98
15 15 113 7.50 7 105
16 16 128 8.00 8 128
17 17 145 8.50 8 136
18 18 162 9.00 9 162
19 19 181 9.50 9 171
20 20 200 10.00 10 200
21 21 221 10.50 10 210
22 22 242 11.00 11 242
23 23 265 11.50 11 253
24 24 288  12.00 12 288
25 25 313 12.50 12 300
26 26 338  13.00 13 338
27 27 365  13.50 13 351
28 28 392 14.00 14 392
29 29 421  14.50 14 406
30 30 450  15.00 15 450
31 31 481  15.50 15 465
32 32 512 16.00 16 512
33 32 545 17.02 17 544
34 32 578  18.06 18 576
35 32 613 19.14 19 608
36 32 648  20.25 20 640
37 32 685  21.39 21 672
38 32 722 22,56 22 704
39 32 761  23.77 23 736
40 32 800  25.00 25 800
41 32 841  26.27 26 832
42 32 882  27.56 27 864
43 32 925  28.89 28 896
44 32 968  30.25 30 960
45 32 1013 31.64 31 992
46 32 1058  33.06 33 1056
47 32 1105 34.52 34 1088
48 32 1152 36.00 36 1152
49 32 1201 37.52 37 1184
50 32 1250 39.06 39 1248

39. Tabula

Interim

Interim

Speed J Sz;/ Img;g;s/ ln;z:)g],;es/ ln}iies/ Irrgag;s/
51 32 1301 40.64 40 1280
52 32 1352 4225 42 1344
53 32 1405 43.89 43 1376
54 32 1458 45.56 45 1440
55 32 1513  47.27 47 1504
56 32 1568 49.00 49 1568
57 32 1625 50.77 50 1600
58 32 1682 52.56 52 1664
59 32 1741 54.39 54 1728
60 32 1800 56.25 56 1792
61 32 1861 58.14 58 1856
62 32 1922 60.06 60 1920
63 32 1985 62.02 62 1984
64 32 2048 64.00 64 2048
65 32 2113 66.02 66 2112
66 32 2178  68.06 68 2176
67 32 2245 70.14 70 2240
68 32 2312 72.25 72 2304
69 32 2381 74.39 74 2368
70 32 2450 76.56 76 2432
71 32 2521 78.77 78 2496
72 32 2592 81.00 81 2592
73 32 2665 83.27 83 2656
74 32 2738  85.56 85 2720
75 32 2813  87.89 87 2784
76 32 2888 90.25 90 2880
77 32 2965 92.64 92 2944
78 32 3042  95.06 95 3040
79 32 3121 97.52 97 3104
80 32 3200 100.00 100 3200
81 32 3281 102.52 102 3264
82 32 3362 105.06 105 3360
83 32 3445 107.64 107 3424
84 32 3528 110.25 110 3520
85 32 3613 112.89 112 3584
86 32 3698 115.56 115 3680
87 32 3785 118.27 118 3776
88 32 3872 121.00 121 3872
89 32 3961 123.77 123 3936
90 32 4050 126.56 126 4032
91 32 4141 129.39 129 4128
92 32 4232 132.25 132 4224
93 32 4325 135.14 135 4320
94 32 4418 138.06 138 4416
95 32 4513 141.02 141 4512
96 32 4608 144.00 144 4608
97 32 4705 147.02 157 4704
98 32 4802 150.06 150 4800
99 32 4901 153.14 153 4896
100 32 5000 156.25 156 4992
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2. Attels

TEC meérisanas procediira

o)

3

(o]

o

|

Mode | Off Active/ Active/ Active/ Active/ Active/ Ready/ Auto-
Ready Ready Ready Ready Ready Sleep Off
Time 5+ variable 60 15 15 15 15 variable 5+
(min.) (copiers
only)
Step 1 2,3 4 5 6 7 8 9 10

2. attéla mérisanas procedira attélota grafiski. levérojiet, ka razojumi ar nelieliem nokluséjuma aizkaves laikiem
var ietvert miega rezima laika periodus Cetru darbu mérfjumu laika vai automatiskas izslégsanas rezima miega
reZima mérijuma 4. soli. Turklat razojumiem ar drukasanas iespé&am un tikai vienu miega reZimu beigu perioda
miega rezima nebds. 10. solis attiecas tikai uz kopétajiem, ciparu kop&jamiem aparatiem un daudzfunkciju ieri-
cém bez drukasanas iesp&jam.

3. Attels

Tipiska diena

1 1 [ 1 1 1
1 ] ] 1 1 1
= 1 1 1 1 1 1
g 1 1 1 1
(o] 1 1 1 1 .
o 3 2 Final
1 1
Auto-Off (copiers) Jobs : :
1 1 i 1 1 T
] . [] 1 ] L] ]
1 Morning 1 1 i Afternoon '

3. att€la paradits kopétaja ar astonu ipm atrumu shematisks piemérs, kas Cetrus darbus izpilda no rita, Cetrus
darbus pécpusdiena, kam ir divi “beigu” periodi un automatiskas izslégsanas rezims paréja darbdienas laika un
visa nedélas nogalé. “Otro brokastu” laiks ir paredzéts atkariba no apstakliem un nav obligats. Attels nav uzzi-
méts méroga. Ka redzams attéla, starp darbiem vienmér ir 15 minfisu ilga atstarpe, un tie veido divus sakopoju-
mus. Vienmér ir divi pilni “beigu” periodi neatkarigi no 3o periodu ilguma. Printeriem, ciparu kop&amiem
aparatiem un daudzfunkciju iericém ar drukasanas iesp&jam, ka ari faksa aparatiem pamata reZims ir miega
reZims, bet ne automatiskas izslégsanas rezims, bet citadi tas tiek apskatitas tapat ka kopétaji.

3. Darba rezima (OM) parbaudes procediira

a)

Parbaudei paklauto raZojumu tipi: OM parbaudes procediira paredzéta razojumu mériSanai, kas definéti VIL
B sadalas 16. tabula.

Parbaudamie parametri

Saja sadala aprakstiti parbaudamie parametri, kas jaizmanto, mérot razojumu patéréto jaudu ar OM parbaudes
procediru.
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Tikla savienojumi

Razojumi, kas ir piegadati ar tikla savienojuma iesp&ju (*), parbaudes procediiras laika japievieno vismaz vienam
tiklam. Aktiva tikla savienojuma tips ir péc razotaja ieskatiem, un izmantotais tips razotajam jaietver parbaudes
protokola.

Razojums nedrikst sanemt barosanu savai darbibai no tikla savienojuma (piem., no tikla Ethernet, USB, USB Plu-
sPower vai [EEE 1394), ja vien tas nav raZojuma vienigais baroSanas avots (t. i, nav mainstravas barosanas avota).

Razojuma konfiguracija

Razojums jakonfiguré ta, ka tas ir piegadats un ieteikts lietosanai, ipasi attieciba uz galvenajiem parametriem,
tadiem ka energijas parvaldibas nokluséjuma aizkaves laiki, drukasanas kvalitate un izskirtspéja. Turklat:

ierice jabiit papira avotam un pécapstrades aparatiirai, kam jabit konfigurétai stavokli, kada ta ir piegadata; tomeér
tas izmantosana parbaudé notiek péc razotaja ieskatiem (piem., var izmantot jebkadu papira avotu). Pirms 3is
parbaudes japievieno visa aparatiira, kas ir modela sastavdala, un ir paredzéts, ka to var uzstadit vai piestiprinat
lietotajs (piem., papira ierices).

Mitruma noveérSanas iespé&jas var bat izslégtas, ja lietotajs tas var kontrolét.

Faksa aparatiem lapa jaievada ierices dokumentu padevé értai kopésanai, un to var ievietot dokumentu padevé
pirms parbaudes sakuma. lerici nav nepiecieSams pievienot talruna linijai, ja vien talruna linija nav nepiecieama
parbaudes veik$ana. Pieméram, ja faksa aparatam nav értas kopésanas iesp€ju, tad 2. soli veiktais darbs jasiita pa
talruna liniju. Faksa aparatiem bez dokumentu padeves lapa janovieto uz plates.

Ja razojumam ta piegades konfiguracija ir paredzéts automatiskas izslégsanas rezims, pirms parbaudes veiksanas
tas jaiesp€jo.

Atrums

Veicot jaudas mérfjumus ar $o parbaudes procediiru, razojumam jaizgatavo attéli atruma, kas atbilst tas noklu-
séjuma iestatijumiem piegadataja konfiguracija. Tomér parbaudes protokola sastadisana jaizmanto raZotaja
pazinotais atrums vienpuséju melnbalto attélu izgatavosana uz standarta izméra papira.

Jaudas mériSanas metode

Visi jaudas mérfjumi javeic atbilstosi IEC 62301 ar $adiem iznémumiem:

ka noteikt parbaudes laika izmantojamas sprieguma/frekvences kombinacijas, sk. VILD.4. sadalu “Parbaudes
apstakli un aprikojums attélveidosanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam”;

parbaudes laika pielaujamo sprieguma pulsaciju prasibas ir tadas, kas noraditas dokumenta “IE Test Conditions”
(“IE parbaudes apstakli”), kas ir stingrakas par IEC 62301 prasibam;

precizitates prasibas $aja OM parbaudes procediira ir 2 % visiem mérfjumiem, iznemot gatavibas rezima jaudas
mérjjumu; precizitates prasiba gatavibas rezima jaudas mérfjuma ir 5 %, ka noteikts dokumenta “IE Test Condi-
tions”(“IE parbaudes apstakli”). 2 % precizitate atbilst IEC 62301, lai gan $aja IEC standarta ta ir noteikta ka tica-
mibas pakape;

razojumiem, kas paredzéti darbibai ar akumulatoriem, kad $ie razojumi nav pievienoti mainstravas tiklam, aku-
mulators jaatstdj parbaudes vieta; tomér mérjjums nedrikst atspogulot aktivu akumulatora uzladi péc tehniskas
apkopes uzlades (t. i., pirms parbaudes sakuma akumulatoram jabit pilniba uzladéetam);

(") Tikla savienojuma tips jaietver parbaudes protokola. Parastie tikla savienojumu tipi ir Ethernet, WiFi (802.11) un Bluetooth. Parastie datu
savienojumu tipi (kas nav saistiti ar tiklu) ir USB, serialais un paralélais savienojums.
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razojumi ar aréjo baro$anas avotu japarbauda, kad tie ir pievienoti aréjam barosanas avotam;

razojumiem, kas barosanu sanem no standarta zema sprieguma lidzstravas avota (piem., USB, USB PlusPower,
IEEE 1394 un no tikla Ethernet), ka barosanas avots jaizmanto piemérots mainstravas-lidzstravas parveidotajs. 51
mainstravas-lidzstravas parveidotaja energijas patérin$ parbaudamajai iericei jaizméra un jaietver parbaudes pro-
tokola. Attélveidosanas iericém, kas barosanu sanem no USB savienojuma, jaizmanto ar barosanu apgadats centr-
mezgls, kas apkalpo tikai parbaudamo attélveidosanas ierici. Attélveidosanas iericém, kas barosanu sanem no
tikla Ethernet vai no USB PlusPower, pielaujams mérit jaudas sadales ierici ar pievienotu attélveidosanas razojumu
un bez t3, un jaudu starpibu izmantot ka attélveidosanas raZojuma patéréto jaudu. RaZotajam jaapstiprina, ka ta
tick pienemami atspogulots ierices lidzstravas patérins, plus zinama pielaide baroSanas avota un sadales
neefektivitatei.

Meérijjumu procedira

Lai méritu laiku, pictiek ar parasto hronometru ar vienas sekundes precizitati. Visu jaudas mérjjumu rezultati
jaregistré vatos (W). 38. tabula aprakstiti OM parbaudes procediira izpildimo darbibu soli.

Servisa[tehniskas apkopes rezimi (tostarp krasu kalibré$ana) parasti mérfjjumos nav jaietver. Jaatzimé jebkada
procediiras pielagosana, kas nepiecieSama tadu rezimu izslégsanai, ja tie tiek veikti parbaudes laika.

Ka noteikts ieprieks, visi jaudas mérfjumi javeic atbilstosi 62301. Atkariba no rezima rakstura acumirkligas jau-
das mérjjumiem, piecas miniités uzkratas jaudas mérjjumiem un uzkratas jaudas mérjjumiem IEC 62301 paredz
pietickami ilgus laika periodus, lai pareizi noveértétu cikliska jaudas patérina struktiiras. Neatkarigi no izmanto-
jamas metodes parbaudes protokola jaietver tikai jaudas vértibas.

40. Tabula
OM parbaudes procediira.
Solis Sakuma stavoklis Darbiba Registré
1 [zslégts Savienojiet ierici ar méritaju. leslédziet ierici. Uzgaidiet, -
lidz ierice uzrada, ka ta atrodas gatavibas rezima.
2 Gataviba Drukajiet, kopgjiet vai skengjiet atsevisku attelu. -
3 Gataviba Izmériet gatavibas reZima jaudu. Gatavibas rezima
jauda
4 Gataviba Uzgaidiet nokluséjuma aizkaves laiku lidz miega reZimam. | Parejas miega rezima
nokluséjuma
aizkaves laiks
5 Miega rezims Izmériet miega rezima jaudu. Miega rezima jauda
6 Miega rezims Uzgaidiet noklus¢juma aizkaves laiku lidz automatiskas Parejas automatiskas
izslégdanas rezimam. izslégsanas rezima
nokluséjuma
aizkaves laiks
7 Automatiska [zmériet automatiskas izslégsanas rezima jaudu. Automatiska
izslégsanas izsléganas rezima
jauda
8 Izslégts Manuali izsledziet ierici. Uzgaidiet, lidz ta ir izslegta. -
9 Izslegts Izmeériet jaudu izslégta stavoklL. Jauda izslégta stavokli
Piezimes.

—  Pirms parbaudes sakuma ir lietderigi parbaudit energijas parvaldibas nokluséjuma aizkaves laikus, lai nodrosinatu, ka tie ir
tadi pasi, ka piegadataja ierice.

— 1. solis — ja iericei nav gatavibas stavokla indikatora, izmantojiet laiku, kura jaudas patérina limenis stabilizéjas lidz gata-
vibas stavokla limenim, un atziméjiet to, parbaudes protokola ietverot razojuma parbaudes informaciju.

—  4.un 5. solis — raZojumiem ar vairak par vienu miega rezima limeni atkartojiet Sos darbibu solus tik reizu, cik nepiecie-
Sams, lai ieghitu visu secigo miega rezimu informaciju, un to ietveriet parbaudes protokola. Divi miega rezima limeni para-
sti tiek izmantoti lielformata attélu kopétajos un daudzfunkciju iericés, kuras izmanto karstas novilkumu izgatavosanas
tehnologijas. Razojumiem, kuriem 3i reZima nav, ignorgjiet 4. un 5. soli.

— 4. un 6. solis — noklus¢juma aizkaves laika mérfjumi javeic paraléla veida, uzkrajot tos no 4. sola sakuma. Pieméram,
razojumam, Kas ir iestatits pariet miega limeni 15 minités un pariet otraja miega limeni 30 miniités péc parejas pirmaja
miega limen, bas 15 minasu ilgs nokluséjuma aizkaves laiks parejai pirmaja limeni un 45 minasu ilgs noklusgjuma aiz-
kaves laiks parejai otraja limeni.

—  6.un 7. solis — lielakajai dalai OM razojumu nav atseviska automatiskas izslégsanas rezima. Razojumiem, kuriem §i rezima
nav, ignorgjiet 6. un 7. soli.

— 8. solis — ja iericei nav barosanas slédza, uzgaidiet, lidz ierice pariet tas zemakas jaudas patérina rezima, un to atzimgjiet,
parbaudes protokola ietverot razojuma parbaudes informaciju.
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i)  Papildu mérjjumi raZojumiem ar ciparu priek3gala iekartu (DFE)

Sis solis attiecas tikai uz razojumiem, kuriem ir ciparu prieksgala iekarta atbilstosi VIL.A.29. sadalas
definicijai.

Ja ciparu prieksgala iekartai ir atsevisks mainstravas tikla barosanas kabelis, neatkarigi no ta, vai $is baroga-
nas kabelis un kontrolleris ir argji attieciba pret attélveidosanas razojumu, tikai ciparu prieksgala iekartas
piecu min@iu energijas mérfjums javeic, kamér galvenais razojums atrodas gatavibas stavokli. lericei jabiit
pievienotai tiklam, ja piegadata konfiguracija to ir iesp&jams pievienot tiklam.

Ja ciparu priekSgala iekartai nav atseviska mainstravas tikla barosanas kabela, razotajam jadokumenté
mainstravas jauda, kas nepiecieSama ciparu prick3gala iekartai, kad ierice ka viens vesels atrodas gatavibas
rezima. To lielakaja dala gadijumu var veikt, izdarot ciparu prieksgala iekartas lidzstravas ieejas acumirkli-
gas jaudas mérfjumu un palielinot $o jaudas limeni, lai nemtu véra zudumus barosanas avota.

e) Atsauces

IEC 62301:2005. Sadzives elektroiekartas — nodroses rezima jaudas mérisana

Parbaudes apstakli un aprikojums attélveidosanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam.

OM un TEC parbaudes procediiram janodrosina turpmak apskatitie parbaudes apstakli. Tie attiecas uz kopétajiem,
ciparu kop@jamiem aparatiem, faksa aparatiem, frankéSanas aparatiem, daudzfunkciju iericém, printeriem un
skeneriem.

Turpmak doti argjie parbaudes apstakli, kas janodrosina, veicot energijas vai jaudas mérjjumus. NepiecieSams nodro-
Sinat, lai argjo apstaklu izmainas neietekmétu parbaudes rezultatus un lai parbaudes rezultati bitu atkartojami. Par-
baudes aprikojuma specifikacijas dotas péc parbaudes apstakliem.

a)  Parbaudes apstakli

Visparéjie kritériji:

Barosanas spriegums ('): | Ziemelamerika/Taivana: 115V (£ 1 %), mainstrava, 60 Hz (£ 1 %)
Eiropa/Australija/Jaunzélande: 230V (£ 1 %), mainstrava, 50 Hz (+ 1 %)
Japana: 100V (¢ 1 %), mainstrava, 50 Hz

(£ 1%)/60 Hz (£ 1 %)

Piezime: razojumiem, kas paredzéti maksi-
malajai jaudai > 1,5 kW, pielaujamas sprie-
guma pielaides ir + 4 %

Summarie harmoniskie < 2% THD (< 5 % razojumiem, kas ir paredzéti maksimalajai jaudai > 1,5 kW)
kroplojumi (THD - Total
Harmonic Distortion) (sprie-

guma):
Apkartgja temperatira: 23°C+5°C
Relativais mitrums: 10 - 80 %

(Atsauce IEC 62301: sadzives elektroiekartas — nodroses rezima jaudas mérisana, 3.2., 3.3. sadala)

(") Barosanas spriegums: Razotajiem japarbauda savi razojumi atbilstosi tirgum, kura partneris paredz pardot Sos razojumus ka
kvalificétus ENERGY STAR prasibam. Aprikojumam, kas tiek pardots daudzos starptautiskos tirgos un tapéc paredzéts vai-
rakiem pievadamajiem spriegumiem, razotajam javeic parbaude pie visiem atbilstoSajiem spriegumiem un jaudas patérina
limeniem, un rezultati jaietver parbaudes protokola. Pieméram, razotajam, kas piegada vienu un to pasu printera modeli
ASV un Eiropai, jaméra un jaietver parbaudes protokola TEC vai OM vértibas ka pie 115 V60 Hz, ta ari pie 230 V/50 Hz. Ja
razojums konkrétaja tirgd ir paredzéts darbam pie sprieguma/frekvences kombinacijas, kas atskiras no sprieguma/frekvences
kombinacijas 3aja tirg (piem., 230 V, 60 Hz Ziemelamerika), raZotajam razojums japarbauda pie visam regionalajam kom-
binacijam, kas vistuvak atbilst razojuma projektétajam iesp&jam, un is fakts jaatzime parbaudes protokola.
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Papira specifikacijas:

Visam TEC parbaudém un OM parbaudém, kuras nepiecieSama papira izmantosana, papira izmériem un blivu-
mam jabit atbilstofam paredzétajam tirgum saskana ar turpmako tabulu.

Papira izméri un svars

Tirgus Izméri Papira blivums
Ziemelamerika/Taivana: 8,5" x 11" 75 g/m?
Eiropa/Australija/Jaunzélande: A4 80 g/m?
Japana: A4 64 g/m?

Parbaudes aprikojums

Parbaudes procediiru uzdevums ir precizi izmérit razojuma AKTIVAS jaudas patérinu (1). Saja noliika nepiecie-
$ams izmantot aktivas vidéjas kvadratiskas jaudas vai energijas méritaju. Pieejami ir daudzi $adi méritaji, un razo-
tajiem riipigi jaizvélas piemeérots modelis. Izvéloties méritdju un veicot parbaudi, janem veéra turpmak apskatitie
faktori.

Frekvencu raksturlikne: elektroniskais aprikojums ar impulsu baro3anas avotiem rada harmonikas (nepara har-
monikas parasti ir lidz 21. harmonikai). Ja $is harmonikas nav nemtas véra jaudas mérijumos, rezultats bis
neprecizs. EPA rekomendé raZotajiem izmantot méritajus, kuru frekvencu raksturliknes platums ir vismaz 3 kHz;
tadejadi tiks nemts véra lidz pat 50. harmonikai, ka to rekomendé IEC 555.

[z3kirtsp&ja: tieSos jaudas mérfjumos mérisanas aparatiiras iz8kirtspéjai jaatbilst sadam IEC 62301 prasibam:

“Jaudas mérisanas instrumenta izskirtsp¢jai jabat:

— 0,01 W vai labakai 10 W vai mazakas jaudas mérijumos;

— 0,1 W vai labakai no 10 W lidz 100 W jaudas mérijumos;

— 1 W vai labakai lielakas par 100 W jaudas mérijumos.” (?)

Turklat mérinstrumenta izskirtspéjai liclakas par 1,5 kW jaudas mérjjumos jabut 10 W vai labakai. Uzkratas
energijas mérijjumu izskirtspéjai visparéja gadijuma jaatbilst $sim vértibam, kad tie ir parveidoti vidéja jauda.
Uzkratas energijas mérjjumiem kritérijs nepiecieSamas precizitates noteik$anai ir maksimala jaudas vértiba méri-
Sanas perioda laika, bet ne vidéja vértiba, jo mérisanas aprikojumu un ta iestatiSanu nosaka tie$i maksimala
vértiba.

Precizitate

Ar $im procediiram veikto mérfjumu precizitatei visos gadfjumos jabit 5 % vai lielakai, tomér raZotaji parasti
sasniedz lielaku precizitati par noradito. Daziem mérfjumiem parbaudes procediiras var noteikt lielaku precizi-
tati par 5 %. Zinot pasreizéjo attélveidosanas razojumu jaudas limenus un pieejamos méritdjus, raZotaji var apré-
kinat maksimalo kladu, bazgjoties uz nolasijumu un nolasijumam izmantoto diapazonu. 0,50 W vai mazakas
jaudas mérfjumu precizitatei jabat 0,02 W.

Kalibrésana

Lai nodrosinatu vajadzigo precizitati, méritajiem jabat kalibrétiem pédéjo 12 ménesu laika.

(1) Aktiva jauda tiek definéta ka (volti)x(ampéri)x(jaudas koeficients), un to parbaudes protokola parasti izsaka vatos. Skietama jauda tiek
definéta ka (volti)x(ampéri), un to parasti izsaka VA vai voltampéros. Jaudas koeficients aprikojumam ar impulsu baro3anas avotiem
vienmér ir mazaks par 1,0, tapéc aktiva jauda vienmér ir mazaka par Skietamo jaudu. Uzkratas energijas mérijjumos tick summéti jaudas
mérfjumi laika perioda, un tapéc tiem ari jabat bazétiem uz aktivas jaudas merijumiem.

(?) IEC 62301 - sadzives elektroiekartas — nodroses rezima jaudas mérisana. 2005.
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E. Lietotaja saskarne

Razotajiem ir ipasi ieteicams projektét raZojumus atbilstosi standartam IEEE 1621, kas ir lietotaja saskarnes elementu
standarts to elektronisko iericu jaudas kontrolg, kuras izmanto biroju/patérétaju vidé. Sis standarts tika izstradats, lai
jaudas kontroles ierices klitu viendabigakas un intuitivas visas elektroniskajas iericés. Sikaku informaciju par §a stan-
darta izstradi sk. vietné http://eetd.Ibl.gov/controls.

F. Speka staSanas diena

Diena, kad razotaji drikst sakt kvalificét razojumus ka ENERGY STAR razojumus saskana ar versijas 1.0 specifikaciju,
tiks definéta ka Noliguma spéka stasanas diena. Jebkurs ieprieks istenots noligums, kas attiecas uz attélveidosanas ieri-
cém, kuras kvalificétas ka ENERGY STAR ierices, beidz darboties 2007. gada 31. marta.

Razojumu kvalificé$ana un markésana saskana ar versiju 1.0

Versijas 1.0 specifikaciju sak piemérot 2007. gada 1. aprili, iznemot ciparu kopé&anas aparatus. Visiem raZojumiem,
tostarp modeliem, kas sakotnéji kvalificéti saskana ar ieprieks piemérojamam attélveidosanas iericu specifikacijam, kuri
izgatavoti speka stasanas diena vai péc tas, jaatbilst versijas 1.0 specifikacijai, lai tos varétu kvalificét ka ENERGY
STAR razojumus (ieskaitot modelu papildu razosanas izlaides, kas sakotngji kvalificétas saskana ar ieprieks pieméroja-
mam specifikacijam). Izgatavosanas diena attiecas uz katru vienibu, un ta ir diena (pieméram, datums un gads), kad
vienibu uzskata par pilnigi nokomplektétu.

a) 1 pakape. I pakape sakas 2007. gada 1. aprili. [ pakape attiecas uz visiem razojumiem, kas raksturoti $is speci-
fikacijas VII sadalas B dala.

b) Il pakape. Il pakape sakas 2009. gada 1. aprili. Il pakipe attiecas uz maksimalajiem TEC limeniem attieciba uz
visiem TEC razojumiem, ka arl uz nodroses limeniem lielformata OM razojumiem un frankéSanas aparatiem.
Turklat definicijas, izmantotie razojumi, veids, ka tie tiek izmantoti, un limeni, kas attieciba uz visiem razoju-
miem ir ieklauti $aja versijas 1.0 specifikacija, var tikt no jauna parskatiti. EPA informés ieinteresétas personas
par planiem veikt $adas izmainas vismaz seSus ménesus péc I pakapes spéka stasanas dienas.

¢)  Ciparu kopésanas aparati. Versijas 1.0 specifikacijas I pakape attieciba uz ciparu kopésanas aparatiem stajas speka
tad, kad ir galigi noforméts Noligums starp Eiropas Kopienu un ASV EPA.

ciju. ENERGY STAR kvalifikacija, kas pieskirta saskana ar ieprieks$ejam versijam, netiek automatiski pieskirta
uz razojuma modela darbmiizu. Tapéc ikvienam razojumam, ko razoSanas partneris pardod, tirgo vai identificé ka
ENERGY STAR razojumu, ir jaatbilst konkrétajai specifikacijai, kas ir speka ta razosanas bridi.

G. Specifikacijas turpmaka parskatiSana

EPA un Eiropas Komisija patur tiesibas mainit 3o specifikaciju, ja tehnologiskas un/vai tirgus izmainas ietekmé tas
lietderibu attieciba uz patérétajiem, riipniecibas nozari vai vidi. levérojot pasreizéjo politiku, par §is specifikacijas par-
skatiSanu vienojas, apsprieZoties ar ieinteresétajam personam. EPA un Eiropas Komisija periodiski novérté tirgu no
energijas efektivitates un jaunu tehnologiju viedokla. leinteresétajam personam ka vienmér ir iespéja darit zinamus
sava riciba eso$os datus, iesniegt priekslikumus un paust jebkadas bazas. EPA un Eiropas Komisija censas nodrosinat
to, ka §is specifikacija atzist lielako dalu energoefektivo modelu, kadi ir tirgdi, un atzinigi noveérté tos razotajus, kas ir
centusies vél vairak uzlabot energijas efektivitati.

a)  Krasu testé$ana: Pamatojoties uz iesniegtajiem testa datiem, patérétaju turpmakajam vélmém un sasniegumiem
inZeniertehniskaja joma, EPA un Eiropas Komisija drikst mainit $o specifikaciju kada bridi turpmak, lai testa
metodé ieklautu krasainu attélu veidosanu.
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b)  Atkopsanas laiks: EPA un Eiropas Komisija cie$i uzrauga pieaugoso un absoliito atkopsanas laiku, ko darfjusi
zinamu partneri, kuri testé atbilstosi TEC metodei, ka arT partneru iesniegto dokumentaciju par ieteicamajiem
nokluséjuma aizkaves iestatijumiem. EPA un Eiropas Komisija apsver $is modifikacijas mainisanu, lai taja ieklautu
atkopsanas laiku, ja ir acimredzams, ka razotaja prakses dé| lietotajs atce] jaudas parvaldisanas rezimus.

¢) OM razojumu ieklausana atbilstosi TEC. Pamatojoties uz iesniegtajiem testa datiem, iesp&jam nodrosinat lielakus
energijas ietaupfjumus un sasniegumiem inZeniertehniskaja joma, EPA un Eiropas Komisija drikst mainit So
modifikaciju kada bridi turpmak, lai taja ieklautu razojumus, ko paslaik apstrada, izmantojot OM pieeju, saskana
ar TEC pieeju, tostarp lielformata un maza formata razojumus, ka ari raZojumus, kuros izmanto IJ tehnologiju.

VIII. DATORU SPECIFIKACIJAS — PARSKATITAS 2007. GADAM

No 2007. gada 20. julija pieméro 3adu datoru specifikaciju.

Versijas 4.0 razojumu specifikacija datoriem, kam apstiprinata atbilstiba ENERGY STAR prasibam, ir izklastita turpmak.
Razojumam jaatbilst visiem $iem kritérijiem, lai tam pieskirtu ENERGY STAR marké&umu.

1) DEFINICIJAS

Saja dokumenta attiecigo terminu definicijas ir $§adas.

Dators: lerice, kas veic logiskas operacijas un apstrada datus. Datora ir vismaz: 1) centralais procesora bloks (CPU), lai
veiktu operacijas; 2) lietotdja ievadierices, pieméram, tastatiira, pele, ciparotajs vai spélu kontrolleris; un 3) displeja
ekrans, lai atveidotu informaciju. Saja specifikacija datori ir gan stacionarie, gan portativie, tostarp galddatori, spélu
konsoles, integréti datori, piezimjdatori, personalie plaksnes datori, no galddatora izveidoti serveri un darbstacijas.
Lai gan datoriem jabiit spé&jigiem izmantot ievadierices un displejus, ka noradits minétaja 2. un 3. punkta, piegadajot
datorsistémas, nav japievieno §is ierices, lai atbilstu $ai definicijai.

Komponenti

Displejs: pardosana pieejams elektronisks razojums ar displeja ekranu un ar to saistitam elektroniskam iericém, savie-
totas viena korpusa, vai datora korpusa (pieméram, piezimjdatora vai integréta datora), kas spgj atveidot no datora
izejoso informaciju, izmantojot vienu vai vairakus ievades veidus, pieméram VGA, DVI, un/vai IEEE 1394. Displeja
tehnologijas piemeri ir katodstaru lampa (CRT) un $kidro kristalu displejs (LCD).

Argjas barosanas avots: komponents, kas ievietots atseviska fiziska korpusa, kurs ir arpus datora korpusam un kura
mérkis ir parvérst linijjas sprieguma ievada mainstravu no galvenajam linijam uz zemaku(iem) lidzstravas spriegu-
mu(iem), lai darbinatu datoru. Argjas baroSanas avots jasavieno ar datoru, izmantojot apmainamu vai neapmainamu
virisko/sievisko elektrisko savienotaju, kabeli, auklu vai citu vadu.

Ieksgjas barosanas avots: komponents, kas datora korpusa un kura mérkis ir parvérst mainstravas spriegumu no gal-
venajam [iijam uz zemaku(iem) lidzstravas spriegumu(iem), lai darbinatu datora komponentus. Saja specifikacija iek-
§¢jas barosanas avotam jabiut datora korpusa bet atseviskam no galvenas datora plates. Barosanas avots jasavieno ar
galvenajam linijam, izmantojot vienu kabeli bez elektriskas kédes starp barosanas avotu un galvenajam linijam. Tur-
klat visiem elektroinstalacijas savienojumiem no barosanas avota uz datora komponentiem jabat datora korpusa (t.i.,
nepielauj aréjus kabelus no barosanas avota uz datoru vai atseviskiem komponentiem). Iekséjie lidzstravas-lidzstravas
parveidotaji, ko izmanto, lai parveidotu vienotu lidzstravas spriegumu no barosanas avota vairakos spriegumos dato-
ram, neuzskata par ieksgjiem baroSanas avotiem.

Datora tipi

Galddators: Dators, kura galvenais bloks paredzéts pastavigai izvietosanai noteikta vieta, biezi — uz galda vai gridas.
Nav paredzéts, ka galddators ir parnesams; ar to izmanto aréju monitoru, tastattiru un peli. Galddators ir paredzéts
plasam majas un biroja lietojumu klastam, tostarp e-pasts, tikla parlikosana, tekstapstrade, standarti grafikas lietoju-
mi, spéles, utt.
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No galddatora izveidots serveris: no galddatora izveidots serveris ir dators, kas parasti izmanto galddatora komponen-
tus tornkonfiguracijas faktora, bet ir tiesi paredzéts bt saimniekdators citiem datoriem vai lietojumiem. Saja specifi-
kacija, lai uzskatitu, ka dators ir no galddatora izveidots serveris, tas japardod ka serveris un tam jabat $adam ipasibam:

—  Tas paredzéts un pardots ka B klases razojums atbilstigi eironormai EN55022:1998 saskana ar Elektromagnéti-
skas saderibas direktivu 89/336/EEK, un tam nav vairak ki viena procesora spéja (viena ligzda datora);

— Tas projektéts pjedestala, tornkonfiguracijas vai cita veida, kas lidzigs galddatora veidiem, lai visa datu apstrade,
glabasana un tiklu saskarne ieklauta viena kompleksa/razojuma;

— Tas paredzéts darboties lietojumu vidé ar augstu droSumu un augstu pieejamibu, kura datoram jadarbojas 24
stundas diena un 7 dienas nedéla, un neparedzéts zaudlaiks ir loti iss (apméram dazas stundas gada);

— Tas spgj darboties, kad to vienlaikus izmanto vairaki lietotaji, izmantojot ar tiklu savienotus klientu blokus;

un

— Tie piegadati ar nozaré apstiprinatu operétajsistému standartiem servera lietojumiem (pieméram, Windows NT,
Windows 2003 Server, Mac OS X Server, 0S/400, OS/390, Linux, Unix un Solaris).

No galddatora izveidots serveris ir paredzéts veikt, pieméram, $adas funkcijas — apstradat informaciju citam sisté-
mam, nodrodinat tikla infrastruktiiras pakalpojumus (pieméram, arhivé$anu), datu mitinasanu un operét timekla
Serverus.

Si specifikacija neattiecas uz vidéja méroga vai lieliem serveriem, kas $aja specifikacija ir:

— tadi, kas paredzéti un pardoti ka A klases razojumi atbilstigi eironormai EN55022:1998 saskana ar Elektromag-
nétiskas saderibas direktivu 89/336/EEK, un kas paredzéti, lai tiem biitu viena procesora vai divu procesoru spéja
(viena vai vairakas ligzdas datora);

— tadi, kas pardoti ka B klases razojumi, bet aparatiira atjauninata no A klases raZojuma atbilstigi eironormai
EN55022:1998 saskana ar Elektromagnétiskas saderibas direktivu 89/336/EEK, un kas paredzéti, lai tiem biitu
viena procesora vai divu procesoru spé&ja (viena vai vairakas ligzdas datora);

un

— tadi, kas paredzéti un pardoti ka B klases razojumi atbilstigi eironormai EN55022:1998 saskana ar Elektromag-
nétiskas saderibas direktivu 89/336/EEK, un kas paredzéti, lai tiem biitu vismaz divu procesoru spéja (divas ligz-
das datora).

Spélu konsoles: Savrupi datori, kuru galvenais mérkis ir spélét videospéles. Saja specifikacija spélu konsolém jaiz-
manto aparatiiras arhitektiira, kas pamatota uz tipiskiem datora komponentiem (pieméram, procesoriem, sistémas
atminu, video arhitektiiru, optiskam diskiericém un/vai diskdziniem, utt.). Galvena ievadierice spélu konsolém ir ipasi
parnésajami kontrolleri, nevis pele un tastatiira, ko izmanto ar parastakiem datora tipiem. Spélu konsolém ir ari audi-
ovizualas izvadierices, kas ka galveno displeju izmanto televizoru, nevis réjo monitoru vai integrétu displeju. Sis
ierices parasti nelicto parastu operétajsistému, bet biezi veic dazadus multivides funkcijas, pieméram, DVD un kom-
paktdiska atskanosanu, digitalu att€lu skatiSanu, digitalu muzikas atskanosanu.

Integréts dators: Galddatora sistéma, kura dators un displejs funkcioné ka vienots bloks, kam mainstravas apgade ir
vienots vads. Integrétiem datoriem ir divas iesp&amas formas: 1) sistéma, kura displejs un dators ir apvienoti viena
bloka; vai 2) sistéma, kas iepakota ka vienota sistéma, kura displejs ir atsevisks, bet savienots ar galveno korpusu ar
lidzstravas baro$anas kabeli, un gan dators, gan displejs ir darbinams no viena baroanas avota. Ka galddatoru kopuma
dala, integréti datori parasti ir paredzéti nodrosinat funkcionalitati, kas lidziga galddatoru sistému funkcionalitatei.
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Piezimjdatori un plaksnes datori: Dators, kas tiesi paredzéts, lai tas biitu parnesams un to varétu darbinat ilgaku laiku
bez tiesa savienojuma ar mainstravas baro$anas avotu. Piezimjdatoriem un plaksnes datoriem jaizmanto integréts
monitors, un tiem jaspéj darboties ar integrétu bateriju vai citu parnesamu baro$anas avotu. Turklat vairums piezimj-
datoru un plaksnes datoru izmanto aréju baroSanas avotu, un tiem ir integréta tastatiira un raditajierice, lai gan plaks-
nes datori izmanto skarienjutigs displejus. Piezimjdatori un plaksnes datori parasti ir paredzéti nodrosinat
funkcionalitati, kas lidziga galddatoru funkcionalitatei, tomér parnesama iericé. Saja specifikacija dokstacijas ir uzska-
titas par paligiericém, un tade] tas nav ietvertas ar plaksnes datoriem saistitajos izpildes limenos, kas turpmak izklas-
titi 3. iedalas 41. tabula.

Darbstacija: Saja specifikacija, lai dators atbilstu darbstacijas definicijai:

— tas japardod ka darbstacija;

— ta vidgjam laikam starp atteicém (MTBF) jabit vismaz 15 000 stundam, kas pamatots vai nu uz Bellcore TR-NWT-
000332, 6. izdevums, 1297, vai uz apkopotiem datiem;

un

— tam jaatbalsta klidu labojoss kods (ECC) un/vai buferatmina.

Turklat darbstacijai jaatbilst trijiem no $adiem seSiem neobligatiem parametriem:

— Tai ir papildu jauda, lai atbalstitu jaudigu grafiku (pieméram, PCI-E 6 adatu 12 voltu papildu baroSanas vads);

— Papildus grafikas spraugai(@am) un/vai PCI-X atbalstam, sistémas vadu jauda matesplaté ir lielaka neka x4 PCI-E.

— Ta neatbalsta vienotas atminas piekluves (UMA) grafiku;

— Taja ir 5 vai vairakas PCI, PCle vai PCI-X spraugas;

— Ta sp§j nodrosinat daudzprocesoru atbalstu diviem vai vairakiem procesoriem (jaatbalsta fiziski atseviskus pro-
cesoru paketes/spraugas, t.i., nesastapas ar atbalstu vienam daudzkodolu procesoram);

un/vai

— tai pieskirtas vismaz 2 neatkarigu programmatiiras pardevéju (ISV) razojumu sertifikacijas; sertifikacijas process
var vél bit nepabeigts, bet tas japabeidz 3 ménesu laika péc atbilstibas apstiprinasanas.

Darba reZimi

Dikstave: Attieciba uz datoru testéSanu un atbilstibas apstiprinasanu saskana ar 3o specifikaciju, $aja stavokli opere-
tajsistémas un citas programmatiras ielade ir beigusies, dators nav miega rezima, un darbojas tikai pamatlietojumi,
ko sistéma sak péc noklus¢juma.

Miega rezims: Mazjaudas stavoklis, kura dators spgj pariet automatiski péc neaktivitates perioda, vai ko var manuali
izvéleties. Dators ar miega rezima sp&ju var atri “uzmosties”, reaggjot uz tikla savienojumiem vai lietotaja saskarnes
iericém. Saja specifikacija miega rezims vajadzibas gadijuma atbilst ACPI sistémas S3. [imenim (suspend to RAM).

Gatavibas rezims (izslégts rezims): mazjaudas rezims ar vismazako patéréto jaudu, kuru lietotajs nevar izslégt (ietek-
mét) un kur§ var saglabaties nenoteiktu laiku, kad razojums ir savienots ar barosanas tiklu un tiek izmantots atbilstigi
razotdja noradijumiem. Saja specifikacija gatavibas reZims vajadzibas gadijuma atbilst ACPI sistémas S4. vai S5.
limenim.
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Tikli un jaudas parvaldiSana

N. Tikla saskarne: Komponenti (aparatiira un programmatira), kuru galvena funkcija ir Jaut datoram sazinaties, izman-
tojot vienu vai vairakus tikla tehnologijas. Attieciba uz testéSanu atbilstigi 3ai specifikacijai, tikla saskarne attiecas uz
IEEE 802.3 kabelu Ethernet saskarni.

0. Modinasanas notikums: lietotaja izraisits, ieprogrammeéts vai aréjs notikums vai stimuls, kas izraisa datora pareju no
miega vai gatavibas rezima aktivaja darbibas rezima. Modinasanas notikumi cita starpa ietver: peles kustibu, tastati-
ras darbibu vai pogas nospiesanu uz korpusa un tadus argjus notikumus, kas nodod stimulu ar talvadibu, pa tiklu,
modému, u.tml.

P.  Modinasana ar lokala tikla (LAN) palidzibu (WOL): funkcija, ka lauj datoram uzmosties no miega vai gatavibas rezima,
ja ta paredzéts tikla pieprasijuma.

2) ATBILSTIGI RAZOJUMI

Lai datoram apstiprinatu atbilstibu ENERGY STAR prasibam, tam jaatbilst datora definicijai ka ari vienam no ieprieks
minétajiem 1. iedala paredzétajiem razojumu aprakstiem. Lidzu nemt vérd to, ka EPA un Eiropas Komisija izskatis
papildu datora tipus, pieméram, planos klientus, attieciba uz iespéjamam 2. pakapes prasibam. Datoru veidi, kas tiesigi
(un kas nav tiesigi) sanemt ENERGY STAR zimi, uzskaititi $ada tabula:
Razojumi, uz ko attiecas versijas 4.0 specifikacija Razojumi, uz ko neattiecas versijas 4.0 specifikacija
a. Galddatori g. vidgja méroga un lieli serveri (ka definéti 1. iedalas F
dala.
b. Spélu konsoles ’
B o h. Planie klienti/personalie platndatori
c. Integrétas datoru sistémas
o ) o . c. Rokas datori un personalie ciparasistenti
d. Piezimjdatori/personilie plaksnes datori
e. No galddatora izveidoti serveri
f. Darbstacijas
3) ENERGOEFEKTIVITATE UN JAUDAS PaRVALDISANAS KRIT&RIJI
Lai datoriem apstiprinatu atbilstibu ENERGY STAR prasibam, tiem jaatbilst $adam prasibam. Specifikacijas 5. iedala
nosaka 1. un 2. pakapes spéka stasanas dienu.
A) 1. pakapes prasibas - stajas speka 2007. gada 20. jalija
1. Barosanas avota energoefektivitates prasibas

Datoriem ar iekséjo baroSanas avotu: 80 % obligata efektivitate ar 20 %, 50 % un 100 % nominalas izejas jaudas
un jaudas koeficients > 0.9 ar 100 % nominalas izejas jaudas.

Datoriem ar aré&jo baroSanas avotu: jabit apstiprinatai atbilstibai ENERGY STAR prasibam vai jaatbilst tuksgaitas
un aktiva rezima efektivitates limeniem, kas paredzéti ENERGY STAR programmas prasibas attieciba uz viena sprie-
guma mainstravas — mainstravas, ka ari mainstravas — lidzstravas aréjiem barosanas avotiem. ENERGY STAR spe-
cifikaciju un apstiprinatu atbilstigu razojumu sarakstu var atrast interneta vietné www.energystar.gov/powersupplies.
Piezime: Si izpildes prasiba attiecas ari uz vairaku spriegumu izejas argjiem barosanas avotiem, kas testéti saskana ar
ieks€jo barosanas avotu testéSanas metodi, kura minéta turpmak 4. iedala.
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Darba reZima efektivitates prasibas

Galddatoru kategorijas dikstaves kritérijiem: Attieciba uz dikstaves limenu noteiksanu galddatoriem (ari integré-
tiem datoriem, no galddatora izveidoti serveriem un spélu konsolém) jaatbilst $adai A, B vai C kategorijai:

A kategorija — Visus galddatorus, kas neatbilst $adai B vai C kategorijai, izvérté saskana ar A kategoriju attieciba uz
atbilstibu ENERGY STAR prasibam.

B kategorija — Lai atbilstu B kategorijai, galddatoriem jabat:

— daudzkodolu procesoram(iem) vai vairak neka 1 diskrétam procesoram,

un

— sistémas atmina vismaz 1 gigabaita apjoma.

C kategorija — Lai atbilstu C kategorijai, galddatoriem jabat:

— daudzkodolu procesoram(iem) vai vairak neka 1 diskrétam procesoram,

un

—  centralajam procesoram ar nedalitu ipasatminu vismaz 128 megabaitu apjoma.

Papildus minétajam prasibam modeli, kas atbilst C kategorijai, jakonfiguré ar vismaz 2 no $adam 3 ipasibam:

— sistémas atmina vismaz 2 gigabaita apjoma;

— televizijas tinera un/vai video ieraksta sp&ja ar augstas izskirtspéjas atbalstu;

un/vai

— vismaz 2 cieto disku diskdzini.

Piezimjdatoru kategorijas dikstaves kritérijiem: Attieciba uz dikstaves limenu noteikSanu piezimjdatoriem un
plaksnes datoriem jaatbilst $adai A vai B kategorijai:

A kategorija — Visus piezimjdatorus, kas neatbilst $adai C kategorijai, izvérté saskana ar A kategoriju attieciba uz
atbilstibu ENERGY STAR prasibam.

B kategorija — Lai atbilstu B kategorijai, piezimjdatoriem jabit:

— centralajam procesoram ar nedalitu Ipasatminu vismaz 128 megabaitu apjoma.

Darbstaciju limeni: Darbastaciju limenus nosaka, izmantojot vienkarotu tipiska elektroenergijas patérina (TEC) pie-
eju, laujot razotajiem veikt kompromisus elektroenergijas patérina dazados darba rezimos, pamatojoties uz konkrétu
izvertéjuma faktoru katram rezimam. Galigais limenis biis pamatots uz TEC jaudas patérina limeni (PTEC), ko noteiks
péc $adas formulas:

PTEC = 0,1 * PStandby + 0,2 * PSleep + 0,7 * Pldle,
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kur PStandby ir patérétas jaudas mérjjums gatavibas rezima, PSleep ir patérétas jaudas mérijums miega rezima un Pldle
ir patérétas jaudas mérfjums diksstavé. So PTEC vértibu tad salidzinas ar TEC apjomu, ko nosaka ka konkrétu sisté-
mas maksimalas jaudas procentualo dalu, tostarp ari papildus vértiba instalétajiem diskdziniem, ka noradits formula
41. tabula. TestéSanas procediira darbstaciju maksimalas jaudas noteik3anai ir izklastita A pielikuma 4. iedala.

Jaudas patérina prasibas: Turpmak izklastitas tabulas noraditas obligatas jaudas pielaides 1. pakapes specifikacijai.
41. tabula noraditas pamatprasibas, bet 42. tabula — papildu jaudas pielaides WOL. Attieciba uz raZojumiem, kas
atbilst WOL iespgjosanas prasibai miega vai gatavibas reZimam, modelim jaatbilst 41. tabula paredzétajam
elektroenergijas limenim, saskaitits kopa ar attiecigam 42. tabula paredzétajam pielaidém. Piezime: RaZojumiem, kuru
miera reZima limeni atbilst gatavibas rezima prasibam, nav jabit atseviskam gatavibas rezimam (izslégtam rezimam),
un tiem var apstiprinat atbilstibu $ai specifikacijai, izmantojot tikai miega rezimu.

41. tabula

1. pakapes energoefektivitates prasibas

Razojuma tips 1. pakapes prasibas

Gatavibas rezims(izslégts rezims): < 2,0 W
Miega rezims: < 4,0 W

Dikstave:
Galddatori, integréti datori, no galddatora A kategorija — < 50,0 W
izveidoti serveri un spélu konsoles B kategorija — < 65,0 W

C kategorija — < 95,0 W
Piezime: No galddatora izveidoti serveri (ka definéti 1. iedalas F
dala) ir atbrivoti no minétas miera rezima prasibas.

Gatavibas rezims (izslégts rezims): < 1,0 W
Miega rezims: < 1,7 W

Piezimjdatori un plaksnes datori Dikstave:

A kategorija — < 14,0 W

B kategorija — < 22,0 W

TEC jauda (PTEC):

< 0,35 * [PMax + (# HDD * 5)] W

Darbstacijas Piezime: Pmax ir sisttmas maksimalais jaudas patérins, testgjot ar
A pielikuma 4. iedala paredzéto testa procediru, un #HDD ir
sistéma instaléto diskdzinu skaits.

42. tabula

1. pakapes spéjas papildu vertiba miega reZimam un gatavibas reZimam

Spéja Papildu jaudas pielaide

Modinasana ar lokala tikla (LAN) palidzibu (WOL) +0,7 W miega reZimam
+0,7 W gatavibas rezimam

To datoru atbilstibas apstiprinasana, kam ir jaudas parvaldiSanas spé&jas: Nosakot, vai modeliem apstiprinat atbil-
stibu ar WOL vai bez tas, jaievéro $adas prasibas:

Gatavibas rezims: Gatavibas rezZimam datori jatesté un par tiem jazino tada konfiguracija, ka tos piegada. Modeli, ko
piegada ar iesp&jotu WOL gatavibas reZimam, jatesté ar iesp&otu WOL un tiem apstiprina atbilstibu, izmantojot
ieprieks minéto 42. tabula paredzéto papildu pielaidi gatavibas rezimam. Tapat raZojumi, ko piegada ar atceltu WOL
gatavibas reZimam, jatesté ar atceltu WOL un tiem jaatbilst 41. tabula izklastitajam pamatprasibam gatavibas rezimam.
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Miega rezims Miega reZimam datori jatesté un par tiem jazino tada konfiguracija, ka tos piegada. Modelus, ko pardod
uzpémumu kanali, ka definéts 1. pakapes jaudas parvaldisanas prasibas (3.A.3. iedala) testé, tiem apstiprina atbilstibu
un tos piegada ar iesp&jotu WOL. RaZojumi, kas paredzéti tiesi patérétajiem, izmantojot parastos mazumtirdznieci-
bas kanalus, nav japiegada ar iesp&jotu WOL miega reZimam, un tos var testét, tiem var apstiprinat atbilstibu un tos
var piegadat ar vai nu iespéjotu, vai atsp&jotu WOL. Modeli, ko pardod, gan izmantojot uznémumu kanalus, gan tiesi
patérétajiem, jatesté un tiem jaatbilst abiem limeniem ar WOL un bez tas.

Sistémas, kuras péc klienta liguma razotajs ieprieks icklauj papildu parvaldisanas pakalpojumus, nav jatesté ar $im
sisttmam aktivaja reZima, ja vien funkciju isteniba nav ieslégta, ja tie3ais patérétajs nav veicis ipasu darbibu (t.i., raZo-
tajam btu jatesté sistéma bez papildu pakalpojumiem un nav janem véra patéréta jauda, kas radas péc izmantoSanas
pilniba uz vietas).

Jaudas parvaldisanas prasibas

Piegades prasibas: Razojumi japiegada ar iestatitu displeja miega rezimu ta, lai $is reZims ieslégtos 15 mindisu laika
péc lietotaja neaktivitates perioda sakuma. Visi razojumi, iznemot no galddatora izveidoti serveri, uz kuriem §i pra-
siba neattiecas, japiegada ar iestatitu miega rezimu ta, lai §is reZims ieslégtos 30 mindsu laika péc lietotaja neaktivita-
tes perioda sakuma. Razojumiem var biit vairak neka viens mazjaudas rezims, bet $ie ierosinatie kritériji attiecas uz
miega rezimu, kas paredzéts Saja specifikacija. Datori samazina aktivu 1 Gb Ethernet tikla sai$u atrumu, parejot uz
miega vai gatavibas reZimu.

Visiem datoriem, neatkarigi no to izplatisanas kanaliem, ir sp&ja iesp&jot un atsp&jot WOL miega rezimam. Sistémam,
ko piegada, izmantojot uznémumu kanalus, jabit iesp&jotai modinasanai ar lokala tikla (LAN) palidzibu (WOL) miega
rezimam, darbojoties ar mainstravas jaudu (t.i., piezimjdatori var automatiski atsp&ot WOL, darbojoties ar parne-
samu barosanas avotu). Saja specifikacija “uznémumu kanali” ir pardosanas kanali, ko parasti izmanto lieli un vidéjie
uznémumi, valsts iestades un izglitibas iestades, lai noteiktu ierices, ko izmantos parvalditas klientservera vidés. Visiem
datoriem ar iesp&jotu WOL iespéjo virzitu pakesu filtrus, tos iestatot atbilstigi nozares standarta nokluséjuma konfi-
guracijai. Kamér nav panakta vienoSanas par vienu (vai vairakiem) standartiem, partneri ir ligti savas virzitu pakesu
filtru konfiguracijas iesniegt EPA, lai tos publicétu timekla vietné un vecinatu apspriedes un standarta konfiguraciju
izveidi. Var uzskatit, ka sistémas, kura miega rezims pilniba uztur savienojumu ar tiklu, nodrosinot to pasu pilniba
savienotu tiklu rezimu, ka gatavibas rezima, atbilst WOL iesp€joSanas prasibai un tam var apstiprinat atbilstibu, izman-
tojot attiecigu WOL spéjas papildu vértibu.

Visas iericém, ko piegada uzpémumu klientiem, ir sp&ja miega rezima reagét uz gan ar talvadibu nodotiem, gan pla-
notiem modinasanas notikumiem. Ja razotajs kontrol¢ iestatijumus (t.i., konfiguracija izmanto aparatiiras, nevis pro-
grammatiiras iestatijumus), razotajs nodrosina, ka 3os iestatijumus var centralizéti parvaldit ta, ka klients vélas,
izmantojot razotaja nodrosinatus rikus.

Lietotdja informacijas prasiba: Lai nodrosinatu to, ka pircgji/lietotaji ir pareizi informéti par jaudas parvaldibas iegu-
vumiem, razotajs katram datoram pievieno vienu no $adiem dokumentiem:

— informaciju par ENERGY STAR un jaudas parvaldibas ieguvumiem vai nu cietd, vai elektroniska lietotaja rokas-
gramatas kopija. Informacijai jabat lietotaja rokasgramatas sakuma dala;

vai

— ieliktnis iesainojuma vai kasté par ENERGY STAR un jaudas parvaldibas ieguvumiem.

Katra no variantiem ir jasniedz vismaz $ada informacija:

— Pazinojums, ka dators piegadas ar iespgjotu jaudas parvaldibu, ka arT par attiecigiem laika iestatjjumiem;

un

— ka datoru pareizi uzmodinat no miega reZima.
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2. pakapes prasibas — stajas speka 2009. gada 1. jalija

2. pakapes energoefektivitates izpildes prasibas

Visiem datoriem Kkatrai iekartai blokam jaatbilst $adai obligatai energoefektivitates izpildes prasibai:
energoefektivitates izpildes programmatiira un ar to saistitu [imeni: janosaka

- VAI -

Pagaidu 2. pakapes dikstaves prasibas

Ja energoefektivitates izpildes prasiba un saistitie izpildes limeni nav gatavi, lai tie statos spéka lidz 2009. gada 1.
janvarim, pagaidu 2. pakapes specifikacija automatiski stasies spéka un paliks spéka lidz ir izveidots tads kritérijs.
Pagaidu 2. pakapes specifikacija ietvers parskatitus dikstaves limenus visiem datora tipiem (tiem, kas ietverti 1. paka-
pé, ka ari vajadzibas gadijuma citiem tipiem [pieméram, planiem klientiem]), lai noteiktu vislabakos 25 % razojumu
attieciba uz energoefektivitates izpildi.

Saskana ar pagaidu 2. pakapi izskatis arT papildu jautajumus, tostarp 3adus:
— tie dikstaves limeni piezimjdatoriem un integrétiem datoriem, kas ieklauj displeja energijas patérinu;

— kvantitativas atskiribas starp galddatora kategorijam (pieméram, video atminas megabaiti, procesora kodolu
skaits, sistémas atminas megabaiti), lai nodrosinatu to, ka 3adas atskiribas joprojam ir aktualas;

— miega reZima limeni no galddatora izveidotiem serveriem;
un

— pielaides papildu parvaldibas iericém, pieméram, servisa procesori miega un gatavibas reZimam, kas var veicinat
piekriSanu datora jaudas parvaldibai.

Attieciba uz pagaidu 2. pakapes istenoSanu EPA un Eiropas Komisija no jauna parskatis 3is jaunas témas un galigi
noteiks jaunos limenus vismaz se§us ménesus pirms 2. pakapes spéka stasanas dienas.

Jaudas parvaldisanas prasibas

Papildus saskana ar 1. pakapi minétajam paredzétajam prasibam, datoriem, kam apstiprinata atbilstiba ENERGY STAR
markéjumam, miega rezima pilniba jauztur savienojums ar tiklu saskana ar nozares standartu, kas neatkarigs no plat-
formas. Visi datori samazina tikla saiSu atrumus, ja ir zems datu plismas apjoms, saskana ar nozares standartiem, kas
paredz atras mainas starp sai§u atrumiem.

Neobligatas prasibas

Lietotdja saskarne: Lai gan prasibas nav obligatas, razotajiem ir stingri ieteikts projektét razojumus atbilstosi jaudas
kontroles lietotaja saskarnes standartam — standartam IEEE 1621 (oficiali — “Lictotaju saskarnes elementu standarts to
elektronisko ieri¢u jaudas kontrolg, kuras izmanto biroju/patérétaju vide”). Atbilstiba §im standartam panaks to, ka
jaudas kontroles ierices ir saskanotakas un intuitivakas visas elektroniskajas iericés. Papildu informaciju par standartu
skatit http://eetd.LBL.gov/Controls.

TESTA PROCEDURAS
Razotajiem javeic testi un pasiem jasertificé modeli, kas atbilst ENERGY STAR pamatnostadném.
—  Veicot testus, partneris piekrit izmantot turpmak 43. tabula paredzétas testa procediiras.

— Testu rezultati jazino attiecigi EPA vai Eiropas Komisijai.
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Turpmak noraditas papildu testéSanas un zinoSanas prasibas.

Vajadzigo iekartu skaits Dikstaves rezima testéSanai: Razotaji sakotngji var testét vienu iekartu, lai apstiprinatu atbil-
stibu. Ja sakotngji testéta iekarta atbilst maksimalajam jaudas limenim dikstavei bet rezultats neatskiras vairak par
10 % no limena apjoma, jatesté ari viena papildu ta pasa modela iekarta ar identisku konfiguraciju. Razotaji pazino
abu iekartu dikstaves vértibas. Lai apstiprinatu atbilstibu ENERGY STAR, abak iekartam jaatbilst maksimalajam dik-
staves limenim ta razojuma kategorijai. Piezime: Si papildu testéSana javeic tikai, lai apstiprinatu atbilstibu attieciba
uz dikstaves rezimu — miega un gatavibas rezimam jatesté tikai viena iekarta. So pieeju ilustré $ads piemérs:

A kategorijas galddatoriem jaatbilst dikstaves limenim 50 vai mazaku vatu apjoma; tadéjadi 45 vati ir 10 % robezveér-
tiba papildu testéSanai. Testéjot modeli, lai apstiprinatu atbilstibu, varétu rasties $adi scenariji:

— Ja pirmas iekartas testéSanas rezultats ir 44 vati, nav javeic papildu testéSana un modela atbilstiba ir apstiprinata
(44 vati ir 12 % efektivak neka paredzéts specifikacija, un tadéjadi “neietilpst” 10 % robezveértiba).

— Ja pirmas iekartas testéSanas rezultats ir 45 vati, nav javeic papildu testéSana un modela atbilstiba ir apstiprinata
(45 vati ir tie$i 10 % efektivaks neka paredzéts specifikacija).

— Ja pirmas iekartas testéSanas rezultats ir 47 vati, javeic papildu testéSana, lai apstiprinatu atbilstibu (47 vati ir
tikai 6 % efektivaks neka paredzéts specifikacija, un tadéjadi “ietilpst” 10 % robezvertiba).

— Ja minéto divu iekartu rezultats ir 47 un 51 vats, modelim nav apstiprinata atbilstiba ENERGY STAR prasibam —
pat ja vid&jais aritmétiskais ir 49 vati — jo viena no vértibam (51) parsniedz ENERGY STAR specifikaciju.

— Ja minéto divu iekartu rezultats ir 47 un 49 vati, modelim ir apstiprinata atbilstiba ENERGY STAR prasibam, jo
abas vértibas atbilst ENERGY STAR specifikacijai — 50 vati.

Modeli, kas var darboties vairakas sprieguma/frekvencu kombinacijas: Razotaji testé savus raZojumus, nemot véra
tirgu(-us), kura(-os) modeli tiks pardoti un reklaméti ka atbilstigi ENERGY STAR prasibam. EPA un to ENERGY STAR
partnervalstis ir vienojusas par tris sprieguma/frekvencu kombinacijam testéSanai. Sikaku informaciju par starptautis-
kam spriegumu/frekvencu kombinacijam katra tirgti ladzu skatit testa apstaklu aprakstu testa procediira (A pielikuma).

Attieciba uz razojumiem, ko pardod ka ENERGY STAR raZojumus vairakos starptautiskajos tirgos un ko tapéc novér-
t€, piemerojot dazadu ievades spriegumu, razotajiem javeic testi un jazino par vajadziga jaudas patérina vai efektivi-
tates vértibam visas attiecigajas sprieguma/frekvencu kombinacijas. Pieméram, razotajam, kas piegada to pasu modeli
uz Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropu, ir javeic mérijumi, modelim jaatbilst specifikacijai un razotajam japa-
zino testa vértibas, izmantojot gan 115 voltus/60 Hz, gan 230 voltus/50 Hz, lai modelim varétu apstiprinat ENERGY
STAR atbilstibu abos tirgos. Ja modelim ir apstiprinata ENERGY STAR atbilstiba tikai viena sprieguma/frekvences
kombinacija (pieméram, 115 volti/60 Hz), tad to ka ENERGY STAR atbilstigu drikst atzimét un reklamét tikai tajos
regionos, kuros atbalsta testa izmantoto sprieguma/frekvences kombinaciju (pieméram, Ziemelamerika un Taivana).

43. tabula

- =

Testa procediiras darba reZima mériSanai

Specifikacijas prasiba Testa protokols Avots

ENERGY STAR datora testa metode
(versija 4.0)

Gatavibas rezims (izslégts
reZims), miega rezims,
dikstave un maksimala jauda

A pielikums

Ieksgjas barosanas avots (IPS): Ieksgjas

Barosanas avota
energoefektivitate

baroSanas avota energoefektivitates
protokols

Argjas barosanas avots (EPS): ENERGY
STAR testéSanas metode aréjas barosa-
nas avotiem

Ieksgjas barosanas avots (IPS): www.effi-
cientpowersupplies.org

Argjas baroganas avots (EPS):
www.energystar.gov/powersupplies
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Apstiprinat atbilstibu razojumu grupam: Modeliem, kuri nav mainiti vai kuriem salidzinajuma ar ieprieks¢ja gada
pardotajiem modeliem atskiras tikai gala apstrade, atbilstiba var joprojam bat apstiprinata bez jaunu testu datu ies-
niegsanas, ja specifikacija nemainas. Ja tirgt tiek piedavatas daudzas razojuma modela konfiguracijas vai tipi ka razo-
jumu “saime” vai s€rija, partneris var par modeli zinot un tam apstiprinat atbilstibu, izmantojot tikai vienu modela
numuruy, ja vien visi modeli taja saimé vai sérija atbilst vienai no $adam prasibam:

— Datori, kas baveéti uz tadu pasu platformu un visada zina ir identiski, iznemot korpusu un krasu, var tikt kvali-
ficéti, iesniedzot testa datus par vienu raksturigu modeli.

— Ja tirga tiek piedavatas daudzas razojuma modela konfiguracijas, partneris var par modeli zinot un tam apstip-
rinat atbilstibu, izmantojot tikai vienu modela numuru, kas attiecas uz konfiguraciju saimé ar visaugstako jaudu,
nevis katru atsevisku modeli saimé. Saja gadijuma augstaka konfiguracija biitu: augstakas jaudas procesors, mak-
simalas atminas konfiguracija, augstakas jaudas centralais procesors, utt. Galddatora sistémam, kas atbilst vai-
raku galddatoru kategoriju definicijai (ka definéts 3.A.2. iedal), atkariba no ipaSas konfiguracijas, razotajiem
jaiesniedz augstakas jaudas konfiguracija katra kategorija, saskana ar ko tie vélas kvalificét sistému. Pieméram,
sistémai, ko varétu konfigurét vai nu ka A kategorijas vai B kategorijas galddatoru, bitu jaiesniedz augstakas
jaudas konfiguracija abam kategorijam, lai atbilstu ENERGY STAR prasibam. Ja razojumu var konfigurét, lai
atbilstu visas tris kategorijas, tad jaiesniedz dati par augstakas jaudas konfiguraciju visas kategorijas. Razotajus
sauks pie atbildibas par efektivitates pazinojumiem attieciba uz visiem modeliem saimg, tostarp tiem, kas nav
testéti vai par kuriem dati nav zinoti.

5. SPEKA STASANAS DIENA

Diena, kad razotaji drikst sakt kvalificét razojumus ka ENERGY STAR razojumus saskana ar versijas 4.0 specifikaciju,
tiks definéta ka Noliguma spéka stasanas diena. Jebkuru to ieprieks istenoto noligumu termins, kas attiecas uz dato-
riem, kuras kvalificétas ki ENERGY STAR datori, beidzas 2007. gada 19. jalija.

Atbilstigi razojumi saskana ar versijas 4.0 specifikacijas 1. pakapi: Sis specifikacijas pirma faze saksies 2007. gada
20. jalija. Visiem tiem raZojumiem — tostarp modeliem, kam atbilstiba sakotnéji apstiprinata saskana ar versiju 3.0, —
kuriem raZosanas datums ir 2007. gada 20. jilijs vai péc ta, jaatbilst jaunajam (versijas 4.0) prasibam, lai tiem apstip-
rinatu atbilstibu ENERGY STAR prasibam. Katrai iekartai ir savs razoSanas datums, un tas ir datums (pieméram, méne-
sis un gads), kad iekartu uzskata par pilniba samontétu.

Atbilstigi razojumi saskana ar versijas 4.0 specifikacijas 2. pakapi: Sis specifikacijas otra faze — 2. pakape — saksies
2009. gada 1. janvari. Visiem tiem raZojumiem — tostarp modeliem, kam atbilstiba sakotnéji apstiprinata saskana ar
1. pakapi, — kuriem razosanas datums ir 2009. gada 1. janvaris vai péc ta, jaatbilst jaunajam 2. pakapes prasibam, lai
tiem apstiprinatu atbilstibu Energy Star prasibam.

leprieks iegiitu tiesibu izmantoSanas likvidésana: EPA un Eiropas Komisija nelaus saskana ar 3o versijas 4.0 ENERGY
STAR specifikaciju izmantot ieprieks iegiitas tiesibas. ENERGY STAR atbilstibas apstiprinajums, kas pieskirts saskana
ar ieprieksgjam versijam, netiek automatiski pieskirts uz razojuma modela darbmazu. Tade] katram razojumam, ko
razo$anas partneris pardod, tirgo vai identificé ka ENERGY STAR atbilstigu razojumu, ir jaatbilst konkrétajai specifi-
kacijai, kas ir spéka ta razosanas bridi.

SPECIFIKACIJAS TURPMAKA PARSKATISANA

EPA un Eiropas Komisija patur tiesibas mainit $o specifikaciju, ja tehnologiskas un/vai tirgus mainas ietekmé tas liet-
deribu attieciba uz patérétajiem, riipniecibas nozari vai vidi. levérojot pasreizjo politiku, specifikaciju parskatis, apsprie-
Zoties ar ieinteresétajam pusém. Gadijuma, ja specifikaciju maina, ladzu ievérot, ka ENERGY STAR atbilstibas
apstiprindjums netiek automatiski pieskirts uz razojuma modela darbmiizu. Lai raZojuma modelim apstiprinatu atbil-
stibu ENERGY STAR prasibam, tam jaatbilst ENERGY STAR specifikacijai, kas ir speka modela razosanas diena.
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7. A PIELIKUMS: ENERGY STAR TESTA PROCEDURA, LAI NOTEIKTU DATORU PATERETO JAUDU
GATAVIBAS UN MIEGA REZIMa, DIKSTAVE UN MAKSIMALAS JAUDAS APSTAKLOS

Meérot datoru patérétas jaudas limenus, lai apstiprinatu atbilstibu gatavibas un miega rezima un dikstaves limeniem,
kas paredzéti VIII pielikuma 3. iedalas A dalas 2. punkta, baitu jaievéro $ads protokols. Partneriem jaméra to konfigu-
raciju reprezentativa izlase, ko piegada klientiem. Tomér partnerim nav janem véra jaudas patérina mainas, kas var
rasties, datora lietotajam péc razojuma pardosanas pievienojot komponentus, ievadizvades pamatsistému (BIOS) un/vai
iestatot programmattru. Paredzéts, ka procediiru ievéro seciba un vajadzibas gadijuma testéto rezimu marke.

. Definicijas

Ja nav noradits citadi, visi $aja dokumenta lietotie termini atbilst VIII pielikuma 1. iedala izklastitajam definicijam.

uuT

UUT ir akronims terminam “iekarta, ko testé”, kur§ 3aja gadijuma attiecas uz datoru, ko teste.

UPS

UPS ir akronims terminam “nepartraukta baro$ana”, kas attiecas uz parveidotaju, slédzu un energijas uzglabasanas
iericu, pieméram, bateriju, apvienojumu, kurs$ ir barosanas avots, lai nodrosinatu stravas padeves nepartrauktibu ievada
padeves atteices gadijjumam.

Il TestéSanas prasibas

Apstiprinats meritajs

Apstiprinatajiem méritajiem ir $adas ipasibas ():

— jaudas iz8kirtspéja — 1 mW vai labak;

—  pieejamas stravas svarstibu maksimuma koeficients — 3 vai vairak nominala diapazona vértiba;

un

— zemaka stravas diapazona robezvértiba — 10 mA vai mazak.

Papildus iepriek§ minétajam tiek izvirziti $adi ieteikumi:

— reakcija uz frekvenci — vismaz 3 kHz;

un

— kalibrésana ar standartu, kas atbilst ASV Nacionala Standartu un tehnologijas institiita (NIST) standartiem.

Tapat vélams, lai mérisanas instrumenti spéj pareizi aprékinat vidéjo jaudu jebkura lietotaja izvéléta laikposma (para-
sti veicot iek$gju matematisku aprékinu — méritaja uzkrato energiju dalot ar laiku, kas ir vispreciza pieeja). Ka alter-
nativa mérianas instrumentam butu jabat spé&jai integrét energiju jebkura lietotdja izvéléta laikposma ar energijas
iz8kirtsp&ju, kas mazaks par vai vienads ar 0,1 mWh un integrésanas laiku, kur§ noradits ar 1 sekundes vai mazaku
iz8kirtspé&ju.



28.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 381/101

Precizitate

Jaudu, kas ir 0,5 W vai lielaka, méri ar nenoteiktibu, kura ir mazaka par vai vienada ar 2 % 95 % ticamibas limen.
Jaudu, kas ir mazaka par 0,5 W, méri ar nenoteiktibu, kura ir mazaka par vai vienada ar 0,01 W 95 % ticamibas
limeni. Jaudas mériSanas instrumenta izskirtsp&jai jabat:

— 0,01 W vai labakai, mérot jaudu, kas 10 W vai mazaka;

— 0,1 W vai labakai, mérot jaudu, kas apjoma no 10 W lidz 100 W;

un

— 1 W vai labakai, mérot jaudu, kas lielaka par 100 W.

Visi jaudas mérjjumu rezultati jaizsaka vatos un janoapalo lidz otrajai zimei aiz komata. Jaudai, kas lielaka par vai
vienada ar 10 W, zino rezultatus, noapalotus lidz tresajai zimei aiz komata.

Testa apstakli

Barosanas spriegums: Ziemelamerika/Taivana: | 115 ( 1 %) V mainstrava, 60 Hz (£ 1 %)
Eiropa/Australija/ 230 (+ 1 %) V mainstrava, 50 Hz (£ 1 %)
Jaunzélande:
Japana: 100 (£ 1 %) V mainstrava, 50 Hz (+ 1 %)/60 Hz (* 1 %)

Piezime: RaZojumiem, kam paredzéta > 1.5 kW maksimala
jauda, sprieguma diapazons ir 4 %

Kopgjais harmoniskais <2 %THD (< 5 % razojumiem, kam paredzéta > 1.5 kW maksimala jauda)
kroplojums (THD)

(spriegums):

Vides temperatiira: 23°C+5°C

Relativais mitrums 10 - 80 %

(Atsauce IEC 62301: sadzives elektroiekartas — gatavibas rezima jaudas mérisana, 3.2., 3.3. iedala)

Testa konfiguracija

Datora jaudas patérinu méra un testé no mainstravas avota lidz UUT.

UUT jabit savienotam ar Ethernet tikla slédzi, kas spéj pariet starp UUT augstako un zemako tikla atrumu. Tikla
savienojumam jabit aktivam visu testu laika.

Il Visu raZojumu testa procediira gatavibas un miega reZimam un dikstavei

Datora mainstravas jaudas patérina mérjjumu veic $adi:

UUT sagatavosana

1. Registrét UUT razotaju un modela nosaukumu.

2. Nodrosinat, ka UUT ir savienots ar aktivu Ethernet (IEEE 802.3) tikla slédzi, ka paredzéts minétaja Il iedala “Testa
konfiguracija”, un ka savienojums ir aktivs. Datoram jasaglaba 3is aktivais savienojums slédzim visu testéSanas
laiku, nenemot véra isus laika sprizus, parejot no viena savienojuma atruma uz otru.

3. Apstiprinatu méritaju, kas sp&j mérit realo jaudu, savienot ar mainstravas sprieguma avotu, kam iestatita attie-
ciga sprieguma/frekvences kombinacija testam.
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UUT pievienot méritaja mérjjumu tikla izvadam. Nepievienot ne jaudas sloksnes, ne UPS blokus starp méritaju
un UUT. Lai tests biitu derigs, méritaju nekustina, kamér nav registréti visi gatavibas un miega rezima un diksta-
ves jaudas patérina dati.

Registrét mainstravas spriegumu.

Saknét datoru un gaidit lidz operétajsistémas ielade ir pilniba beigusies.

Vajadzibas gadjjuma palaist operétajsistémas iestatiSanas programmu un gaidit l[idz visa pagaidu datnu indeksé-
$ana un citi vienreiz&ji/periodiski procesi ir beigusies.

Registrét pamata informaciju par datora konfiguraciju — datora veidu, operétajsistémas nosaukumu un versiju,
procesora viedu un atrumu, ka ari kopéja pieejama fiziska atmina, utt (1).

Registrét pamata informaciju par videokarti - videokartes nosaukumu, izkirtspéju, tas atminas apjomu un biti
pikseli (2).

Nodrosinat, ka UUT ir konfiguréta ta, ka to piegada, lidz ar visiem paligiericém, jaudas parvaldibas iestatiju-
miem, WOL iesp&oSanu un programmatiiru, ko piegada péc nokluséjuma. UUT ari jakonfiguré, izmantojot adas
prasibas visiem testiem:

a)  Galddatoru sistémas (tostarp darbstacijas un no galddatora izveidoti serveri), ko piegada bez paligiericém,
jakonfiguré ar standarta peli, tastatiiru un aréju monitoru.

b)  Piezimjdatoriem un plaksnes datoriem jabit visam paligiericém, ko piegada ar sistému, un tiem nav jabit
atseviskai tastatiirai vai pelei, ja tiem ir integréta raditajierice vai ciparotajs.

¢)  Veicot visus testus, no piezimjdatoriem un plaksnes datoriem jaiznem bateriju pakete(-s). Attieciba uz sis-
temam, kuras neatbalsta darbibu bez bateriju paketes, testu var veikt ar uzstaditu(-am) pilnigi uzladétu(-
am) bateriju paketi(-ém), ar nosacfjumu, ka par $o konfiguraciju zino testa rezultatos.

d)  Visos testos jaizslédz jaudas avots bezvadu radioaparatiem. Tas attiecas uz bezvadu tikla adapteriem (pie-
méram, 802.11) vai no ierices uz ierici bezvadu protokoliem.

Lai konfigurétu displeja jaudas iestatijumus (nemainot nekadus citus jaudas parvaldibas iestatijumus), jaievéro
§adas pamatnostadnes:

¢) Datoriem ar argjo displeju (vairums galddatoru): izmantot monitora jaudas parvaldibas iestatijumus, lai
novérstu to, ka monitors izslégtos, tadéjadi nodrosinot, ka tas ir ieslégts visu gatavibas rezima testéSanas
laiku, ka izklastits turpmak.

f)  Datoriem ar integrétiem monitoriem (piezimjdatoriem, plaksnes datoriem un integrétam sistémam): izman-
tot monitora jaudas parvaldibas iestatijumus, lai monitors izsléedzas péc 1 miniites.

Izslégt datoru.

Gatavibas (izslegta) rezima testesana

Vispirms nodrosinot, ka UUT ir izslégts un gatavibas rezima, méritaju iestatt, lai tas saktu akumulét redlas jau-
das vértibas ar atstarpi — 1 mérjjums sekundé. Akumulét jaudas vértibas vél 5 mindites un registrét taja 5 mindisu
laikposma novéroto vidgjo aritmétisko vértibu (3).

(") lerices, kam pamata ir operétajsisttma Windows, lielu dalu informacijas var atrast, izvéloties $adu logu: sakt/programmas|
paligierices/sistémas riki[sistémas informacija (Start/Programs/Accessories/System Tools/System Information).

(?) lerices, kam pamatda ir operétdjsistéma Windows, lielu dalu informacijas var atrast, izvéloties $adu logu: sakt/programmas|
paligierices/sistémas riki/komponenti/displejs (Start/Programs/Accessories/System Tools/Components/Display).

() Pilnigi funkcionali laboratorijas méritaji var integrét radijumus laika un automatiski uzradit vidéjo veértibu. Citiem méritajiem lietotajam
biis janolasa mainigo radijumu virkne ik péc 5 sekundém piecu min@isu laika un tad manuali jaaprékina vidéja vertiba.
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Dikstaves reZima testéSana

Datoru ieslégt un sakt registrét pagajuso laiku, sakot vai nu tad, kad datoru sakotngji iesledz, vai talit péc
registrésanas, ja tas vajadzigs sistémas pilnigai saknéSanai. Péc registréSanas, un kad operétajsistéma ir pilniba
ieladéta un gatava, slégt atvértus logus, ja tadu ir, lai paradas standarta darbvirsmas ekrans vai ekvivalents gata-
vibas ekrans. Tiesi 15 mindtes péc sakotnéjas saknéSanas vai registréSanas, méritaju iestatit, lai tas saktu akumu-
1ét realas jaudas veértibas ar atstarpi — 1 mérfjums sekundé. Akumulét jaudas vértibas vél 5 mindtes un registrét
taja 5 mindsu laikposma novéroto vidéjo aritmétisko vértibu.

Miega reZima testeSana

Péc gatavibas rezima testa pabeigSanas datoru iestatit miega rezima. Vajadzibas gadijuma méritaju no jauna ies-
tatit, lai tas saktu akumulét realas jaudas vértibas ar atstarpi — 1 mérijums sekundé. Akumulét jaudas vértibas vél
5 mindtes un registrét taja 5 mindisu laikposma novéroto vidéjo aritmétisko vértibu.

Ja testé gan iesp&jotu WOL, gan atceltu WOL miega rezimam, datoru uzmodinat un WOL mainit no miega
reZima iestatijuma, izmantojot gan operétajsistémas iestatijumus vai citus lidzeklus. Datoru no jauna iestatit
miega rezima un atkartot 14. soli, registréjot miega rezima patéréto jaudu, kas vajadziga Sai alternativai
konfiguracijai.

Testa rezultatu zinoSana

Testa rezultati jazino attiecigi EPA vai Eiropas Komisijai, riipigi nodrosinot, ka visa pieprasita informacija ir
ieklauta.

IV Maksimalas jaudas tests darbstacijam

Maksimalo jaudu darbstacijam konstat, vienlaicigi veicot divus nozares standartu testus: Linpack, lai testétu pamatsis-
tému (pieméram, procesoru, atminu, utt.) un SPECviewperf® (versija 9.x vai vairak), lai testétu sistémas centralo pro-
cesoru. Papildu informaciju par $iem standartiem, tostarp bezmaksas lejuplades, atrodamas $adas interneta vietnés:

Linpack http:/[www.netlib.org/linpack/
SPECviewperf® http:/fwww.spec.org/benchmarks.html#gpc

Tas pats UUT atkartoti jatesté tris reizes, un visi tris mérjjumi nedrikst parsniegt pielaidi + 2 % salidzinajuma ar tris
meérito maksimalas jaudas veértibu vidéjo aritmeétisko.

Darbstacijas maksimala mainstravas jaudas patérina mérijums javeic $adi:

UUT sagatavosana

Apstiprinatu méritaju, kas spj mérit realo jaudu, savienot ar mainstravas sprieguma avotu, kam iestatita attie-
ciga sprieguma/frekvences kombinacija testam. Méritajam jabiit spéjai glabat un izvadit testa giito maksimalas
jaudas mérfjumu vai cita spéja maksimalas jaudas konstatésanai.

UUT pievienot méritaja mérjjumu tikla izvadam. Nepievienot ne jaudas sloksnes, ne UPS blokus starp méritaju
un UUT.

Registret mainstravas spriegumu.

Saknét datoru un instalét Linpack un SPECviewperf, ka noradits minétas timekla vietnés, ja tie nav jau instaléti.

lestatit Linpack visus nokluséjuma iestatijumus konkrétajai UUT arhitekttrai un iestatit attiecigu masiva apjomu
“n”, lai testéSanas laika izmantotu maksimalu jaudas apjomu.

Nodrosinat, ka ir ievéroti visas SPEC organizacijas noteiktas pamatnostadnes SPECviewperf darbibai.
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Maksimalas jaudas testeSana

Meéritaju iestatit, lai tas saktu akumulét realas jaudas vértibas ar atstarpi — 1 mérjjums sekundg, un sakt meérit.
Palaist SPECviewperf, ka arT Linpack vienlaicigi tik reizes, cik vajadzigas, lai sistému pilniba paklautu spriegumam.

Akumulét jaudas vértibas, lidz SPECviewperf un visas Linpack izpildes ir pabeigusas. Registrét testa gfito maksi-
malo jaudas vertibu.

Testa rezultatu zinoSana

Testa rezultati jazino EPA vai Eiropas Komisijai, riipigi nodrosinot, ka visa pieprasita informacija ir ieklauta.
lesniedzot datus, razotajiem ari jaieklauj 3adi dati:

a)  Linpack raditaja “n” vértiba (masiva apjoms),

b)  testd vienlaicigi palaistu Linpack kopiju skaits,

¢) testa izmantota SPECviewperf versija,

d)  Visas kompilatora optimizacijas, kas izmantotas, kompilgjot Linpack un SPECviewperf,

un

¢) ieprieks kompilétu binaro kompilaciju, lai lietotaji varétu lejupladét un palaist gan Linpack, gan SPECview-
perf. Tos var izdalit vai nu centralizéta standartu struktiira, pieméram, SPEC, vai OEM, vai saistita tre$d puse.

V Turpmaka testéSana

Si testéSanas procediira apraksta metodi vienas iekartas atbilstibas test@anai. Ir loti ieteikts ieviest nepartrauktu testésa-
nas procesu, lai nodrosinatu dazadu sériju razojumu atbilstibu ENERGY STAR prasibam.
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